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Preface

This is no. 7 part 1 in the present preliminary edition of the Sūtras of the Jaimin̄ıya
Sāmaveda with Bhavatrāta’s commentaries published in the EJVS:
1. Jaimini-Śrauta-Sūtra in 26 khan.d. as & Śrauta-kārikā by Bhavatrāta. 187 pp.
2. Jaimini-Kalpa 1. Stoma-Kalpa in 13 khan.d. as (forming 4 adhyāyas). 124 pp.
3. Jaimini-Kalpa 2. Prākr

˚
ta-Kalpa in 33 khan.d. as. 87 pp.

4. Jaimini-Kalpa 3. Sam. jñā-Kalpa in 6 khan.d. as. 59 pp.
5. Jaimini-Kalpa 4. Vikr

˚
ti-Kalpa in 129 khan.d. as. 340 pp.

6. Appendices to the Jaimini-Kalpa:
- Synopsis of the Jaimin̄ıya-Ūha-Gāna. 88 pp.
- Jaimin̄ıya-Grāmegeya-Gāna index to the Jaimin̄ıya-Ūha-Gāna. 87 pp.
- Synopsis of the Jaimin̄ıya-Ūhya-Gāna. 17 pp.
- Jaimin̄ıya-Āran. yaka-Gāna index to the Jaimin̄ıya-Ūhya-Gāna. 17 pp.
7. Jaimini-Paryadhyāya (Jaimini-Sūtra-Paríses.a) in 86 khan.d. as (forming 12 adhyāyas).
- Part 1: Khan.d. as 1-28. 207 pp.
- Part 2: Khan.d. as 29-86. 237 pp.
8. Jaimin̄ıya-Ārs.eya-Brāhman. a with Jayanta ’s commentary. 17 pp.
9. Jaimini-Gr

˚
hya-Sūtra & Gr

˚
hya-kārikā by Bhavatrāta. 242 pp.

A general introduction to this preliminary edition is to be found in the first volume.

As noted by its first publisher, Dieuke Gaastra (1906: xvii-xviii), the rather short Jaimini-
Śrauta-Sūtra (JŚS), though it clearly forms a rounded whole, is not a complete Śrauta-
Sūtra like those by Lāt.yāyan. a (LŚS) and Drāhyāyan. a (DŚS) belonging to the Kauthuma
and Rān. āyan̄ıya schools of Sāmaveda: one central thing missing in the JŚS but found in
the other Sāmavedic Śrauta-Sūtras is an exposition of the techniques of sāman singing.
Yet it is possible, Gaastra states, that there once existed more literature on the śrauta
ritual of the Jaimin̄ıyas. An indication of this was the quotation from a Jaimini-Sūtra-
Paríses.a by Dhanvin, the commentator of the DŚS, who has 16 times quoted from the JŚS
(recorded in Gaastra 1906: xiv-xvii).

Dhanvin’s quotation (in his gloss on DŚS 3,4,14) runs as follows: tathā ca sūtraparíses.e
jaimininoktam. sa khalu pādam ārabhyāramen nāntaren. a pāde vyavānyād iti / tathā ca na
padāntares.v āramet / kr

˚
ntatram etat sāmno yat padānta iti / uttarasya padasyārabhyāvānyāt

/ sa yathākraman. ād ākraman. am ākramyodanyāt tādr
˚
k tad iti / In the JPA, we find the fol-

lowing passages: JPA 7,26 sa khalu padam ārabhyāramet / 7,27 nāntaren. a pade vyavānyāt
/ 4,4 tad āhur na padāntes.v āramet kr

˚
ntatram etat sāmno yat padānta iti / 4,5-6 uttarasya

padasyārabhyāvānyāt / sa yathākraman. ād ākraman. am ākramyodanyāt tādr
˚
k tad (JB 1,139:

59,9) iti.

The first 21 chapters of the JŚS describe the tasks of the chanter priests at the basic
model of the Vedic Soma sacrifices, the one-day rite jyotis.t.oma, where the duties of the
Sāmavedins are over with the agnis.t.oma laud. The five further chapters deal with the solo
sāmans sung at the agnyādheya (22), the pravargya (23), and the parigān. as (24-26). The
JŚS thus corresponds roughly to the first fifth of the LŚS. The description of the Soma
sacrifice ending with the agnis.t.oma laud is contained in the first two of its ten ’books’,
LŚS I-II, extended in III,1-2 to partially cover the longer forms of the one-day rites. What
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else does the LŚS contain, topics missing in the JŚS that can be expected to be found in
its supplement, the Jaimini-Sūtra-Paríses.a alias Jaimini-Paryadhyāya (JPA)?

In III,3 - IV,8, the LŚS deals with the basic form of the one-year rites, the gavām ayanam.
This major topic is dealt with in JPA 29-44.

In IV,9 - V,12, the LŚS lays down the rules of brahmatvam, what an officiating priest has
to do if he functions as the Brahman priest. This topic is not specific to Sāmaveda, and
its absence from the JPA is understandable.

Next, in VI,1-8, the LŚS discusses the stoma ― the required number of stotra verses ―
attained by means of various vis. t.utis; the vis. t.utis are also the subject of chapters II and
III of the Pañcavi ˙̆mśa-Brāhman. a (see Caland’s translation for a brief explanation) and of
S. ad. vi ˙̆mśa-Brāhman. a III, 2-6. In the JPA, the discussion of the stomas (chapters 48-61)
and the vis. t.utis (62-84) occupies a major portion of the text, placed at its final part. The
special case of the santani sāman starts the topic in LŚS VI,1; in the JPA, the santani is
the final topic of the stoma section (chapter 61).

Next, Lāt.yāyana in VI,9 lays down the stotrakalpānām. nyāya ... yena stotrāni kalpayi-
tavyāni (Agnisvāmin on LŚS VI,9,1), that is, the rules for constructing the Sāmavedic
liturgy as is done in the Kalpa-Sūtras. In the JPA, this topic, called kalpasamaya, is dealt
with much more extensively in chapters 24-28. There are rules concerning the divinity of
the stotras: the sāmans of all the pavamāna stotras have Soma as their divinity; the first
ājya stotra is addressed to Agni, the second ājya stotra to Mitrāvarun. au, and so on. The
different stotras of an atirātra have sāmans composed on verses of different meters: the
gāyatr̄ımeter alone is used in the bahis.pavamāna stotra and the ājya stotras of the morning
sorvice, the madhyandinapavamāna stotra has sāmans on verses composed successively on
gāyatr̄ı, br

˚
hat̄ı and tris. t.ubh meters, and so on. The rules also require that the sāmans end

in a particular way, e.g., in the morning service the gāyatra sāman must have a svāram
finale. In addition, there are tantra rules ― liturgies of the rathantara group follow the
jyotis.t.oma, liturgies of the br

˚
hat group follow the gos.t.oma. Finally, certain coincidences

(jāmi) must be avoided.

When a sāman is sung by the three Sāmavedic priests at a Soma sacrifice, it has five main
parts in succession: prastāva (sung by the Prastotar), udḡıtha (sung by the Udgātar),
pratihāra (sung by the Pratihartar), upadrava (sung by the Udgātar), and nidhana (sung
by all the three priests together). These divisions are discussed next in the LŚS, in VI,10
- VII,13,13. In the JPA, they are dealt with in the khan.d. as 6-19. The pratihāra takes up
most space, being first discussed in khan.d. as 11-14, then in 15-18 which contain a separate
treatise by Ābhísren. ya. The Kauthumas also have a separate Pratihārasūtra ascribed to
Kātyāyana – but it is not included in the LŚS.

The last three prapāt.hakas of the LŚS are devoted to the description of various ekāhāh.
(VIII,1,1 – IX,4,40), ah̄ınāh. (IX,5,1 – 12,17) and sattrān. i (X,1,1 – 20,18). This section has
no counterpart in the JPA, and the Jaimini-Kalpa, which deals with the vikr

˚
ti sacrifices

in JK 1 and JK 4, does not describe them beyond their liturgies.

Thus, most of the topics dealt with in the LŚS are covered in JŚS + JPA. Generally the JPA
is more thorough in its exposition than the LŚS, and besides discusses a number of topics
not to be found in the LŚS. From the JPA and the excellent Vr

˚
tti of Bhavatrāta/Jayanta

we learn many new things about Sāmaveda. As a sample, I published the Sanskrit text of
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JPA 2 and its commentary together with an annotated English translation in 2011 in Studia
Orientalia 110: 141-163 with the title ”The three ways of chanting in a sacrificial laud”.
Afterwards I noticed that I had missed the connection of the final sūtras of this passage
with JUB 1,38 (see below ad locum), and presented a revised version of these sūtras as
an appendix to my paper which was read at the Fifth International Vedic Workshop, held
in Bucharest in 2011 and published five years later (pp. 665-689 in: Jan E. M. Houben,
Julieta Rotaru & Michael Witzel, eds., Vedic śākhās, past present, future, Harvard Oriental
Series, Opera minora 9, Cambridge, MA, 2016).

The main topic of the last mentioned paper was ”References to ritual authorities and
Vedic schools in the Jaimin̄ıya-Śrautasūtra”1 I mention here only some highlights. The
JŚS (1,18-19) quotes only two teachers (Śāt.yāyani & Tān.d. ya), the Jaimini-Kalpa (4,31cd)
likewise (Mauga, Lauhitya), but the JPA has as many as 56 teacher quotations. Śāt.yāyani
and Lauhitya are definitely teachers of the Śāt.yāyani (later Jaimin̄ıya) school, and so is
the previously unknown Ābhísren. ya, who is quoted five times, being besides the author
of the Pratihāra-Sūtra of JPA 15-18. Interestingly, most of the teachers quoted in the
JPA are authorities of the Kauthuma school familiar from the quotations in the LŚS and
the Nidāna-Sūtra (Śān. d. ilya, Dhānañjayya, Gautama, Vārs.agan.ya, Lāmakāyana, Maśaka
Gārgya ...). Śāt.yāyaninah. (the original name of the Jaimin̄ıya school) are quoted several
times, and so are tān. d. inah. , the Kauthuma school. An interesting statement is JPA 22,5
vyūhāmo vayam. śāt.yāyani-bhallabinah. , where the author identifies himself with the schools
of Śāt.yāyani and Bhāllabi, both teachers often quoted in the Jaimin̄ıya-Brāhman. a. There
are, in addition, a number of rarely attested teacher names. JPA 2,21 refers to a Brāhman. a
text of the Auts̄ıyāh. , a previously unknown Sāmavedic school. Aukthikāh. in JPA 9,9 are
Sāmavedic specialists so far known only from the vyākaran. a (Pān. ini 4,2,60; 4,3,129).

The sāmans mentioned by name have been identified by giving a reference to the Pūrva-
Gāna (JGG or JĀrG). In cases of multiple sāmans with the same name, those which do not
appear in the Uttara-Gāna (JŪha or JŪhya) have been ignored, and the sāman(s) used in
the Uttara-Gāna have been chosen. (Initially, an Uttara-Gāna reference was added after
the Pūrva-Gāna reference everywhere, but presently from a large part of the sūtra text
these Uttara-Gāna references have been rather inconsistently deleted to shorten the text
as they can be supplied from the respective index in the Appendices to Jaimini-Kalpa.)
That the author of the JPA meant sāmans of the Pūrva-Gāna is clear from the fact that
in a few cases he has mentioned sāmans which do not appear in the Uttara-Gāna; such a
rare absence of the sāman from the Uttara-Gāna has always been specifically mentioned.

The following table of contents gives first (in parentheses) the titles I have given to the
various parts of the text. It is followed by a listing of the adhyāyas and the first sūtras
(or their prat̄ıkas) of each khan.d. a/pat.ala.

Helsinki, in June 2023

Asko Parpola

1 I earlier used the term JŚS as comprising also the Jaimini-Kalpa (”JŚS 2”) and the Jaimini-
Paryadhyāya (”JŚS 3”) in addition to the traditional JŚS (”JŚS 1”).
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JPA 10. (id. ā) p. 66
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The adhyāyas and the first sūtras of each khan.d. a/pat.ala

I adhyāyah. (?)2

1,1. athāta āharjñātrakasyācāryān. ām. yathānyāyapratijñām. vyākhyāsyāmah.

II adhyāyah. (?)

2,1. trayah. stotranyāyo bhavaty āvir leśena cchannam iti
3,1. tasminn etasminn ādye ’ks.are vicārayanty uddharen noddhared iti
4,1. tad āhur yo vā r

˚
caś ca sāmnaś cānta[́s]́sles.an. am. veda na sa ris.yat̄ıti

5,1. athāta āgāh.

III adhyāyah. (?)

6,1. ekāks.aro ’varārdhyah. prastāvo bhavati
7,1. athāta ādeh.
8,1. athāto ḡıteh.
9,1. athāta āntassāmikāni nidhanāni
10,1. athāta id. āyāh.

IV adhyāyah. (pratihāravidhih. )

11,1. athātah. pratihārān. ām
12,1. athāto dvādaśāks.arapādottamānām
13,1. atha gan. apratihārān. i
14,1. athātas trais.t.ubhajāgatānām

[15-18: ābhísren. yapratipāditapratihārapat.alacatus.t.ayam]

15,1. praḡıtānām. sāmnām pratihārān yathādh̄ıtān vyākhyāsyāmah.
16,1. atha gāyatrān. ām
17,1. athaus.n. ihānām
18,1. atha nānāchandasām

V adhyāyah.

19,1. gāyatr̄ısāmāny api vibhāgyāni bhavanti
20,1. athāta ūhasya
21,1. tat khalu ka idan dharmo nidhanāni vinipātayat̄ıti
22,1. vyūhaś cābhyāsaś ceti
23,1. abhyastañ cānabhyastañ ceti

VI adhyāyah. (kalpasamayah. )

24,1. kalpasamaya it̄ımam adhyāyam ācaks.ate / pañcatayena kalpān anveti devatātaś
chandastah. sāmāntatas tantrato jāmita iti
25,1. athātaś chandah.
26,1. athātas sāmāntavādah.
27,1. athātas tantravādah.
28,1. athāto jāmyajāmitā

2 The end of the third adhyāya has been indicated with a colophon, but not the end of the first nor
of the second adhyāya, so the divisions made here are arbitrary. The first pat.ala is parallel to the
sixth adhyāya and may constitute the first adhyāyah. .
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[Bh 193,1-4]
sarasam amr

˚
tam prāśyātantas traȳımayam aks.aram

sarasijabhivaś catvāras te jayanti mukhendavah. /
nayanakamalair nidrāmr

˚
s.t.air nayanti jaganti ye

pralayam udayan nidrāpāyaprakāśitakāntibhih. //

JPA 1. (pañcatayam aharjñātram)

JPA 1,1.

athāta āharjñātrikasya-
ācāryān. ām. yathānyāyapratijñām. vyākhyāsyāmah.

[Bh 193,5-15] athā===syāmah. // atha bhagavān ācāryo jaiminis sūtram. kalpañ ca pran. ı̄ya
tadarthasandehanirāsāya tadanuktārthavastukl

˚
ptaye ca dvādaśādhyāȳım etām. vyādhatta

yais.ā paryadhyāyākhyayā prasiddhim eti / adhyāyaśabdam. karmasādhanam ācāryādhigata-
kalpasūtravācinam prakalpya parito [’]dhyāyam. vartata iti vā paríses.ārtho [’]dhyāyagan. a
iti vāsya paryadhyāyatā cintyā / tatrādau kalpasūtrasthasandehapadanirn. ayopāyavivaran. ā-
ya pratijñeyan nyastā /

atha- ity adhikaran. ārtha ānantaryārtho vā / ataśśabdo hetau / ubhayam apy anukrāntā-
peks.am / yato [’]smābhih. kalpasūtre anukrānte atas tābhyām anantaran tadgatasandehā-
pohāya prayatāmaha ity ayam abhiprāya iha nipātadvayena vivriyate /

aikāhikāny āh̄ınikāni sāttrikān. i ca savanatrayātmakāny ahāni / ahāni jñāyanta aneneti
kalpo [’]yam aharjñātrah. / tasya vyākhyānam. bahvaco [’]ntodāttāt.t.hañ (Pān. ini 4,3,67) iti
t.hañvidher āharjñātrikam / āharjñātrikasya yathānyāyapratijñān nyāyānugatām pratijñām
ācāryān. ām. vyākhyāsyāmah. / kalpavyākhyānam prati sarvācāryābhyupagato nyāyānugatas
samayo vaks.yata ity arthah. /

aparo mārgah. / yāny ahnām. stomapr
˚
s.t.hasam. sthāsam. khyānanāmāni tes.ām aharjñātratvam.

vaks.yati pañcatayam aharjñātram (JPA 1,22: 199,2-7) iti / tāni vyākhyāyante kalpena /
tato [’]yam āharjñātrikah. kalpah. / pūrvavad itarad yojyam //

JPA 1,2.

pañcabhir dharmaih. kalpam apeks.eta-
āmnāyena
brāhman. ena
sahakāripratyayena
sam. sthāvaśena
nyāyeneti

Note: This first chapter of the JPA has a close parallel in the first chapter of the Baudhāyana-Karmāntasūtra,

or BaudhŚS 24,1 (ed. Caland III, p. 185), where the first sūtra runs pañcatayena kalpam aveks.eta chandasā

brāhman. ena pratyayena nyāyena sa ˙̆msthāvaśeneti; these means of establishing the ritual are then briefly

dealt with in the given order. This Baudhāyana passage has been translated by Caland 1903: 29-30; and
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discussed by Timothy Lubin, ”Custom in the Vedic ritual codes as emergent legal principle”, Journal of

the American Oriental Society 136.4 (2016): 669-687. — To be compared is also the sixth adhyāya of the

present work, JPA 24-28, which might be an originally Kauthuma work incorporated in the JPA when

it was compiled. The first sūtra of this text runs: JPA 24,1 kalpasamaya it̄ımam adhyāyam ācaks.ate /

pañcatayena kalpān anveti devatātaś chandastas sāmāntatas tantrato jāmita iti. ――― The mss. of the

JPA and Bhavatrāta read here apeks.eta rather than aveks.eta. The characters for pa and va are often hard

to distinguish from each other in the grantha and malayāl.am scripts. For apeks.eta speaks also the frequent

use of the word apeks. ā- rather than aveks. ā- in the text and the commentary, while for aveks.eta speaks

Baudhāyana (no variants recorded) and possibly also Bhavatrāta’s gloss avagāhyeks.eta. It is true that

the usually most trustworthy manuscript N seems to have apagāhya, but the dictionaries record only the

preverb ava- ’down’, not apa- ’away, off’, for the verb gāh- ’to plunge, dive’, the meaning here being ’to

penetrate into, immerse oneself in, fathom’.

[Bh 193,15-18] pañca===neti // āmnāya r
˚
ksāmāmnāyah. / brāhman. am prasiddham /

sahakārin. o [’]dhvaryubahvr
˚
cās saha kurvanty ārtvijyam iti / tes.ām pratyayo [’]vagamas sa-

hakāripratyayah. / sam. sthā samāpanam / tasyānukūlyam. sam. sthāvaśam / nyāyo mı̄mām. sā
/ etaih. pañcabhir dharmair hetubhih. kalpam aveks.etāvagāhyeks.eta prajñayā /

kalpaśabdasya yajñaśāstropalaks.atvam. yuktam iti kr
˚
tvā sūtram apy aveks.yam /

[Bh 193,19 - 194,6] (1. āmnāyam)

rathantarabr
˚
hadvāmadevyāny agner upasthitau /

prasaktāny avíses.okter ekarces.u tr
˚
ces.u vā //

ekarces.v eva vādhāne [’]tr.capāt.hārthavattayā /
tr
˚
cāmnāyo [’]gnyadhikāre tr

˚
ces.v eva niyacchati //

caturekarcakalpau ca prakr
˚
tau pr

˚
s.thakalpavat /

avyavasthā śruteh. prāptāv āmnāyena vyavasthitau //
prāptā caturr

˚
cāntyānān nityam āvartis.ūddhr

˚
tih. /

sāmāmnāyāt tu tad vis.n. or (JS 4,7,5) ity r
˚
co [’]syām asāmatā //

tathā caturr
˚
cam. pra- (JS 4,7,5) iti bhaved udbhidi pāks.ikam /

upary ah̄ınarcānān tu sam. sadartham aśros.yata //
āmnāyād upalabhyāni bahūn̄ıdr

˚
m. śi darśayet /

svayambhuvo [’]sya mātrāpi nis.phalā hi na kalpyate //

[Bh 194,7-14] (2. brāhman. am)

bhās.itam br
˚
hatā veti sūtre śyaitena veti na /

brāhman. ād br
˚
hati śyaitan nobhayatrāpi naudhasam //

dhurām agāne retasyām api dhūr iti notsr
˚
jet /

brāhman. e hy ubhayena tvāva- (JB 1,103: 45,15) ity asyā nityatocyate //
rathantarapradhāne ca naikasyām prākr

˚
te br

˚
hat /

catvāry u ha- (JB 2,333: 303,7) iti vacanād br
˚
hanmukhye rathantaram //

gavi jyotis.i caikāhe sattrakl
˚
ptyatideśanāt /

gaur̄ıvitam anābādham prasaktam brāhman. āt tyajet //

[Bh 194,15-26] (3. sahakāripratyayah. )

asyapratnāvas.at.kārah. pratyādi ca nidarśanam /
bhaks.an. an devasomasya yukt̄ı copanis.ad gate //
subrahman.yāvisamprais.ās sasamprais.āś ca bhedatah. /
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na vidmas tatra no [’]dhvaryupravr
˚
ttir bodhakāran. am //

subrahman.yasya bhaks.o [’]sti na veti bahusam. śayah. /
na syād asattre sattre syād girā baudhāyan̄ıyā (BŚS 25,19) //
bhaks.ayāmi- iti vānte syād yajurvedam iti sthite /
yajurādigrahas sandhāv adhvaryupratyayād asau //
ājyasya sus.amiddho na (JS 3,57,1 = RV 1,13,1) iti madhyamayor r

˚
coh. /

bahvr
˚
capratyayād ekān tyajet tyājyā na tūttamā //

anekes.v arthajātes.u vaktum. śakyes.v anekadhā /
prāyen. a samam ācāryo brūte sasamayah. kila //

[Bh 194,27 - 195,28] (4. sam. sthāvaśah. )

sam. sthāśabdena so [’]troktas tadvaśenāpi sam. śaye /
vísis.t.ārthopakl

˚
pti[s] syān nāsattre mārjanam. yathā //

śārṅgasomavratānāñ ca prathamāniyamo yathā /
yathaikāhavidhātantran dvit̄ıye [’]hani sam. sadām (JK 4,122) //
yad dvirātratrirātres.u śrutisiddho [’]pi kathyate /
yas.t.aika[s] svargakāmādis tatroktañ ca nidarśanam //
jyotiragnis.t.utor yac ca stoma tadviniveśayoh. /
abhede bhinnaśabdokter uktan tad api laks.yatām //
atha vā sam. śaye tantram mā sam. sthāyā apeks.ya yat /
uktan nísc̄ıyate dharmas sam. sthāvaśam uśanti tam //
yathaikāhavidhāpeks.ā prasaktopaśadādis.i /
br
˚
hatpradhānasya- (JK 4,1 etc.) ityādāv atideśe [’]tra kalpatah. //

ūrdhvel
¯
avanti- iti vidhim punassome (JK 4,3) svarāji (JK 4,6) iti ca /

virāt.svarāji (JK 4,13) br
˚
hat̄ım. gāyatrānus.t.ubhan tathā //

anyac cedr
˚
śam anv̄ıks.ya katham. siddham. vaded ayam /

ācārya iti manvānais tyajyate muktasam. śayam //
tathā vivadhagāyatravasvādityamakhādis.u (JK 4,22.43.56.58) /
br
˚
hatyādividhā gurv̄ı laghu kin noktavān iti //

atha vedam idam. veti sam. śaye durviníscaye /
prayogalāghavavaśān níscayo [’]yam pracodyate //
tathādhāne dvit̄ıyasyāsthā nokter arthakalpanā /
sthito stotram iti tyaktān tattadantikasam. sthitih. //
vyāmuhyati na hetuś cet sarvas sandehavartmasu /
prayogalāghavan no ced yatnah. pun.ye [’]pi durlabhah. //
atha vā vihitadravyāvitteh. karman. i s̄ıdati /
yatah. pratinidhis so [’]yan dharmas sam. sthāvaśoditah. //
sāmyād etac ca vihitan tato vidyād gun. ād api /
śabdasya vr

˚
ttir ast̄ıti nohah. pratinidhāvatah. //

madhv āharanti- (JŚS 2,7) iti śamı̄m ārabheta- iti cāgatau /
gh. rtadhātr

˚
yādivis.ayām. kalpayet kāran. ād atah. //

āpannāni gatim. gaun. ı̄m matvā madhu śamı̄ti vā /
padāni yājus.ān. ı̄ha sārthakāny eva manvate //
taittir̄ıyānukalpe tu dharmasyāsya nidarśanam /
uktam pratinidher eva grahan. an nāparam bahu //
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[Bh 196,1-22] (5. nyāyah. )

es.ām avis.ayo ya[s] syād dharmān. ām iha sam. śayah. /
mı̄mām. sayā sa sarvo [’]pi nirasyo na svamedhayā //
ete [’]pi tu na sāmarthyam mı̄mām. sānugater vinā /
labhyante caks.urād̄ıni manaso [’]nugater iva //
vis.t.utyaudumbaratvasya matvānnādyāvarodhanam /
phalan na tad atatkāmah. kuryād vā sam. śaȳıta vā //
mitām adhvaryun. ā dhis.n. yanyuptāv

3 audumbar̄ım punah. /
uptes.u dhis.n. yes.ūdgātā mātum icched yathoditam //
mādhyandine tu savane vedyākrāntyādi karma yat /
pavamānasya tat paścād āśaṅkyetātideśatah. //
vacanam. vísvarūpān. ām. gānānaṅgam iti smaran /
ihāpi savane kaś cid prājñam manyah. prakalpayet //
prakr

˚
ter bahavo bhedā br

˚
hatpr

˚
s.t.hādayas tathā /

nāsmābhir avagamyeran nyāyad̄ıpo na ced bhavet //
a:svatrirātrād̄ınāñ ca na rksāmaparikalpanam /
budhyemahi yad ācāryas sukalpam iti nakarot //
iti dos.āh. prasajyeran bahavo [’]pi pade pade /
bhaved atimahān granthas sarves.ān tu pradarśane //
mı̄mām. sāpeks.ayā tv atra sarvam is.t.am prasidhyati /
tadgato [’]syām alas tarkah. sotkaro nāny atarkayet //
grahan. āvanayopāyās tattvasandehayor ime /
apramādena tais tattvam anves.t.avyam. sumedhasā //

JPA 1,3.

navāh̄ınatantrān. i

[Bh 196,23-25] navā===ntrān. i // ahnām. sam. ghāto [’]h̄ınah. / tantan nāmeha stoma-
samavetarksāmavyavasthāpanavíses.ah. / ah̄ınasya tantrān. i nava santi / ayam ah̄ınaśabdo
dvirātrādyanekāhassam. ghātavācy api sann atra dvādaśavis.aya eva mantavya athāh̄ınikāni
trivr

˚
tah. pañcadaśasya- (JPA 1,6) iti vaks.yamān. atvāt //

JPA 1,4.

tr̄ın. y aikāhikāni

[Bh 196,25 - 197,1] tr̄ın. yai===kāni // ekāhānām imān̄ıty aikāhikāni tantrān. i / atrāpy
ekatrim. śatprakārajyotis.t.omam upaśada- (JK 4,1) ād̄ım. ś ca kratuvíses.ān abhidadhāno [’]py
ayam ekāhaśabdas trikadrukavis.aya evottaravākyasāmarthyād avagantavyah. //

JPA 1,5.

jyotis.as tantram.
gos tantram
āyus.as tantram

3 dhis..yānannyupy N, T, dhis.n. yān nanyū A.
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ity aikāhikāni

[Bh 197,1-16] jyoti===kāni // rāśimarāyayor (JB 2,164-165) upari śrutānāñ jyotirād̄ınām
(JB 2,166) idam. grahan. am / tr̄ın. y aikāhikāny uktāni yāni tān̄ımāny es.ām ekāhānān
tantrān. i /

nanūpadeśakramen. āh̄ınatantrān. i pūrvan nirdeśyāni / atra brūmah. / ihais.ām aikāhikānām
āh̄ınikānāñ caturanukramah. kriyate / tatra dvih. pūrvam aikāhikāni nirdísyante dvih.
pūrvam āh̄ınikāni / tad ubhayes.ām es.ām ahargan. aparikalpan. āyān tulyatāvabodhanārtham
/ yadi hi catur apy anyatarān. y eva pūrvan niradeks.yanta mukhyatarān. y etān̄ıtarebhyo
[’]mam. syāma /

nanu gavām ayane ’pi śrūyata athaite jyotir gaur āyur iti stomā bhavanti- (JB 2,439: 350,1)
iti / tathā ca sati jyotirād̄ınān tantrān. i sāttrikān. y api syur naikāntenaikāhikāni / atra
brūmah. / ubhayatra (JB 2,166: 231,30; 2,439: 350,1) śravan. e sati yatrais.ām r

˚
ksāmakl

˚
ptis

tatrais.ām utpattir iti mantavyam / yathā pr
˚
s.t.hyasya dvādaśāhagavāmayanayo[́s] śrūya-

mān. asya dvādaśāha evotpattir abhyupagamyate / naiva yājñikāh. pr
˚
s.t.hyāhāni vyapadísanti

/ na gavām ayane na caites.āñ jyotirād̄ınām ubhayatrāpi tantrakl
˚
ptir asmacchrutāv asti

/ vadati cācāryah. tattantrān. i tr̄ın. y aikāhikān. i tantrān. i- (JPA 1,4) iti / tatra asmābhir
ācāryaprāmān. yād ittham anumātavyam / ekāhabhūtānām eva jyotirād̄ınām. śākhhāntare
tantrakl

˚
ptam iti /

yady evam etad bhavati katham es.ām ācāryas sattre tantram adh̄ıte tac caikāhes.v atidísati
/ nais.a dos.ah. / gavāmayanabrāhman. akramāt prakr

˚
titvāc ca prāg ekāhebhyah. kalpyam /

tac cābhiplavena santāyate / tasya ceyanty ahāni jyotir gaur āyur iti / tatra jyotirādis.u
kl
˚
ptes.u gavāmayanakl

˚
ptyasampattes tatraiva tantram ad̄ıtam punaruktabhayāc caikāhes.v

atidísyate / yathā trivr
˚
dād̄ıny ahāni dvādaśāhe śrutatantrān. i tadvikr

˚
tau gavāmayane

kalpayaty ācāryah. / na ca tāvatais.ām. gavāmayanikatvam / dvādaśāhikāny evemāni sam-
pratipadyāmahe / tadvad atrāpi //

JPA 1,6.

athāh̄ınikāni
trivr

˚
tah.

pañcadaśasya
saptadaśasya-
ekavim. śasya
trin. avasya
trayastrim. śasya
catustrim. śasya
catuścatvārim. śasya-
as.t.ācatvārim. śasya-
iti

[Bh 197,17-18] athā===syeti // daśamaprakr
˚
ter ahno [’]bhāvāt tattantrasyānupādānam

/
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katham punar anyasminn api tantrajāte bahūni vidyamāne samavagāhya yajñarāśim etāny
eva dvādaśopād̄ıyanta iti / tata āha //

JPA 1,7.

atha khalu dvayor evāhobhir yajñas tāyata
aikāhikaís caiva-

āh̄ınikaís ca

[Bh 197,18-23] atha===kaísca // atha khalv iti prāyikārthavivaks.āyām / prāyen. a dvivid-
hair evāhobhir yajñas tāyate vardhate / tanoter vā karman. i tāyate vist̄ıryate codanābhir
ācāryavākyair vā / kair ahobhir iti ced aikāhikaís cāh̄ınikaís ca / evaśabdo [’]rthavíses.agra-
han. ārthah. / tasmād ekāhānām. vikārair aikāhikair ah̄ıne bhavair āh̄ınikair iti yojyam /
yuktam eva caitat / na hi ekasminn ahany anyad ahar bhavati / bhavat̄ıdam asya vikārah.
/ na cāhassam. ghātam ahar vikaroti bhavati tv idam asmin //

JPA 1,8.

tad yāny āh̄ınikāni
dāśarātrikāni tāni

[Bh 197,23-24] tadyā===tāni // dvirātrādy ah̄ınāhassampratyayo mā bhūd ity ucyate /
tatra yāny āh̄ınikāny uktāni tāni daśarātre bhavāni trivr

˚
dād̄ıny ahāni pratyetavyāni //

JPA 1,9.

atha yāny aikāhikāny
ābhiplāvikāni tāni

[Bh 197,24 - 198,5] atha===tāni // idam api jyotis.t.omavikāropaśadāadisampratyayābhā-
vāya / atha yāny aikāhikāny uktāni tāny abhiplavasyāhāni pratyetavyāni / jyotirādy-
ekāhatrayavikārabhūtāni hi /

nanu pūrvasminn eva vākya ābhiplavikaís ca dāśarātrikaís ca- iti vaktavyam / satyam /
ittham. khalu bhavati / na tv idam. sūtran tato vyākhyāgamyārthavíses.am. laghu grantham.
syāt / ayam. hi paryadhyāyo nāma bahvabhiprāyasya bahuparis.kārasya bahusam. śayasyā-
nukrāntasya yajñaśāstrasya sākalyasampratipādanāya sandr

˚
bdho vyākhyānasarūpo gran-

thah. / tatra samasya vyasya ca sāmānyato víses.an. ataś cārthānām upavarn. anam. gun. ā-
yaiva bhavati / yataś caitair ahobhis sam. ghātā eva tā eva tāyante / tato [’]tra yajñaśabdo
[’]hargan. avis.aya evārthavān bhavati /

kim punar etair eva dvayair ahobhir dvirātrādayas tāyante / naivam / abhijidādibhir
api tāyante katipayaís ca tatra tatrotpādyamānaih. / yathā dvirātrān. ām pūrvam ahar
ābhiplavikam uttaran tatraiva kalpyate / trirātrād̄ın. ām r

˚
ksāmasamavāyānurodhena kalp-

yatvān naitāni dvayāny āśr̄ıyante / catūrātrādayas tu prāyen. aitair eva tāyante / uktañ
ca prāyikatvam asya copavarn. anasya prayojanam asmattantre sput.am anirdis.t.ānām etair
eva dvayaih. parikalpanan nirdis.t.ānāñ ca prakat.̄ıkaran. am //
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JPA 1,10.

atha yatra kva cākrāmann ahāni samāsena dísed
dvyahas tryahaś caturahah. pañcāhas. s.ad. aha iti

[Bh 198,5-7] atha===iti // ihāthaśabdo yadyarthe / yatra kva cid vis.aya ākrāmann
upavarn. ayann ahāni yadi samasyādísed dvyaha iti vā tryaha iti vā katham iha prati-
pattavyam iti praśnarūpam idam. vākyam //

JPA 1,11.

tan nu haika āhur

dāśarātrikāny evaitāny ahāni pratyetavyāni syur iti

[Bh 198,7-8] tannu===riti // tad iti tatrārthe / nv iti paurātanye / ha- iti prasiddhau /
eka ācāryā bruvate daśarātrasyaivāhāny etāni dvyahādibhís śabdair upāttāni veditavyāni
syur iti //

JPA 1,12.

kasya hetor iti

[Bh 198,9] kasya===riti // kasya hetor evam āhus te //

JPA 1,13.

daśarātro hy evāhargan. ānām prakr
˚
tih.

[Bh 198,9-15] daśa===kr
˚
tih. // nirdhāran. e s.as.t.h̄ı / dvirātrād̄ınām. sahasrasam. vatsarāntā-

nām ahargan. ānām madhye daśarātra eva hi prakr
˚
tih. / prakriyante pradarśyante vivriyante

[’]sminn aṅgān̄ıti hi prakr
˚
tih. / sarvañ ca sattrāh̄ınabhedam. vayam apeks.amān. ā dvādaśā-

hasyaiva svarūpavidhisākalyam anvr
˚
cam anūham anubrāhman. añ ca paśyāmah. / tato [’]sya

prakr
˚
titvam / atah. pūrve pare ca tadvikr

˚
tibhūtāh. / evam api dvirātrād̄ınān dvādaśāha-

prakr
˚
titvan nopapadyate [’]lpatvāt / trayodaśarātrād̄ınān tūpapadyata eva hi / yad eva

hi tato [’]dhikan tad evais.ām. kalpyam / tac ca pratipāditam ekāhena cej jyāyas sattrañ
cik̄ırs.ed (JK 1,13,21) ity adhikāre / na tu ye pūrvan tadartham. kiñ cid apy ekāhena cet
kan̄ıya ityādi bhās.itam iti codyam āśaṅkya tat parihārann āha //

JPA 1,14.

daśarātrāvacchedenāh̄ınāh. kalpyanta iti

[Bh 198,15-16] daśa===iti // avaccheda ekadeśah. / daśarātrasyaikadeśena dvirātrādayo
[’]py ahargan. āh. kalpyante sampadyante / tatas sādh̄ıya eva daśarātrah. prakr

˚
tir iti //

JPA 1,15.

atha haika āhur
ābhiplavikāny evaitāny ahāni pratyetavyāni syur iti
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[Bh 198,16-17] atha===riti // atha cātraivānya āhur dvyaha ityādi codanāyām abhiplava-
syaivāhāny etāni vijñātavyāni syur iti //

JPA 1,16.

kasya hetor iti

[Bh 198,17] kasya===riti //

JPA 1,17.

abhiplavo hy eva sannipātato pūrvah. prayujyate

[Bh 198,17-20] abhi===jyate // agargan. es.u saha nipatator anayor abhiplava eva hi pūrvam
prayujyate / tadupalaks.yam gavām ayane saptatrim. śadrātre ca / tato [’]sya prādhānyam
avagacchāmah. / yathā loke ye ye pradhānās te te pūrvam upadísanti / tadvad atrāpi
sāmānyacodanāsu pradhānasya pūrvam eva gatir bhavati / tenaiva cārthasiddhau netarad
ādriyate //

JPA 1,18.

abhiplavo bhūyis.t.han nipatati

[Bh 198,21-22] abhi===tati // itaś cābhiplavasya prādhānyam. sattres.u s.ad. ahavr
˚
ddhāv

abhiplavo bhūyis.t.han nipatati / yathā gavām ayane catvāro [’]bhiplavās. s.ad. ahāh. pr
˚
s. t.hyas.

s.ad. aha (JK 1,12,20) iti trayo [’]bhiplavās. s.ad. ahā. pr
˚
s. t.hyas. s.ad. aha (JK 1,12,20) ityādau

ca //

JPA 1,19.

na pr
˚
s.t.hyah.

[Bh 198,22-25] na pr
˚
s.t.hyah. // sa na bhūyis.t.han nipatati na bhavati / iti na gati[s] syāt /

abhiplavo bhūyis.t.han nipatet pr
˚
s.t.hyo vā tulyam. vobhau / tatra pūrvavākye [’]bhiplava-

bhūyis.t.havacanād itaradvayam arthād apahnutam iti punar anayor anyatarasya sadbhā-
vārtham anyatarasyāyam apahnavah. kriyate / tulyam api s.ad. ahadvayan nipatati / yatho-
paritanayor ekas.as.t.irātrayoh. (JK 1,12,17-18) //

JPA 1,20.

ādeśasyaiva hetoh. pr
˚
s.t.hyo vilopam. gacchati

[Bh 198,25-28] āde===cchati // ayam pañcāhānte nirdeśe pr
˚
s.t.htāhargato dos.ah. prādus.-

kriyate / ādeśo víses.avacanam / ādeśasyaiva hetor yady ananyavis.ayam. vacanam. syāt
pr
˚
s.t.hyadvyahah. pr

˚
s.t.hyatryaha iti tadā pr

˚
s.t.hyo vicchedam. gacchati / nānyathāyan nyāyas

tyakta[s] syād dāśarātrikapaks.e /

katham punar jñāyate pr
˚
s.t.hyavilopo dos.a iti //
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JPA 1,21.

sam. ghātadarśanāni hi pr
˚
s.t.hāni bhavant̄ıti

[Bh 198,28 - 199,2] sam. ghā===nt̄ıti // iha pr
˚
s.t.haśabdo vairūpavairājaśākvararaivates.u /

yathā- ātmā vai br
˚
hadrathantare paśavaf pr

˚
s. t.hāni (JB 3,37: 370,6) / sam. ghātaśabdaś ca

karmasādhanah. / sam. hatānām eva eva darśanam es.ām iti sam. ghātadarśanāni / vairūpādi
hi pr

˚
s.t.hacatus.t.ayam asmin kalpādhvani sahaivaikasminn ekāhe [’]hargan. e vā pravartate na

pravartate vā / ittham. yojyam / yatas sam. ghātadarśanāni bhavanti vairūpād̄ıni pr
˚
s.t.hān̄ıty

atah. kāran. ād asati vacane pr
˚
s.t.hyavilopo na yukta iti / evam idam avíses.oktau dvyahādi-

codanāyān dāśarātrikān. ām. vābhiplavikānām. vā grahan. am prāpayya punar eva pr
˚
s.t.hya-

vilopabhayāt prāk s.ad. ahād ābhiplavikāny eva niyamitāni / tataś ca- atha yasyaitasyordhvas.
s.ad. aha ūrdhvas tryaha (JB 2,320: 298,3) iti s.ad. ahadvayasya vikalpah. / tryahas tv ābhi-
plavika eva / atha yasyaitasyordhvas tryahaf pratyaṅ tryahor (JB 2,300: 289,13) iti tv
ābhiplavikam eva tryahadvayam //

JPA 1,22.

yathaitat
stomenāhar ākhyāyate
pr
˚
s.t.henāhar ākhyāyate

sam. sthayāhar ākhyāyate
sam. khyānenāhar ākhyāyate
nāmnāhar ākhyāyata

iti pañcatayam aharjñātram

[Bh 199,2-7] yathai===jñātram // yathaitad yasmād iha stomenāhar ākhyāyate trivr
˚
to

[’]hnas sāmāni (JK 4,110) trayastrim. śasya gāyatr̄ı- (JK 4,109) iti pr
˚
s.t.hena ca mahāvratam

(JK 1,12,20-22) iti sam. sthayā ca vājapeyah. - (JPA 46,3) aptoryāma (JPA 46,3) iti sam. khyā-
nena ca saptamasyāhnah. - (JK 2,29; 4,116) as.t.amasyāhna (JK 2,30; 4,37; 4,117) iti nāmnā
ca vis.uvatas tantre (JK 4,114) vinutter ārbhava (JK 4,86) iti / itísabdo hetau / ity
anena hetunā etat pañcatayam. stomah. pr

˚
s.t.ham. sam. sthā sam. khyānan nāmeti pratyekam

aharjñātram bhavati / ahar jñāyate [’]nenety etai[s] stomādibhir ahāni jñātasambandhāni
yathā dhūmagandhādibhir agnicandanād̄ıni / tatra yathā dhūmagandhādyupalabdham
agnicandanād̄ıni prajñāpayaty evam. stomādayo [’]py aharvíses.am idam etad ahar iti /
pratipattilāghavārtham uttaravivaks.ayā coktam etat //

JPA 1,23.

atha yatra
stomena vā
pr
˚
s.t.hena vā

sam. sthayā vā
sam. khyānena vā
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nāmnā vā-
ahar viprayujyate

kin tatra jñānam

[Bh 199,8-10] atha===miti // yāny asmākan na santy ahāni paratantre santi yathāgnyā-
dheyam agnihotram (S.B 4,1-2) is.ur (S.B 3,9) vajra (S.B 3,11) śyena (S.B 3,8) iti / tadarthais.ā
cintā / ayam asmin vis.aye [’]nena pañcatayenāsmattantrāt tantran tatvartinā paratantra-
stham ahar viprayujyeta vinā codyeta /

kin tatra jñānam. kena tasyāhno rūpam asmābhir jñāyata iti pr
˚
cchanti / asyottaravākyam

prativacanam //

JPA 1,24.

pr
˚
s.t.hajñānāv adhvaryubahvr

˚
cau bhavatah.

[Bh 199,11-12] pr
˚
s.t.ha===vatah. // pr

˚
s.t.hañ jñāyata ābhyām iti pr

˚
s.t.hajñānāv adhvaryuś

ca hotā ca bhavatah. / tābhyām avagamitam pr
˚
s.t.ham upādāya pr

˚
s.t.havaśena tad ahah.

kalpayet /

katham punar adhvaryubahvr
˚
cābhyām pr

˚
s.t.hañ jñāyate / idam ucyate //

JPA 1,25.

pr
˚
s.t.hanimitto [’]dhvaryur graham. gr

˚
hn. āti

[Bh 199,12-17] pr
˚
s.t.ha===hn. āti // pr

˚
s.t.han nimittam asyeti pr

˚
s.t.hanimittah. / pr

˚
s.t.ha-

nimittatvenopādāya tad ahar adhvaryur graham. gr
˚
hn. āti / śrūyate hi yadi rathantarasāmā

soma[s] syād gāyatryā māhendram. graham. gr
˚
hn. ı̄yād yadi br

˚
hatsāmā tris. t.ubhā yady ubha-

yasāmobhābhyām (cf. VādhŚS 7,15,8-10) iti / aparañ ca yadi rathantarasāmā soma[s] syād
aindravāyavāgrān grahān gr

˚
hn. ı̄yād yadi br

˚
hatsāmā śukrāgrān iti / evañ ca sati vikr

˚
tau

yatrādhvaryubhir gāyatryādibhir grahan. an niyamyate yatra caindravāyavāgratādi tatra
pr
˚
s.t.hatvena rathantarādi niyamah. kāryah. //

JPA 1,26.

pr
˚
s.t.hastotriyam. hotānuśam. sati

[Bh 199,17-18] pr
˚
s.t.ha===sati // pr

˚
s.t.hasya stotriyan tr

˚
cam. hotā nis.kevalye śam. sati /

tatra yasya stotriyādi śam. syate tatpr
˚
s.t.han tad ahar vidyāt //

JPA 1,27.

atha khalu yathābhūmakl
˚
pti

[Bh 199,19-26] atha===kl
˚
pti // khalv iti cārthe / atha cānyo [’]py aharjñāpanopāyah.

pañcatayaviprayoge vidyate / yathābhūmakl
˚
pti / bhūmā bahutvam upacayah. / prakr

˚
tāv

api vidyamānam. vaikr
˚
tam. vidhijātam ity arthah. / śrūyate ca etāvān vāva yajño yāvān

agnis. t.oma (JB 1,179: 74,31-32) iti bhūma [tv e]vā asyāta ūrdhvam. kriyata (MS 3,4,4:
50,4-5) iti ca / bhūmnah. kl

˚
ptir asminn iti bhūmakl

˚
ptih. prākr

˚
to [’]gnis.t.omah. / tasmād
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dhi vikr
˚
taya utpadyante / atha vā bhūmeti vidhisākalyam / tasya kl

˚
ptir utpattir asminn

ast̄ıti / ubhayatrāpi yathābhūmakl
˚
pti yathāprakr

˚
t̄ıty arthah. / pañcatayaviprayuktam ahar

yathāprakr
˚
ty eva sampādayet /

nanu sāhasam ivaitad yad aprajñātarūpasyāhno vinaiva vacanāt prakr
˚
tyaikarūpyāvadhāra-

n. am / na hi yuktam evaitat / kutah. //

JPA 1,28.

nyāyenaiva cchandogācāryā ahāni pradísanti

[Bh 199,26 - 200,4] nyāye===śanti // yāny etāni sphut.akl
˚
ptāny ahāni tāny api chan-

dogācāryā nyāyenaiva bahuvidhena pradísanty upakalpayanti / kāś cid eva hy r
˚
cah. kāni

cic ca sāmāni vacanavihitāny upaśadādis.u (JK 4,1 etc.) / nyāyād evetares.ām āgamanam
es.a ca mukhyo nyāyah. / yah. prakr

˚
tisambhavo [’]nurudhyate / tatas siddham. yasyāhno

víses.āgamahetur na dr
˚
śyate tad yathāprakr

˚
ti kalpyam //

prāptakl
˚
ptir eveyam pradis.t.ā kratuvartmani /

aprakāśaikadeśam. hi nāhah. prāyen. a laks.yate //
is.uvajrādayas somāh. parañ chandogakalpitāh. /
tadāśrayen. a cohyante kalpyās tantravaśena ca //

JPA 1,29.

yathaitad vijñāyate
pañcame [’]hani mahāvratam.
saptame [’]hani mahāvratañ
chandomapavamāne mahāvratam
iti

[Bh 200,5-10] yathai===miti // atha yathet̄ıha kathamarthe / kaś cid ācāryah. pr
˚
cchati /

atha kathan tāvad etad vijñāyate pañcame [’]hani mahāvratam. saptame [’]hani mahāvra-
tañ chandomapavamāne mahāvratam iti / chandomāś caturvim. śāś catuścatvārim. śo [’]s.t.ā-
catvārim. śah. / tatstomāh. pavamānā yasyāhnas tac chandomapavamānam ahah. / evañ
cābhipretya pr

˚
cchati / ahāny etāni pañcamād̄ıni / ahar eva cedam. yan mahāvratam /

mithaś cāyam ahnor ādhārādheyabhāvo vihito dussampādah. / tatra kim pañcame [’]han̄ıti
saptamı̄m prathamārthe kalpayitvā pañcamam ahar mahāvratam ity ukte yo [’]rthas
tam. gr

˚
hn. ı̄yāmāho svit pañcame [’]hani mahāvratākhyam. sāma bhavat̄ıti / yathāśrutam

evārtham. gr
˚
hn. anto vārtrahatyāya- (JB 1,116: 50,2) iti sāma pañcamādis.u prayuñj̄ımeti

//

JPA 1,30.

ādhim ivaivādh̄ıyamānam pr
˚
s.t.ham paśyāmah.

[Bh 200,10-17] ādhi===śyāmah. // mahāvratam (JPA 1,29) iti nātrāharabhidhitsitam
/ śirah.paks.apucchātmabhāvenāvasthite hi gāyatrādau sāmapañcataye mahāvrataśabdo
nirapeks.ah. pravartate / tatprs.t.he tv ahni laks.an. āśrayo [’]sya prayogah. / mukhyas tv
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ahni śabdo mahāvrat̄ıyam iti / na ca mukhye [’]rthe sambhavati laks.an. āśrayitum. yuktā
vaiyadhikaran. ato vā sāmānādhikaran. yam / tasmād ādhim ivādheyam iva pañcamādis.v
ahassv ādh̄ıyamānam pr

˚
s.t.ham evedam pañcasāmātmakam mahāvrataśabdenābhihitam

paśyāmo jān̄ımah. / ādh̄ıyamānam iti hetau śānacah. prayogah. / ādh̄ıyamānatvāt pr
˚
s.t.ham

evedammahāvratan nāhah. / na hi śakyam ahar ahny ādhātum iti / evam api pr
˚
s.t.hānvayāni

sāmāni rauhin. akād̄ıny r
˚
caś ca tam ı̄m. hinvanti- (JS 4,4,8) ityādyāh. prayujyantām iti cen

na //

JPA 1,31.

ādhitvāya pr
˚
s.t.ham. ks.aman nāhassamprakopāya

[Bh 200,17-20] ādhi===pāya // pañcamādibhís śabdaih. prasiddharūpān. y ahāni nirdísyan-
te / tes.v idam pr

˚
s.t.hatvenopadísyamānam mahāvratam ādheyabhāvāyaiva kevalam pra-

bhus san nādhārabhūtasyahno vikārāntarajananāya prabhavati / yat tv ahar aprasiddha-
svarūpam. sādhyate tatra stomapr

˚
s.t.hād̄ıny upadísyamānāni svānvayam api víses.am pra-

vartayitum. śaknuvanti / tatra hy ahar ādhārabhūtam api svarūpanirvr
˚
ttim ākāṅks.ate /

atra tu yāvad vacanan tāvad vācanikam iti pr
˚
s.t.ham evādh̄ıyate nānyat //

JPA 1,32.

iti paramam aharjñātram // 1 //

[Bh 200,20-23] iti===jñātram // stomād̄ınām aharjñātrānām. sannipāte ity anena prakā-
ren. a yah. pañcame [’]hani mahāvratam (JPA 1,29) ity atrāśritas tena paramam pradhānam
balavad aharñātram. vijñātavyam / yathātra sam. khyānam pr

˚
s.t.hād balavad adhyavasitam

/ anenaiva dvāren. āharjñātrān. ām balābalam. sati sannipāte cintyam ity arthah. //

[Bh 200,24-27]

vācyam mahad ahah.kl
˚
ptau granthenānena sūcitam /

asphut.asya kathan nv asya manv̄ıran mānavā[s] sthitim //
gurūpadeśāt tv asmābhir dvārasya vivr

˚
tatayā /

pravísyāntargatān arthān asyādadhvam. sumadhasah. //

[Bh 200,28-29] paryadhyāye prathamah. khan.d. ah. //

JPA 2. (āvirgān. añ channagānam. leśagānam)

Note: For an annotated English translation of JPA 2 and Bhavatrāta’s commentary, see the two papers

by Asko Parpola mentioned in the Preface.

JPA 2,1.

traya[s] stotranyāyo bhavaty

āvir leśena cchannam iti
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[Bh 201,1-13] traya===miti // stotrasamudāyātmakānām ahnān tāvad vijñānopāyah.
pradarśitah. / stotrān. ān tv idān̄ım. ḡıtigatā bhedāh. pradarśyante / triprakāra[s] stotra-
gānasya nyāyah. / āvirgān. am. leśena gānañ channagānam iti /

āvir iti vispas.t.am. yonigatād abhinnam ı̄s.adbhinnam. vā gānam / yathā kauthumānām ūha
ūrdhvañ cāgnis.t.omād asmākam /

bhavatu kauthumoho yoner abhedād āvirgān. asyodāharan. am / asmadūhas tv anudāharan. am
iva / yonau hy adr

˚
s.t.am iha bahu dr

˚
śyate / sarvodḡıthopadravān. āñ channāditvam. kes.āñ

cit svarān. ām. krus.t.atvotpattih. prarohabāhulyam ityādi / satyam / asty evāyam iha yoner
bhedah. / tathāp̄ıdam āvirgān. am eva śruter níscitam / śrūyate hi tasmād agnis. t.omasāmāny
eva gān̄ıkr

˚
tya gāyed yathāḡıtam itarān. i- (JB 1,341: 141,33-34) ity atha yad rātriñ channām.

sat̄ın tām āvir gāyati- (JB 1,341: 141,26) ity atha rātrim āvir eva gāyed (JB 1,340: 141,17-
18) iti ca / yathā ca rātrau tathā sarvohe gānan nānyad iti /

leśeneti yonigānād bhinnābhinnam. gānam / āvirgān. āpeks.ayā bhinnañ channagānāpeks.ayā
tv abhinnam / ı̄dr

˚
śam api gānam. kes.āñ cid ast̄ıty anumeyam /

atha vā nātivispas.t.occāritavyañjanam. gānam. leśagānam / tatas sarves.ām apy asti /

channam iti yonigatasyātyantavimardanena prarohāvarohabahulam okāraprāyam abahu-
varn. am gānam / yathāsmākam agnis.t.omasāmasu //

JPA 2,2.

āvirgān. am. kasmād iti

[Bh 201,13] āvi===diti // gun. avivaks.ayedañ codyate //

JPA 2,3.

sugānatā bhavati

[Bh 201,14] sugā===vati // idam āvirgān. am. yonisāmānyād itarasmād gānadvayād a-
kr
˚
cchren. a gātum. śakyataram ity āśr̄ıyate / atha ca //

JPA 2,4.

avyāhatam anyais sāmabhir bhavati

[Bh 201,14-17] avyā===vati // iha bhinnam api vastujātam avispas.t.ānupalabhyamānavi-
śes.akam āgatasādr

˚
śyam ekavad ābhāti / yathā kākānām. rūpam av̄ınāñ ca yathā vā bahūni

mr
˚
gavayovāśitāni / evam idam. sāmagānam api cchannaleśāvasthāgatam avispas.t.atvāj

jātasam. karam anyais sāmabhir vyāhatam iva bhavati / na tv āvirgān. am. sphut.ataratvāt
/ tad idam uktam avyāhatam anyais sāmabhir bhavati- iti //

JPA 2,5.

tasya praśam. sā paśumān bhavati- iti

Note:The phrase paśumān bhavati occurs many times in the JB (1,154.204.285.287; 3,110.130.153.211.218),

but not in connection with the āvirgān. am. This chapter quotes also other unknown sources.
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[Bh 201,17-18] tasya===t̄ıti // ayañ cātra gun. ah. / tasya praśam. sārthavāda[́s] śrutāv asti
paśumān bhavati- iti / gun. ād iyam. kāmāvāptir yajamānasya //

JPA 2,6.

cchannagānam. kasmād iti

[Bh 201,18-19] cchanna===diti // yady evam bahugun. am āvirgān. am idam eva nanv alam
/ channagānam punah. kasmāt katham iti ced idam ucyate //

JPA 2,7.

okāras sāma
tat svaraparivr

˚
tām r

˚
cam. gāsyāma[s]

svaren. a cchannām iti

[Bh 201,19-23] okā===miti // okārah. pran. avah. / sa evāyam āpannākārādibahurūpo
mātrāvíses.es.v avatis.t.hamānas tiro dadhat prakāśamānaś ca sāmety ucyate / śrūyate ca-
om ity etad aks.aram udḡıtham upās̄ıta- (ChU 1,1,1) iti / yataś caivan tasmāt svarai[s]
svarāt parair ākārādibhir anautpattikaih. parivr

˚
tām r

˚
cam etām. svaren. a ca vaíses.iken. a

krus.t.aprarohāvarohādinā cchannān tirohitabahuvyañjanām. gāsyāma iti cchannagānam
āśr̄ıyate / hetvabhidhānadvāren. a rūpam api cchannagānasya nirūpitam //

JPA 2,8.

tasya praśam. sā brahmavarcas̄ı bhavati- iti

[The phrase brahmavarcas̄ı bhavati occurs many times in the JB (1,65.220; 2,130.136.218.280.290.311.312.313;

3,110) but not in connection with the cchannagānam.]

[Bh 201,23] tasya===t̄ıti //

JPA 2,9.

yajñāyajñ̄ıyam (JGG 1,4,4 on JS 1,4,1; JŪha 1,1,36-38 on JS 3,5,12-
13)
etad agnyuktam bhavati

[Bh 202,1-4] yajñā===vati // āvirgān. acchannagāne yajñāyajñ̄ıye [’]py anyasāmavat pra-
sakte / tadapavadis.ayāyam arthavādasyārtho nidarśitah. / agnir ity uktam agnyuktam /
yad etad yajñāyajñ̄ıyam etad agnyuktam bhavat̄ıti / śrūyate hy agnir vā es.a vaísvānaro
yad yajñāyajñ̄ıyam (JB 1,173: 72,36) ityādi / stauty arthavād̄ıkr

˚
tvāgnitvena stutam iti

nirvācyam //

JPA 2,10.

sa ced āvir gāyel
leśena tadā yajñāyajñ̄ıyam. gāyet
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[Bh 202,4-5] sacet===gāyet // sa iti prakr
˚
tārthajñasya parāmarśah. / evam. vidvān udgā-

tāvir gāyec cet tadā yajñāyajñ̄ıyam. leśena gāyet / sam. vr
˚
tyās̄ınam agnir na dahat̄ıty abhi-

prāyah. //

JPA 2,11.

leśagāȳı leśataren. a

[Bh 202,5-6] leśa===ren. a // leśagānaś̄ılah. leśagānapaks.āvasthito leśataren. a yajñāyajñ̄ı-
yam. gāyet //

JPA 2,12.

cchannam u eva cchannagāȳı

[Bh 202,6-8] cchanna===gāȳı // leśagāyino leśataravidheś channagāyino [’]pi cchannatara-
paks.āśaṅkā syāt / tannivr

˚
ttau pūrvo nipātah. / cchannam eva yajñāyajñ̄ıyam api cchan-

nagāȳı gāyet / asmin vidhāv asati pūrvavidhidvayānugatyā yajñāyajñ̄ıyavad gānañ channa-
taram prasajet //

JPA 2,13.

tasyaitāni na cchādayet

trātāram avitāram bhuvad amr
˚
tam iti

[Bh 202,9-14] tasyai===miti // tasya yajñāyajñ̄ıyasya cchannam. ḡıyamānasya trātr
˚
śabdam

avitr
˚
śabdam bhuvacchabdam amr

˚
taśabdam ity etāni na cchādayet /

nanv arthasampratyayārtha eva śabdānām prayogah. / satyam etat / iha tu cchādanaprati-
s.edhasyārthavis.ayasyāsambhavāt svarūpagrahan. ārtham evais.ām uccāran. am. grāhyam /
yathā vasturūpopalambhanārtham. sad api prad̄ıpasyotpādanam utsavamaṅgales.u svarūpa-
grahan. ārtham api pravartate tadvat /

atha vārthasyaiva cchādanam aprakāśanam anabhidhānam pratis.idhyate / tataś ca trātr
˚
-

prabhr
˚
t̄ım. ś caturo ’rthān nābhidadhyād ity uktam bhavati / na caite [’]rthās trātrādibhih.

śabdaís channavr
˚
ttibhir abhidhātum. śakyā iti siddham / arthatas trātrād̄ınām. śabdānām

acchādanam iti vyākhyeyam //

JPA 2,14.

athais.a sārvatragah. pradeśo bhavati

[Bh 202,15-18] athai===vati // sarvatra gacchat̄ıti sarvatragah. / sarvasmiñ channagāna-
vis.aye pravísati / nādhastanavidhivad ekadeśavart̄ı / sarvatraga eva sārvatragah. / svārthe
taddhitah. /

atha vā sarvatrago vedah. / sa hi pratyaks.ādipramān. āt̄ıtam api svargāpavargādevatā-
pūrvādim. sarvam artham avagāhate / tasmin bhavah. pradeśo vidhis sārvatragah. /

athais.a sārvatrago vidhís channagānavis.aye gānopayoḡı vidyate /
vaks.yamān. apradeśabahutve [’]pi jātyāśrayen. aikavacanaprayogah. //
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JPA 2,15.

stobhan na cchādayet

[Bh 202,19-27] stobha===dayet // anārcikas sāmāvayava[s] stobha iti sāmagās samācaks.a-
te /4 tam ayañ channagāȳı na cchādayet / yathā raurava- (JGG 6,5,14 on JS 1,53,1; JŪha
1,1,4-6 on JS 3,3,4-5) ādis.v o hāvu vā ityādy acchannam evādh̄ımahe /

nanu cchannam apy adh̄ımahe / yathā vāmadevya (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5; JB 1,141:
59,30) auho hāyi- iti stobham āvu hau ho hā (JŪha 1,1,13-15 on JS 3,4,3-5) iti / eh̄ıyā iti
ca śyāvāśva (JGG 6,8,5 on JS 1,56,1; JB 1,164: 68,33) o ho iyā- (JŪha 1,1,27-29 on JS
3,5,6-8) iti / parihr

˚
tam etadvācanikañ chādanam ados.a iti / śrūyate hi śyāvāśve o ho iyā

ity eva gāyed (JB 1,338: 140,33) iti / vāmadevye [’]py ast̄ıty anumātavyam / na h̄ıyān
eva vedo yāvān nah. pratibhāti / śrūyate ca kāt.hake bharadvājo ha tribhir āyurbhir brah-
macaryam uvāsa / tam. ha j̄ırn. am. sthaviram. śayānam indra upavrajyovāca / bharadvāja
yat te caturtham āyur dadyām. kim enena kuryā iti / brahmacaryam evainena careyam
iti hovāca / tam. ha tr̄ın girirūpān avijñātān iva darśayāñ cakāra / tes. ām. haikaikasmān
mus.t.inādade / sa hovāca bharadvājety āmantrya vedā vā ete / anantā vai vedāh. / etad vā
etais tribhir āyurbhir anvavocathāh. / atha ta itarad ananūktam eva- (TB 3,10,11,3-4) iti /
bharadvājo mahars.i[s] svena sarven. āyus.ā vedānām mah̄ıyasa evām. śān adhyetum aśaknon
nātah. param / ı̄dr

˚
śo vedānām. vistarah. //

JPA 2,16.

devatān na cchādayet

[Bh 202,28 - 203,2] deva===dayet // devatā ity atra stobhes.v eva katipayair r
˚
gbhis

tulyarūpā r
˚
gbhāgāvalambino gānam upalabhamānāh. prat̄ıtārtharūpāh. śabdā ucyante /

yathā huve vācām (JĀrG 1,1) iti / indur il
¯
ā satyam. (JĀrG 7,4) sahasvān sahasas patir

adidyutad (JĀrG 5,8) iti / tān devatān na cchādayet / samı̄c̄ınam udāharan. am. nāsti /
agnis.t.omasāmasv eva hi naś channagānam / anyat sarvam āvir ḡıyate / na cais.ā devatā-
gnis.t.omasāmasv asti /

atha vaitāny udāharan. āni bhrājā bhrājā (JĀrG 23,13 on JS 2,6,2; JŪhya 1,4,19 on JS
3,11,1) āyuś caks.ur (JĀrG 13,3 on JS 1,27,5; JŪhya 2,3,2 on JS 3,3,4) āruhann āruhann
(JGG 1,10,2 on JS 1,10,2; JŪha 3,15,3-5 on JS 3,59,3-5) agastya- (JĀrG 13,16 on JS 1,44,8;
JŪhya 2,4,14 on JS 3,5,5) iti / atra hy udḡıthopadravayor ādir api na cchādyate //

JPA 2,17.

udḡıthāntan na cchādayet pratihāravijñāpanāya

[Bh 203,3-5] udḡı===nāya // udḡıthasyāntan na cchādayet pratihāravijñāpanārtham /
cchādane hi prajñātam udḡıthāntam aśr

˚
n.van pratihartā pratihāravelānavagamāt pramād-

yed api /

ayam api vidhir anityo dr
˚
s.t.ah. / kāvasam. hitavāmadevyes.u hi cchādyata evodḡıthāntah. /

anumeyan tu vacanam atrety ados.as sambhavati //

4 Vf. Ca. p. 35 fol. 7b: vr
˚
ttikāragram. thebhyaś cānārikes.u svares.v at̄ıvādaro [’]smmin vede [i. e.

sāmavede] dr
˚
śya[te ...].
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JPA 2,18.

upadravāntan na cchādayen nidhanavijñāpanāya

[Bh 203,5] upa===nāya //

JPA 2,19.

yāni kalyān. ābhivyāhārān. y aks.arān. i syus tāni na cchādayed iti

[Bh 203,5-8] yāni===diti // kalyān. am artham abhivyāharanti vadant̄ıti kalyān. ābhivyāhā-
rān. i / yāny aks.arān. i kalyān. ābhivyāhārān. i syus tāny api na cchādayet / ity itah. kāran. ād ity
arthah. / kuta iti cet kalyān. ābhivyāhāratvād eva / prakāśyam eva hi kalyān. am prayatnato
[’]pi na cchādyam ity abhiprāyah. //

JPA 2,20.

leśagānam. kasmād iti

[Bh 203,9] leśa===diti // leśagānam punah. kasya hetoh. kāryam iti ced idam iha brāhman. am
eva pradarśyate //

JPA 2,21.

tasya brāhman. am adh̄ıyata auts̄ıyes.u

[Bh 203,9-10] tasya===ts̄ıyes.u // auts̄ıyā nāma cchandogabhedāh. / tes.u ke cil leśagānasye-
dam brāhman. am adh̄ıyate //

JPA 2,22.

kurupañcālā ha brahmodyam ūdire

[Bh 203,11-12] kuru===dire // idamādi vākyachedam. kr
˚
tvā yo yo grantho duravagamār-

thas tam tam eva vaks.yāma[s] sphut.ārthaprāyatvād granthasyāks.aragauravabhayāc ca /

brahmodyam. vedodyam. vedāśrito vādah. / śrūyate hi vedo brahma- (JUB 4,25,3) iti //

JPA 2,23.

bako dālbhyah. pāñcalānām

[Bh 203,12-13] bako===lānām // vaktā babhūveti śes.ah. //

JPA 2,24.

uccai[́s]́sravāh. kauvaleyah. kurūn. ām

[Bh 203,13] uccai===rūn. ām //
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JPA 2,25.

sa āhoccai[́s]́sravāh. kauvaleyah.
katham. sāma dālbhya- iti

[Bh 203,13] sa ā===lbhyeti // katham. kim. rūpam ity arthah. / atha vā katham. geyam iti
//

JPA 2,26.

yathā prastha iti

[Bh 203,13-14] yathā===iti // ittham bakah. pratyāha / prastha ity animno [’]nunnatah.
ks.itipradeśah. //

JPA 2,27.

sa vai nānūpo na dhanvā- iti

[Bh 203,14-17] savai===nveti // jalakled̄ı deśo [’]nūpah. / khāte [’]py alabdhajalo dhanvety
ucyate / prastho hi na jalakled̄ı khāte cāsminn āpa[s] svalpāh. / yathā cāsau prastho nānūpa
iti śakyo vaktun na ca dhanveti tathedam. gānan nāvir iti na channam iti ca / yathā ca
dhanvānūpayor duh.khañ j̄ıvitun na duh.kham prastha iti prasthe vāsah. praśastas tadvad
idam. leśagānam api praśastam ity arthah. //

JPA 2,28.

katham eva sāma- it̄ıtara āha

[Bh 203,17] katha===āha //

JPA 2,29.

yatheks.upraśaya iti

[Bh 203,17-19] yathe===iti // prakars.en. a śerate [’]sminn avayavā iti praśayas samudāyah.
/

adhyetr
˚
pramādajo vā śakārah. / pracaya iti mūlapāt.ha iti ke cit / tad aśobhanam aśrutatvād

uktavad api nirvaktum. śakyatvāt //

JPA 2,30.

sa vai nādbhya ucchidyate

[Bh 203,20] savai===dyate //

JPA 2,31.

nābhimajjati- iti
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[Bh 203,20] nābhi===t̄ıti // iks.ubhāro hy apsu praks.ipto notplavate na nimajjati //

JPA 2,32.

katham eva sāma- it̄ıtara āha

[Bh 203,20]

JPA 2,33.

yathā madguh. patati- iti

[Bh 203,20-21] yathā===t̄ıti // madgur iti kaś cit paks.̄ı / patati nad̄ın tarat̄ıti //

JPA 2,34.

sa vā apah. paks. ābhyām. hanti

[Bh 203,21] savā===hanti //

JPA 2,35.

nopamajjati- iti

[Bh 203,21-22] nopa===t̄ıti // spr
˚
śaty apah. paks.ābhyān na ca klidyate //

JPA 2,36.

katham eva sāma- it̄ıtara āha

[Bh 203,22]

JPA 2,37.

yathā kul̄ı- iti

[Bh 203,22] yathā===l̄ıti // kul̄ı mārjār̄ı / kulam iti gr
˚
ham / tadyogāt kul̄ı //

JPA 2,38.

sā vai na dantair daśati

[Bh 203,22] sāvai===śati //

JPA 2,39.

nāpyarjati- iti

[Bh 203,22-23] nāpya===t̄ıti // na dantair daśati / nāpy[arjati] os.t.habandham. vísles.ayati
//
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JPA 2,40.

katham eva sāma- it̄ıtara āha

[Bh 203,23]

JPA 2,41.

yathā kumārah. prathamavād̄ı- iti

[Bh 203,23] yathā===d̄ıti //

JPA 2,42.

sa vai na vadati

[Bh 203,23] savai===dati //

JPA 2,43.

no na vadati- iti

[Bh 203,23] nona===t̄ıti //

JPA 2,44.

yat kiñ cobhayakr
˚
pan

tad asya rūpam iti

[Bh 203,23] yatki===miti // asyeti leśagānam anvādísyate //

JPA 2,45.

athāparam

[Bh 203,24] athāparam // aparam api brāhman. am. leśagānasya / kim iti //

JPA 2,46.

r
˚
cā3 gāta śālāvatyā3 sāmnā3 iti (JUB 1,38,4)

Note: Our text manuscript does not have the pluti signs (found in Oertel’s JUB edition except after r
˚
cā,

where Oertel assumes sandhi with the preverb ā- that he assumes the verb gāta to have), but Bhavatrāta’s

mention of the pluti suggests his text ms had them. For the pluti in the address of a single person,

śālāvatyā3, cf. Delbrueck 1888: 553§ 270a. gāta (also in JUB 1,38,5 quoted in JPA 2,48) is the subjunctive

active 2nd person plural of the root aorist (without augment); Bhavatrāta glosses it with the 2nd person

plural of the present, gāyatha, ’you sing’. The preverb ā-, which would change the meaning into ’you

begin to sing’, could be assumed to be concealed in the sandhi (r
˚
cāgāyatha) in Bhavatrāta’s gloss here as

well, but not in vidvām. so gāta / ’gāyata in JPA 2,48 / JUB 1,38,5 (Oertel). Besides, this meaning is not

involved in the leśagāna.
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[Bh 203,24] r
˚
cā===iti // praśne plutih. / he śalāvatya kim. yūyam r

˚
cā gāyathāho svit

sāmnā gāyatha //

JPA 2,47.

naiva rājann r
˚
cā ... na sāmneti (JUB 1,38,5)

Note: The text quotes accurately the first part of JUB 1,38,5 as edited by Oertel, but leaves away the

phrase iti hovāca in its middle: naiva rājann r
˚
ceti hovāca na sāmneti. iti hovāca, however, is inserted in

the next sentence, where it is missing in Oertel’s text.

[Bh 203,25-27] naiva===mneti // pr
˚
s.t.aś śālāvatyah. pratibrav̄ıti / naiva vayam. kevalam

r
˚
cā gāyāmo naiva kevalam. sāmneti / āvirgān. a r

˚
gaks.arān. ām acchādanād r

˚
cā ḡıtam bhavati

/ cchannagāne ca tes.ām bahūnām okār̄ıbhāvād okārasya ca sāmatvena śravan. āt (JUB
1,9,2) sāmnā ḡıtam bhavati / leśagāne tūbhayābhāvāc channāvirgān. ayor atyantākaran. āt
//

JPA 2,48.

tat soma yūyam
iti hovāca
sarva eva pan. āyyā bhavis.yatha

ya evam. vidvām. so gāta- iti (JUB 1,38,5)

Note: The quotation differs from the latter part of JUB 1,38,5 in Oertel’s edition in having the address

soma and the inserted phrase iti hovāca, which are missing there, while Oertel’s text has the word tarhi

between yūyam and sarva. Besides, the quotation has gāta instead of Oertel’s agāyata.

[Bh 203,27-30] tatso===teti // evam. leśagānasvarūpam uktavantam. śālāvatyam itarah.
pūjayati / he soma somatulyagun. a hr

˚
dayānandakara / tat tasmād bhavaduktāl leśagāna-

svarūpāt sarva eva yūyam bhavān bhavatpaks.yāś ca pan. āyyā mānyā loke bhavis.yatha ye
yūyam evam. vijānanto gāteti kilovācottarah. / itikaran. am. kathāntajñāpanārtham //

JPA 2,49.

etad api leśagānasyaiva tad brāhman. am manyante //

[Bh 203,30] eta===nyante //

JPA 3,1-10. (ādya om. kārah. )

JPA 3,1.

tasminn etasminn ādye [’]ks.are vicārayanty
uddharen noddhared iti
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[Bh 203,30-32] tasmin===diti // tasminn etasmin prasiddhe stotragate sāmni yad ādyam
aks.aram udḡıthopadravān. ān tasminn ācāryā vicārayanti kim idam aks.aram udgāyann ud-
dhared uta noddhared iti vicāre sati / uddharan. am aks.arasyānuccāran. am //

JPA 3,2.

uddhared
iti vaiyāghrapadyah.

[Bh 203,32] uddha===padyah. // vadat̄ıti śes.ah. //

JPA 3,3.

tad atihāyaivaitad aks.aram om ity eva pratipadyante

[Bh 203,32 - 204,2] tada===dyante // tad iti tasmin paks.e / atihāyaivotsr
˚
jyaiva / avadhā-

ran. am manasāpy anupādānārtham / ke cid om iti pratipadyante ke cid o iti / na tayor
idam anyatarasya grahan. am ubhayor laks.an. ārthan netaranivartanārtham //

JPA 3,4.

tad etad dr
˚
tyupamam bhavati-

ity ācāryāh.

[Bh 204,2-5] tade===cāryāh. // dr
˚
tir upamāsyeti dr

˚
tyupamam / tad etad evambhūtam.

sāma dr
˚
tyupamam bhavat̄ıty ācāryā vadanti / mr

˚
tānām. hy ajād̄ınām. śiro [’]vacchidya tam.

vivaram anyenāpidhāya prasādhitā dr
˚
tir bhavati / tadvad idam api sāmoddhr

˚
tādyaks.aran

tadvivarasamarpitapran. avam bhavat̄ıti siddhāsya dr
˚
titulyatā //

JPA 3,5.

āgantum om. kāram. kr
˚
tvā

tān. d. ivaidabhr
˚
t̄ıyā r

˚
gaks.aren. a pratipadyante

[Bh 204,6-8] āga===dyante // anuddharan. apaks.o [’]pi kaís cid āśritah. / ke te / ete hi
tān. d. inaś ca vaidabr

˚
t̄ıyāś ca / vaidabr

˚
t̄ıyā nāma cchandogāh. / imam ādivartinam okāram

anyata āgantum. kr
˚
tva rgaks.aren. aivādyenodḡıthopadravān pratipadyante / nāks.aram ud-

dharant̄ıty arthah. //

JPA 3,6.

te [’]tirecayanti
vajram r

˚
cchant̄ıti

[Bh 204,8-12] teti===nt̄ıti // te stotragatam. sāma yoner atirecayanti / ubhayam. hi
vadanty aks.aram okārañ ca / vākyaśes.o dos.āgamam atirekād vadati / itísabdo hetau
/ atirecayant̄ıti yathā hant̄ıti palāyata iti /
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uddharapaks.e dr
˚
titulyatā sāmna uktā / itarasmin vajrārtih. / tatra dr

˚
ter arthavattvād

dr
˚
tyupamam iti tadgun. āk̄ırtanam / vajram r

˚
cchanti- iti prasphut.o dos.a eva / tasmād

uddharan. apaks.aś śobhana ity uktam ās̄ıt / tatraiva gun. avíses.am. vidhitsan praśnarūpam.
vākyam upanyasyati //

JPA 3,7.

atha khalu katham. kuryād iti

[Bh 204,13] atha===diti // atha punah. prayogakāle katham. kuryād iti / idam ucyate //

JPA 3,8.

vācom. kāram brūyāt

[Bh 204,13-14] prasiddha evārtho víses.avidhitsayānūdyate / vācaiva yathāprasiddham
okāram brav̄ıti / kin tu //

JPA 3,9.

manaso r
˚
gaks.aram

[Bh 204,14-15] mana===ks.aram // manasā tu tad aks.aram. gr
˚
hn. ı̄yād yasyoddharan. am

uktam //

JPA 3,10.

etat khalu śaknuvatah. karma-
ity āhuh.

[Bh 204,15-16] etat===tyāhuh. // etad iti yad vihitam r
˚
gaks.arasya manasā grahan. an tad

upād̄ıyate / śaknuvata etat karma / aśaknuvām. s tu manasaitad aks.aram agr
˚
hn. ann api na

dus.yat̄ıty arthah. / dus.karam. hi tad yad anyad vadann anyad dhyāyet //

JPA 3,11-17. (samudāttan drāghitam paroks.am)

JPA 3,11.

athais.o [’]parah. pradeśo bhavati
samudāttan drāghitam paroks.am iti

[Bh 204,17-25] athai===miti // pradeśa it̄ıha sthānam ucyate / athaitad aparam api
trividham. sthānam. stotragatasya sāmno [’]sti par̄ıks.yam / samudāttam iti drāghitam iti
ca paroks.am iti ca /

yaś chandasi dr
˚
s.t.a[s] svaras tasmād ı̄s.ad vā bhr

˚
śam. vonnatena samavetasyākhyā samudāt-

tam iti / yathā śākalavārśād̄ınām prastāvā nānadamadhyesvārakrauñcād̄ınām udḡıthāda-
yas traísokayauktāśvād̄ınām pratihārā vātsakāleyād̄ınām upadravādaya adhyardhel

¯
eti /

28



drāghitam iti cchandasi hrasvan d̄ırghatām āpannam / yathātharvan. asyodḡıthādih. /

atha vā drāghitam iti nedan dvimātrasyaiva grahan. am / kin tarhi / āyatasya / yac chan-
dasy āyāmas tato [’]dhikenāyāmena sam. yuktan drāghitam iti / yathā nānadapratihārah.
/

nanv etat samudāttasyodāharan. am / satyam etat / drāghitasyāpi tūdāharan. am bhavati
d̄ırgh̄ıkr

˚
tāntatvāt / yadi hy unnatimātravíses.o [’]yam aśros.yata samudāttasyaivodāharan. am

abhavis.yat traísokaprastāvavat /

paroks.am iti cchandasi śrutānām ikārād̄ınām āyikārādibhāvah. / yathā sañjayasya prathama-
stotr̄ıyāyān tr

˚
t̄ıyapadāntyasyāks.arasya /

athāsyopanyastasya trayasya gun. asam. k̄ırtanam praśnaprativacanarūpen. a kriyate //

JPA 3,12.

samudādānam. kasmād iti

[Bh 204,26] samu===diti //

JPA 3,13.

adobhakti sāma

[Bha 204,26-29] ado===sāma // bhaktísabdah. karmasādhano bhajan̄ıyam. vadati / asāv
ādityo [’]sya bhaktir ity adobhakti sāma / śrūyate hi tad yad ebhyas tat sāma prāyacchad
etam evaibhyas tad ādityam prāyacchad (JUB 1,12,3) iti ca sa yad anuditas sa him. kāra
(JUB 1,12,4) ityādi ca sāmaveda ādityād (JUB 3,15,7) iti ca / bahuvidham. sāma sauhr

˚
dam

ādityasya / tad idam uktam adobhakti sāma- iti //

JPA 3,14.

tadbhaktyā samardhayis.yāma iti

[Bh 204,29-30] tadbha===iti // tat sāma svayā bhaktyādityena samyag vardhayis.yāma ity
etadartham. samudādānam / uccaih. padāvasthito hy ādityas samudāttenāptavad bhavati
//

JPA 3,15.

drāghan. am u kasmād iti

[Bh 204,30] drāgha===diti //

JPA 3,16.

samyag etad
ity āhur

drāghan. añ ca paroks.añ ceti
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[Bh 204,30 - 205,3] samya===ñceti // drāghan. añ ca paroks.añ ceti yad etad dvitayan tat
samyag ity āhur ācāryāh. / samyak sam. gatam ity arthah. /

kena sam. gatam / sāmnān d̄ırghaparoks.abhāhulyam. hi sāmnas samr
˚
ddhiñ janayati / drāgha-

n. akāran. e pr
˚
s.t.e dvitayasyāpi kāran. am. samatvād yugapad uktam //

JPA 3,17.

sa ha smāha vārs.agan. ya
udāttānudātte hrasvad̄ırghe paroks.apratyaks.e
yathā yathā valgu manyeta

tathā tathā gāyed iti

[Bh 205,3-29] saha===diti // pūrvavākyāvagamitānām. samudāttād̄ınām. sadr
˚
śaḡıtis.v api

bahūnām. sāmnām prastāvaprabhr
˚
tis.u kva cit pravr

˚
ttim. kva cid apravr

˚
ttiñ ca pratipādayi-

tum etad vākyan nyastam / sa ity asyācāryasya prasiddhyatísayaprakāśanārthah. / tatra
bhagavān vārs.agan. ya evam āha sma hābrav̄ıt kila / ihodāttam unnatir anudāttam avanatih.
/ udāttānudātte ca hrasvad̄ırghe ca paroks.apratyaks.e cet̄ıtarayogadvandvād ekavadbhūtāt
saptamyām padāni siddhāni / ayam arthah. / unnatyavanatyoś ca hrasvatvāyatatvayoś ca
paroks.apratyaks.ayoś ca yathāyony evohe prasakte [’]pi yena yena prakāren. a ḡıtam. valgu
śravan. asukham manyeta tena prakāren. a gāyed iti /

bahupurus.ānām avyavasthitābhilās.atvād yā tatra tatra stutibhāgin̄ı devatā tām prati
valgutā grāhyā / durjñāno devatābhilās.a[s] svarūpen. eti ced aparyanuyogo [’]yam ūhasya
nityatvāt / siddhasyaiva hy ūhapāt.hasya laks.an. ānuvidhānam ācāryah. karoti bodhavr

˚
ddha-

ye pāt.hasya cādhyetr
˚
bhir avivādena kr

˚
tasyāpramādārtham / pramādasambhavaś ca darśito

brāhman. ena ko hāpramādasyeśa uta vai praiva mādyati- (JB 1,302: 126,8-9) iti / nānā
hy udāttānudāttahrasvad̄ırghaparoks.apratyaks.ān. i kva cid yathāyony evohe pravartate kva
cid vaipar̄ıtyena / tat sarvam. stūyamānadevatāpr̄ıtivaśād āgatam. jñeyam / nānyad atra
tarkyam iti /

ihaitāny udāharan. āny udāttānudāttayos tāvat / gaur̄ıvitasya prastāvādyantau yonāv (JGG
2,6,13 on JS 1,18,4) unnatāv ūhe (JŪha 1,2,10-12 on JS 3,6,9-11) [’]vanatau / tr

˚
t̄ıyādir hi

yonau prastāva ūhe mandrādís caturthāntaś ca yonāv ūhe mandrāntah. / kāleyasya (JGG
3,1,19 on JS 1,25,5) nāvanamaty ūhe (JŪha 1,1,19-21 on JS 3,4,8-9) [’]pi / ādityasāma
(JGG 1,1,5 on JS 1,1,3; JŪha 2,5,19 on JS 3,3,2) vājadāvaryaś (JGG 2,4,14 on JS 1,16,9;
JŪha 1,8,1-3 on JS 3,33,1-3) ca sadr

˚
śaprastāve sāman̄ı ūhe tu ekasyonnamati prastāvo

naikasya / ūvā u ūvā- iti sadr
˚
śasvarayor nidhanayor ekam ūham unnamati naikam / bahūny

anudāttodāharan. āni /

atha hrasvad̄ırghayoh. / nānadasya (JGG 4,5,3 on JS 1,37,1; JŪha 1,6,34-36 on JS 3,5,6-8)
pratihārāntaś chandasi dvimātras sann ūha ekādaśamātro bhavati /5 sākamaśva- (JGG

5 Ca. p. 43-44 fol. 9b: uktam. ca evam etān svarān vidyāt sarvasmin sāmaman. d. ala (Bh 258,24)
iti / ognāyi- (JGG 1,1) ityādis.u mātrān. ām. iyattā tu na svayambhuva āmnāyasya kalpayitum.
śakyā / āmnāyaikagamyatvād āmnāyasvarūpa [ ....] nopāyaś ca brāhman. a uktah. yad dha
vai bahavas samānam ācaks.ata (JB 3,34: 369,7) iti / atra vr

˚
ttikāraih kāsām. cin mātrān. ām

parimān. āny uktāni (cf. Bh on JPA 3,17) / yathātharvan. asyodḡıthādir ūhe dvimātrah. / nānadasya
pratihārām. taś cham. dasi dvimātras sunn ūhe ekādaśamātro bhavatri / sośravasasya nidhanām. ta
cham. dasi s.ad. vi ˙̆mśatimātras sann ūhe saptadaśamātro (dvādaśamātro ms.) bhavat̄ıti / atra prayo-
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1,1,14 on JS 1,1,8; JŪha 1,2,1-3 on JS 3,6,1-3) saubhara- (JGG 1,12,7 on JS 1,12,3;
JŪha 1,2,4-6 on JS 3,6,4-5) vain. avānām (JGG 2,6,9 on JS 1,18,3; JŪha 1,2,28-30 on JS
3,8,4-6) udḡıthamadhyā hy ūhe labdhonnativíses.āś chāndas̄ım. ḡıtim pūrayitvāpi punar
unnamyāyacchante / ātharvan. asya- (JĀrG 12,9 on JS 1,3,13; JŪhya 1,2,15-17 on JS
3,23,1-3) udḡıthādir hrasvo [’]pi unnantum. śakto [’]nunnaman d̄ırgh̄ıbhavati / evam bahūni
hrasvodāharan. āni /

atha d̄ırghān. ām / sauśravasasya (JGG 2,4,2 on JS 1,16,1; JŪha 1,9,48-50 on JS 3,40,15-17)
nidhanāntaraś chandasi s.ad. vim. śatimātras sann ūhe saptadaśamātro bhavati / jamadagner
vratasya- (JĀrG 2,9 on JS 1,25,1; JŪhya 2,4,1-3 on JS 3,3,4-5) udḡıthopadravayor ha hāvu
ha ha hāvu- iti stobhāv ahrāsenāpy unnantum. śaktau hrasatah. / gos.t.ha- (JGG 6,5,31 on
JS 1,53,2; JŪha 1,8,22-24 on JS 3,33,4-5) pañcavim. śatyaks.aran. idhanayo[s] (JĀrG 12,5 on
JS 1,53,1; JŪhya 1,6,7 on JS 3,3,4 & JŪhya 2,1,3-5 on JS 3,3,4-5) stobhā unnamanto [’]py
ūhe yonimātrān ja jahati /

atha paroks.apratyaks.ayoh. / paroks.asya tāvan nodāharan. am paśyāmah. / yāni hi cchandasi
paroks.ān. i tāny ūhe pratyaks.atvan na gacchanti / tatah. paros.atāyām evainat / tes.ān tu
valgutvam anumeyam / pratyaks.asya sañjaya- (JGG 5,3,2 on JS 1,41,1; JŪha 1,71,41-43
on JS 3,30,15-17) udḡıthe pradarśitam udāharan. am bhavati /

kim punar agnis.t.omasāmasv evais.ām udāttād̄ınām. sambhavanty udāharan. āny anādr
˚
tya

śis.t.a evohapathe saprayatnam mr
˚
gyate / atra brūmah. / yāni bhavān agnis.t.omasāmasv

es.ām udāharan. āni manyate tāni tatra vācanikayoś channagān̄ıkaran. ayor evāntarbhavād
es.ām. valgutvaprayuktānām udāttād̄ınām anudāharan. āni //

[Bh 205,30] tr
˚
t̄ıyah. khan.d. ah. //

JPA 4. (sandhānam. vyatis.aṅgaś ca)

JPA 4,1.

tad āhur
yo vā r

˚
caś ca sāmnaś cānta[́s]́sles.an. am. veda

na sa ris.yat̄ıti

[Bh 206,1-3] tadā===t̄ıti // yena dve mithas sam. gacchamāne parasparam. śles.ayati nir-
vivar̄ıkaroti tat tayo[́s] śles.an. am / antargatam. śles.an. am anta[́s]́sles.an. am / tatrāhus sāma-
vidah. / yo vai purus.a r

˚
caś ca sāmnaś cānta[́s]́sles.an. añ jānāti sa na ris.yati naiva ris.yat̄ıti /

athaivam praśastam ekāntavedyam etad upadísyatān ity ākāṅks.āyām āha //

JPA 4,2.

etad vā r
˚
caś ca sāmnaś cānta[́s]́sles.an. am. yan manah.

gakāle víses.a ācāryen. oktah. ks.prad̄ırghayoh. ks. ipram eva tad dhi stotriyataram bhavati (JPA 8,8-9)
/ atra hetuh. karman. ah. kālānatyaya (Bh 217,15) iti / ittham. sati sāmno mādhyagatir grāhyeti ca
vr
˚
ttikārair gan. itam. /
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[Bh 206,3-5] eta===manah. // yad etan mana etad evainayor anta[́s]́sles.an. am / antaś-
śabdena víses.an. am. vāgapeks.ayā / vācā hi prakāśam. sam. śles.an. am r

˚
ksāmayoh. kriyate /

athāsya prayojanāpeks.āyām āha //

JPA 4,3.

tan manasaivāntarā geyam iti

[Bh 206,6-8] tanma===miti // tad iti hetau / tasmān manasaivāntarāntaśśar̄ıram pr
˚
thag

geyam / evaśabdas samuccaye / mansā ca geyan na kevalam. vāceti /

atha vā sambhāvanāyām. yathā dvāri mām avasthitam. rājaiva dr
˚
s. t.vāsmayad iti / vāggatam.

sāmaiva manasāpi dhyeyan nānyad ity arthah. //

JPA 4,4.
tad āhur
na padāntes.v āramet

kr
˚
ntatram etat sāmno yat padānta iti 6

[Bh 206,8-16] tadā===iti // padaśabdam pādavacanam paśyāmah. / tr̄ın. i cās. t.āks.arān. i
padāni (JB 1,286: 119,27) athāsya padānām (JB 2,72: 188,6) iti / kr

˚
ntatram. hi cchin-

napradeśah. / padāntes.u nāramet / pādāntes.u nāvasyed ity arthah. / ya ete pādāntās sāmny
etat kr

˚
ntatram / itísabdo hetau / kr

˚
ntatratvād aprakāśyam avicchedagāne hi gūhitam

bhavat̄ıty abhiprāyah. /

tato na- auśane (JGG 6,6,3 on JS 1,54,1; JŪha 1,1,10-12 on JS 3,3,6-8) ni s. ı̄da- ity avasyet
/ naudhase (JGG 3,1,12 on JS 1,25,4; JŪha 1,1,16-18 on JS 3,4,6-7) ca- andhasa iti / br

˚
hati

(JĀrG 12,15 o JS 1,25,2; JŪhya 1,1,8-10 on JS 3,15,7-8) ca kārava iti /

vidhāntāvasāne tv arthakr
˚
te nais.a vidhih. pravísati / stobhena tu padāntapravartinā dos.o

[’]sti nāraman. e / yathā- aurdhvasadmane (JGG 6,8,4 on JS 1,56,1; JŪha 1,2,25-27 on JS
3,8,1-3) barhis.y u vā hoyi- iti / yathā ca gāra (JGG 2,1,23 on JS 1,13,10; JŪha 1,2,34-36
on JS 3,8,10-12) udarauhovā- iti /

kim punar br
˚
hatsākamaśvādis.v āmnāyavirodhenāks.arasandhānam api savikāram kāryam

utānucchvasanam eva / atra brūmah. / āraman. apratis.edhe [’]ks.arasandhānam arthalab-
hyam bhavati / yadi hy aks.arasandhānan na syād āratam eva bhavet / tatas siddham
br
˚
hat- (JĀrG 12,15 on JS 1,25,2; JŪhya 1,1,8-10 on JS 3,15,7-8) sākamaśvayos (JGG

1,1,14 on JS 1,1,7; JŪha 1,2,1-3 on JS 3,6,1-3) sandhānam. vāstū vā- iti ca rā e iti ca /

kva punar aśaktenārantavyam iti ced ucyate //

JPA 4,5.

uttarasya padasyārabhyāvānyāt (JB 1,139: 59,9)

6 JPA 4,4-6 quoted by Dhanvin in his commentary on DŚS 3,4,14: tathā ca sūtraparíses.e
jaimininoktam. ... na padāntares.v āramet / kr

˚
ntatram etat sāmno yat padānta iti / uttarasya

padasyārabhyāvānyāt / sa yathākraman. ād ākraman. am ākramyodanyāt tādr
˚
k tad iti / See also Intro-

duction.
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[Bh 206,16 - 207,8] utta===vānyāt // uttarasya padasya kañ cid avayavam ārabhya
ḡıtvāvānyād yathā br

˚
hati (JĀrG 12,15 on JS 1,25,2; JŪhya 1,1,8-10 on JS 3,15,7-8) stū

vā auhovā- iti yathā ca vaitahavye (JGG 2,5,3 on JS 1,17,1; JŪha 1,2,13-15 on JS 3,7,1-3)
vísvā sāham iti /

parasminn adhyāya udḡıthopadravayor anavānageyatvam. vidhāya (JPA 7,22-23) punar
eva vaks.yaty aśaktah. parvānta āramen na tu parvamadhya iti (cf. JPA 7,24-25) / tada-
pavādārtham etad vākyadvayam / pūrven. a tāvat parvāntabhūte [’]pi pādante nāramed
ity uktam anena tu parvamadhye [’]pi / pādāntarasya madhya āramet kāmam iti / tato
naudhasa- (JGG 3,1,12 on JS 1,25,4; JŪha 1,1,16-18 on JS 3,4,6-7) yajñāyañ̄ıyayoh. (JGG
1,4,4 on JS 1,4,1; JŪha 1,1,36-38 on JS 3,5,12-13) parvāntabhūte [’]pi pādānte [’]nāramya
parvamadhya evottarapādādye [’]ks.aradvaya āramyate /

atheha vayam mandamatyapeks.ayā kām. ś cit parvasandh̄ın pradarśayis.yāmah. / br
˚
hati

(JŪhya 1,1,8-10 on JS 3,15,7-8) tr
˚
t̄ıyāyām. stotriyāyām. vā gām ā iti / sākamśve (JŪha

1,2,1-3 on JS 3,6,1-3) prathamāyām. gā yi rā e bhā iti tr
˚
t̄ıyāyām. pā tā athā iti / udvam. ś̄ıye

(JŪha 1,11,98-100 on JS 3,56,21-23) prathamāyām arkā yi n. ā brahmā- iti tāvu udvam. śam
iti ca tr

˚
t̄ıyāyām. kaks.yā prā athā- iti / s.ās.t.hāhnika auśane (JŪha 1,8,25-27 on JS 3,34,12-14)

pa vā svā adhi- iti / nidarśanāt somapāśabdañ ca punarunnamya sandadhāti śāktye (JŪha
1,2,16-18 on JS 3,7,4-6) dvit̄ıyāyān nā vā u tā iti / pāñcamāhnike vārśe (JŪha 1,7,4-6 on
JS 3,29,1-3) prathamatr

˚
t̄ıyayoh. pādāntah. punarunnamati dvit̄ıyāyān dvit̄ıyasvaro bhavati

/ vaikhānasasya (JŪha 1,9,20-22 on JS 3,39,4-5) dvit̄ıyapādāntāh. punarunnamanty anyāni
caivam. vidhāni /

aparam matam / anunnatenaivātra sandhānam as.t.anidhana (JĀrG 7,2 on JS 1,28,1) evan
darśanād e v̄ıtā e śrūtā iti satyañ ca gatau svarātirekasyānārabhyatvād iti /

kah. paks.ayo[́s] śreyān / duravadhāram etat / pūrvas tu prayogavelāyām āstheyo bāhulyena
darśanāt punarunnamanasya / uccāt̄ıye saindhuks.ite (JŪha 2,1,6 on JS 3,3,1) prathamāyām
pādāntah. ounarunnamati / dvit̄ıyāyān dvit̄ıyasvaro bhavati purojit̄ıyasya br

˚
hatah. (JŪhya

1,1,11-13 on JS 3,5,6-8) prathamāyām. vā ā pā iti / āgnis.t.utasya naudhasasya (JŪha 3,5,4-
6 on JS 4,14,6-7) dvit̄ıyāyām ūtāyā āgnāȳım iti / kāvasya (JŪha 1,1,33-35 on JS 3,5,9-
11) prathamāyām pādānto dvit̄ıyasvarah. / yajñāyajñ̄ıyasya (JŪha 1,1,36-38 on 3,5,12-
13) tr

˚
t̄ıyāyān tā yā yi iti / evam. sarvatradr

˚
s.t.asandhyānurūpyen. āpramādam. vitarkya san-

dheyam /

ke cit tv asmin sandhāne sannikars.occāran. amātram eva kurvanti nāks.aravikāram / tair
nūnam auśana- (JŪha 1,1,10-12 on JS 3,3,6-8) naudhasa- (JŪha 1,1,16-18 on JS 3,4,6-7)
ādis.v indūr ośāsti hā (JS 3,3,7) māhā oks. ām (JS 3,4,6-7) ityādy anupalaks.itam / yadi hy
upalaks.itam mohamūlam etat prasajati //

JPA 4,6.

sa yathākraman. ād ākraman. am ākramyodanyāt

tādr
˚
k tad (JB 1,139: 59,9) iti

[Bh 207,9-11] saya===diti // stutir iyam pūrvasya vidheh. / sa iti tatrārthe / ākramate
[’]nenety ākraman. am / tatraivam ullaṅghya pādāntam upakramyānantaram pādam ārama-
n. e kr

˚
te yathā durārohān parvataśikharād̄ın ārohamānaś śilāvr

˚
ks.avit.apāder ākraman. āt pa-

ram ākraman. am ākramyaiva śvasiti nāntarāl.e padan dadhāti tādr
˚
k samı̄c̄ınan tad bhavati

//
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JPA 4,7.

tad āhur
yo vā r

˚
caś ca sāmnaś cāran. yam. veda

na sa ris.yat̄ıti

[Bh 207,12-13] tadā===t̄ıti // ya enayor aran. yam. veda sa tat parihartum. śaktatvān na
ris.yat̄ıti kalpyam / yas tu na veda sa etad āskandya ris.yat̄ıti //

JPA 4,8.

etad vā r
˚
caś ca sāmnaś cāran. yam.

yad antarā prastāvañ codḡıthañ ca

[Bh 207,13-14] eta===thañca // yadi prastāvodḡıthayor madhye riktah. kāla[s] syāt etat
khalv r

˚
ksāmayor aran. yam / kiñ ca //

JPA 4,9.

atho pratihārañ ca

[Bh 207,14] atho===rañca // udḡıthañ ca- ity anuvartyam / udḡıthapratihārayor madh-
yan dvit̄ıyam aran.yam //

JPA 4,10.

upadravañ ca

[Bh 207,14-15] upadravañca // pratihārañ ca- ity anuvartyam //

JPA 4,11.

nidhanañ ca

[Bh 207,15] nidhanañca // upadravañ ca- ity anuvartyam //

JPA 4,12.

tan nārabhyam

[Bh 207,15] tan nārabhyam // yad etac caturvidham aran.yan tan notpādyam //

JPA 4,13.

ı̄́svaro hāran. yam ārtim ārtor

ya etad ārabhyate

[Bh 207,15-18] ı̄́sva===bhate // ya etad aran. yam utpādayati so [’]ran. ye bhavām ārtim
ārtum gantum anubhavitum ı̄́svara eva syāt / athaivam. saty aran. yaparihārāya tvaramān. o
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vidhās sandadhat tadantād̄ınām aikakālyam api kadā cid āpādayed iti kr
˚
tvā tat pariharann

āha //

JPA 4,14.

no tu vyatis.ajyam
iti ha smāha-

ata ājānāh. kratudhor iti kubjāś ca vāmanāś ca

[Bh 207,18-29] notu===nāśca // yathodyataśiraso [’]py anad.vāha[s] skandhāsaktāyān
dhuri bharam asahamānā hrasanti cotsedhād avanamanti ca evam etāh. prastāvādayo vidhā
api pūrvāntaparād̄ınām aikakālyāpattau vyatis.aktās santo [’]vanamant̄ıva ca hrasant̄ıva ca
/ avanatilaks.an. añ ca kubjatvam. hrāsalaks.an. ā vāmanatā / ato vidhādyantavyatis.aṅgāt ya-
jamānasyodgātr

˚
r̄n. ām. vā kubjavāmanāpatyatvan dos.ah. prādur bhāvyate / ājāyate [’]smād

ity ājānam / śrūyate ca indro hy etes. ām ājānam (JB 2,157: 227,24) iti / idam ājānam
es.ām ity ata ājānāh. / arābhyo [’]pi dr

˚
śyanta (Pān. ini 5,3,14) iti vidheh. prathamāyā apy asti

taspratyayah. / alukas tv anves.t.avyam. laks.an. am / ayam arthah. / tato [’]yam. vidhādyanta-
vyatis.aṅgah. kratudhūh. kratvavayavasya dhūr ivānad.uho hrāsam avanatiñ ca karoti / ity
etasmāt kāran. ād ata ājānāh. kubjāś ca vāmanāś ca / tatas tatparihārāya no tu vyatis.ajyam
/ naivāyam. vyatis.aṅgo [’]pi kārya iti ha smāhācāryah. /

nanu punah. kratudhor iti pāt.hah. / satyam evam pat.hanti / ūkāra eva tv ayam adhyetr
˚
pra-

mādād okār̄ıbhūta iti kr
˚
tvārthabalād vyākhyātam /

atha vā śrutam eva pāt.ham pramān. ı̄kr
˚
tya v̄ıpsāyān dhopratyayo mr

˚
gyah. / tatah. kratudhoh.

prati kratuvyatis.aṅgād ata ājānā[s] syuh. kubjāś ca vāmanāś ceti yojyam / anad.uddr
˚
s.t.āntaś

cots̄ıdati //

JPA 4,15.

tat praivāyam. stuyāt

[Bh 207,30] tatprai===stuyāt // tata eva kāran. āt prastuyād eva nānyat kuryāt / es.ām.
vākyānām artham. sarvānte vistaris.yāmah. //

JPA 4,16.

ud evāsau gāyet

[Bh 207,31] ude===gāyet // asāv asmād anya udgāyed eva //

JPA 4,17.

praty evāsau haret

[Bh 207,31] pratye===haret //

JPA 4,18.

upaivāyan dravet
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[Bh 207,31] upai===dravet // asyoktes.v evānyataratvād ayam ity uktan na- asāv iti //

JPA 4,19.

tathā ha na grāmyān nāran. yām ārtim ārcchad it̄ıti

[Bh 207,31 - 208,8] tathā===t̄ıti // tathoktavad ḡıte sati vidhānām. sandhānān nāran. yām
ārtim ārcchati vyatis.aṅgākaran. ān na grāmyām api / grāmyā h̄ıyam ārtir yat kubjavāmanā-
patyatvam /

athais.ām artho vivriyate / uktagrāmyāran. yārtiparihārārtham evaite trayas sambhūyaiva
sarvastotrān. i gāyanti / na ca yathā hotrādayaś śastrān. i tathā vibhajyaikam. stotram eka
iti / yadi hy eko gāyet kāvasya (JŪha 1,1,33-35 on JS 3,5,9-11) prastāvodḡıthau sandhāyā
vyatis.aṅgan na sambhaved asya gātum / abhy ovā oyān. i- iti hi ḡıte sandhānāsampatter
aran. yārambha[s] syāt / atha- abhy ovauyān. i- ity ukte vyatis.aṅgados.a[s] syāt / gātr

˚
bhede

tv abhy ovā oyān. i- ity evam. sandhis sampanno bhavati na ca vyatis.aṅgas sam. hitākāryān. ān
tatrāpras.aṅgāt / ayam abhiprāyah. / sandhānārtham evaite trayas sambhūya gāyanti / eko
hy aviramya na pārayet / na ca vidhām asamāpya viratih. praśasteti //

JPA 4,20.

tat khalu santatam avyatijan gāyet

[Bh 208,8-13] tatkha===gāyet // yata ubhayan dos.akr
˚
d asandhānañ ca vyatis.aṅgaś ca

tasmāt khalu vidhāsandhau gānaśūnyakālam bahis.t.ham anyam anutpādayan na vyati-
s.aṅgah. / prastāvādi vidhāntād̄ınām aikakālyam pariharan gāyet /

nanv ayam arthas tan nārabhyan no tu vyatis.ajyam ity ata eva siddhah. / satyam etat /
itthan tu paunaruktyam pariharāmah. / es.a dos.o sandhāna es.a vyatis.aṅga it̄ıyatparau tau
vidh̄ı / asya tu vidhes sandhānavidhānam. vyatis.aṅgapratis.edhaś cārtha iti //

JPA 4,21.

sandadhyād eva prastāvāntenodḡıthādim

[Bh 208,13-17] sanda===thādim // sandadhyād eva nānyat kuryāt / pr
˚
thag avasthitānām

avadhāritāntād̄ın sandadhad api svarato varn. ato vāvikr
˚
tya nu gāyed ity arthah. /

nanu vaktr
˚
bhede vidhāsu sandheyāsu sam. hitā kāryān. ām. siddha evābhāvah. / evañ ced any-

atra sandhānāvacchedayo[s] svarāks.aravikāro yathāprāptam. kārya eva / nāśaṅkan̄ıyam ity
evamartham etad bhavati / tatah. parvasandhānes.u yad asmābhih. pradarśitam. svarāks.ara-
vaipar̄ıtyan tatra na kiñ cid api sam. śayitavyam / āmnāyo bādhyata iti //

JPA 4,22.

udḡıthāntena pratihārādim

[Bh 208,17] udḡı===rādim //
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JPA 4,23.

pratihārāntenopadravādim

[Bh 208,17-18] prati===vādim //

JPA 4,24.

upadravāntena nidhanam iti // 4 //

[Bh 208,18] upa===miti //

[Bh 208,19] caturthah. khan.d. ah. //

JPA 5,1-8. (āgāh. )

JPA 5,1.

athāta āgāh.

[Bh 209,1-3] athāta āgāh. // ayam āgāśabdas sāmasamavāyinyām. vāci mandrādisvara-
bhedabhinnarūpāyām. vartate / āḡıyate [’]nayety āgā / ātaś copasarga (Pān. ini 3,1,136) iti
hy āṅ sam. jñāvis.aye siddhah. / karan. ādis.v āgā vaks.yamān. ā yābhi[s] stotrān. i ḡıyeran //

JPA 5,2.

mandren. a prātassavanam. gāyet

[Bh 209,3] mandre===gāyet //

JPA 5,3.

mandram iva hy es.ah. pūrvāhn. e tapati

[Bh 209,3-7] mandra===pati // es.a ity ādityo laks.yate / mandram iva hy ādityah. pūrvāhn. e
tapati / mr

˚
du tapati / svaraś cāyam madhyamottamāpeks.ayā mr

˚
dur anuddhatatvāt /

ayam abhiprāyah. / tad yad ebhyas tat sāma prāyacchad etam evaibhyas tad ādityam
prāyacchad (JUB 1,12,3) ity ādāv arthavādavartmany ādityasam. stutatvād ādityas sāmān̄ıti
cābhyadhāt sāmaveda ādityād (JUB 3,15,7) ity ājānatāyāś ca k̄ırtitatvāt sāmnas sādr

˚
śyam

ādityena / asya kālatrayayogāt tādr
˚
g rūpatrayam. sampādyam iti //

JPA 5,4.

uccair mādhyandinam. savanam. gāyet

[Bh 209,7] uccai===gāyet //

JPA 5,5.

balavad dhy es.a madhyandine tapati
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[Bh 209,7] bala===pati // bhr
˚
śan tapati / na ca svarakr

˚
tād auddhatyād anyat sāmno

bhr
˚
śatvam paśyāmah. //

JPA 5,6.

vyāsan tr
˚
t̄ıyasavanam. gāyed

[Bh 209,8-12] vyāsa===gāyet // vyāsam. vividdham asyan vistārayan gāyet / vilambita-
vr
˚
ttyā gāyed ity arthah. /

kayā punar vr
˚
ttyā pūrvam. savanadvayam. geyam / madhyamayā geyam / sā hy avacane

prāpnoti / asti ca

abhyāsārthe drutām. vr
˚
ttim prayogārthe tu madhyamām /

śis.yān. ām upadeśārthe kuryād vr
˚
ttim. vilambitām // iti

(Śaunaka’s R
˚
gveda-Prātísākhya 13,49; Yājñavalkya-Śiks.ā 54)

kah. puna[s] svaro [’]smin savane / idam ucyate //

JPA 5,7.

uccair iva ca mandram iva ca

[Bh 209,12-16] uccai===vaca // uccair iva ca mandram iva cedam. savanam. gāyet /
madhyamasvaren. a gāyed ity arthah. / sa hy ubhayamadhyagatatvād ubhābhyām. sadr

˚
śah.

/

yady evam pratyaks.am eva madhyamasvaro vidheyo yathānyatra madhyamayā vācā- (JŚS
18,23; 23,20*; 26,10) iti / satyam etat / ittham eva tu vyadhāsyata yady ekavidhināyam
madhyamasvaras sarvasya savanasyais.is.yata / katham punar is.yate / evam is.yate / yo
madhyamasyoccasvarasannikr

˚
s.t.o bhāgas tena savanasya pūrvabhāgam. gāyed yo mandra-

sannikr
˚
s.t.as tenottarabhāgam iti //

JPA 5,8.

evam iva hy es.a aparāhn. e tapati
neva ceti

[Bh 209,16-17] eva===ceti // evam ivoccair ivety arthah. / neva cānuccair iva mandram
ivety arthah. / itikaran. ānām es.ām adhikārasamāptidyotanād anyo [’]rtho nāsti //

JPA 5,9-14. (vratacaryā)

JPA 5,9.

athāto vratacaryā

[Bh 209,17] athā===caryā // vaks.yata iti śes.ah. //
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JPA 5,10.

sa khalv abhivyāhr
˚
ta eva-

amām. sāśy
adhaśśāyy
aks.ārālavan. āś̄ı
brahmacār̄ı
syāt

[Bh 209,17-18] sakha===r̄ısyāt // abhivyāhr
˚
to [’]bhyarthitah. proktasoma ity arthah. /

abhivyāhr
˚
tamātra eva ata ūrdhvam evam. vidha[s] syāt //

JPA 5,11.

api vābhiprasr
˚
s.t.a eva

[Bh 209,18-19] api===eva // yam abhi dūtah. prahitas so [’]bhiprasr
˚
s.t.ah. / so [’]prokta-

somo [’]pi san vyavasitārtvijyaś cet tadādy evedr
˚
śa[s] syāt //

JPA 5,12.

api vā prāpyaiva

[Bh 209,20] api===pyaiva // yajamānam iti śes.ah. //

JPA 5,13.

api vā d̄ıks.ita eva yajamāne

[Bh 209,20] api===māne //

JPA 5,14.

etes.ām. khalu parvan. ām.
yasminn utsaheta

tasminn upakrameta

[Bh 209,20-22] ete===meta // etes.ām avadh̄ınām. yasminn upakrāntām. vratacaryām.
samāpayitum. śaknuyāc chaknuvan khalu tasminn evopakrameta / śaktah. pūrvam. kālam
āśrayetety arthah. / yady ayam. vidhir nābhavis.yac chakto [’]pi pūrvasmin param āśrayis.ya-
ta //

JPA 5,15. (sāmagānaprakārah. )

JPA 5,15.

sa khalv āstāve vāsasy upavísya
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madhyastham. śar̄ıram. kr
˚
tvā

prān. ena prān. ya-
apānenāpānyād
dyāvāpr

˚
thivyos sandhim anv ı̄ks.amāno

[’]prabhujann
os.t.hāv aviklísnann
anambūkr

˚
tam

ananunāsikam

okāramísritam. gāyet

[Bh 209,23 - 210,11] sakha===gāyet // madhyena sthitam madhyastham / upaveśana-
vidhānāt tu madhyena pratis.t.hitam iti yojyam / upaveśanavíses.an. am etat kriyate madhya-
stham. śar̄ıram. kr

˚
tvopavísyeti / jaghanamadhyapratis.t.hitam ity arthah. / tasmād upastham.

kr
˚
tvopavíseta / avíses.an. e [’]tha tasminn icchayopavísato [’]sya kadā cit pādatalapratis.t.hitam

api śar̄ıram. syāt / jaghanapārśvapratis.t.hitam. vā / anyatarajaghanapārśvānyatarapāda-
talapratis.t.hitam. vā /

prān. yāpānyeti siddhe prān. āpānagrahan. ād yathāvat prān. ānām āyāmah. / prān. yād apānyāc
cety evamartham /

dyāvāpr
˚
thivyos sandhim anv ı̄ks.amān. a ity ūrdhvamukhatādhomukhatānivr

˚
ttyartham /

yathādhah. pr
˚
thivy upari dyaus tato madhyamāvasthitamukhas sandhim dyāvāpr

˚
thivyor

ı̄ks.amān. a iva bhavati /

aprabhujann iti puratah. pr
˚
s.t.hatah. pārśvato vānavanamann ity arthah. /

os.t.hāv aviklísnann os.t.hāv avicālayan / os.t.hyāks.aroccaran. ād anyatra na tau vicālayet /
atisam. vr

˚
tāv ativivr

˚
tau vā tau na kuryāt /

anambūkr
˚
tam / varn. occāran. e viprus.ān nirgamanam ambūkaran. am / tad akurvan gāyed

/ anambūkr
˚
tam. geyam /

ananunāsikam. geyam / nāsikām anugatam aks.aram anunāsikam / tato [’]nyad ananunāsikam
/ tathā geyan na tu nāsikāsahitam /

okāranísritam okāranis.evitam okāram āśritam ity arthah. / udḡıthopadravādyokārārtham
etat /

yady evam. siddho [’]yam arthah. pāt.hatas sa víses.aś cānūditah. pūrvam api (JPA 3) / evañ
ced anyathā varn. yate / nísritan nirgatam / okārān nirgatam. yad idam anekabhedam. sāma
tat sarvam okāranísritam okārād eva nis.kr

˚
s.ya mayā ḡıtam ity evam. sam. kalpya gāyet //

JPA 5,16-24. (anuvyāhārah. pratyanuvyāhāraś ca)

JPA 5,16.

atha khalv anuvyāhārakā nāma bhavanti

[Bh 210,12-14] atha===vanti // yat karman. i vā kena cit kriyamān. e vāci voccāryamān. āyām
asantam aparādham ārtiñ ca tannimittām medhonmādakr

˚
tāt prāgalbhyād upavarn. ya tvam
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asmād aparādhād idam aśivam prāpsyasi- iti tat khedanyā vāco vacanan tad anuvyāhara-
n. am / tasya kartāro [’]nuvyāhārakā nāma bhavanti khalu / na vā bhaveyur api //

JPA 5,17.

tān nādriyeta pratikroddhum

[Bh 210,14-15] tānnā===kroddhum // tān pratikroddhun nādriyeta necchet //

JPA 5,18.

sāmna eva pramatta[s] syād āśāyat

[Bh 210,15-18] sāmna===śāyat // sāmna eva ḡıyamānāyā pramatta[s] syāt / śāyad ity
antavācipadam / ā śāyad ā samāpter iti ke cit /

atha ke cid āśā icchā tām. yacchat̄ıty āśāyad icchāvaśam avagacchann ity arthah. / gamah.
kvāv (Pān. ini 6,4,40) ity atra laks.an. am asyānvākhyānam //

JPA 5,19.

sāmno [’]pramattam anuvyāhāro na spr
˚
śet

[Bh 210,18-19] sāmno===spr
˚
śet // yas sāmno [’]nuvyāhāras so [’]pramattan na spr

˚
śet /

aśaknuno [’]rthe [’]yam prayogah. / tata[s] spras.t.un na śaknot̄ıti nirvācyam //

JPA 5,20.

sa cet krudhyed
ya ete brāhman. avantah. pratyanuvyāhārās

tair yathākhyātam pratyanuvyāharet

[Bh 210,19-26] sacet===haret // tān nādriyeta pratikroddhum (JPA 5,17) iti vidher ā
samāpte[s] stotrasya krodham utpannam api śamayet /

atha sa prakrāntastotrapāragah. krudhyec ced ―ya ete brāhman. avanta arthavādavantah.
pratyanuvyāhārā yajñasya retas siktam ac̄ıkl

˚
pam. yajñamāro [’]retaskas te prajā bhavis.yati-

iti enam brūyād ity evamādayah. ― tad yathāvihitam anuvyāhārakān etān pratyanuvyā-
haret / yo [’]sau sarvapratyanuvyāhārān tena haivam. vid ityādir arthavādas tasya sarva-
pratyanuvyāhārasādhāran. yād brāhman. avanto [’]rthavādavanta iti niruktam / na hi praty-
aks.am arthavādās santi /

atha vā brāhman. e ya es.ām. vidheyatayā tadartham āmnāyante te brāhman. avantah. /

kah. punar astotravis.aye stotres.u cordhvam agnis.t.omasāmnah. pratyanuvyāhāra ity apeks.ita
ucyate //

JPA 5,21.

sa khalu vidyāt

41



sāmabhūtas sāmakār̄ı bhavaty
r
˚
gbhūta r

˚
kkār̄ı

yajurbhūto yajus.kār̄ı

[Bh 210,26-28] sakha===s.kār̄ı // anta itísabdo [’]dhyāhāryah. / ya etebhyah. pratyanuvyā-
hāravadbhyo dvādaśabhya[s] stotrebhyo [’]nyatrānuvyāhr

˚
tas sa khalv evam. vidyād bud-

dhyā sambudhyeta sam. kalpayet / yas sāmakār̄ı sāmnā karoti pradhānan tadaṅgam. vā
nirvartayati sa sāmabhūtas sāmatayā prādur bhavati / sāmaiva bhavati sāmānupravis.t.a-
sarvātmakatvād ity arthah. / evam itaro [’]py r

˚
gbhūto yajurbhūtaś cetarah. //

JPA 5,22.

sa brūyāt
sāmāra r

˚
cam āro yajur āro brahmāro yo māro

yathā sarvam r
˚
tvā parā bhavati

evam parā bhavis.yasi- iti

[Bh 211,1-6] sabrū===s̄ıti // pūrvam eva sam. kalpitavān sa svayam eva sāmargyajūm. s.i
kurvam. s tadbhūtas sann ittham pratibrūyād astotravis.aye stotres.u cokthādis.u /

ayam asya prativacanasya samānārthah. / yo mām. sāmargyajus.kārin. an tadbhūtam ana-
parāddham. santam agham evānuvyāharann āras sa tvam. samargyajūm. s.y evārah. / tad
eva tadabhidheyabhūtam brahma cārah. / tad ato dos.āt tvam. yathā sarvam r

˚
tvā sarvatra

pratihatah. purus.ah. parā bhavaty evam parā bhavis.yas̄ıti /

ayam abhiprāyo brahmartes sarvartih. / yo [’]sāv upari sarvasyāvasthito nityo nirañjanah.
pumān sarvayāpi trayyā bahuvidhan tos.t.ūyate sa brahma / sarvasyāś cāsyā jagadvibhūtes
tadadh̄ınatvāt sarvamayo [’]sau bhavat̄ı́svara iti //

JPA 5,23.

kuśal̄ı haivātmanā bhavati

[Bh 211,6-7] kuśa===vati // ātmanā svayam ity arthah. / yathā- athātmanā manomayas
samabhavad iti / evam pratyucya kuśalavān eva svayam bhavati //

JPA 5,24.

parāsau bhavati // 5 //

[Bh 211,7-8] parā===vati // evam pratyukto [’]nuvyāhārakah. parā bhavati //

[Bh 211,9] pañcamah. khan.d. ah. //
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JPA 6. (prastāvaparimān. am)

JPA 6,1.

ekāks.aro [’]varārdhyah. prastāvo bhavati

[Bh 212,1-3] ekā===vati // pañca sāmno [’]vayavāh. prastāva udḡıthah. pratihāra upadravo
nidhanam iti / tes.ām parimān. asvarūpāvasthānavikāravr

˚
ddhihrāsavijñāpanam idamādinā-

dhyāyatrayen. a kriyate / ādau tāvat prastāvaparimān. am avadhāryate / yo [’]varārdhyah.
prastāves.v alpatamas sa ekāks.aro bhavati //

JPA 6,2.

s.at.trim. śadaks.arah. parārdhyah.

[Bh 212,3] s.at.tri===rārdhyah. // parārdhyo mahattamah. //

JPA 6,3.

yathaitad vārāhasya (JGG 6,6,6 on JS 1,54,2) prā iti

Note: None of the three vārāha sāmans (JGG 6,6,6-8 on JS 1,54,2) is in the JŪha. In JGG 6,2,6 the

prastāva is prā (thus without sandhi with iti in the text ms. Tj), in the two other vārāhas pra.

[Bh 212,3-4] yathai===iti // uktayor avadhyor udāharan. e pradarśyete / yathaitat pra-
stūyata iti neyam //

JPA 6,4.

r
˚
s.abhasya raivatasya (JĀrG 14,5 on JS 1,17,6; JŪhya 1,3,19-21 on JS
3,33,12-14) s.at.trim. śadaks.arah. prastāvo bhavati

[Bh 212,4-6] r
˚
s.a===vati // s.at.trim. śadaks.ara it̄ıyatā siddhe prastāvo bhavati- iti vacanam

abhyāsasiddhyapeks.am / vim. śatyaks.arasamaveto [’]py ayam prastāvas. s.at.trim. śadaks.ara
eva bhavati na punar vim. śatyaks.ara iti //

JPA 6,5.

tad vai khalv āhuh.
pañcapañcāśadaks.arah. parārdhyaprastāvo
rājanasya- (JĀrG 6,9 on JS 1,33,6; JŪhya 1,6,11-13 on JS 4,5,5-7)

etasya pañcapañcāśadaks.arah. prastāva iti

[Bh 212,6-7] tadvai===iti // tatraiva tu ke cid ācāryā rājanasyaitasya mahāvratapr
˚
s.t.ha-

bhūtasya (JK 2,33) pañcapañcāśadaks.arah. prastāva ity atah. kāran. āt pañcapañcāśad-
aks.ara eva parārdhyah. prastāva ity āhuh. //
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JPA 6,6.

tad vai khalu

[Bh 212,8] tad vai khalu // khalv it̄ıha pratis.edhe / tad vai khalu tat tu nety arthah. //

JPA 6,7.

tat tasya yajñajam bhavati

[Bh 212,8-10] tatta===vati // rājanasya dr
˚
s.t.ah. pañcapañcāśadaks.arah. prastāvah. kutah.

pratyākhyātah. / pūrvavākyeneti ced vadāmah. / tat pañcapañcāśadaks.araprastāvatvam.
rājanasya yajñajam bhavati //

JPA 6,8.

asya tv ittham eva cchandasy adh̄ımahe

[Bh 212,10] asya===mahe // r
˚
s.abhasya tu raivatasya (JĀrG 14,5 on JS 1,17,6) s.at.trim. śad-

aks.aram eva prastāvañ cchandasy adh̄ımahe //

JPA 6,9.

ittham. yajñe

[Bh 212,10] ittham. yajñe //

JPA 6,10.

s.at.trim. śadaks.aram eva parārdhyam bruv̄ıteti

[Bh 212,10] s.at.tri===teti // itísabdo [’]dhastanavākyadvayābhihitam asya hetutvena dyo-
tayati / iti s.at.trim. śadaks.aram eva parārdhyam bruv̄ıta / itah. kāran. ād ity arthah. //

JPA 6,11.

etau khalu prastāvādyantau dhārayatah.

[Bh 212,10-11] etau===yatah. // etāv iti prathamā / prastāvāntāv iti dvit̄ıyā / yau
dvau prastāvau pradarśitāv ekāks.araś ca s.at.trim. śadaks.araś caitau khalu dhārayatah. / kin
dhārayatah. / prastāvaparimān. asyobhayāntau / pūrvāvadhim parāvadhiñ ca dhārayatah. /
avasarpan. otsarpan. ena kurutah. / katham iti cet //

JPA 6,12.

naivaikāks.arād avarataro [’]sti

[Bh 212,11] naivai===rosti // anuktivedyam etad uttaravivaks.ayānūditam //

JPA 6,13.

na s.at.trim. śadaks.arāt paratarah.

44



[Bh 212,11-12] nas.at.===tarah. / r
˚
gaks.arāpeks.a evāyam adhikāra iti rājanaprastāvasya

pañcapañcāśadaks.aratvopanyāsād avagamyah. //

JPA 6,14.

kiñ cit tu khalv evāntaren. a sthānam. śūnyam bhavati

dvādaśāks.arās tryaks.arāś caturaks.arā iti

[Bh 212,12 - 213,8] kiñci===iti // ekāks.aras.at.trim. śadaks.arayor antarāl.e nānāks.arasam. -
khyes.u prastāves.u pratisam. khyan dvyaks.arās tryaks.arāś caturaks.arā ity anukramapra-
darśyes.u satsu kiñ cid eva khalu gan. anāsthānam. śūnyam bhavati /

tatra dvyaks.arān. ām ognāyi (JGG 1,1,1 on JS 1,1,1) hāvu hāvu hāgn̄ım. (JGG 1,7,15-16
on JS 1,7,10) tad vau ho vā (JGG 2,1,1 on JS 1,13,1) uccā (JGG 6,1,1 on JS 1,49,1) iti
cedr

˚
sān pradarśayet /

tryaks.arān ā gantā- (JGG 5,7,4 on JS 1,45,3) iti / pra tu drā- (JGG 6,6,5 on JS 1,54,1)
iti /

sulabhāh. pare /

pañcāks.arān pra mitrāya prā hāvu- (JGG 3,3,7 on JS 1,27,3) iti /

s.ad. aks.arān endra sānasāyim. (JGG 2,2,10 on JS 1,14,5) yadā kadā ca mā hāvu- (JGG
6,3,10 on JS 1,30,6) iti /

saptāks.arān yau jagr
˚
hmātāyām. (JS 1,33,5) prathamayoh. (JGG 4,1,9-10) /

sulabhāh. pare /

navāks.arām. s tvam agne yajñānān tvam agnāyi- (JGG 1,1,4 on JS 1,1,2) iti /

daśāks.arān yau dvit̄ıyars.abha- (JGG 6,1,65 on JS 1.49,9) vajrayoh. (JGG 4,2,10 on JS
1,34,4) /

sulabhāh. pare tatah. pare ca /

trayodaśāks.arān yo dvit̄ıyasya gavām. vratasya (JĀrG 3,4 on JS 2,1,7) /

caturdaśāks.arān yah. pro ayās̄ıc (JS 1,57,4) caturthasya (JGG 6,9,17) /

pañcadaśāks.arān yo jagr
˚
hmātāyān (JS 1,33,5) tr

˚
t̄ıyasya (JGG 4,1,11) /

sulabhāh. pare /

saptadaśāks.arān yau vātsaprasya (JGG 4,1,12-13 on JS 1,33,5) d̄ırghatamaso vratasya
(JĀrG 1,8 on JS 1,54,5) ca /

as.t.ādaśāks.aro [’]́svavratasya (JĀrG 8,6) ayā rucā- (JS 1,48,9) ity atyas.t.ih. / itthañ cāsyāh.
pādavyavasthānam / prathamau s.as.t.haś ca dvādaśāks.arāh. pādāś catvāra itare [’]s.t.āks.arā
iti / tatra yady apy ayam pādo n. yā- ity ato [’]nyasyāks.aras.ya cchedyasyābhāvād ekādaśā-
ks.ara eva tathāpi dvādaśāks.aratām. gamayitavyah. / tan nyāyatvāc chandasah. / yathā-
abh̄ı s.u n. as sakh̄ınām. (JS 3,4,5) pāntam ā vo andhasa (JS 1,17,1) ity as.t.āks.arāv eva
tadvat /

navadaśāks.aro nāsti /
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nanv ayam asti / tr
˚
t̄ıyasyenduh.pav̄ıyasya (JGG 6,2,8 on JS 1,50,5) / naivam bhavati /

vim. śatyaks.ara evāyam bhavaty aśvavrate kr
˚
tayā kalpanayā /

aparan darśanam / yāny aks.arān. y aks.arabhedato [’]py upalabdhun na śakyāni tāny asanti
katham ivāks.arasam. khyām. labherann iti / asmin darśane saptadaśāks.ara evāśvavratasya
prastāvah. / induh.pav̄ıyasya tv asya navadaśāks.arah. / tasmād as.t.ādaśāks.aranavadaśāks.arau
prastāvau sattāyān na sampadete /

vim. śatyaks.aro ya svādis. t.hayā- (JS 1,49,2) iti saptamasya (JGG 6,1,20) /

param. sthānam. śūnyam /

dvāvim. śatyaks.arah. parasya yamavratasya (JĀrG 4,8 on JS 2,1,10) vr
˚
trasya tvā- (JS 1,34)

ity asya (JGG 4,2,5-6) ca /

parañ ca śūnyam /

caturvim. śatyaks.arah. payasah. (JĀrG 20,8 on JS 1,3,5) parasya ca vaísvānaravratasya
(JĀrG 7,4 on JS 1,5,9) br

˚
hadairayairin. asya (JĀrG 12,4 on JS 1,17,7) ca /

parān. y as.t.au sthānāni śūnyāni /

trayastrim. śadaks.aro rājanasya (JĀrG 6,9 on JS 1,33,6; JŪhya 1,6,11-13 on JS 4,5,5-7) /

parañ ca śūnyam /

pañcatrim. śadaks.arah. parasya vasis.t.havratasya (JĀrG 2,8 on JS 1,34,8) ca paks.in. aś celān-
dasya (JĀrG 6,4-8 on stobhas, JS 2,2,7-9 and 1,33,6) //

JPA 6,15.

sa yad vai khalv āditas sāmnas samyak sadr
˚
śam. ḡıtam.

sa prastāvo bhavati

[Bh 213,8-14] saya===vati // vaks.yati avasānaparimān. atvam prastāvasya / tasyāyam
apavādah. / avasānād arvāg apy avasānollaṅghanenāpi yad vai khalu yad ava khalu tatra
sāmna āditas samyak sādh̄ıyas sadr

˚
śan tulyam udḡıthādibhir ḡıtam. syāt sa tāvān eva tasya

prastāvo bhavati /

tasmād imam. stomam (JS 1,7,4) ayam agni[́s] śres. t.hatama (JS 1,12,9) iti prāg dvit̄ıyapādā-
des sarvah. prastāvah. / ādyayoś (JGG 6,9,1-2) cābhipriyayoh. (JS 1,57,1) padāntanis.t.ha
adardar (JS 1,33,3) iti cādyasyaivam evābhavis.yad yadi samyag iti nāvaks.yat / tadvaca-
nād adardar ūt- (JGG 4,1,5 on JS 1,33,3) ity evāsya prastāvah. / r

˚
tunidhanasya (JGG

1,7,3 on JS 1,7,2) caivam eva dvyaks.araprastāvatā siddhā / tad api samyaggrahan. ābhāve
parasākamuks.̄ıyavat (JGG 6,7,10 on JS 1,55,6) padaprastāvam abhavis.yat //

JPA 6,16.

naiva ḡıyamānam avacchindyāt

[Bh 213,14-19] naiva===cchindyāt // yes.u pūrvo vidhir nāvatarati tāni sarvān. i yāvad-
avasānaprastāvāni / vākyadvayan tv etad alpe sāmni mahattarasya mahati cālp̄ıyaso
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vis.amasya prastāvatvena kalpanam ayuktam iti kr
˚
tvā svādhyāyādyartham evaitad avasā-

nam / uktes.v imam. stomı̄ya- (JGG 1,7,5 on JS 1,7,4) ādis.v iveti yā vaks.yamān. ā prastāva-
syāvasānamātratā tām prati kes.u cit sāmasv āśaṅkā jāyeta / tannivartanārtham anava-
sitasya ḡıyamānasya mahato [’]pi sāmabhāgasya nāvacchindyād ardhaprastāvatayā yathā
vāyi- iti tr

˚
t̄ıyasya nānadasya (JGG 4,5,3 on JS 1,37,1) svādis. t.hayā- (JS 1,49,2) induf

pavis. t.a- (JS 1,50,5) iti ca saptamatr
˚
t̄ıyayoh. (JGG 6,1,20; JGG 6,2,8) //

JPA 6,17.

nāvasānam atikrāmet

[Bh 213,19-20] nāva===krāmet // alpatvam prastāvasya pariharan nāvasānam atikrāmet
yathā pra tu drava (JS 1,54,1) dhartā diva (JS 1,57,5) ity antyayoh. (JGG 6,6,5; JGG 6,9,20)
//

JPA 6,18.

avasānamātrah. prastāva iti vidyāt // 6 //

[Bh 213,21] ava===vidyāt //

[Bh 213,22] s.as.t.hah. khan.d. ah. //

JPA 7. (ādir upagānañ ca)

JPA 7,1.

athāta ādeh.

[Bh 214,1-3] athāta ādeh. // vicārah. karis.yata iti śes.ah. /

nanv atra pūrvam eva vicārah. kr
˚
tah. tasminn etasminn (JPA 3,1) ity adhikr

˚
tya / satyam

etat / sa tu vicāras siddhe pran. ava r
˚
gaks.arasya tasyoccāran. am anuccāran. am iti / atra

punah. pran. avasyaiva bhāvābhāvaparah. śākhāntar̄ıyapaks.abhedapradarśanārthaś cety a-
punaruktam //

JPA 7,2.

yathādhyāyam eva bruvann
acchannam udāttam svarābhibhāram iva jigāsed

iti ha sma gautamah. pratidísati

[Bh 214,3-9] yathā===śati // yad idam asmākañ channam aks.aran tad gautama evam.
khalu pradísati sma / katham iti ced yathādhyāyam. yathāyony acchannam evaitad bru-
vann udāttam unnatam yonāv utpannam. svaram apy unnatasvarayuktam. kurvan svarābhi-
bhāram iva gātum icched iti /

svarābhibhāram iva- iti yad etad aks.aram pran. aven. a cchādyate tat prāptapran. avarūpam
pran. avasya gauravāpeks.ayā pūrvapran. avād gurutaram bhavati / guroś cedam abhidhānam.
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yad abhibhāra iti / evañ ca sati pran. avādānapaks.e tadgauravād ayam ādir aks.aragurur
bhavann aks.arābhibhāro bhavati / asmim. s tu paks.e prāptodāttasvara[s] svarakr

˚
tād gau-

ravāt svarābhibhāro bhavati /

ivaśabdo [’]vadhāran. āyām / udāttakaran. ena svarābhibhāram eva jigāsen na pran. avakaran. e-
nāks.arābhibhāram iti //

JPA 7,3.

pran. avādāȳı sam. svāritaro bhavati-

iti ha smāha dhānañjayyah.

[Bh 214,9-13] pran. a===ñjayyah. // samyak svarati samatayā svarati varn. ata[s] svarato
vānūnam anadhikam uccārayat̄ıti sam. svāritarah. / pran. avādāȳı pran. avādānaś̄ılas sa itara-
smāt sam. svāritaro bhavat̄ıti ha dhānañjayyo brav̄ıti sma / pran. avādānam udgātus sam. svāri-
taratvam. sādhayati bailvo yūpo [’]nnādyam iva prabhām iva ca parivartin̄ı vis.t.utis.v iti /

aparan darśanam. stutir iyam pran. avādānasya na phalavivaktir iti //

JPA 7,4.

api caitad aks.aram

iti kulāny evopanis.at kr
˚
tvopāsata iti

[Bh 213,13-14] api===iti // atha cāyam pran. avasya mahimā / tad evāks.aram. vastu
nānyad ity upanis.adrahasi nirdeśyam. kūt.astham. kr

˚
tvā kulāny eva brahmavādinām upāsate

/ na śus.kopāsyā iva ke cid eva purus.āh. //

JPA 7,5.

te khalv ete pran. avenādadānā
lumpanti prathamāks.aram

evam anatirecanam bhavat̄ıti

[Bh 214,14-16] tekha===t̄ıti // bahavah. pran. avādāyinas te khalu ke cit pran. avenādadānāh.
pran. avādānaś̄ılāh. prathamam aks.aran noccārayanti yonigatād atireko na bavaty evam iti
vadantah. //

JPA 7,6.

athāpi vajroktam. hainam bruvate

[Bh 214,17-18] athā===vate // atha ca vajrasam. stutam ha bruvata enad yad atirecanam
/ pūrvokta (JPA 3,6) evāyam artha uttaravivaks.ayopanyastah. //

JPA 7,7.

śān. d. ilyo ha smāha
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pran. avena caivādad̄ıta
[na] cāks.aram. lumpyān
na tat pari cana gacchati purus.a iti

yāvatkr
˚
tva rcam. stobhā upaplavante

[Bh 214,18-20] śān. d. i===vante // pran. avena caivādad̄ıtāks.arañ cedan na lumped iti śān. -
d. ilya āha sma / yuktiñ ca vadati / ya ete stobhā okārādayas te yāvatkr

˚
tva r

˚
cam upapla-

vante sam. śrayante tadatigan. anam artharūpam purus.o na parigacchati ca nāvagacchati ca
tat / ity atah. kāran. ād ity arthah. //

JPA 7,8.

na tena tam atirekam manyante

[Bh 214,20-22] nate==nyante // na ca tena stobhopaplavena tam. sāmno [’]tirekam. ke
cid asya vimukhyā manyante / stobha evāyam ādisamavāȳı yo [’]yam pran. avo yathānyes.u
sāmasv okārā ity abhiprāyah. //

JPA 7,9.

athāpy etat sāmno rūpam manyāmahe yat pran. avah.

[Bh 214,23] athā===n.avah. // atha yad idam pran. ava iti vastv etat sāmno rūpam manyā-
mahe / kim ata iti cet //

JPA 7,10.

katham. sāmnā sāmno [’]tireka syād iti

[Bh 214,23-25] katha===diti // katham ity anavakl
˚
ptau / katham eva sāmnā satānenena

pran. avena svātmanas sāmno [’]tireka[s] syāt / nāyam atireko bhaved ity arthah. / na hi
svam. śar̄ıram āyatam. sthūlam iti vātiriktam bhavati //

JPA 7,11.

atha khalu dvayāni sāmāni bhavanti

svarād̄ıni ca vyañjanād̄ıni ca

[Bh 214,25 - 215,1] atha===nica // atha- iti paks.āntaram api karoti / atha khalv imāni
sāmāni dvividhāni bhavanti svarād̄ıni ca vyañjanād̄ıni ceti / svarāks.aram ādir es.ām iti
svarād̄ıni / vyañjanam ādāv es.ām iti vyañjanād̄ıni / kevalavyañjanāditvam. hi nāsti //

JPA 7,12.

tad yāni svarād̄ıni syur
yathā raurava- (JGG 6,5,14 on JS 1,53,1; JŪha 1,1,4-6 on JS 3,3,4-5)
yaudhājaye (JGG 6,5,15 on JS 1,53,1; JŪha 1,1,7-9 on JS 3,3,4-5)
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vāmadevyam (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5; JŪha 1,1,13-15 on JS 3,4,3-5)
iti
tam eva tatra svaram okār̄ıkr

˚
tyābhivyāharet

[Bh 215,1-4] tadyā===haret // tatra yāny evamād̄ıni svarāks.arād̄ıni bhavanti tam eva
tes.ām ādibhūtam. svarāks.aram okāram. kr

˚
tvoccārayet / rauravayaudhājayor uttamāyā sto-

triyāyā (JŪha 1,1,6 and 1,1,9 on JS 3,3,5) vāmadevyasya ca madhyamāyā (JŪha 1,1,14
on JS 3,4,4) vyañjanāditve saty api svarādistotriyābahutvāpeks.ayais.ām atra pradarśanam
/ vyañjanādis.u tu stotriyāsv es.ām apy uttara eva vidhih. (JPA 7,13) pravísati //

JPA 7,13.

atha yāni vyañjanād̄ıni syur
yathāmah̄ıyavam. (JGG 6,1,13 on JS 1,49,1; JŪha 1,1,1-3 on JS 3,3,1-
3)
sam. hitam (JGG 6,1,22 on JS 1,49,2; JŪha 1,1,22-24 on JS 3,5,1-3) iti
pran. avena tes.ām ādim. kuryāt

[Bh 215,5-8] atha===kuryāt // āgantukena pran. avenais.v api sāmasu vyañjanādistotriyā-
bahutvam evābhihitam / tatah. svarādis.v ito [’]pi pūrvo vidhih. (JPA 7,12) pravísati / evam
r
˚
gaks.arādis.ūdḡıthes.u svarādivyañjanādibhedena dvividham pran. avādānan nirūpitam //

JPA 7,14.

[atha ca tu vāva stobhādis.u vadāmah. ]

Note: Here clearly a sūtra introducing udḡıthas that begin with a stobha is missing. The above recon-

struction is based on Bhavatrāta’s commentary which does not contain the prat̄ıka of this missing sūtra

and places the prat̄ıka of the next sūtra before the explanation of the words ca tu and vāva which are not

contained in JPA 7,15. The expression stobhādis.u vadāmah. (locative plus the first person plural) is in line

with the diction of the JPA, cf. e.g. 36,39 na cchandomes.u sam. vadāmahe.

[Bh 215,8-9] athedān̄ım. stobhādis.u vadāmah. / catuśabdah. prakārāntaradyotakah. / vāva-
śabdah. prasiddhau //

JPA 7,15.

yāni ca svarād̄ıni syur
yāni ca vyañjanād̄ıny

ubhayes.ām pran. avenaivādim. kuryād iti

[Bh 215,8-13] yāni===diti // yāni ca svarād̄ıni syuh. kān. vam. (ai hi hoyi in JGG 2,5,11 on
JS 1,17,3; JŪha 1,2,19-21 on JS 3,7,7-9) suvarn. idhanam. (huvā hoyi in JGG 1,3,19 on JS
1,3,13; JŪha 3,14,8 on JS 3,3,3) gambh̄ıran (auho hm bhā in JGG 6,1,21 on JS 1,49,2;JŪha
2,1,23 on JS 3,5,2) iti yāni ca vyañjanād̄ıni sam. krośo (ho ye ho vā hā ho in JGG 6,6,10 on JS
1,54,3; JŪha 1,5,11-13 on JS 3,19,4-6) bhrājam (bhrājā bhrājā bhrājā āvu vā in JĀrG 23,13
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on JS 2,6,2; JŪhya 1,4,19 on JS 3,11,1) iti tes.ām ubhayes.ām pran. avenaivāgantukenādim.
kuryād iti / stobhasya cchādanam anyāyyam ity abhiprāyah. (cf. JPA 2,15 stobhan na
cchādayet) /

asmāt svarādivyañjanādibhedāvalambinah. paks.āt prāktanes.u paks.es.u stobhādaya udḡıthā
avikr

˚
tādaya r

˚
gaks.aren. a pratipadyanta (JPA 3,5) iti ca- r

˚
cam. stobhā upaplavanta (JPA 7,7)

iti ca grahan. āt stobhādyaks.aralope āmnāyena virodhaprasaṅgāt //

JPA 7,16.

atha khalūrdhvam pratihārād ādir ādātavyo bhavati

tam. katham ādad̄ıteti

[Bh 215,14-15] atha===teti // atha khalu yo [’]yam ūrdhvam pratihārād ādir ādātavyo
[’]sti tam. katham ādad̄ıteti / praśnakr

˚
d idam. vākyam / param asya prativacanam //

JPA 7,17.

yāni tu pratyavetasvarān. i syur
iti ha smāha gautama
ūhe yathā
kāleyam. (JGG 3,1,9 on JS 1,25,5; JŪha 1,1,19-21 on JS 3,4,8-9)
vātsam. (JGG 1,1,16 on JS 1,1,8; JŪha 1,9,45-47 on JS 3,40,12-14)
gauriv̄ıtam (JGG 2,6,13 on JS 1,18,4; JŪha 1,2,10-12 on JS 3,6,9-11)
iti

pran. avena tes.ām ādim. kuryāt

[Bh 215,15-17] yāni===kuryāt // yān̄ımāni bhoh. kāleyavātsagaur̄ıvitād̄ıni pratyaveta-
svarān. i syus tes.ām pran. avenaivāgantukenādim. kuryād iti ha sma gautama āha / praty-
avetasvarān. i- iti yes.ām evam. svara upadravāntas tes.ām iyam aukthikyādísāstrasiddhā sam. -
jñā /

katham anyatra gautamah. kāmayate / víses.asyānukter yathāyony eva //

[On the Authikyaśāstra see JPA 9,9 with Bhavatrāta’s commentary.]

JPA 7,18.

punar evāks.aram. loptavyam. syād

iti ha smāha dhānañjayyah.

[Bh 215,17-20] puna===ñjayyah. // ūrdhvam api pratihārāt punar evaikam aks.aram
pran. avena loptavyam. syād ity arthah. /

kim. sarvatra vidhir ayam pravísati / pratyavetasvarebhyo [’]nyatra pravísati / tes.u vidhy-
antaram paren. a vākyena (JPA 7,19) karis.yate / atra punar eva- iti vacanād udḡıthādi-
vikalpitānām paks.ān. ām aks.aralopapaks.a evāyam abhimata ity avagatah. //
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JPA 7,19.

yāni tu pratyavetasvarān. i syur iti

tad eva tathāks.aram pratyudādad̄ıteti

[Bh 215,21-22] yāni===teti // ayañ ca víses.o dhānañjayyapaks.asya / ity evam. sati
yāni tu pratyavetasvarān. i syus tatra tad evopadravādyam aks.aram pratyudādad̄ıta /
unnatasvaram. kuryāt / na tv atra pran.uyād ityartha evakārah. //

JPA 7,20.

naivāks.aram pratyudādad̄ıta
na pran. avenādad̄ıta
yathādhyāyam evordhvam pratihārād abhivyāhared

iti śān. d. ilyah.

[Bh 215,22-24] naivā==n.d. ilyah. // prajñāto vākyārthah. / evam etes.u bahus.v ādyāśrayes.u
paks.es.u satsv eka eva paks.o [’]smābhir ārcikodḡıthopadravādyaks.arasthānapratisamarpi-
taukāras samāmnāyaniyata āśr̄ıyate / vijñānārtha eva tasmāt kevalam ayam prapañcah.
kr
˚
tah. //

JPA 7,21.

atha khalu prastutam. sāma na puropagebhya ādad̄ıta7

[Bh 215,25] atha===d̄ıta // upagānakālo [’]yam avadhāryate / atha khalv ayam udgātā
prastutam sāma gāyann upagātr

˚
bhyah. pūrvan nādad̄ıta /

kim upagāne kr
˚
te / na hi //

JPA 7,22.

sahaivopagair ādad̄ıta 8

[Bh 215,25-26] sahai===d̄ıta // ādinaikakālyam upagānasyārthato [’]vadhāritam / prajñā-
takālo hy ādih. / prastāvāntenāsya sandhānavidhād (JPA 4,21) aprajñātakālañ copagānam
iti //

JPA 7,23.

sāmno [’]ntararan. yan nāveyād iti

[Bh 215,26-29] sāmno===diti // ittham. sati sāmno [’]ntararan. yam. yat prastāvam ādiñ
cāntarā vartamānañ chidram aran.yam iva bhayasthānam / tan nāveyān nāvasarpet /
avasarpitun na śaknuyāt / śrūyate hi sāmno [’]ntararan. yan nāvetyam (JB 1,112: 48,27)

7 On the upaga- / upagātar- & upagāna, see also JUB 1,22,6 and JŚS 11,6-9 & Bh 41,22-23.
8 JPA 7,21-22 quoted in Ca. p. 33-34 fol. 7b: atredam āga[....]m. trivr

˚
dvis.ayam. vacanam. / atha khalu

prastutam. sāma na puropagebhya ādad̄ıta (ād̄ıdat̄ıta ms.) sahaivopagair ādad̄ıta- iti.
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ity adhikr
˚
tya etad dha vai sāmno [’]ntararan. yam. yat prastutam anabhisvaritam ād̄ıyate /

svaren. a sampādyodgāyed (JB 1,112: 48,28-30) iti ca / svara iti copagān̄ıbhūtasyaukārasyā-
khyā tebhya[s] svaram prāyacchad (JUB 1,21,9) iti ca- upa mā gāyatābhi mā svarata- (JUB
1,21,10) iti ca prasphut.am upagānavidhau śravan. ān níscitā //

JPA 7,24.

atha khalūrdhvam prastāvāt pratihāravelāyām evāraman. am. kuśalam

[Bh 215,29-30] atha===śalam // anāraman. am udḡıthamadhye śaktau satyām. sampādyam
ity arthah. //

JPA 7,25.

ūrdhvam pratihārān nidhana eva

[Bh 125,30] ūrdhvam. ===eva // nidhanasamı̄pe //

JPA 7,26.

tatrota gurūn. i sāmāni bhavanti

sa khalu padam ārabhyāramet 9

[Bh 215,30 - 216,5] tatro===ramet // iha sāmaśabdas sāmāvayavabhūtayor udḡıthopadra-
vayor vartate / uta- iti yadyarthe / tatra gurūn. y ekocchvāsenodvod.hum aśakyāny āyatāni
sāmāni bhavanti / sa khalu tatrāśaktas san param parvābhyasyamānasya stobhasya pādasya
vā khan.d. am avayavam ārabhya nis.pādya samāpyāramet / yathā vikarn. e (JĀrG 23,15 on
JS 2,3,2; JŪhya 1,4,26-28 on JS 4,3,2-3) bhāsa (JĀrG 23,16 on JS 2,2,3; JŪhya 1,5,2
on JS 3,5,6) iti bahava[s] stobhāh. / tes.ām is.t.asya nis.t.hāyām āramet / rājanasya (JĀrG
6,9 on JS 1,33,6; JŪhya 1,6,11-13 on JS 4,5,5-7) pādābhyāsanis.t.hāyām / atas tūtsargād
auśana- (JGG 6,6,3 on JS 1,54,1, JŪha 1,1,10-12 on JS 3,3,6-8) kāvayor (JGG 6,9,6 on JS
1,57,1; JŪha 1,1,33-35 on JS 3,5,9-11) iti pādasyāpy avayavatvāvíses.āt pādāntāraman. am
prasaktam / tat purastād apoditam tad āhur na padāntes.v āramed (JPA 4,4) iti //

JPA 7,27.

nāntaren. a pade vyavānyāt

[Bh 216,5-8] nānta===vānyāt // antaren. a pade padasya madhye na vyavānyān nāramet
/ ato yatnād vikarn. abhāsarājanād̄ınām. stobhasya vā padasya vābhyasyamānasya sakr

˚
d-

vacanena dvirvacanena vā nāramed iti siddham bhavati / pādamadhye [’]py ata evārama-
n. ābhāvah. prāptah. / sa purastād apoditah. / tad āhur na padāntes.v āramed (JPA 4,4)
uttarasya padasyārabhyāvānyād (JPA 4,5) iti //

9 JPA 7,26-27 quoted by Dhanvin in his commentary on DŚS 3,4,14: tathā ca sūtraparíses.e
jaimininoktam. sa khalu pādam ārabhyāramen nāntaren. a pāde vyavānyād iti ... / See also Intro-
duction.
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JPA 7,28.

sāmno nives.t.an nāpeyād iti // 7 //

[Bh 219,9-11] sāmno===diti // nives.t.a āvartah. / yathā jalasrotaso nives.t.a evam sāma-
srotaso [’]py ayan nives.t.o yad uktasya parvan. o madhyam / ity evam. kr

˚
te sāmno nives.t.am

udgātā nāvasarpet / nadyāvartam iva pariharaty evety uktam bhavati //

[Bh 216,12] saptamah. khan.d. ah. //

JPA 8. (ḡıtih. )

JPA 8,1.

athāto ḡıteh.

[Bh 217,1] athāto ḡıteh. // gun. avíses.aparigrahah. karis.yata ity adhyāhāryan tasyānantaram.
karis.yamān. atvāt //

JPA 8,2.

s.ad. vartani sāma s.ad. vidham bhavat̄ıti
nyastodgr

˚
h̄ıtābhyām

paroks.apratyaks.ābhyām.
ks.ipren. a ca d̄ırghen. a ca 10

[Bh 217,1-10] s.ad. va===n.aca // iha vartanísabdah. krus.t.ādis.u svares.u vartate / vartata
ebhis sāmeti / sāma s.ad. vidham bhavat̄ıti / ke ta iti cet krus.t.ah. prathamo dvit̄ıyas tr

˚
t̄ıyaś

caturtho mandra iti / saptamaś cāsti svaro [’]tisvāro nāma / sa tv asmākam āsurāyan. ānām
bādarāyan. ānām iti na dr

˚
śyate ḡıtau / dr

˚
śyate tu kauthumād̄ınām /11

yad idam. s.ad. vartani s.at.svaram. sāma tan nyastenodgr
˚
h̄ıtena ca paroks.en. a pratyaks.en. a ca

ks.ipren. a d̄ırghen. a ca s.ad.bhir etais. s.ad. vidham bhavati /

10 Cf. Ca. p. 37 fol. 8a sāmasvarāh. k̄ıdr
˚
śā iti (k̄ıdr

˚
śetih. ms.) kati veti vakta[vyam. /] tatra vr

˚
ttikāraih.

pat.hitam. krus.t.ādyāh. ((mandra))paryantāh. svarās. s.at. parik̄ırtitā (Bh 258,8) iti / ācāryen. āpy uktam.
athāto ḡıtes. s.at.vartini sāma- (JPA 8,1-2) iti

11 Bh 217,2-4 quoted in Ca. p. 37 fol. 8a: atra vr
˚
ttikāragram. tho [’]nusam. dheyah. /

iha vartan̄ı́sabdah. krus.t.ādis.u svares.u vartate / vartate ebhis sāmet̄ıdam. uktam bhavati / te
ka (kana ms.) iti cet / krus.t.ah. prathamo dvit̄ıyas (dvit̄ıya yas ms.) tr

˚
t̄ıyaś caturtho

mam. dra iti / saptamaś cāsti svaro [’]tisvāro nāma / sa tv asmākam āsurāyan. ānām. /
bādarāyan. ānām iti na dr

˚
śyate ḡıtau kvacid api / dr

˚
śyate tu kaudhūmād̄ınām iti / Ca. contin-

ues: asya gram. thasyedam. vivaran. am pūrvais sāmāmnāyavidbhir ācāryair darśitatvād iti bod-
dhavyam / daks. in. asya hastasya gokarn. ākāratvenāvasthāpitasyordhv̄ıbhūtasya yo [’]m. gus.t.hasya
pradeśinyāś cāgrayos sam. śles.ah. tenopalaks.yas sāmagāne krus.t.o nāma svarah. / pradeśin̄ı((m. ))
vihāyāvasthāpitasyām. gusthasya yah. pr

˚
thagbhāvah. tena laks.yah. prathamo svarah. / pradeśinyā

nirvivaram. sam. yojitasyām. gus.t.hasyāpi sthāpanena dvit̄ıyah. / madhyamām praty avanatasya tayā
sam. ślis. t.asyāvasthāpanena tr

˚
t̄ıyah. / upa[...]natasya tayā sam. yojitasyāvasthāpanena caturthah.

/ kanis.t.hikāmūlam upagatasyām. gus.t.hāgrasyāvasthāpanena mam. drah. / kanis.t.hikāmūlaprabhr
˚
ty

avicchedenāmr
˚
s.t.a eva kanis.t.hikāgram ārūd. hasyām. gus.t.hasya yaś ces.t.āvíses.ah. tenopalaks.yo [’]pi

mam. dravíses.a eva svara iti kaís cid gan.yate / anyais tv ayam atisvāro nāma saptamasvara iti.
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nyastodgr
˚
h̄ıtābhyām iti / arthatas tatra krus.t.ādisvarakr

˚
tasya natonnatatvasya pūrvam

athais.o [’]parah. pradeśo bhavati- (JPA 3,11) ity adhikr
˚
tya paricchinnasyeha vacane pau-

naruktyaprasaṅgād iha vāksthānānām mandrottamānām. gānāśrayabhūtānām ekaikasyāpi
natyunnatiyogād bhinnarūpasyāyam parigrahah. kriyate nyastodgr

˚
h̄ıtābhyām iti /

ittham. vyākhyeyam ata eva ca kāran. āt paroks.apratyaks. ābhyām iti / mr
˚
du sukumāram

uccāran. am. paroks.am iti / spas.t.akat.hinam. pratyaks.am iti /

tathā ks. ipren. a ca d̄ırghen. a ca- iti / svarāks.arān. ām. rūpopalabdhimātrakaran. am uccāran. am.
ks.ipram. vilambitoccāran. an d̄ırgham iti //

JPA 8,3.

tat khalu trayam. yuktas seveta

[Bh 217,11] tatkha===veta // tatra tu s.ad. vidhe [’]pi sati trividham eva karma yuktas
seveta //

JPA 8,4.

nyastodgr
˚
h̄ıtayor udgr

˚
h̄ıtam eva

[Bh 217,11] nyastod===meva // seveta- ity anuvartyam //

JPA 8,5.

tad dhi ca sam. svāritaram bhavati

[Bh 217,11-13] taddhi===vati // śabdārthāt svarates sampūrvāt n. inipratyayam utpādya
tatas tarapā sam. svāritaram iti sādhyam / tad ity udgr

˚
h̄ıtam. gr

˚
hyate / udgr

˚
h̄ıtam eva

hi samyag uccārayitum. śakyataram asmād bhavati / sam. svāryaśabdasya vā śabdārthe
siddhasya tarapi samprasāran. an tallaks.an. am atrānumeyam //

JPA 8,6.

paroks.apratyaks.ayoh. paroks.am eva

[Bh 217,13] paro===meva //

JPA 8,7.

tad dhi sāmno rūpam bhavati

[Bh 217,13] taddhi===vati // aks.arān. ām. hi mr
˚
dūccāran. am. sāmno rūpam bhavati mr

˚
du-

paks.atvāt sāmnah. //

JPA 8,8.

ks.iprad̄ırghayoh. ks.ipram eva

[Bh 217,13] ks.ipra===meva //
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JPA 8,9.

tad dhi stotriyataram bhavati 12

[Bh 217,13-15] taddhi===vati // stotram arhat̄ıti stotriyam / ks.ipram eva hi stotriy-
ataram bhavati vilambitāt / yata[s] stotrān. ām āśu nirvartane karman. ah. kālānatyayas
tadapeks.am idam uktam //

JPA 8,10.

es.a iha pradeśo

[’]pi tv itarān. i sam. svāritarān. i bhavanti

[Bh 217,15-19] es.a===vanti // yad idam. s.at.s.v es.u nyastādis.ūdgr
˚
h̄ıtaparoks.aks.iprān. ām

evoktam parigrahan. am es.a iha tu pradeśah. prakr
˚
s.to vidhih. / prakr

˚
s.t.avacanamātram etan

nātyantikam asyaiva trayasyāśrayan. am. kāryam / kuta iti ced itarān. y api tu / itarān. y api
nyastapratyaks.avilambitāny api hi purus.avíses.āpeks.ayā samyag uccāritum. śakyāni bha-
vanti / kaś cid dhi purus.o nyastam eva samyag uccārayitum. śaknoti netarat / kaś cit
kat.hinam eva netarat / kaś cid vilambitam eva netarat /

kā punar iha pravr
˚
ttir ity apeks.ita ucyate //

JPA 8,11.

sa yathaiva sam. svaris.yam manyet

tathā yukto [’]bhivyāharet

[Bh 217,20-22] saya===haret // sa evam. vijānan yathā yena prakāren. ais.ān nyastād̄ınām.
yasmin parigr

˚
h̄ıte samyag uccārayis.yan svayam manyeta tataiva tenaiva prakāren. ābhivyā-

hared yuktah. karmani / idam uktam bhavati / uktasvarūpayor nyastodgr
˚
h̄ıtayoh. paroks.a-

pratyaks.ayoh. ks.iprad̄ırghayoś ca gātr
˚
śaktyavasthāpeks.ayā vyavasthitah. parigraha iti //

JPA 8,12.

atha ye vināmā ye parikars.ā ajahan

mātrān lagh̄ıyasa eva yukto [’]bhivyāharet

[Bh 217,23-26] atha===haret // idam prasiddhasya gātr
˚
svabhāvasya kasya cin nivar-

tanārtham ucyate / vināmām. ś ca parikars.ām. ś ca prāyen. a gāyanto drāghayanti / tasya ca

12 Ca. p. 43-44 fol. 9b: uktam. ca evam etān svarān vidyāt sarvasmin sāmaman. d. ala (Bh 258,24)
iti / ognāyi- (JGG 1,1) ityādis.u mātrān. ām. iyattā tu na svayambhuva āmnāyasya kalpayitum.
śakyā / āmnāyaikagamyatvād āmnāyasvarūpa [ ....] nopāyaś ca brāhman. a uktah. yad dha
vai bahavas samānam ācaks.ata (JB 3,34: 369,7) iti / atra vr

˚
ttikāraih kāsām. cin mātrān. ām

parimān. āny uktāni (cf. Bh on JPA 3,17) / yathātharvan. asyodḡıthādir ūhe dvimātrah. / nānadasya
pratihārām. taś cham. dasi dvimātras sunn ūhe ekādaśamātro bhavatri / sośravasasya nidhanām. ta
cham. dasi s.ad. vi ˙̆mśatimātras sann ūhe saptadaśamātro (dvādaśamātro ms.) bhavat̄ıti / atra prayo-
gakāle víses.a ācāryen. oktah. ks.prad̄ırghayoh. ks. ipram eva tad dhi stotriyataram bhavati (JPA 8,8-9)
/ atra hetuh. karman. ah. kālānatyaya (Bh 217,15) iti / ittham. sati sāmno mādhyagatir grāhyeti ca
vr
˚
ttikārair gan. itam. /
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tathātvam evādhastanād vidheh. prasaktan nivartyate / atha ye vināmā nāmino puruhū
ityādayo ye ca parikars.ā yathā paus.kalasya- (JGG 6,10,5 on JS 1,58,1; JŪha 1,1,26 on
JS 3,5,5) aurdhvasadmanasya- (JGG 6,8,4 on JS 1,56,1; JŪha 1,2,25-27 on JS 3,8,1-3) ity
upadravāntāh. / tān atyajam. s tad̄ıyān mātrān laghutarān eva sato [’]bhivyāharet //

JPA 8,13.

atha upagrahā upayanti te

[Bh 217,26 - 218,4] atha===ntite // atha ye upagrahā upaśabdā ūpā / u ūpā / ihā upā
/ ūpā upā- ityādayas ta upayanty upagacchanti /

kim upagacchanti / yukto [’]bhivyāhared (JPA 8,11.12) ity adhikārāt karman. i yuktam.
sāmopagacchanti /

nanv ayatnasiddham etat / satyam / apād u śipriy andhasa (JS 1,16,1; JB 3,202) iti tu
cchandah.pāt.ham eva prakr

˚
tya tam e mathāya- ity udamathnād (JB 3,202: 438,31) iti

darśanāt sandihyetāpi / tannivr
˚
ttyartho [’]yam. yatnah. //

Note: e mathāya occurs as the stobha finale in JŪha 1,9,48-50, sauśravasam sāman whose yoni is JGG

2,4,2 (with e ūpā as the finale) composed on JS 1,16,1.

JPA 8,14.

uts̄ıdanti stotrāpannāt

[Bh 218,4-7] uts̄ı===pannāt // upagacchato [’]py upaśabdā[s] stotrāpannāt stotragata-
sāmāpannāt suvar il

¯
ā mathāya- ityāde[s] svasthānavartinaś sabdāt kāran. ād uts̄ıdanty abhā-

vam āpnuvanti noccāryanta ity arthah. /

atha vā / stotrāpannāt sāmna iti vyākhyeyam / tathā saty apat.hitohānāñ jajñāna (JGG
1,11,13 on JS 1,11,5, not in JŪha, ending in ūpā) upahvara (JGG 2,3,15 on JS 1,15,9, not
in JŪha, ending in ūpā) ityād̄ınām apy ūhaprasaṅge sati siddha upagrahotsādo bhavati //

JPA 8,15.

iti vidyāt // 8 //

[Bh 218,7-11] iti vidyāt // itísabdenopagrahasthānāpannās suvaril
¯
ādayaś śabdā upalaks.-

yante / astotravis.aya upaśabdam uccārayann iti vijān̄ıyād svar iti vā- il
¯
ā- iti vā yas tadyoḡı

śabdas tam avagatyaiva gāyed ity arthah. /

tatah. pravargyavis.aye śyāvāśvārūd. havadāṅgirasayor (JGG 2,4,8 on JS 1,16,5, JŚS 24,12;
JGG 1,10,2 on JS 1,10,2, JŚS 24,20) yathāmnāyan nidhanam upayan suvarn. idhanatām
avagacchet / evam. pāntam. (JGG 2,5,1 on JS 1,17,1, ending in u ūpā) vayam. ghā- (JGG
2,12,6 on JS 1,24,6, ending in e ūpā) iti caindram paśum prāptayor (JŚS 26,4) it. il

¯
ā / e

il
¯
ā- ity etannidhanatām //

[Bh 218,12] as.t.amah. khan.d. ah. //
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JPA 9. (āntassāmikāni nidhanāni)

JPA 9,1.

athāta āntassāmikāni13 nidhanāni

[Bh 219,1-2] athā===nāni // antaśśabdo madhyavāc̄ı / antassāmabhavāny āntassāmikāni
sāmamadhyagatāni nidhanāny upalaks.ayis.yāmah. //

JPA 9,2.

trayād vā s.at.t.ayād vāntassāmanidhanañ jāyate

[Bh 219,2-3] trayā===yate // tribhedād vā s.ad.bhedād vopāyāt paro [’]ntassāma / sāmno
madhye vartamāno bhāgo nidhanañ jāyate nidhanatvena prādur bhavati / sa cais.a upāyas.
s.ad.bheda upadeks.yate //

JPA 9,3.

aks.arānvayād yathā

yaudhājayasya (JGG 6,5,16 on JS 1,53,1; JŪha 1,1,7-9 on JS 3,3,4-5)

[Bh 219,4-5] aks.a===yasya // aks.arasya svarāt svarāntaraprāptir aks.arānvayah. / etasmād
upāyād paran nidhanañ jāyate / yathaitad yaudhājayasya nidhanadvayam / sulabhāny
udāharan. āni //

JPA 9,4.

vāco visargād yathā

gos.t.hasya (JGG 6,5,31 on JS 1,53,2; JŪha 1,8,22-24 on JS 3,33,4-5)

[Bh 219,5-7] vāco===s.t.hasya // yo [’]yam. vā auho vā hāvu vā- ityādau stobhavíses.e
vāśabdas. sa vāg ity ucyate / tasya vāco visargād viraman. ād avasānāt paran nidhanañ
jāyate / yathā gos.t.hasya rkpādās sahel

¯
āśabdāh. / sulabhāny udāharan. āni //

JPA 9,5.

svaritād yathā

tvās.t.r̄ısāmnah. (JGG 6,8,15 on JS 1,56,5; JŪha 1,5,28-30 on JS 3,20,6-
8)

[Bh 219,7-9] svari===sāmnah. // yad aks.arasya dvit̄ıyopakramasya tr
˚
t̄ıye viraman. an tad

iha svaritan nāma / tato [’]pi paran nidhanañ jāyate / yathā tvās.t.r̄ısāmna e ndināyā / e
ks.aran nā- iti / nātrodāharan. abahutvam //

13 Thus Ca. p. 62 fol. 13b in his quotation of JPA 9,1-9 : athāto [’]ntassāmikāni Tj.

58



JPA 9,6.

ākārāt krus.t.ād yathā-

āndh̄ıgavasya (JGG 6,8,6 on JS 1,56,1; JŪha 1,1,30-32 on JS 3,5,6-8)

[Bh 219,10-11] ākā===vasya // ākārād api bahukr
˚
tvah. krus.t.āt paran nidhanañ jāyate /

yathāndh̄ıgavasyedam madhye nidhanan daśāks.aram
14 / nātrodāharan. abahutvam //

JPA 9,7.

parikars.ād yathā

paus.kalasya- (JGG 6,10,5 on JS 1,58,1; JŪha 1,1,26 on JS 3,5,5) iti

[Bh 219,11-20] pari===syeti // prathamopakramasya vā dvit̄ıyopakramasya vāks.arasyā
mandrād anukramen. a gatih. parikars.ah. / tasmād api paran nidhanañ jāyate / yathedam
paus.kalasya nidhanam /

anudāharan. am etad anāntassāmikatvād uktasvarūpāc ca parikars.ād aks.arāntaren. āyatodi-
tena vyavahitatvād itísabdena ca vaiyyarthyaprasaṅgād ity anyathā vyākhyāyate /

parikars.asvarūpāvadhāran. am eveha paus.kalam. karoti / nādhikr
˚
tanidhanavis.ayatvena yau-

dhājayādivad idam upād̄ıyate / evam. yojayitavyam / parikars.ād api paran nidhanam an-
tassāma jāyate yathāyam paus.kalasya parikars.a iti / it̄ıttham. rūpād ı̄dr

˚
ksadekāks.arādhikād

ity arthah. /

anvis.ya tūdāhriyate / yathottamasyāvadraps̄ıyasya (JGG 4,2,4 on JS 1,34,1) ātāyis. t.hād
iti parikars.āt param. sahasrair ityantan nidhanam /

katham avacchedyam iti cel laks.an. asāmyād yathā harísriyām (JGG 2,9,2 on JS 1,21,2) iti
tadvat / somaf pavata (JS 1,54,9) iti ca dvit̄ıyasya (JGG 6,6,32) mātāyinām iti parikars.āt
paran nidhanam /

atha vāta udāharan. an na / ācāryah. katham atraiva nodāhared iti kr
˚
tvā paus.kalam ity

etayor evānyatarat sāmopanyastam iti varn. yam / adr
˚
s.t.air api hy ārs.eye dr

˚
s.t.ais sāmnān

nāmabhir vyavahārah. prajāpater hr
˚
dayena (JŚS 4,14) virāt.svarājam (JK 3,6,5) iti //

JPA 9,8.

atha khalv āgūrn. am ity ācaks.ate yājñikāh.

[Bh 219,21] atha===jñikāh. // atha tv es.ām ekam upāyam āgūrn. am iti yajñavida ācaks.ate
/ k̄ıdr

˚
śam ity apeks.ite vadati //

JPA 9,9.

udāttāt svarād
ity aukthikā

14 daśāks.aram only in Ca.’s quotation p. 63 fol. 14a.
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yathā dārd.hyacyutasya- (JGG 6,4,10 on JS 1,52,7; JŪha 3,16,10-12
on JS 3,3,1-2) iti

[Bh 219,22-26] udā===syeti // aukthikyan nāma śāstram. yajñavijñānopabr
˚
m. han. akaram

/ tadvida aukthikāh. / yadabhiprāyen. aukthikā udāttāt svarāt paran nidhanañ jāyata ity
ācaks.ate tad āgūrn. am iti vijñeyam / yathā dārd.hacyutasya ārs. ā ihā / ttamā ihā- iti /

sulabhāny udāharan. āni bārhadgira- (JĀrG 20,1 on JS 1,40,3; JŪhya 1,3,4-6 on JS 3,29,9-
11) rāyovāj̄ıya- (JĀrG 20,2 on JS 1,40,1; JŪhya 1,3,7-9 on JS 3,29,12-14) pārthuraśma-
(JĀrG 20,4 on JS 1,40,1; JŪhya 3,1,22-24 on JS 3,29,15-17) vr

˚
s.aka- (JĀrG 20,5 on JS

1,40,1) śyena- (JĀrG 20,6 on JS 1,39,10; JŪhya 1,33,22-24 on JS 3,33,15-17) simā- (JĀrG
24,1-3 on JS 2,7,1-3; JŪhya 1,3,1-3 on JS 2,7,1-3) nityavatsa- (JĀrG 16,7 on JS 1,48,9;
JŪhya 1,1,41-43 on JS 4,1,1-3) at̄ıs.aṅga- (JĀrG 14,7-9 on JS 1,56,1; the first in JŪhya
1,2,1 on JS 3,5,7) mahāvairājes.u (JĀrG 16,12 on JS 1,44,8; JŪhya 1,2,18-20 on JS 3,23,9-
11) / evam ete s.ad.upāyāh. / tes.ān tu svaritādayas trayo [’]ks.arānvaya evāntarvartinah. /
tadvíses.atvād iti kr

˚
tvā trayād vā- (JPA 9,2) iti vikalpitah. /

kim punar ayam upāyo nehokto yathā pur̄ıs.apades.v (JS 2,7,4) evā- iti / ukta evāyam
āgūrn. avíses.atvāt //

JPA 9,10.

etebhyah. khalūpāye[bhyo] ḡıtāś ced
anidhanasvarin. ah. pratyayā bhavanti

na tāni nidhanāni bhavanti

[Bh 219,27 - 220,2] ete===vanti // etebhyah. khalūpāyebhyah. pratyayā ye parabhāgavarti-
no ḡıtyavayavās te ḡıtāś cānidhanasvarin. o nidhanasvaraviyuktāś ca bhavanti cen na bha-
vanti tāni nidhanāni nidhanalaks.an. ānupetatvād eva / tannidhanalaks.an. ānupetā apy ete
pratyayāh. pura[s]sthitam upāyam arthavantam. kartun nidhan̄ıbhaveyur iti tannivr

˚
ttaye

vadati //

JPA 9,11.

no evopāyo [’]sidhad iti

[Bh 220,2-5] noe===diti // asidhad iti luṅaś cintyo vidhih. / upāyas siddha ity ato
kāran. ān no eva bhavant̄ıdr

˚
śāni nidhanāni / yathā- ā ghā ya (JS 1,14,9) ity uttame sāmni

(JGG 2,2,21) vāgvisargebhyah. pares.ām anidhanatvam / yathā ca mahādivāk̄ırtye (JĀrG
23,17 on JS 2,3,2; JŪhya 1,4,23-25 on JS 4,2,9 - 4,3,1) prathamān nidhanāt parebhyah.
pañcabhyo vāgvisargebhyah. pares.ām anidhanatvam / yathā cāyāsye (JGG 6,5,13 on JS
1,53,1) prastāvāntarvartinah. parikars.āt parasyānidhanatvam //

JPA 9,12.

aḡıtāś cen nidhanasvarin. ah. pratyayā bhavanti

na tāni nidhanāni bhavanti
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[Bh 220,6-7] aḡı===vanti // athānupāyād yasmāt kasmāc cit pare pratyayā aḡıtā vā
nidhanasvarin. o bhavanti ced api na bhavanti tāni nidhanāni / syād anupāyā tannidhana-
laks.an. am arthavat kartun nidhan̄ıbhaveyur iti tannivr

˚
ttaye vadati //

JPA 9,13.

no eva nidhanasvaram aham asmı̄ty
anupāyan nidhanam. śaknoti bhavitum.
yathā bhavati

yo rayim. vo rayā hābu / tāmā (JGG 4,4,27 on JS 1,36,10) iti

[Bh 220,8-11] noe===iti // nidhanasvara ivāsya gānasya svara iti nidhanasvaram. gānam
/ no eva kiñ cid api gānan nidhanasvaram aham asmı̄ty etāvatā kāran. ena nidhanam
bhavitum. śaknoty anupāyam. sat / yathaitad yo rayim. vo rayā hāvu- (JGG 4,4,27 on
JS 1,3,6) ity asmin sāmni tāmā iti nidhanasvaram. sad asya nidhanan na bhavati hāvu- ity
asyānupāyatvāt / upāya evāyam. svaritākhya iti cen nokārādhikatvāt //

Note: Ca. p. 229-230 fol. 48a, the final portion end of the prayoga of JK 4,26 that is otherwise missing

due to a long lacuna discusses JPA 9,13: ...]tāmā (JPA 9,13) iti vacanāt aḡıta aks.aradvayādy upāyāmaḡıtā

hāvu ity ekasyokārādhikatvenānupāyatvād ity arthah. / evamādau sarvatredam. vacanam boddhavyam //

JPA 9,14. ubhayam. khalu yatra siddham bhavati
siddha upāyas siddhah. pratyayas

tāni nidhanāni bhavanti

[Bh 220,11-14] ubha===vanti // siddhaśabdas samupalabdhasvarūpasākalye vastuni var-
tate / yathā siddhah. prakāras siddham adhyayanam. siddham. yauvanam iti / atra tu
prathamas siddhaśabdas sam. yuktavacano drastavyah. / evam. yogah. / labdhasvarūpaś
copāyo labdhasvarūpaś ca pratyayah. / etad ubhayan tu khalu yasmin pradeśe sam. yuktam
bhavati tatra tāni prasiddhāni nidhanāny eva bhavanti / uktes.u yaudhājaya- (JGG 6,5,15
on JS 1,53,1; JŪha 1,1,7-9 on JS 3,3,4-5) ādis.v anyes.u ca- udvam. ś̄ıya- (JGG 4,4,3 on JS
1,36,1; JŪha 1,11,98-100 on JS 3,56,21-23) ādis.u sulabhāny udāharan. āni //

JPA 9,15.

ubhayan tu khalv etat siddharūpam bhavaty
āt̄ıs.ād̄ıyasya (JGG 6,10,31 on JS 1,58,7; JŪha 1,6,31-33 on JS 3,24,6-8)

madhye nidhane yathā

[Bh 220,15-18] ubha===yathā // atra nanvarthe khaluśabdah. / tuśabdo [’]pyarthe /
nanv etad ubhayam api siddharūpam iha bhavati / yathedam āt̄ıs.ād̄ıyasya madhyavartini
nidhane / vis.ayasaptamy es.ā / atra hy ubhayam. siddham / aks.arānvayād dhi paro [’]yan
nidhanasvarah. pratyayah. / tad ekāks.aran nidhanam / siddhañ cedam uttaravivaks.ayopa-
nyastam //
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JPA 9,16.

anidhanam. kurvanty anye kutsebhyah.

[Bh 220,18-19] ani===tsebhyah. // siddhe [’]py asyoktavan nirdos.anidhanatve kutsebhyo
[’]nya ācāryā anidhanam idam. kurvanti / kutsa r

˚
s.ih. / tacchis.yāh. kutsāh. / mr

˚
gyam avr

˚
ddher

laks.an. am //

JPA 9,17.

kasya hetor iti

[Bh 220,20] kasya===riti //

JPA 9,18.

anas.t.ānto bhavaty apadāntah.

[Bh 220,20-21] ana===dāntah. // yo [’]yam asya kutsanidhanasya pradeśas so [’]nas.t.āntaś
ca bhavati apadāntaś ca / sam. vr

˚
tam idam uktvā svayam eva vivr

˚
n. oti vākyadvayena //

JPA 9,19.

naivās.t.ānām aks.arān. ām antah.

[Bh 220,21-22] naivā===mantah. // apyartha evaśabdah. / nāpy ayam pādasyādito [’]s.t.ā-
nām aks.arān. ām anto bhavati / yadi hy evam abhavis.yat pādāntabhaktir labdhābhavis.yat
//

JPA 9,20.

na padasya

[Bh 220,22-23] na padasya // na ca padasyānto [’]s.t.ānte vā padānte vāvasthita ı̄dr
˚
śānān

nidhanatvam. yuktam / nānyathety uktam ās̄ıt //

JPA 9,21.

etad u khalu nidhanāyatanan nidhanaloko

yad as.t.āntatā vā padāntatā vā

[Bh 220,23-27] eta===tāvā // uśabdo [’]vadhāran. āyām / khalv iti granthālam. kārah. /
yad iti hetau / lokyante dr

˚
śyante [’]smin nidhanān̄ıti nidhanalokah. / yan nidhanaloko

bhavaty as.t.āntatā padāntatā vā yasmād as.t.ānte vā padānte vā yaudhājaya- (JGG 6,5,15
on JS 1,53,1; JŪha 1,1,7-9 on JS 3,3,4-5) devasthāna- (JĀrG 12,1 on JS 1,25,7; JŪhya
1,1,44-46 on JS 3,55,4-5) ādis.u nidhanāni dr

˚
śyante nānyantra prāyo dr

˚
śyante tasmād etad

eva dvayan nidhanāyatanan nidhanasya sthānam bhavitum arhati / tato [’]nas.t.āntatvād
apadāntatvāc ca nedan nidhanam //
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JPA 9,22.

athāpi vā

[Bh 220,27] athāpi vā //

JPA 9,23.

yad asminn atamis.yad anante tam anu bhavis.yat

[Bh 220,27 - 221,2] yada===vis.yat // etat sāmādhikr
˚
tya śrūyata etasya sāmna ā tami-

tor nidhanam upeyād (JB 3,79: 388,4) iti / nidhanam āsādyā tamanād anucchvāsam
āsitvā tānto nidhanam upeyād ity arthah. / nidhanam upeyād iti ca siddhasyārthasya
gun. avidhānārtham anūdyamānatvāc chrutāv api ekatvam. vivaks.itum aśakyam iti tribhir
api tāntair upetavyam bhavati / tatraitasmin sati cāsya nidhanatve tāntopetavyam evaitad
apy āt̄ıs.ād̄ıyan nidhanatvāvíses.āt / bhavati tatrāyan dos.ah. / yad ity yadyarthe / asmin
yady atamis.yad anante sāmnas tamanam abhavis.yat / tatra pratihartā tānto nidhanam
uktvā tāvataiva ks.̄ın. aśaktir anucchvasya pratihartun na śaknuyāt / sati cocchvāse san-
tatagānam. sāmno vihanyeta / uktvaiva pratihāram ucchvasyād iti cen nidhanan tāntocyam
iti mr

˚
s.ā syāt / athaitat syāt / pratihārasantānārtham padānta evopeyād iti / tata āha //

JPA 9,24.

yan nātamis.yad vyādhāsyatāntato nidhanena

[Bh 221,2-4] yannā===nena // yadi punar asmin nātamis.yad yad antato nidhanan tenedam.
vyādhāsyata vividham ādhāsyata / atulyam. kriyetety arthah. / yathā nidhanatvam enayor
astu / evan nidhanāṅgabhūtan tamanam api bhavitum arhati / evam cāsya nidhanatve
saty api tamane [’]dos.a[s] syāt / asaty api //

JPA 9,25.

athāpi

[Bh 221,5] athāpi //

JPA 9,26.
agra eva vyāhite bhavatah.

[Bh 221,5-6] agra===vatah. // agra eva pūrvam eva ete vyāhite atulye bhavato yad idam.
gun. anidhanam. yac cāntatah. / katham iti cet //

JPA 9,27.

ekāks.aram madhye nidhanam bhavati

[Bh 221,6] ekā===vati //
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JPA 9,28.

dvyaks.aran tryaks.aram. vāntato nidhanam

[Bh 221,6-7] dvyaks.a===dhanam // r
˚
gaks.arāpeks.ayā dvyaks.aram. sarvāpeks.ayā tryaks.a-

ram / tulyāny eva nidhanāni madhye [’]ntataś ca prāyen. a dr
˚
śyanta ity abhiprāyah. //

JPA 9,29.

etasya hetor iti

[Bh 221,7-8] eta===riti // kim. vayam akutsā āho svit kutsāh. / akutsā eva vayam / ut-
taratrāt̄ıs.ād̄ıyam apy adhikr

˚
tya pūrvair eva caturbhir dhānañjayyah. pratihārayāñ cakāra-

(JPA 12,23) iti vaks.yamān. atvāt //

JPA 9,30.

api tu khalu

[Bh 221,8-9] api tu khalu // api tu khalv asty aparam api vicitram asmin / vākyadvayena
pradarśayis.yāmah. //

JPA 9,31.

nāhaivaites.ām. kaś canopāyānām bhavati

[Bh 221,9-12] nāhai===vati // yat pritijñātam uktavidhād upāyāt pares.ām uktavidhānām
pratyayānān nidhanatvan tasyāpi kva cid asiddhatvam at̄ıs.ād̄ıye pradarśitam / athedān̄ım
anupāyam apy āntassāmikan nidhanam. kva cid ast̄ıti pradarśyate / aha- iti kvacidarthe
granthālam. karan. am. vā / etes.ām upāyānām. varn. itānām eko [’]pi naiveha vidyate //

JPA 9,32.

atha nidhanāni paśyāmah.

[Bh 221,12-13] atha===śyāmah. // athāpi- (JPA 9,25) iti yo [’]rthas tasminn ihāthaśabdah.
/ upāyābhāve [’]pi nidhanāni paśyāmah. / kva //

JPA 9,33.

yathaitad indrasya sāma- (JGG 6,1,45 on JS 1,49,6; not in JŪha)
ity ācaks.ata

āyindrāyendo marutvata iti

[Bh/JS 1,49,6 begins indrāyendo marutvate, JGG 6,1,45 ā(y)indrāyā(y)indo / marutvātā(y)i /. In the

JGG, the glide y belongs to the Nampūtiri tradition, the Tamil tradition is without it. The Tamil svara

notation is kha śāpl
˚
kha n. ā ki kha śa.]

[Bh 221,13-15] yathai===iti // na tūktes.ūpāyes.u kaś cid ihāsti / anupāyatvād es.ām
anidhanatvam astv iti cen na nidhanasvarayuktatvāt / athaitasya nidhanasvarasyāpy
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anupāyasya nidhanabhāve śaktir nāsti yathā gautamarayis.s.the (JGG 6,5,18 on JS 1,53,2;
JŪha 1,10,80-82 on 3,48,4-6) pradarśitam (JB 3,230) iti / tata āha //

JPA 9,34.

na vaśo [’]sti yad antato nidhanan na syāt

[Bh 221,15-18] nava===nasyāt // vaśaśabdaś śakyatve vartate / yad dhi śakyan tad
vaśyam ity ucyate / yad asya sāmno [’]ntato nidhanan na syāt tatra vaśo nāsti śakyatvan
nāsti / nim āsādā (JGG 6,1,45 on JS 1,49,6; not in JŪha) ity asya nidhanatvābhāvo
[’]́sakya ity arthah. /

katham aśakyatvam / anidhanasya sāmnah. kasya cid apradarśanāt / antyasya nidhana-
tvavacanena kim. kr

˚
tam ity apeks.ita āha //

JPA 9,35.

sādr
˚
śyāt pūrve nidhane kurvanti

[Bh 221,18-19] sādr
˚
===rvanti // sādr

˚
śyāt svarūpata upādhitaś ca / antyenainayos sadr

˚
śa-

tvāt pūrve api nidhane kurvanty ācāryāh. //

JPA 9,36.

tad dha smāha bhāgurih.

[Bh 221,19] taddha===gurih. // antyasādr
˚
śyāt pūrvayor nidhanatvam uktam / bhāgurih.

paren. a vākyadvayenopālabhate //

JPA 9,37.

om. khalv etad antato nidhanam bruv̄ıta

[Bh 221,20-21] om. kha===v̄ıta //om ityabhyupagame / abhyupagatam asmābhir api
khalu yan nim āsādā ity etad anupāyam apy antato [’]tah. kāran. ān nidhanatvena bruv̄ıta
//

[antato [’]tah. is emendation for antatāyāh. (all mss.). A adds vataivatvam apy anyat at the end after

bruv̄ıta.]

JPA 9,38.

kin tu pūrve anupāye nidhane bruv̄ıteti

[Bh 221,21-22] kintu===teti // kimartham pūrve api dve anupāye nidhane bruv̄ıta /
nidhanabhūtāntyasādr

˚
śyamātren. a nidhanatvan na sampādyam iti bhāgurih. //

JPA 9,39.

phamphākārūpeyam
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iti dhānañjayyo
yas sadr

˚
śānām. satām paran nidhanam bruvan

pūrve anidhane bruv̄ıta

[Bh 221,22-28] phamphā===v̄ıta // phamphākā- iti pralāpasyābhidhānam / rūpaśabdo
hetau / arūpeyam phamphākā / ahetuko [’]yam pralāpo bhāgureh. / yo [’]yam es.ām mithas
sadr

˚
śānān tulyarūpān. ām. satām uttaman nidhanam bruvan pūrve dve anidhanatvena nis-

sam. śayam bruv̄ıta / vaktuñ saknot̄ıty arthah. / yadi pūrvayor nidhanatvam uttamasādr
˚
śya-

mātrād eva sādhyeta sādr
˚
śyasya bhinnajāt̄ıyes.v api dr

˚
śyamānasya vyabhicārin. o prāmān. yād

ayuktam bhavet / nidhanasvarayogāt tv anayor nidhanatvam prāptam / tat tūpāyaviyogād
uparuddham. yad asam. śayitanidhanenottamena sādr

˚
śyalabdhyā nísc̄ıyamānam. yuktam eva

bhavat̄ıti dhānañjayyo [’]bhipraiti /

ācāryamatayoh. kim. kr
˚
tānta ity apeks.ita āha //

JPA 9,40.

sarvān. y eva nidhanāni bruv̄ıteti // 9 //

[Bh 221,28] sarvā===teti //

[Bh 221,29] navamah. [khan.d. ah. ] //

JPA 10. (id. ā)

JPA 10,1.

athāta id. āyāh.

[Bh 222,1-2] athā===l
¯
āyāh. // ḡıtir vaks.yata iti śes.ah. / nidhanabhūtāyā eva cedam uc-

yate nānyavidhāyuktāyā nidhanādhikārād bhavanti ḡıtāni nidhanāni- (JPA 10,3) ityāder
vaks.yamān. atvāc ca //

JPA 10,2.

id. ām etām. sampragāyanti kutsā

evan nah. kr
˚
tsnenopetā bhavat̄ıti

[Bh 222,2-6] il
¯
ā===t̄ıti // etām il

¯
ām. sampragāyanti samastām pragāyanti sahaukāren. a

nidhanam. kurvanti kutsaśis.yāh. / kasya hetor iti ced evam. kr
˚
te kr

˚
tsnel

¯
ā nidhanatvenopetā

bhavati / na iti s.as.t.h̄ı tr
˚
t̄ıyārthe / asmābhir ity arthah. / ity asya hetor ity uktam bhavati

/

pañcadaśamātrā ḡıyata (JPA 10,18) ity uttaratra darśanād ūrdhvāyā il
¯
āyā ayam. vāda iti

sujñātam / athaitasyā drāghitaḡıtatvād il
¯
āśabdād adhastanasya bhāgasyodḡıthatvam eva

yuktam iti / tata āha //
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JPA 10,3.

bhavanti ḡıtāni nidhanāni-

ity āhuh.

[Bh 222,6-8] bhava===tyāhuh. // ity asya parihāram āhuh. kutsāh. / santy anyāny api
ḡıtāni nidhanāni / yathedam r

˚
s.abhasya raivatasya (JĀrG 14,5 on JS 1,17,6; JŪhya 1,3,19-

21 on JS 3,33,12-14) nidhanan dvinidhanasya cāyāsyasya (? JGG 6,5,1 on JS 1,53,1)
madhye nidhanam / tadvad atrāpi dras.t.avyam / asmākam. kutsair aikamatyam //

JPA 10,4.

dhānañjayyo ha smāha

[Bh 222,9] dhāna===smāha // vākyatrayen. a svamatam anenocyate //

JPA 10,5.

aid. āni nāmemāni bhavant̄ıty evopeyuh.

[Bh 222,9-14] ail
¯
ā===peyuh. // yata imāny ūrdhvel

¯
ayuktāny api sāmāny ail

¯
āni nāma

bhavanti tata il
¯
ā it̄ıyad evail

¯
an nidhanam upeyuh. / ikāras tu padāvayavatvād atrābhavann

api bhavatu / il
¯
āśabdo nidhanam asyeti nail

¯
am bhavati kutsapaks.e / tatpaks.etv oyil

¯
āśabdo

nidhanam asyety auyil
¯
am iti prasajet / athaitat syād / oyil

¯
āśabda evāpi nidhane sati

nidhanāvayavabhūtatvād il
¯
āśabdasya tata evatadditotpattih. / il

¯
āśabdo nidhanam asyeti

nidhanāvayava ity arthah. / asti hy avayavísabdo [’]vayave yathā pat.o dagdhah. paśunā
caranti- iti tadvad iti / atiprasaṅga[s] syāt / kim iti //

JPA 10,6.

d. āni vābhavis.yann ato [’]nyathā santi

[Bh 222,14-20] d. āni===santi // il
¯
āśabdo nidhanam asyety ato [’]nyena prakāren. ail¯

āni
santy imāny ail

¯
āni vā / cārthe vāśabdah. / d. āni cābhavis.yan / d. aśabdo [’]pi nidhanāvayava

eva / tasmād api taddhitotpattih. prasajed ity arthah. / na cemām il
¯
ām. kutsā ap̄ıd. ān dísanti

/

kim punar ācāryen. a d. āni- iti pat.hitan na l
¯
āni- iti / upeyur d. āni- ity asvarapūrvam uccāran. am

/ asyām. hi śākhāyām. svaramadhyavartino [’]sya d. asya l¯
atve laks.an. an dras.t.avyam / mr

˚
d. aya-

purod. āśaśabdau tv apavādapadam /

athaivam. kutsānām abhiprāyah. / il¯
āśabde ya ikāras sah. paroks.akaran. ād oyil

¯
āśabdas sañjā-

tah. / tato [’]smākam apy il
¯
āśabdo nidhanam asyety ail

¯
atā yuktaiva / uktañ ca kr

˚
tsnel

¯
o-

pāyanam (JPA 10,2) iti tac ca na[h. ] //

JPA 10,7.

āgantum u khalv aham etam purastād id. āks.arābhyām. stobham manya
iti
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[Bh 222,20-22] āga===iti // yo [’]yam avayavah. purastād il
¯
ā ity aks.arābhyām. sthitas tam.

khalv aham. stobham āgantum manye / āgantum it̄ıl
¯
āadhikārād il

¯
āyā anavayavabhūta ity

arthah. //

JPA 10,8.

tad dha smobhayam. gautamamate

[Bh 222,22] taddha===mate // kutsamatan dhānañjayyamatañ ca //

JPA 10,9.

yathā nvā etat sampragān. am iti

[Bh 222,22-23] yathā===miti // yathā- iti nipāto yadarthe / nvai iti granthālam. karan. am
/ yad etad uktam. sampragān. am iti / atra dos.a[́s] śrūyatām //

JPA 10,10.

pratyudḡıta evam udgātā bhavati

[Bh 222,23-24] pratyu===vati // uktam. sampragān. am kriyamān. an drāghitaukārayogān
mahatvāc codḡıthāntaram iva varteta / tatrapratyudḡıta evodgātā syāt //

JPA 10,11.

api cānupāyan nidhanam bhavati

[Bh 222,24-26] api===vati // atha cānyo dos.o nidhanam eva / tad oyil
¯
āsvarūpam bhavad

anupāyam. syāt / ūrdhvel
¯
ānām. hi pr

˚
śni- (JGG 1,4,8-9 on JS 1,4,3) somasāma- (JGG 6,5,10

on JS 1,53,1) ād̄ınām il
¯
ā bhā (JGG 1,4,8-9) hiran. yāyā- (JGG 6,5,10) ity ādayo bhāgā

upāyāntarair atulyasvaratvān nopāyā bhavitum arhanti //

JPA 10,12.

yatho etad dhānañjayya āha

[Bh 222,26] yatho===āha // atrāpi dos.a[́s] śrūyatām //

JPA 10,13.

abhigraha evam aks.arasya bhavati

[Bh 222,26-28] abhi===vati // yo [’]yam paks.e [’]sminn āgantustobhas sa ośabdo vā syād
oyísabdo vā / tatra yady ośabda[s] syād aks.arasyābhigrahah. kāryo bhavati / abhyucya
grahan. am abhigrahah. / nidhanabhūtenel

¯
āśabdena sahānyasyāks.arasyābhigrahan. am. kār-

yam bhavati /

kasya / yakārasya / yil
¯
ā- iti nidhanam prasajed ity uktam bhavati / athaitat parihartum

oyísabda[s] syāt //
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JPA 10,14.

uktam. sat punar ucyate

[Bh 222,28 - 223,3] uktam. ===cyate // oyísabdād ūrdhvam il
¯
ā- iti nidhana uktam. sad

ekam aks.aram punar ucyate / kim iti ced ikārah. /

athaitad dvayam pariharitā ya ikārāt pūrvo yakārah. / tadanto [’]yam. stobho dhānañjayye-
na parikalpyeta / kva cid apy adr

˚
s.t.asya parikalpanā kr

˚
tā syāt / abh̄ıks.n. am. hi sāmapathe

[’]yakārāntā dr
˚
śyante / ohā hāvu hāvu- iti / atha vā oyi hoyi āyi hāyi- iti / na tv ete

yakārāntāh. kva cid api dr
˚
s.t.āh. / tasmād ayam paks.o durupapādah. //

JPA 10,15.

athāpi prat̄ıc̄ıned. atām āpannāny es.ām. sāmāni bhavanti

[Bh 223,3-9] athā===vanti // āgantor avanatam evānatam. svaram. kramen. a gatvārvāc̄ınāt
sata[s] stobhāt paravartin̄ı caturtham. vā mandram. vaikam eva svaram. sam. śritā yel

¯
ā sā

prat̄ıc̄ınā nāma / yasya sāmnah. prat̄ıc̄ınel¯
ā tat prat̄ıc̄ınel

¯
am. yathā kāś̄ıtañ (JGG 2,7,12 on

JS 1,19,10) chandasyam. śnaus.t.am (JGG 1,2,4 on JS 1,2,3) iti /

atha cāyam anyo dos.ah. / dhānañjayyamatapravr
˚
ttānām es.ām ādityasāma- (JGG 1,1,5 on

JS 1,1,3) ād̄ıny api sāmāni prat̄ıc̄ınel
¯
atvam āpannāni bhavanti nordhvel

¯
āni / ūrdhvel

¯
āsyeti

hy ūrdhvel
¯
am / ūrdhvasvarayogāc ceyam ūrdhvā syāt / na cāsyā dhānañjayyapaks.a ūrdhva-

svarayogo [’]sti / stobho hy atrordhvasvara il
¯
āśabdo mandrasvarah. / yādr

˚
ś̄ı tu prat̄ıc̄ınā

tādr
˚
ś̄ıyan dhānañjayyena sampāditā //

JPA 10,16.

anyāyyo khalu nais.ed. ā bhavati yat prat̄ıc̄ıti

[Bh 223,9-13] anyā===c̄ıti // yad iti yadyarthe / yadi tv evan dhānañjayyo brūyāt
tulyalaks.an. āpy es.ā prat̄ıc̄ınayā śrutau prat̄ıc̄ınel

¯
ā na bhavati / prat̄ıc̄ınā na k̄ırtyate /

ūrdhvaiva k̄ırtyate / tata ūrdhvaiva bhavat̄ıti siddham asyā[s] syāt / kin tv anyāyyo khalv
anyāyyaiva tu syāt / na hy asti nyāyo yad iyam il

¯
ā pratyaks.am anūrdhvasvarā saty ūrdhveti

śrutāv ucyeta / yathā tv iyam ūrdhvaiva yathāśruti sat̄ı nyāyyo bhaved uktāś ca dos.ā na
syus tathā vayam. vaks.yāmah. //

JPA 10,17.

tāv imāv ikārau bhavatah.

[Bh 223,13-14] tāvi===vatah. // dve evāks.are il
¯
āśabde stah. / ikāraś ca d. akāraś ca /

nāparan tr
˚
t̄ıyam asti //

JPA 10,18.

tayor ayam ikārah. paroks.̄ıbhūya pañcadaśamātro ḡıyate

[Bh 223,14-21] tayo===yate // tayor iti nirdhāran. e s.as.t.h̄ı saptamı̄ vā / tayor ayam ikārah.
paroks.̄ıbhūya- oyísabd̄ıbhūtvā pañcadaśamātro ḡıyate / d. akāras tu d̄ırgh̄ıbhūya ekasvara
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eva tis.t.hati / mātrāśabdasya kālavíses.avacanatvād atyantasam. yogalaks.an. ā dvit̄ıyā / yāvatā
kālena hrasvam aks.aram uccāryeta tāvati kāle mātrāśabdah. / itthañ cāyam pañcadaśamātro
vijñeyah. / prathamādi prāṅ mandrāt pratisvaram okārasya tisro mātrā dve mandre tāś
caturdaśa / yikārasya mātrā pañcadaś̄ıti /15

nanv ikārāt pūrvasya vyañjanasyāpy ardhamātrikasyeha vidyamānatvād aparyāpteyam
uktih. pañcadaśamātrā iti / nais.a dos.o ḡıtimātrāvikalpanāyām asyām. sarvasyām api chandaśśāstre
mātrā jātivikalpanāyām iva vyañjanamātrān. ām aparigrahāt //

JPA 10,19.

sa yad vai khalu ḡıtam. sāmnas sa udḡıthah.

[Bh 223,21-22] saya===ḡıthah. // sa iti tatrārthe / tatredan nidhanam. kim anidhanam iti
sam. śaye yad vai khalu sāmno [’]vayavajātam. víses.en. a ḡıtam. sa udḡıtho bhavitum arhati
//

JPA 10,20.

yad v aḡıtan tan nidhanam

[Bh 223,22-23] yadva===dhanam // yat tv atrāḡıtan tad evanidhanam bhavitum arhati
//

JPA 10,21.

etāvad vāvaitasyāḡıtam bhavati

yāvān es.a d. akārah.

[Bh 223,23-24] etā===kārah. // vāvaśabda iha nanvarthe / etāvad eva nanv aḡıtam
evaitasyed. āśabdasya bhavati / kiyad iti ced yāvān es.a d. akārah. //

JPA 10,22.

tena manyāmaha id. ā ity evopeyur iti

[Bh 223,24-31] tena===riti // tenānenoktena kāran. ena vayam manyāmaha id. ā ity eva
nidhanam upeyur iti / evañ ca saty oyísabdasyopadravāntarbhāvo [’]rthasiddhah. / asmin
paks.e yau sampragān. apaks.e dos.au nirdis.t.āv udgātuh. pratyudgānan nidhanasya cānupāya-
tvam ubhāv apy etāv oyísabdasyopadravāntarbhāvād evots̄ıdatah. / ye ca dhānañjayya-
paks.agatās trayo dos.ā aks.arābhigraha uktasya punarvacanam prat̄ıc̄ınel

¯
atvaprasaṅga iti

tes.ān dvau pūrvasyaivāks.arasyeha nidhanatvābhāvān nopasarpatah. / prat̄ıc̄ınel
¯
atvāpattís

15 Bh 223,14-18 quoted in Ca. p. 40-41 fol. 8b-9a: mātrāś caikadvimātrādikā u ū ū ity evamadikālā
iti caturdaśamātrām. tam (-mātram. dham ms.) upagāne gan. anayā (gan. anayanā ms.) sam. jñānam
antalaks.an. am. vr

˚
ttikārair apy uktam. / oil

¯
āśabdasya svarūpavivaran. e uktam hi tatra ikārah. (okārah.

ms.) paroks. ı̄bhūya oyísabd̄ıbhūtvā pañcadaśamātro ḡıyate / l.akāras tu d̄ırgh̄ıbhūya ekasvara eva
tis. t.hati / prathamam eva il

¯
akārah. / yāvān es.a d. akāras tāvān eva l

¯
ākāra iti vacanāt / mātrāśabdah.

kālavis.aye vaca[ ....... ] yāvatā kālena hrasvam aks.aram uccaryeta tāvati kāle mātrāśabdah. ittham.
cāyam pam. cadaśamātro vijñeyah. / prathamādi prāṅ mātrāt pratisvaram okārasya tisro mātrā dve
mātre [ ..... tā]́s caturdaśa ikārasya mātrā pam. cadaś̄ıti /
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ca na prasajati / upadravāntarbhūtasyāsyel
¯
āśabdāvayavasyaivordhvatvād ūrdhvel

¯
āny evai-

tāni bhavanti il
¯
ābhir il

¯
avat (cf. Bh 224,6) / evam asmin paks.atraye saty api kutsapaks.a

evāsmābhir āstheya āmnāyānurodhāt //

JPA 10,23.

athātah. prasr
˚
ted. ānām

[Bh 223,31 - 224,6] athā===l
¯
ānām // prasr

˚
tā nāma sā yā raurava- (JGG 6,5,14 on JS

1,53,1; JŪha 1,1,4-6 on JS 3,3,4-5) kāleya- (JGG 3,1,19 on JS 1,25,5; JŪha 1,1,19-21)
ād̄ınām il

¯
ā / praśabdo [’]tra prārambham. vadati / sr

˚
tā kr

˚
s.t.ā / prārambhe sr

˚
tā prasr

˚
tā

/ yato [’]nyā ūrdhvaprācyādaya il
¯
ā bahukr

˚
tvah. kr

˚
s.yante na kevalam prārambha eva na

ca prat̄ıc̄ı prārambhe [’]p̄ıyan tu prārambha eva nānyatra tata iyam prasr
˚
tety ucyate /

prasr
˚
tais.ām il

¯
eti prasr

˚
tel
¯
āni /

iha kaś cid yadi pratbadhn̄ıyād yādr
˚
ś̄ı kāleyasya tādr

˚
śya evel

¯
āh. prasr

˚
tā bhavitum arhanti

na tu yādr
˚
ś̄ı rauravasya / sā hi paris.t.ubdhā nāma / tathā hi śrūyate prasr

˚
tel
¯
ā prathamasyā-

hna ūrdhvel
¯
an dvit̄ıyam paris. t.ubdhel¯

an tr
˚
t̄ıyam (JB 3,332: 490,14-15) iti / na ca śrutivi-

ruddham. vācyam iti / tatraivam pratisamādheyam / prasr
˚
taiva rauravasyel

¯
ā / yā h̄ıyam

muktasam. śayam prasr
˚
tā kāleyasya tasyā iyam abhinnarūpā / paris. t.ubdhel¯

an tr
˚
t̄ıyam (JB

3,332: 490,15) iti tu śruter evam avirodho vācyah. / prasr
˚
tāyā evopāyavíses.o nopacayah.

paris.t.ubdheti / yathordhvel
¯
asya- il

¯
ābhir il

¯
añ caturtham (JB 3,332: 490,15) iti tadvat //

JPA 10,24.

oyid. ā iti yuktāh. kurvanti

hatasam. śayam. hakāram. yajñe mābhivyāhārs.ma iti

[Bh 224,7-16] oyi===iti // hinasti hanti- ity ukte hananaprat̄ıtes tadādibhūte hakāre
[’]py uccārite sahasā hananaprat̄ıti[s] syād iti hakāro hatasam. śayah. / hatam. hananam
/ hatam asmin sam. śayitam iti / tam etam ı̄dr

˚
śam. hatasam. śayam. hakāram. ghorarūpam

mābhivyāhārs.ma yajñe vayam iti vadantah. ke cid ādistham asyāh. prasr
˚
tāyā hakāram

atiyāya raurava- (JGG 6,5,14 on JS 1,53,1; JŪha 1,1,4-6 on JS 3,3,4-5) ādis.v oyil
¯
ā ity eva

yajñe yuktāh. kurvanti /

mābhivyāhārs.meti- iti vaktavyam / tathā tv avacanād ācāryaprāmān. yāc ca nityaṅ ṅita
(Pān. ini 3,4,99) ity asya vā vidheh. prakr

˚
tibhāvasya laks.an. am ihānumeyam /

hatasam. śayatvam. hakārasyānyathāpi varn. ayāmah. / tulyārthe sam. śayaśabdah. / sati hi
tulyatve sam. śayo bhavati / tato hatasam. śayatvam. hananatulyam ity arthah. /

katham punar asya hananatulyatā / yathā kriyāsu hananam ugrarūpan dus.karañ ca tathā
hakāro [’]pi varn. es.v amadhuraśravan. ād ugrarūpo bhavati durvacaś ca svabhāvād iti / tato
hasati hr

˚
s.yati- ityādayo maṅgalaprat̄ıtayo [’]pi śabdā hakārādayas santi bahavo [’]pi / tato

hatasam. śayatvam pūrvoktaprakāram aparitos.akaram ity aparo [’]sya prakāro varn. itah. //

JPA 10,25.

tad dha smāha śān. d. ilyo vibhajati
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taddha===jati // tad idam uktam es.ām matam ekadhā sthitam. śān. d. ilya ācāryo vibhajati
sma kila / katham iti cet //

JPA 10,26.

ho id. ā ity abhicaran. ı̄ye kuryāt

tatra hi jighām. sat̄ıti

[Bh 224,17] hoyi===t̄ıti // abhicaran. ı̄ye hananasampratyayam is.t.am eva / hakāras sam. -
pādayat̄ıty abhiprāyah. //

JPA 10,27.

o id. ā ity anabhicaran. ı̄ye

na hi tatra jighām. sat̄ıti

[Bh 224,17] oyi===t̄ıti //

JPA 10,28.

phamphākārūpeyam

iti dhānañjayyah.

[Bh 224,17-18] phamphā===ñjayyah. // yathādh̄ıtām evaitām prasr
˚
tel
¯
ām abhivāñchan

dhānañjayya hakāratyaja ācāryān itthan nirbhartsya vadati //

JPA 10,29.

abh̄ıks.n. am. sāmasu hakāram ās̄ıdati

[Bh 224,19-20] abh̄ı===dati // sāmasu ḡıyamānes.u stobhagatam ārcikañ ca hakāram.
gatābh̄ıks.n. am. punah. punar ās̄ıdati sam. śrayati / na hy ayam anāsattum. śakyo gāyatā /
na cāyam. yatnenānves.yah. / kutah. //

JPA 10,30.

apy asminn eva prathame sāmni (JGG 6,1,10 on JS 1,49,1)
mahāyi śravā au[ho vā] iti

Note: JGG 6,1,10 is the first sāman of the two called prajāpater dohādoh̄ıyam, having respectively ho(y)id. ā

and o(y)idā as the nidhana.

[Bh 224,20-21] apya===iti // prathama evāpy asmin sāmny ās̄ıdaty asminn upadrave //

JPA 10,31. nainan tatra paroks.̄ıkaroti

[Bh 224,21-24] naina===roti // na cainan tatra hananarūpaparijih̄ırs.ayā paroks.̄ıkaroti
gātā / yathā ca te hakārā āmnāyavartino hatasam. śayān abhivyāhārayuktyābhāsam āśritya
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na parihriyanta evam ayam prasr
˚
tel
¯
āstho [’]py aparihāryah. / asminn api hatasam. śayatvan

nāsti yathānyes.v ity uktam bhavati /

atha yac chān.d. ilyo vadati hakārasya prasr
˚
tel
¯
āyām abhicaran. ı̄yārtham pāt.ha iti tad apava-

dati dhānañjayyah. paren. a granthena //

JPA 10,32.

api tu khalv evañ ced vibhajet-

ho id. ā ity anabhicaran. ı̄ye kuryāt

[Bh 224,25-26] api===kuryāt // hakārotsargapaks.e [’]pi tu khalv evañ ced abhicaran. ı̄-
yānabhicaran̄ıyavyavasthā ced evam. vibhajet / anabhicaran. ı̄ye hoyil

¯
ā iti kuryāt / kutah.

//

JPA 10,33.

yad dhi yathātathan tad anabhicaran. ı̄yam

[Bh 224,26-27] yaddhi===n. ı̄yam // yad dhi yathātatham. yathāśruty avikr
˚
tam uccāran. an

tad anabhicaran. ı̄yam arhati //

JPA 10,34.

o id. ā ity abhicaran. ı̄ye

[Bh 224,27] oyi===n. ı̄ye // kutah. //

JPA 10,35.

vilopenābhimanyāmahe

parasya vilopānves.an. am. syād iti

[Bh 224,27-30] vilo===diti // lopo vilopa ity abhedah. / yathā tāno vitāna iti / asyāmnāya-
siddhasya hakārasya vilopena kr

˚
tena parasya yo [’]bhicaryate tasya vilopānves.an. am. kr

˚
tam.

syād iti manyāmahe / bhres.o bhres.aliṅgam bhavat̄ıty abhiprāyah. / apahāsārtham evaitad
uktam. śān. d. ilyasya / paks.as tu dhānañjayyasya pūrvokta eva / sarvatra hakārasyālopa iti
//

JPA 10,36.

athātas tr̄ıd. ānām

[Bh 225,1] athā===l
¯
ānām // tisra il

¯
ā yes.ān tāni tr̄ıl

¯
āni / yathā mahāvaśvāmitre (JGG

4,4,9-10 on JS 1,36,2) aris.t.e (JĀrG 11,9-10 on JS 1,57,12; JŪhya 1,2,9-11 on JS 3,20,6-8
and JŪhya 1,2,12-14 on JS 3,20,9-11) iti //

Note: aris. t.e is the reading of all the manuscripts; JĀrG 11,9-10 are tr̄ıl
¯
am, but according to the JĀrs.B

they are called antariks.e, while JĀrG 11,11-12, which are not tr̄ıl
¯
am, are called aris. t.e. In JK 2,17, JŪhya
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1,2,9-11 and 1,2,12-14 based on JĀrG 11,9-10 are called aris. t.am. In JK 4,92, JŪhya 3,1,16-18 on JS

4,17,1-3 is called aris. t.am, and this sāman, too has JĀrG 11,9 as its yoni. – Of JGG 4,4,9-10 only the first

occurs in JŪha.

JPA 10,37.

uttamām evop[eyur iti]

[Bh 225,1-3] utta===ranti // yāsān tisr
˚
n. ām uttamā tām eva nidhanam upeyur iti ke cid

bruvate / itarayor upadravāntarbhāva ihārthasiddhah. /

kutah. punar avasānapat.hitānām āsām avacchedenottamaiva nidhanam. kriyata iti ced
vadāmah. //

JPA 10,38.

evam. hi brāhman. an

dravant̄ım id. ām uttamām upayanti- (PB 12,5,25; 13,6,15) iti

[Bh 225,3-6] eva===nt̄ıti // dravant̄ım il
¯
ām uttamām upayanti- iti yad etad brāhman. an

tad evam. hi vadati / uttamaiva nidhanam iti vadati / dravanty āyatā vilambitagatih.
/ yeyam uttamā dravant̄ıl

¯
ā / tām upayant̄ıti h̄ıdam. vadati / tata itarayor anupāyanam

arthāks.iptam bhavati //

JPA 10,39.

sarvās tv evopeyuh.

[Bh 225,6-7] sarvā===peyuh. // sarvā api tv etā il
¯
ā nidhanam upeyur evāvasitaḡıtatvān

nottamām eva syān matam / asandigdhanidhanabhūtayottamayā visadr
˚
śe pūrve / prakr

˚
s.t.a-

tamā hy uttamā akr
˚
s.t.ā ces.atkr

˚
s.tā cetare / tata itarayor anidhanatvam iti / tad ayuktam

/ kutah. //

JPA 10,40.

paśyāmo hi vayam. kr
˚
s.t.ākr

˚
s.t.ā id. ā bhavant̄ıh.

[Bh 225,7-10] paśyā===vant̄ıh. // bahuśo [’]pi vayam asmin sāmavartmani yādr
˚
śyāv evaite

tādr
˚
ś̄ıh. kr

˚
s.t.āś cākr

˚
s.t.āś ca nidhanam bhavant̄ır il

¯
āh. paśyāmo na kr

˚
s.t.atamā eva / kr

˚
s. t.ā[kr

˚
s. t.ā]

it̄ıs.atkr
˚
s.t.ānām. grahan. am. kr

˚
s.t.atamānām. sādhyapaks.asthānām bahis.karan. ārthan na / ı̄s.at-

kr
˚
s.t.ā navastobha- (JĀrG 21,10 on JS 1,46,1) ādis.u pradarśyā akr

˚
s.t.ā vr

˚
s.aka- (JĀrG 20,5

on JS 1,40,1) śyena- (JĀrG 20,6 on JS 1,39,10; JŪhya 1,3,22-24 on JS 3,33,15-17) ādis.u
//

JPA 10,41.

yatho etad uttamāyā upadādhanañ codayati

[Bh 225,10-12] yatho===yati // yatho it̄ıha kathamarthe / yadi punar etās sarvā ni-
dhanam upetavyāh. katham uttamāyā evopāyanam ado brāhman. añ codayati vidadhāti
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dravant̄ım il
¯
ām uttamām upayanti- (PB 12,5,25; 13,6,15) iti / evam pratibaddhas sarva-

nidhanatvam anapavādam. kurvann āha //

JPA 10,42.

drute pūrve bhavato [’]drutottamā

tasya hetor iti //

[Bh 225,12-15] drute===riti // yata ime pūrve drute ks.ipre bhavata adrutā cottamā tasya
hetor iti /

evam. hi śrūyate dravant̄ım il
¯
ām uttamām upayanti- (PB 12,5,25; 13,6,15) iti / nedam

uttamāyā nidhanatvañ codyate / kin tarhi / siddhe [’]syā api nidhanatve dravant̄ıtvam.
gun. astutyupayogam abhisandhāya k̄ırtyate / na h̄ıdam. vivaks.yate / uttamām upeyur iti
/ kin tarhi / uttamān dravant̄ım iti //

[Bh 225,16-17] [daśamah. khan.d. ah. //] tr
˚
t̄ıyo ’dhyāyah. //

JPA 11-14. (pratihārāh. )

JPA 11,1 (1).

athātah. pratihārān. ām

[Bh 226,1] athā===rān. ām // prajñāpan. am. karis.yata iti śes.ah. //

JPA 11,2 (1).

s.an.n. āñ chandasām uttamam padam pratihāra āsevate

gāyatr̄ın. ām br
˚
hat̄ınām us.n. ikkakubhām anus.t.ubhām paṅkt̄ınām

[Bh 226,1-6] s.an.n. ā===ṅkt̄ınām // tes.ām. s.an.n. āñ chandasām. yah. pratihārah. sa uttamam
padam āsevate sam. śrayati /

nanu kakub apy us.n. ig eva na cchando [’]ntaram / yāvanti hy us.n. ihi tāvanty evāsyām
aks.arān. i / dr

˚
śyate cāsyām us.n. ikchando nārmedhabrāhman. e / us.n. iks.v acchāvākasāma

kurvanti- (JB 1,188: 78,7) iti ca madhya us.n. ig ekā- (JB 1,188: 78,8) iti ca / tatah.
pañcānām iti vaktavyam / satyam etat / us.n. ig ap̄ıyam. sat̄ı cchando[’]ntaravad apy ucyate
/ śrūyate hi pañcaitāni cchandām. sy ārbhave pavamāne bhavanti- (JB 1,166: 70,6) iti /
atha s.at. chandām. si tr

˚
t̄ıyasavanam (JB 1,242: 99,19) iti ca //

JPA 11,1 (2).

athātah. pratihārān. ām

[Bh/J 226,7] athā===rān. ām // atha pratihārān. ām. laks.an. am. vaks.yāmah. //
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JPA 11,2 (2).

s.an.n. āñ chandasām uttamam padam pratihāra āsevate

gāyatr̄ın. ām br
˚
hat̄ınām us.n. ikkakubhām anus.t.ubhām paṅkt̄ınām 16

[Bh/J 226,7-30] s.an.n. ā===ṅkt̄ınām // gāyatryād̄ınām. s.an.n. āñ chandasām uttamam padam
āsevate bhajate pratihārah. / uttame pade pratihāro bhavat̄ıty arthah. / yāni gāyatryād̄ınām.
sambandh̄ıni sāmāni tāsutpannāni tes.ām pratihāra iti kalpyam /

kim punar itares.āñ chandasām pratihāro nāsti / ka evam āha / asti pañcāvayavatvāt
sāmnām / prastāvodḡıthapratihāropadravanidhanaih. pañcabhir avayavais sam. yuktāni sā-
māni stotres.ūpayogam arhanti /17 tathaiva cācāryo [’]py avocat sandadhyād eva prastāvānte-
nodḡıthādim (JPA 4,21) ityādinā granthena /

kasmāt punar anyes.āñ chandasām. pratihāro nādhikr
˚
tah. / adhikr

˚
ta eva / athātah. pratihārā-

n. ām (JPA 11,1) iti bahuvacananirdeśas sarvacchandasyasāmapratihāraparigrahārthah. /
itarathā prastāvam ivaikavacanena niradeks.yat /

pratihāro [’]py uttaratraikavacanena nirdeks.yate / evañ cet s.an. n. ām iti kasmān niyamyate
/ nāyañ chandoniyamah. / s.an.n. ām uttamam padan niyamyate /

kva punar itares.ām / atra brūmah. / etes.ām. s.an.n. ām uttama eva [padah. ] pratihārah.
/ trais.t.ubhajāgatānām anekapratihārān. āñ cottaratra vaks.yate (JPA 14) / itares.ām api
pratihārakālāvagater upāyamātram. vaks.yate sam. rodhād aha traipadānām (JPA 11,10) iti
dvābhyām. vākyābhyām /

kāni punaś śes.āni / ekapadā dvipadā tricchandām. si / kasmāt punar es.ām anirdeśa iti
ced es.ām aniyatakālatvajñāpanārtham / tasmād aticchandassu kes.u cic caturthas.as.thayor
dvipadāsu kāsu cid uttarapadasyādau kāsu cin madhye kāsu cid ante kāsu cid bahir eva
/ ekapadāsu tatraiva yathāsambhavam /

es.ān níscayopāyah. kva vaks.yate / sam. rodhād aha traipadānām (JPA 11,10) ity atra /

kim es.ām. s.an.n. ām uttaman na vyabhicarati / vyabhicāravis.ayam apy uttaratra nirdeks.yaty
avyāvargañ ced (JPA 12,25) ityādinā granthena /

pratihārasya sāmavis.ayatvād gāyatrān. ām bārhatānām ity evam vaktavye sati yad ayam.
gāyatr̄ın. ām br

˚
hat̄ınām (JPA 11,2) iti chandograhan. āny r

˚
gabhidhāȳıny eva nirdísati / tasya

prayojanam. vaks.yamān. āsv aks.arasam. khyāsv r
˚
gaks.arān. ām eva grahan. am. syād iti (JPA

15,6) / tasmāt sam. hitādis.u stobhāks.arān. i na gan.yante /

16 JPA 11,2-5 quoted in Ca. p. 49-50 fol. 10b with variants: s.an. n. ām. cham. dasām uttamam padam
pratihāra āsevate gāyatr̄ı((n. ā))m br

˚
hat̄ınām us.n. ikkakubhānām anus.t.ubhānām paṅkt̄ınām (JPA 11,2)

iti vacanāt tes. ām. yāni traipadāni padena prastauti padenodgāyati (JPA 11,3-4) atra traya ut-
tame pade sam. ruddhyam. te pratihāra upadravo nidhanam (JPA 11,5) iti vacanāc cāmah̄ıyavasya
gāyatr̄ıccham. dasya traipadasyottame pade pratihārah. siddhah. / athāto ... yathāmah̄ıyavasya- (JPA
11,42-46) iti víses.avacanād ugrām. śarmā- (JGG 6,1,13) iti catvāry aks.arān. i pratihārah. . – Parts
of JPA 11,2 and 11,3 quoted in Ca. p. 50 fol. 11a: satrāsāh̄ıyasyāpi gāyatr̄ıccham. daskatvāt
traipadatvāc ca- uttamam padam pratihāra āsevate (JPA 11,2) tes. ām. yāni traipadāni- (JPA 11,3)
ityādibhir vacanair uttame pade pratihāras siddhah. / For the continuation, see on JPA 16,6.

17 Ca. p. 45 fol. 9b: atra tāvat sāmāni pañcāvayavān̄ıti boddhavyam. / ayam. khalu vr
˚
ttikāragram. thah.

prastāvodḡıthapratihāropadravanidhanaih. pam. cabhir avayavaih. sam. yuktāni sāmāni stoitres. ūpayogam
arham. ti- (Bh 226,10-11) iti / upahārahim. kārābhyām. saha saptāvayavāni stotres.u bhavam. ti (cf.
Jayanta p. 342,6: upadhihim. kārau stotrāṅgabhūtau) / him. kāraś ca sarvatrodgātr

˚
bhis tribhir api

kāryam. (see on JPA 44,8).
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us.n. ihām. kakubhām iti vaktavye samāsanirdeśa ubhayos tayos samānacāritvajñāpanārthah.
/ tasmāt kāleyātis.t.avanimittopakalpitacatus.kastomakād ārbhavād us.n. ikkakubhor anya-
tarasyā nirgame prasakte ubhe sahaiva nirgacchatah. / yadi paratantravihito vārbhavaś
catus.kastomo vidyate tac cāsmābhir avaśyakalpyatvād uktavad eva kalpyam / ācāryen. āpi
catus.kam. sarvam ahah. kalpayeti ced brūyād (JPA 58,32) ity atroktavad eva kalpis.yate /

ārbhava eva sahacāritvam iti kathañ jān̄ımah. / idam ucyate / chandasām aks.arakramen. ā-
nus.t.ubha upari kalpan̄ıyāyāh. br

˚
hatyāh. kl

˚
ptim apahāya pavamānagatakramaparigraho [’]sya

vidheh. pavamānavis.ayatvajñāpanārthah. / tasmāt saubhara- () kautsa- () ādis.v ekavacana-
tvan na dos.āya //

JPA 11,3.

tes.ām. yāni traipadāni padena prastauti 18

[Bh/J 227,1-16] tes.ā===stauti // tes.āñ chandasām. yāni traipadāni / tr̄ın. i padāni yes.ān
tāni tripadāni cchandām. si / tes.ūtpannāni traipadāni / tes.ām ādyena padena prastauti /

kimartham idam ucyate / pūrvam eva hi prastāvalaks.an. am uktam avasānamātrah. prastāva
(JPA 6,18: 213,20) iti / kim ayam. vidhis tena vikalpata āho svit tam bādhate / prastāvasya
prāthamyavidhānārtham iti cet tac ca na- āditas sāmnas samyak sadr

˚
śam. ḡıtam. sa prastāvo

bhavati- (JPA 6,15: 213,8) ity anena vipar̄ıtatvāt / nāyam. vidhih. pūrvam. vidhim bādhate
tasyānarthakyaprasaṅgāt / asyānarthakyam prasajati / na sāvakāśatvāt /

kvāvakāśah. / traipadacātus.padapāñcapadebhyo [’]nyatrāvasānamātra iti bhavatu / naivam.
kalpyam āmnāyavirodhāt / br

˚
hatka- (JGG 5,7,4 on JS 1,45,3) ādis.u hi tryaks.arā eva

prastāvā dr
˚
śyante / naiva vikalpo br

˚
hatkādis.u padaprastāvāvakl

˚
pter āmnāyavirodhāt /

nanu vyavasthām āśritya vikalpayituñ sakyam / katham / yatrāmnāyānurodhas tatrāyam.
vidhir yatra na tatra pūrva iti / ūhagatānām asau cchandasyānām ayam iti / naivam.
ghat.ate / ubhayathāpi cchandasyānām prayogabhedābhāvād ekasyāpi sāmna ubhayatra
bhinnarūpaprasaṅgāt /

ayam. vākyārthah. / avayave hi samudāyaśabdo dr
˚
śyate / purod. āśair yajante somena ya-

janta ity ukte purod. āśāvayavais somāvayavair iti gamyate / tadvad atrāpi prathama-
padāvayavena prastaut̄ıti gamyate / prastāvasya prathamam padam. vis.ayatvam āpannam
udḡıthasya dvit̄ıyam pratihārād̄ın. ān trayān. ām ekasmin pade sam. rodhakāran. avivaks.ayā
pūrvoktalaks.an. a eva prastāvo [’]nūdyate heturūpen. a / yasmāt prathame pade [’]vaśyam
prastāvena bhavitavyan dvit̄ıya udḡıthena tasmāt tr

˚
t̄ıya eva pade tr̄ın. y api pratihāropa-

dravanidhanānām. sthāna iti yojyam / ayam abhiprāyah. / pañcānām avayavānām prastāvod-
ḡıthapratihāropadravanidhanānām. samatayā vibhāge prāpte [’]nena prakāren. a vibhāgah.
kartavya iti //

JPA 11,4.

padenodgāyati 19

[Bh/J 227,16] pade===yati // dvit̄ıyam padam udḡıthasya sthānam //

18 JPA 11,3 quoted in Ca. 49-50 fol. 10b, see on JPA 11,2.
19 JPA 11,4 quoted in Ca. 49-50 fol. 10b, see on JPA 11,2.

77



JPA 11,5.

trayam uttame pade sam. rudhyate

pratihāra upadravo nidhanam 20

[Bh/J 227,16-17] traya===dhanam // pratihāra upadravo nidhanam ity etat trayam ut-
tame pade sam. rudhyate sam. ruddham bhavati / alpatarapramān. am bhavat̄ıty arthah. //

JPA 11,6.

atha yāni cātus.padāni padena prastauti

[Bh/J 227,17] atha===stauti //

JPA 11,7.

[dvābhyām padābhyām udgāyati]

[Bh/J 227,18] dvābhyām. ===yati //

JPA 11,8.

atha tamanavelā

[Bh/J 227,18-19] atha===velā // tamanam. śramah. / velā kālah. / dvābhyām padābhyām
udgātur udgāyatas tamanasya velā bhavati / śramo jāyata ity arthah. //

JPA 11,9.

tānta udgātari pratihārakālah.

[Bh/J 227,19-21] tānta===kālah. // udgātari tānte pratihārasya kālo bhavati / yadodgātā
tāmyati tadoparamate / uparate gānaviccheda[s] syāt / vicchedaparijih̄ırs.ayā gānasandhā-
nārthan tasyām. velāyām pratihāren. a bhavitavyam ity arthah. //

JPA 11,10.

[atha yāni pāñcapadāni padena prastauti]

[Bh/J 227,21] atha===stauti //

JPA 11,11.

[tribhih. padair udgāyati]

[Bh/J 227,21] tribhih.===yati //

20 JPA 11,5 quoted in Ca. 49-50 fol. 10b: traya uttame pade sam. ruddhyam. te pratihāra upadravo
nidhanam iti vacanāc ca-

78



JPA 11,12.

[atha tamanavelā]

[Bh/J 227,22] atha===velā // tribhih. padair udgāyato [’]tyantan tamanam bhavati //

JPA 11,13.

[tānta udgātari pratihārakālah. ]

[Bh/J 227,22] tānta===kālah. //

JPA 11,14.

sam. rodhād aha traipadānām

[Bh/J 227,22-24] sam. ro===dānām // aha- iti nipāto hetau / udḡıthasya sam. rodhāt kāra-
n. āt traipadānām akāle [’]pi pratihāra[s] syāt /

evam. vyākhyāyamāne [’]dhyāhāryam bahu vidyate pūrvañ ca vākyam anarthakam. syāt /
tasmād anyathā vākyadvayam ek̄ıkr

˚
tya vyākhyāsyāmah. //

JPA 11,13-14.

atānta udgātari pratihārakālas

sam. rodhād aha traipadānām

[Bh/J 227,24-31] atā===dānām // traipadānām. sāmnām. sam. rodhāt sam. ruddhatvād
alp̄ıyastvāc chandaso [’]tāntas evodgātari pratihārasya kālo bhavet /

kimartham idam ucyate / pūrvam eva hi s.an. n. āñ chandasām uttamam padam pratihāra
āsevata (JPA 11,2) iti vihitam / atra brūmah. / pratihārotpatter udgātr

˚
tamanam. heturūpe-

n. a kathitam ācāryen. eti kr
˚
tvā kan̄ıyassu cchandassu tamanābhāvāt pratihārābhāvaśaṅkāyā

utpannāyā nivr
˚
ttyartham. vaktavyam eva / tathāpi na vaktavyam evam. kl

˚
ptatvāt / trai-

padānān tūttame pade sam. rudhyata iti siddha eva pratihārakālo [’]nyārthatvajñāpanāya
hetunā sādhyate / traipadānām. sam. rodhād dhetor atānte [’]pi pratihāro bhaved eveti /

ko [’]rtho ’]nena jñāpitah. / ayam ucyate / kan̄ıyaśchandasyānām aikapadadvaipadānān
tamanāsadbhāve [’]pi yathāsambhavam pratihārakālah. kalpyata iti //

JPA 11,15.

kāla ād u cātus.padapāñcapadānām

[Bh/J 228,1-19] kāla===dānām // ādu- iti nipāto [’]vadhāran. ārthe / nipātadvayam. vā
bhavatu / kāle svakāle tamanakāla eva cātus.padānām pāñcapadānāñ ca pratihāro vihito
mantavya ity arthah. /

kimartham idam ucyate / pūrvam eva hy es.ām pratihārakālo vihitah. / cātus.padapāñca-
padānām pratihārakālas sa eva nyāyyah. pratihārakāla iti jñāpanārtham ucyate /
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nanu cātus.padapāñcapadayos tamanavais.amyād ubhayatra nyāyyakl
˚
ptir ayuktā / ekam

eva hi nyāyyam bhavitum arhati / satyam etat / yady apy ekasminn eva kāle vidadh̄ıta
tathāpy ubhayor api nyāyya eva pratihārakāla iti jñāpanārtham ubhayānukraman. am iti /

kim etasya jñāpane prayojanam / atijagat̄ıprabhr
˚
t̄ınām. var̄ıyasāñ chandasām. s.at.padānām.

saptapadānāñ coktanyāyānusāren. a pratihārakl
˚
ptau kartavyāyām ubhayanyāyānuvartane-

na caturthe vā pañcame vā tamanavaśād yathāyogam pratihārakālah. kalpya ity etadartha-
tvād itarathā sānnidhyāt pañcama eva prāpnoti /

dvaipadānām. yathā vísvatodāvann (JS 1,46,1) ity ubhayor (JGG 5,8,1-2) uttarapadādau
s.ad. aks.arah. pratihārah. /

es.a brahmā- (JS 1,46,2) iti prathamasya (JGG 5,8,3) dve aks.are dvit̄ıyasya (JGG 5,8,4) s.at.
tr
˚
t̄ıyasya (JGG 5,8,5) catvāri caturthasya (JGG 5,8,6) r

˚
gaksarebhyah. parasya stobhasya

pūrvārdhah. pratihārah. pañcamasya (JGG 5,8,7) pañcamas.as.t.he /

upa praks.a (JS 1,46,8) ity asya (JGG 5,8,14) ca dharmavidharman. oś (JGG 5,4,10 and 11
on JS 1,42,3 and 4) ca bhadra- (JĀrG 19,7 on JS 1,47,6) śreyasāñ (JĀrG 19,8-9 on JS
1,47,6) ca stobhāvayavair eva pratihārah. kalpya[s] syāt /

śam padam (JS 1,46,5) ity asya madhyamaís caturbhir aks.araih. /

aikapadānām. yathā indro vísvasya- (JS 1,47,10) iti pūrvasya (JGG 5,9,16) rājat̄ı- iti
parasya (JGG 5,9,17) pañcamas.as.t.he /

imam. vr
˚
s.an. am (JS 2,5,3) iti pañcamādibhís caturbhih. (JĀrG 16,3) /

endra yāhi- (JS 1,48,3) iti s.at.pādasya caturthe pāde navāks.arah. pratihāra (JGG 5,10,4)
astu śraus.ad. (JS 1,48,7) iti ca (JGG 5,10,8) /

agnim. hotāram (JS 1,48,10) iti dvit̄ıyasya (JGG 5,10,14) caturthapañcamayor anyatarat
pratihārah. /

agnim. hotāram (JS 1,48,10) iti prathamasya (JGG 5,10,13) caturthah. pādah. /

ayā rucā- (JS 1,48,9) iti tr
˚
t̄ıyasya (JGG 5,10,12) caturthas.as.thasaptames.u pades.v āditaś

catvāri catvāri /

nanv es.ām. sāptapadānām uttame [’]pi pade nyāyyapratihāralaks.an. opakhan.d. o dr
˚
śyate /

ko nety āha / so [’]pi pratihāra eva / evañ ced es.ān dvipratihāratvam prasajati / kāmam
prasajatu / nais.a dos.ah. / sāptapadānām. sarves.ān dvipratihāratvam is.yata eva /

vibhāgyānāñ caturthas.as.the pratihārau /

śes.ānāñ caturthe tamananimittah. / anyo nyāyyah. / nyāyyatamananimittayor bhinnarūpa-
tvan na dos.āya yathā nityavatsa- (JĀrG 16,7) mahānāmn̄ınām (JĀrG 24,1-3) /

JPA 11,16.

iti vidyāt

[Bh/J 228,19-23] iti vidyāt // it̄ıttham anena prakāren. oktena nyāyena sarves.āñ chandasām
pratihārakālah. kathita iti vidyād ity arthah. / atikrāntena granthena nirūpitasyārthasyāyam.
samudāyārthah. / gāyatryād̄ınām. s.an.n. ām uttamapadādau pratihārah. / dvaipadānām ut-
tarasya padasyādau vā madhye vā yathāyogam /ekapadānām madhya eva / atijagat̄ıpra-
bhr

˚
t̄ınām. var̄ıyasāñ caturthe pañcame vā / antye ca tamanavaśād gānavaśāc ca niyamyeteti

//
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JPA 11,17.

tes.ām. yāny as.t.āks.arapādottamāni padanidhanāni bhavanti

tāny agre vyākhyāsyāmah.

[Bh/J 228,24 - 229,5] tes.ām. ===syāmah. // as.t.āv aks.arān. y asyety as.t.āks.aram / as.t.āks.aram
padam as.t.āks.artapadam uttamam. yes.ān tāny as.t.āks.arapadottamāni padanidhanāni padā-
vayavanidhanāni / yāni tes.ām as.t.āks.arapadottamāni padanidhanāni tāny agre vyākhyā-
syāmah. /

kim atra vyākhyeyam / pratihāropadravanidhanānām pramān. am /

evañ cet tes.ām iti vaktavyam / vaktavyañ ced uttarasya vākyasyādāv eva /

evañ cet tāni- ity anarthakam / nānarthakam pratihārāditrayaparigrahārthatvāt /
ayam arthah. / yāny as.t.āks.arapadottamāni padanidhanāni sāmāni tes.ām agra udr

˚
ci yāni

tāni vyākhyāsyāma ity arthah. / bahuvacananirdeśād agravis.ayatvāc ca pratiharopadra-
vanidhanāni tr̄ın. i jñāyante / tes.ām eva hy ekapadasam. ruddhatvād anavagatapramān. ānām
iyattā vaktavyā / uttaratrāpi tāny eva vaks.yante /

kutah. punar ayam agraśabdah. prāthamyena gr
˚
hyate / agrasomam. lambhayitvā- (JPA

24,14) ity atra prāthamyena dr
˚
śyate / loke ca- agram brāhman. āya dātavyam ity ukte

prathaman d̄ıyate / satyam etat / antavācy api dr
˚
śyate- agrād upakramyā mūlād (JŚS

6,4) ity atra tasmād os.adhayo mūlato jāyante [’]grataf pacyanta (JB 2,376: 322,22) ity
atra ca- apraś̄ırn. āgre (JGS 1,2,1) iti ca / ubhayathā dr

˚
śyamānatvād antavāc̄ı parigr

˚
h̄ıtah.

//

JPA 11,18.

api dvābhyām aks.arābhyām pratiharati

[Bh/J 229,6] api===rati //

JPA 11,19.

caturbhir upadravati

[Bh/J 229,6] catu===vati //

JPA 11,20.

dve nidhanam

[Bh/J 229,6] dve nidhanam // dve aks.are nidhanam. syāt //

JPA 11,21.
yathā sam. hitan (JGG 6,1,22 on JS 1,49,2)
naudhasam. (JGG 3,1,12 on JS 1,25,4)

yauktasrucam (JGG 3,2,17 on JS 1,26,7) iti
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[Bh/J 229,6-11] yathā===miti // sam. hitād̄ınām evam avacchedah. kāryah. /

kin trayān. ām eva / na hi yes.u sāmasu ḡıtyavirodham uktena mārgen. avacchedaś śakyate
kartun tes.ām. sarves.ām iti grāhyam / yathā
praty agne (JS 1,10,6)
endra sānasim. (JS 1,14,5)
vayam u tvā- (JS 1,17,3) iti param (JGG 2,5,11)
tubhyam. sutāsas somā (JS 1,22,10)
ā mandrair (JS 1,26,4)
yathā gauro apā (JS 1,26,10)
śac̄ıbhir na (JS 1,30,5)
ā yāhi- (1,46,7) iti
vr
˚
s. ā pavasva- (JS 1,49,3) iti dvit̄ıyan (JGG 6,1,24)

tr
˚
t̄ıyan tv āyāsyam. (JGG 6,5,1 on JS 1,53,1)

punānas soma jāgr
˚
vir (JS 1,53,9)

abh dyumnam (JS 1,59,2) iti dvit̄ıyam (JGG 6,11,7)
ity evamādis.ūpalaks.ayet //

JPA 11,22.

athāpi caturbhir aks.araih. pratiharati

[Bh/J 229,12-25] athā===rati // nanu kramaparigrahārthan tribhir ity uktvā caturbhir iti
vaktavyam / satyam etat / [tat tu] pratihārasya caturaks.aratvam mukhyam iti jñāpanār-
tham /

evañ ced idam eva prathamam. vaktavyam mukhyatvāt / dvyaks.arasyāpi mukhyatvam
is.yata eva / dvābhyām (JPA 11,18) caturbhir (JPA 11,22) iti cādau pr

˚
thag vidhāya punar

dvābhyām (JPA 11,26) iti kramaparigrahāyārabhyate / tena jñāyate dvyaks.arasyāpi mu-
khyatvam /

kim mukhyatvajñāpanena sādhyate / avyāvarganimittāh. pratihārā dvyaks.arāś caturaks.arā
vā bhaveyur iti sidhyati /

kim ayan tulyo vikalpah. / neti brūmah. / yadi pratihāropadravavis.ayaś caturaks.aras tatra
dvyaks.arah. / yatra s.ad. aks.araprabhr

˚
tivis.ayas tatra caturaks.arah. / yathā

pres.t.ham. va (JS 1,1,5) ity uttamam (JGG 1,1,11)
śagdhi ū s.v (JS 1,27,1) iti ca prathamam (JGG 3,3,1)
yathā ca svarān. ān tr

˚
t̄ıyam (JĀrG 23,12)

indro dadh̄ıca (JS 1,19,5) iti ca
aindrāgnañ (JGG 2,2,6 on JS 1,14,3) ca /

kim upadravanidhanayoh. pramān. avais.amyād uktāny udāharan. āni sampadyante / sampad-
yante prakr

˚
tatvāt pratihārasya / upadravanidhane hy atrāvivaks.ite /

evañ ced upadravanidhanapramān. avacanam es.ūdāharan. es.u sarves.v apy anarthakam eva
sam. vr

˚
ttam / kas sandehah. / tac ca sarvanidhanavacane [’]pi vijñāyata eva / ukte pratihāra-

pramān. e pāríses.yād upadravo [’]pi vijñāyata eva / prayojanam api kiñ cid vaktum. śakyate
/ sarvatropadravanidhanavaśenaiva pratihārah. kalpya iti jñāpanārtham iti /

kim etasya jñāpane prayojanam / pāñcapadānām. vibhāgyānān nidhanopāyatvād uttamam
padam upadravah. / tad āsannam evopottamam padam pratihāra[s] syād ity etadartham /
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itarathā padena prastauti padenodgāyati padena pratiharati- (JPA 19,4-6) ity asya vidher
anapoditatvāt / tr

˚
t̄ıyam eva pratihārah. prasajati / pūrves.u vākyes.u na vācyam asti //

JPA 11,23.

dvābhyām upadravati

JPA 11,24.

dve nidhanam

JPA 11,25.

yathā naipātithasya (JGG 3,7,6) ka ı̄ veda- (JS 1,31,5) iti

JPA 11,26.

athāpi dvābhyām aks.arābhyām pratiharati

JPA 11,27.

dvābhyām upadravati

JPA 11,28.

catvāri nidhanam

JPA 11,29.

yathā cchandasy auśanasya (JGG 6,2,19) pari prāsi- (JS 1,50,10) iti

JPA 11,30.

athāpi tribhir aks.araih. pratiharati

JPA 11,31.

tribhir upadravati

JPA 11,32.

dve nidhanam

JPA 11,33.

yathā cchandasi vidyante
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[Bh/J 229,26-30] yathā===dyante // evamprakārān. y api cchandasi sant̄ıty arthah. / ccha-
ndasi mārgan. āyārabhamānah. pratha eva sāmni paśyat̄ıti matvā na nāmanirdeśam akarot
/
atha vā / parkasyeti siddhe cchandasi vidyanta iti yatnagauravam. kriyate / tasya pra-
yojanam evam. vaktavyam / yatra ḡıtivaśāt tryaks.ara eva nissam. śayam pratihāro dr

˚
śyate

tatrāyam. vidhih. pravartyah. / yathā
tam indram (JS 1,13,5) iti tr

˚
t̄ıyasya (JGG 2,1,12)

vās. tos pata (JS 1,29,3) ity ubhayoh. (JGG 3,5,4-5)
na paks.aprāptau yathā parasya parkasya- (JGG 1,1,3 on JS 1,1,1) iti //

JPA 11,34.

athāpi caturbhir aks.araih. pratiharati

JPA 11,35.

tribhir upadravati

JPA 11,36.

aks.aranidhanam

JPA 11,37.

yathā-
abh̄ıvartasya (JGG 3,1,9 on JS 1,25,4)

śuddhāśuddh̄ıyasya (JGG 4,4,25 on JS 1,36,9)

JPA 11,38.

athāpi pañcabhir aks.araih. pratiharati

JPA 11,39.

dvābhyām upadravati

JPA 11,40.

aks.aranidhanam

JPA 11,41.

yathā- āśvasya (JGG 2,1,5 on JS 1,13,2; JŪha 1,3,1 on JS 3,12,2)

yat prathame dāśarātrike (JK 2,15; JB 3,13-14)

JPA 11,42.
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athāto bahirnidhanānām 21

[Bh/J 229,31] athā===nānām //

JPA 11,43.

api caturbhir aks.araih. pratiharati 22

[Bh/J 229,31 - 230,2] api===rati // kimarthan dvyaks.aran tryaks.arañ ca pratihāram
atikramya bahirnidhanānāñ caturaks.aram evārabhyate prathamam / caturaks.arasya mukhy-
atvajñāpanārtham / tasmād bahirnidhanānām bahus.u vikalpes.u yugapat prāptes.u caturaks.aratvam
eva prat̄ıyate / tathā tr

˚
t̄ıyasya sāmnah. (JGG 1,1,3 on JS 1,1,1) //

JPA 11,44.

caturbhir upadravati

JPA 11,45.

bahirnidhanam

JPA 11,46.

yathā- āmah̄ıyavasya (JGG 6,1,13 on JS 1,49,1)23

JPA 11,47.

athāpi pañcabhir aks.araih. pratiharati

JPA 11,48.

tribhir upadravati

JPA 11,49.

bahirnidhanam

JPA 11,50.

yathā rathantarasya (JĀrG 16,9 on JS 1,25,1)

21 JPA 11,42-46 quoted in Ca. p. 50 fol. 10b, see on JPA 11,46.
22 JPA 11,43 quoted with a variant reading in Ca. p. 50 fol. 10b: api caturaks.araih. pratiharati.
23 JPA 11,42-46 quoted in Ca. p. 50 fol. 10b: athāto bahirnidhanānām api caturaks.araih. pratiharati

caturbhir upadravati bahirnidhanam. yathāmah̄ıyavasya- (JPA 11,42-46) iti víses.avacanād ugrām.
śarmā- (JGG 6,1,13) iti catvāry aks.arān. i pratihārah. / Before this, Ca. has quoted JPA 11,2-5 and
concluded from these rules: āmah̄ıyavasya gāyatr̄ıccham. dasya traipadasyottame pade pratihārah.
siddhah. .
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JPA 11,51.

athāpi s.ad.bhir aks.araih. pratiharati

JPA 11,52.

dvābhyām upadravati

JPA 11,53.

bahirnidhanam

JPA 11,54.

yathā gaus.ūktam. (JGG 2,1,18 on JS 1,13,8)
saubharam (JGG 1,12,7 on JS 1,12,3)

iti bhavatah.

JPA 11,55.

tāny api s.ad. vyāvr
˚
jyante

catvāri pūrvān. i bhavanti
dve uttare
yathā sākamaśvam. (JGG 1,1,14 on JS 1,1,7)
satrāsāh̄ıyam. (JGG 2,6,18 on JS 1,18,6)
svārañ cyāvanam (JGG 6,1,59 on JS 1,49,7)

auśanam (JGG 6,6,1-3 on JS 1,54,1) iti

[Bh/J 230,2-11] tānya===miti // yatra yāni catvāry aks.arān. i sadr
˚
śam ekarūpam ekavidham.

yadi ḡıtāni syuh. ye ca dve aks.are uttare anyathā ḡıte pūrvāks.araḡıter bhinnarūpaḡıte
yadi syātān tāni s.ad. aks.arān. i pratihārārhān. y api bhinnarūpatvāt dvedhā vyāvr

˚
jyante

cchidyante vyāvargam arhant̄ıty arthah. / yathā sākamaśvād̄ınām uttamapadādau /

yāni s.ad. aks.arān. i tes.āñ catvāry ekaprakāren. a ḡıtāny uttare ca dve anyaprakāren. a tasmād
dviprakāraḡıtatvād dvedhākaran. am arhant̄ıti ke cid ācāryā vāñchant̄ıty arthah. /

tāni- iti kimartham / pratihārārhān. y eva nopadravārhān. ı̄ti jñāpanārtham / tasmād yauktā-
śvaprakārān. ām. s.ad. aks.ara upadravo bahurūpaḡıtiyukto [’]pi na vyāvargam arhati /

s.ad. iti kimartham / caturn. ām mā bhūd iti yathā vayam indra tvā- (JS 1,14,8) iti caturthasya
(JGG 2,2,17) /

prakr
˚
te gaus.ūkta- (JGG 2,1,18 on JS 1,13,8) saubhare (JGG 1,12,7 on JS 1,12,3) ekavidha-

ḡıte nirasya sākamaśvād̄ıni bahurūpaḡıtāny udāharan. āny ācāryo bahurūpaḡıtivyāvarga-
kāran. ād iti jñāpayati /

kim etasya jñāpane prayojanam / avyāvargañ ced uttamam padam bhavat̄ıty atra yojayati
//
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JPA 11,56.

pūrvair eva caturbhir dhānañjayyah. pratihārayāñ cakāra

[Bh/J 230,12] pūrvai===kāra // tathāvidhes.u pūrvair eva caturbhih. pratihārayāñ cakāra
dhānañjayyah. //

JPA 11,57.

pañcamas.as.t.hābhyām. sastobhābhyām. ks.airakalambhih. 24

[Bh/J 230,12 - 232,22] pañca===lambhih. // ks.aikalambhir dvābhyām eva pañcamas.as.t.hā-
bhyām eva /

kārakaran. āt s.ad.bhir api ke cid icchant̄ıti jñāyate /

atha pratihārād̄ınām pramān. avidhayo bahavas sodāharan. am abhihitāh. / uktes.ūdāharan. e-
s.u spas.t.am avagantum. śakyante pramān. āni netares.u / ekatraiva sarvavikalpaprasaṅgah. /

kva punar eva prasaṅgah. / sarves.v eva cānudāhr
˚
tes.u / ekam udāhr

˚
tya vaktavyam / tvam

agne yajñānām (JS 1,1,2) ity atra sarve vikalpāh. prāpnuvanti / pratihārasya dvyaks.aratvam.
śakyam. kalpayitun tryaks.aratvañ caturaks.aratvam pañcāks.aratvañ ca / evañ cen man-
yate bhavān bhavantam. vyāmohamahārn. avābhyantaram patitam aham manye / śrūyatām.
samyag etat / sa yad vai khalv ādita (JPA 6,15: 213,8) ityādinā granthena ye dharmāh.
prastāve vihitās ta udḡıthād̄ınām api tulyā eva / katham etaj jñāyata iti ced brūmah. /
āditas sāmnah. - (JPA 6,15: 213,8) avasānamātrah. prastāva (JPA 6,18: 213,21) ity etāvatā
prastāvagate vidhātavye sarvasmin siddhe yo vacanavistarah. kr

˚
tas tena jñāyate sarvārtho

[’]sau vidhir iti / kathañ ca prastāvagrahan. e vartamāne yad adah. - avasānamātrah. prastāva
(JPA 6,18: 213,21) iti prastāvagrahan. am akāri tenāpi jñāyate pūrvo vidhir anyatrāpi
prasajat̄ıti / atha ca- avasānamātrah. prastāva (JPA 6,18: 213,21) ity etadantena granthena
prastāvalaks.an. am. sarvam. vihitam / iti vidyād (JPA 6,18: 213,21) iti padadvayam pr

˚
thag-

vākyam / tasyāyam arthah. / it̄ıttham evam anena prakāren. ottares.v api vidyāt / yāni
laks.an. āni prastāve vihitāni tāny udḡıthādisarvaparvan. ām. sādhāran. āni vidyād ity arthah.
/ tasmād api jñāyate tasya vidhes sarvārthatā / kim bahunā pralapitena / sarvathā samyak
sadr

˚
śam. ḡıtam (JPA 6,15: 213,8) iti ca naiva ḡıyamānasyāvacchindyād (JPA 6,16: 213,14)

iti ca nāvasānam atikrāmed (JPA 6,17: 213,19) iti caitat trayam. sarvasādhāran. am iti
mantavyam /

ācāryo [’]pi ḡıtyavasānavaśenaiva sarvān vidh̄ın pravartayati / tasmād asmin sāmni (JGG
1,1,4) pañcāvacchedāh. kramen. a pañcāvayavāny avalambante / yathā barhis.̄ıyasya- (JGG
1,1,2 on JS 1,1,1) api tathāvidhes.u sarves.v evam eva vidyāt /

kim. pra samrājam (JS 1,15,10) ity es.ām prathame sāmni (JGG 2,3,17) samānam etat
/ na / na hy evam. saty uttamam padam pratihāra āsevata (JPA 11,2: 226,1.7) iti va-
canam anarthakam. syāt / etadānarthakyaparijih̄ırs.ayā pratihāra uttama eva pade kalpyah.
/ athāsyottame pade dve vidhe tr̄ın. i parvān. i / kim atra kurmah. / atra brūmah. / prathamo
[’]vasānamātrah. prastāvah. / antyam avasānamātran nidhanam / nānayoh. prāyen. a vya-
bhicāro [’]sti / itares.ān trayān. ām bahurūpas sam. karo dr

˚
śyate / kva cid udḡıthapratihārau

24 JPA 11,56-57 quoted as follows in Ca. p. 51 fol. 11a: caturbhir aks.arair dhānam. jayyah. pratihārayām.
cakāra pañcamas.as.t.hābhyām. sastobhābhyām. ks.airakalambhir

˚
(JPA 11,56-57) ity atrāpy anayoh.

paks.ayor ābhísren. yenāpy uktatvād uttarasya paks.asya (JPA 16,6) heyah. pūrvapaks.a iti vr
˚
ttikārair

apy uktam (see Bh 232,8-9).

87



sam. sr
˚
s.t.au kva cid pratihāropadravau kva cid udḡıthapratihāropadravāh. kva cid pratihāra-

sthānam api dvedhā tredhā vāvacchidyate kva cid upadravasthānam api / yathā
śan no dev̄ır (JS 1,3,13) iti ca
dūtam. va (JS 1,2,2) iti ca
gavyo s.u n. a (JS 1,10,2) iti ca
víso víso va (JS 1,9,7) iti ca
dadhanve vā- (JS 1,10,4) iti ca /
tes.ām madhyagatatvāt pratihārasya pramān. avacanād evānyayor api pramān. āvagatis sidh-
yat̄ıti kr

˚
tvā tatpramān. anirn. ayopāyamātrāsam. śanam it̄ımam adhyāyam ācāryah. parvan. ām.

sam. karanirācik̄ırs.ayā bhagavān jaiminir āmnātavān / tatra bahavo [’]vacchedamārgās sod-
āharan. am udāhr

˚
tās sarvasāmapratihārapramān. āvagatim praty ācāryen. āt̄ıva parísramen. a

/

tathāpi tvayā mayā ca nyāyenaiva sakalaparvāvagati[s] syāt /25 ko [’]sau tvayā mayā ca
nyāyah. / evam ucyate / babhūva kila kadā cid arjuno nāma rājaputrah. / tasya vair̄ı vaikar-
tano nāma / tam arjuno [’]tyadbhutam. yuddham. kr

˚
tvā jghāna / tena prakars.añ jagāma /

tadā bhagavatā vāsudevenoktah. / karn. avadhanimitto hars.o bhavatā na kartavyah. / na ke-
valam bhavatpatrin. a eva tadvadhakāran. am iti / evam ukto [’]rjunah. kim anyad ity acūdat
/ evañ coditah. punar uvāca vāsudevah.

tvayā mayā ca kuntyā ca dharan. yā vāsavena ca /
jāmadagnyena rāmen. a s.ad.bhih. karn. o nipātitah. // iti

tvayā śarā viddhāh. / mayopāyāh. pradarśitāh. / kuntyocchis.t.aśaravedhah. pratis.iddhah. /
dharan. yā nāśāpāte syandanāpakars.ah. / vāsavena kavacagrahan. am / rāmen. a prāptakāle
[’]stravismaran. aśāpah. kr

˚
tah. / ity etaih. kāran. aih. pariks.̄ın. abalatvād antakavaśam. gatah.

karn. a iti / ayan tvayā mayā ca nyāyah. /

tadvad atrāpi vijñātavyam / uktaís ca sodāharan. air avacchedamārgair ḡıtivaśena cohāmnā-
yānusāren. a cāvasānavaśena cācāryapravr

˚
ttyā ca siddhapratihāraḡıtipramān. asādr

˚
śyakalpa-

nayā cābhísren. yavacanānusāren. a cānyes.u sāmasu sarvam parva samyag avagantavyam /
na kevalam etāvatā granthena sarvam avagantum. śakyate /

udāhr
˚
tāvacchedavaśena

endra sānasim (JS 1,15,5) iti pūrvasya (JGG 2,2,9) ca
punānas soma- (JS 1,53,1) iti prathamasya (JGG 6,5,1) ca
kvāsya vr

˚
s.abha (JS 1,15,8) iti madhyamasya (JGG 2,3,13) ca

tam indram. vājayāmasi- (JS 1,13,5) iti tr
˚
t̄ıyasya (JGG 2,1,12) ca-

agne mr
˚
l
¯
a- (JS 1,3,3) ity ubhayoś (JGG 1,3,7-8) ca-

aśvan na tvā- (JS 1,2,7) iti madhyamasya (JGG 1,2,10) ca
pres.t.ham. va (JS 1,1,5) iti madhyamasya (JGG 1,1,10) ca-
r
˚
jun̄ıt̄ı na (JS 1,23,5) iti ca
dūtam. va (JS 1,2,2) iti ca
nidhanakāmasya (JGG 2,4,13 on JS 1,16,8) ca /26

25 Ca. p. 47 fol. 10a: atra pratihārāvayavā[vaga]tirūpāh. / te ca tvayā mayā ca nyāyena bahubhir
upāyair avagantavyā iti vr

˚
ttikārair uktam. /

26 Bh 231,21-25 quoted in Ca. p. 47-48 fol. 10a: udāhr
˚
tāvacchedavaśena- endra sānas̄ım iti pūrvasya

punānas soma- iti prathamasya (etc., omitting ca throughout) ... r
˚
jun̄ıt̄ı na ity asya dūtam. va ity

asya nidhanakāmasya ca parvāvagantum. śakyam. /
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Note: There are 3 nidhanakāmas, JGG 2,4,13 being the only one in the JŪha (1,6,1-3). The other two are

JGG 1,2,15 on JS 1,2,10; JGG 3,4,11 on JS 1,28,8.

ḡıtivaśena
upa tvāgna (JS 1,2,4) iti ca caturaks.arah. /

ūhāmnāyavaśena yathā tr
˚
t̄ıyasya svarasāmnah. (JĀrG 23,5 on JS 2,6,1; JŪhya 5,6 on JS

3,5,6-8; JK 2,24) /

avasānavaśena yathā barhis.̄ıyasya- (JGG 1,1,2 on JS 1,1,1) uttamam padam. sarvam /

ācāryapravr
˚
ttivaśena yathā

pres.t.ham. va (JS 1,1,5) ity uttamasya (JGG 1,1,11)
namas te agna (JS 1,2,1) iti ca dvyaks.aratvam madhyamapadānte caturaks.aratvañ ca /27

katham iti ced avyāvargañ ced ity atrauśanavairūpād̄ınāñ chandasyasyauśanasyottama-
padaḡıtivairūpyadarśanopalabdham etat / tatraiva vivaris.yāmah. /

siddhasādr
˚
śyād yathā vayam u tvā- (JS 1,17,3) iti pūrvasya (JGG 2,5,10) ca /

ābhísren. yavacanena yathā vairājasyottame pade madhyamo [’]bhyāsa (JPA 18,28) iti /

prakr
˚
tasya punas sāmnah. kiyān pratihārah. / caturaks.ara iti brūmah. /28

nanu śākalasādr
˚
śyād dvyaks.aratvam iti prāpnoti / tathā sainduks.itasādr

˚
śyāc caturaks.ara-

tvam eva / ubhayaprāptau hi caturaks.aratvam uktam / atraivāyam anyo vicārah. / evam.
saty asya sāmna udḡıthe [’]vasānadvayam prāpnoti / avasānamātratvam avasānānatikra-
man. añ ca sarvaparvan. ām is.yata iti hi bhavatoktam / atra brūmah. / udḡıthasya bahvava-
sānatvam ācāryen. āp̄ıs.yata eva yad ayam udḡıthasya padenodgāyati (JPA 11,4) dvābhyām
padābhyān (JPA 11,7) tribhih. padair (JPA 11,11) iti ca bahurūpam. vidhim. śāsti / tena
jñāyate hrāsavr

˚
ddhyor udḡıthavis.ayatvam /

atha ca tad āhur na padāntes.v āramed (JPA 4,4: 206,8) iti ca- uttarasya padasyārabhyā-
vānyād (JPA 4,5: 206,16) iti ca tatrota gurūn. i sāmāni bhavanti sa khalu padam ārabhyā-
ramed (JPA 7,24: 215,30) iti ca / etair vidhibhir jñāyate [’]nekāvasānatvam udḡıthasya
/

atha vísovís̄ıyasya (JGG 1,9,9 on JS 1,9,7) bahvavasānam uttamam padam / tatra pratihāro-
padravavis.aye bahūny avasānāni vidyante / tatra katham pratihārāvagati[s] syāt / pañcama-
s.as. t.hābhyām (JPA 11,57: 230,12) ity ayam paks.a āśrayan. ı̄yah. / sastobhābhyām (JPA 11,57:
230,12) iti vacanād dhim. kāro [’]pi pratihārabhāga eva / ābhísren. yenāpi tathaiva kl

˚
ptam

(JPA 17,22) eva /29

pramādatandr̄ırahitah. purus.as sarvam. vidhivartmāvalokayan paśyati tattvam artham /
evam uktān anekavidhān vikalpān pradaśites.ūdāharan. es.u samyag avalokya tadanusāren. a
ḡıtyavirodham itares.u yathāyogam avacchindyāt /

27 Bh 231,25-28 quoted in Ca. p. 48 fol. 10ab: ḡıtivaśena- ... caturaks.aratvam. ca, with the following
variants: upa tvāgna ity asya pratihāraś caturaks.arah. ; in the next three sentences yathā is omitted;
namas te agna ity atra pratihārasya dvyaks.aratvam. ...

28 Bh 231,29-31 quoted with variants in Ca. p. 48 fol. 10b: siddham. sādr
˚
śyān yathānupapattyā vayam

u tvā- iti pūrvasyābhísren. yavacanena vairājasya uttamapade madhyamo [’]bhyāsah. / prākr
˚
tasya

sāmnaś caturaks.ara iti /
29 Bh 232,8-9 cf. Ca. p. 209 fol. 44a: atrābhísre[n. ya]ks.airakalambhipaks.e śreyan̄ı iti vr

˚
ttih. ; Ca. p.

377 fol. 75b: ks.airakalambhipaks.a eva śreyān iti vr
˚
ttikāravacanāc ca. See also Ca. p. 51 fol. 11a

quoted on JPA 11,56-57.
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kim as.t.āks.arapadottamānām etāvanta eva bhedāh. / naivam / anye [’]pi bhedā vidyante /

dvābhyām pratiharati
s.ad.bhir upadravati
bahirnidhanam
yathā yauktāśvayos (JGG 6,1,30-31 on JS 1,49,3)
sarvam uttamam padam pratiharati
abhyāsābhyām upadravanidhane
yathā barhis.̄ıyasya (JGG 1,1,2 on JS 1,1,1)
avacchedavijñānopāyapradarśanārtho [’]yam. granthah. / na sarvavidhātavyavidhāȳı /

ālokya ḡıtikramam ūhapāt.ham /
uktān vikalpān api naikarūpān /
tadānukūlyena samı̄ks.ya samyak /
śes.es.u kuryāt pratihārakl

˚
ptim /

udāhr
˚
tasvalpapathāśrayen. a /

śakyāvagantum. sakaleti matvā /
chandasyasāmārn. avaparvakl

˚
ptih. /

na granthabāhulyabhayād akāri //

[Bh/J 232,23] // 11 // [ekādaśah. khan.d. ah. ]

JPA 12,1.

athāto dvādaśāks.arapādottamānām

[Bh/J 233,1] athā===mānām //

JPA 12,2.

atra khalv etāni sāmaparvān. y asam. rūd. hyatamāni bhavanti
padasyānusam. rodham

[Bh/J 233,1-18] atra===rodham // atrāsmin dvādaśāks.are pada etāni pratihārād̄ıni tr̄ın. i
sāmaparvān. y asam. ruddhatamāni bhavanti vist̄ırn. atamāni bhavanti padasyāsam. rodham
anuvartamānāni / heturūpenedam ucyate / padāsam. rodhānuvr

˚
ttyā padāsam. rodhakāran. ād

etāni vist̄ırn. atamāni bhavant̄ıty arthah. /

kimartho [’]yam ārambhah. / pratihārād̄ıny evottamam padam akhilam. vyāptum arhant̄ıti
pratipādanārthah. / tamanaprayogād udḡıthāt pratihārādhikyam apy anumatam bhavati /
ayam asya vākyasyābhiprāyah. / udgātur bhūyis.t.habhāgitvan tatas sādhutvañ ca pratihāra-
syodgātr

˚
tamanakālatvam. kan̄ıyastvañ cānādr

˚
tya padāśrita eva vidhir āśrayan̄ıya iti / tasmāt

pratihārasyottamam padam āśritya vihitatvāt prasiddhodḡıthe [’]pi sāmni mahān api
pratihāro vidhātavya eva / yathā- apa tyam. vr

˚
jinam (JS 1,11,9) ity atra caturaks.ara

udḡıtho [’]s.t.āks.arah. pratihārah. / vibhāgyānāñ ca padāśritatvād yathā bārhatānām. vibhāg-
yānām as.t.āks.ara udḡıtho dvādaśāks.arah. pratihāra iti /

nanv ata uttaratra vidh̄ıyamānes.u bahurūpes.u vidhis.u pratihārādibhis tribhir eva sarvam
padam. vyāpyamānan dr

˚
śyate / kim atah. / vākyam idam anartham. syāt / nānarthakam.

syāt / tatrānudāhr
˚
tes.v etat sārthakam bhavati / kāny anudāhr

˚
tān̄ıti ced brūmah. /

90



caturbhih. pratiharati
s.ad.bhir upadravati
dve nidhanam.
yathā- endra na (JS 1,44,1) iti pūrvasya (JGG 5,6,1)

caturbhih. pratiharati
saptabhir upadravaty
aks.aran nidhanam.
yathā ya indra somapātama (JS 1,44,4) iti

[...] trayān. āñ

[There is only one sāman composed on JS 1,44,4, namely JGG 5,6,10, so we must assume that a passage

is missing before trayān. āñ.]

caturbhih. pratiharaty
as.t.ābhir upadravati
bahirnidhanam.
yathā- apāmı̄vām (JS 1,44,7) ity asya (JGG 5,6,13) /

asati hy asmin vākye pratihārād̄ınām. sam. rodhaśravan. ād udgātr
˚
tamanakālatvaśravan. āc

ca tadanugrahārtham etes.ām. sāmnām uttamapadādyaks.aracatus.t.ayam udḡıthasātkr
˚
tya

madhyamaís caturbhih. pratihārakl
˚
ptir yuktatarety āśaṅkā jāyate /

kim asya vidher vyabhicāro nāsti / asti / tad uttaratrācāryamatibhedena pradarśyate /
tat tatraiva vaks.yāmah. //

JPA 12,3.

api caturbhir aks.araih. pratiharati

[Bh/J 233,19] api===rati //

JPA 12,4.

caturbhir upadravati

[Bh/J 233,19] catu===vati //

JPA 12,5.

catvāri nidhanam

[Bh/J 233,19] catvā===dhanam //

JPA 12,6.

yathā hārivarn. a- (JGG 5,5,11 on JS 1,43,3)
sām. vartayoh. (JGG 5,6,2 on JS 1,44,1)

[Bh/J 233,19-20] yathā===rtayoh. // yathā pra hotra (JS 1,11,2) iti pūrvasya- (JGG
1,11,6) indrāya sāma- (JS 1,43,8) iti caivam. rūpān. ām anyes.ām api kalpyam //
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JPA 12,7.

athāpy as.t.ābhir aks.araih. pratiharati

JPA 12,8.

dvābhyām upadravati

JPA 12,9.

dve nidhanam

JPA 12,10.

yathā traitasya (JGG 5,5,14 on JS 1,43,4; JŪha 1,10,66-68)
yad as.t.ame dāśarātrike (JK 2,30; JB 3,227)

JPA 12,11.

athāpi dvābhyām aks.arābhyām pratiharati

JPA 12,12.

s.ad.bhir upadravati

JPA 12,13.

catvāri nidhanam

JPA 12,14.

yathā paus.kalasya (JGG 6,10,5 on JS 1,58,1)

JPA 12,15.

athāpy as.t.ābhir aks.araih. pratiharati

JPA 12,16.

caturbhir upadravati

JPA 12,17.

bahirnidhanam

JPA 12,18.

yathā śrudh[̄ı]yam. (JGG 1,11,8-9 on JS 1,11,3)
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kār[s.]n. aśravasam (JGG 6,10,16 on JS 1,58,4)

iti bhavatah.

JPA 12,19.

tāny apy as.t.au vyāvr
˚
jyante

JPA 12,20.

catvāri pūrvān. i bhavanti

JPA 12,21.

catvāry uttarān. i

JPA 12,22.

yathā- āks.āram (JGG 5,6,8 on JS 1,44,3)
āt̄ıs.ād̄ıyam. (JGG 6,10,31 on JS 1,58,7)
krośa (JGG 5,5,1 on JS 1,43,1) iti

JPA 12,23. [= JPA 11,56]

pūrvaís caturbhir dhānañjayyah. pratihārām. cakāra

JPA 12,24.

uttaraih. ks.airakalambhih.

[Bh/J 233,20-21] utta===lambhih. // āks.ārādibhis tulyarūpoān. ām ādyaks.aracatus.t.ayasyodḡıtha-
sātkaran. am eva vāñchati ks.airakalambhih. //

JPA 12,25.

avyāvargañ ced uttamam padam bhavati
pūrvam padam pratihāro gacchati
yathā vairūpa- (JGG 6,4,6 on JS 1,52,3)
bhāsayo[́s] (JGG 6,1,32 on JS 1,49,4 or JĀrG 23,16 on JS 2,2,3)
śyāvāśvasya (JGG 6,8,5 on JS 1,56,1)

yajñāyajñ̄ıyasya- (JGG 1,4,4 on JS 1,4,1) iti

[Bh/J 233,21 - 234,13] avyā===syeti // vyāvargo [’]vacchedo nānākaran. am / avyāvargyam
avyāvargayogyam. vyavargahetur avasānam. vā / avasānayogyā vā ḡıtih. / avyāvargyañ ced
uttamam padam. syāt tasmāt pūrvam padam. gacchati pratihārah. / uttamasyavyāvargatvam
upottamagamanasya nimittam / tasmād upottamam. vyāvargayogyañ ced evam bhavi-
tavyan nānyathā /
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yady upottamam uttamañ cāvyāvarge syātān tadā kva ca pratihāra[s] syāt / uttama eva
syāt / kathañ jñāyate / yatra tatra vā pratihārasyāvaśyakalpyatvād anyasthānavidhānāt
svasthānavidhānasyānyāyyatvād udḡıthāvakhan.d. anasya yuktataratvāc cottama iti nísc̄ıya-
te / ācāryo [’]p̄ıman nyāyam pradarśitavān yena cchandasyasyauśanasya- (JGG 6,2,19 on
JS 1,50,10) avyāvargopottamottamasyottame dvyaks.arah. pratihāro vihitah. (JPA 11,29) /
ūhāmnāyo [’]p̄ımam eva nyāyan dr

˚
d. h̄ıkaroti / aindrāgne- (JGG 2,2,6 on JS 1,14,3; JŪha

3,4,42 on JS 3,3,3; JK 4,28) indro dadh̄ıca (JS 1,19,5) iti suvarn. idhane (JGG 2,7,5;
JŪha 3,4,29-31 on JS 3,3,1-3; JK 4,24-25; 4,59) tr

˚
t̄ıye ca svarasāmni (JĀrG 23,5 on

JS 2,6,1; JŪhya 5,6 on JS 3,5,6-8; JK 2,24) vilokya nísc̄ıyatām / yadā vyāvargayogyām.
ḡıtim alabdhvā pratihārasadbhāvapratipādanāyāvacchidyate tadā caturaks.ara eva kalpyo
yathātrāheti / yadā tu pratihāropadravavis.ayaś caturaks.ara eva tadā dvyaks.ara[s] syād
yatha pres.t.ham. va (JS 1,1,5) ity uttamasya (JGG 1,1,11) / ābhísren. yenāpi tathaivoktañ
caturbhir aks.arair nyāyya iti pratyetavya (JPA 15,7) iti /

ke punar vairūpabhāse evam. rūpe / adhvaryo (JS 1,52,3 ity uttaram. vairūpam (JGG 6,4,6)
atra gr

˚
hyate / prasiddhe vairūpabhāse uktagun. ābhāvād atra na gr

˚
hyete / bhāse punar

ārs.eye [’]smāk̄ıne dve bhāse śrūyete / yas te mada (JS 1,49,4) iti prathamañ (JGG 6,1,32)
śukriyānāñ caturthañ (JĀrG 23,16 on JS 2,2,3) ca / tayor evam. gun. avattā na sambhavati /
bhāsam anyan na dr

˚
śyate / gāyatrānus.t.ubhabārhatāni siddhāni / kākubhan na dr

˚
śyate /

tasmāt kākubhānām. yad evam. gun. am anvis.ya labhyate tasya bhāsa iti sam. jñānumātavyā
/ anvis.yedam. labdham. yat pavasva madhumattama (JS 1,59,1) ity etes.ām prathamayor
(JGG 6,11,1-2) anyatarat / kāmam anvis.yatām anyad vā //

JPA 12,26.

atha yatra sarvam padan nidhanam bhavati
tatra pūrvam padam pratihāraś copadravaś cābhipratyaito

yathābhibhavati tarat sa mā (JGG 6,4,7 on JS 1,52,4) iti

[Bh/J 234,14-18] atha===iti // yatra yasmin sāmni sarvapadan nidhanam. sarvapadasyāpi
nidhanatvam bhavati tatrottamāt pūrvam padam pratihāraś copadravaś ca bhajete yathā
tarat sa mā (JGG 6,4,7 on JS 1,52,4) iti / kathitam padam atra sarvapadam iti nirdísyate /
nidhanasambandhād uttamam evopottamasyodḡıthagocaratvāt svasthānatvād uttamasya
nidhanasya sato [’]pi pratihāropadravārtham avakhan.d. anasya prasajato nivr

˚
ttyartham

idam ucyate / yathā jarābodha- (JS 1,2,5) iti pūrvam. (JGG 1,2,6) yad indro anayad (JS
1,16,4) iti ca sa sunva (JS 1,59,5) ity uttamañ (JGG 6,11,26) ca //

JPA 12,27.

atha yatra sarvam padañ caiva nidhanam bhavati bhūyaś ca
tatra tathaiva pūrvam padam pratihāraś caivopadravaś cābhipratyaito

yathā bhavaty abhrātr
˚
vyo anā tvam (JS 1,45,1) iti

[Bh/J 234,19-23] atha===miti // yatra sarvam padam bhūyaś ca tato [’]dhikañ ca nid-
hanam bhavati tatrāpi pratihāropadravau tatah. pūrvasminn eva pade bhavatah. /

pūrven. aiva vākyenāsyarthasya siddhatvād idam. vākyam anarthakam / nānarthakam svara-
to [’]vasānataś ca bhinnarūpayor api sator nidhanayor ekarūpatvajñāpanārthatvāt /
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kim etasya jñāpane prayojanam / evam. svarān. ām madhyenidhanānām evaivam. yathāsanna[n]
tasyaivam. yathā tr

˚
t̄ıyam api padam. sarvan nidhanam eva syāt / itarathottarasyopāyā-

bhāvān nidhanatābhāvah. prasajati / ekasmin sati nidhana ekenaivopāyena bhavitavyam
//

JPA 12,28.

atha khalu stobhapratihārān. i purān. ās tān. d. inah. procuh.
stobho vā pratihāravelāyām bhavati pratihārasvar̄ı vā
yathā-
ābh̄ı́save (JGG 6,5,21-22 on JS 1,53,2)
aurn. āyave (JGG 6,1,68-69 on JS 1,49,10)
śrudh̄ıyam. (JGG 1,11,8 on JS 1,11,3)
vāravant̄ıyam (JGG 1,2,11 on JS 1,2,7)
iti

[Bh/J 234,24-28] atha===yamiti // vāśabdau dvau cedarthe gr
˚
hyete / pratihāravelāyām.

stobho [’]sti cet sa cet pratihārasvar̄ı pratihārasam. yuktah. / atha vā pūrvo [’]vadhāran. āyām
uttaraś cedarthe / pratihāravelāyām eva pratihārasvar̄ı stobho [’]sti ced yes.u sāmasu tāni
stobhapratihārān. i procuh. purān. ās tān. d. inah. / tān. d. inām eva bhedah. purān. ā iti /

evam ābh̄ı́savād̄ınām iva pratihāravelāyām evety evañ cākr
˚
tatvāt- śagdhy ū s.u (JS 1,27,1)

pra mitrāya- (JS 1,27,3) iti tr
˚
t̄ıyadvit̄ıyayor (JGG 3,3,3; 3,3,8) nes.yate /

pratihārasvar̄ı- iti bahus.udr
˚
s.t.apratihārasvarayukta ity arthah. //

JPA 12,29.

etes.ām. khalu stobhaih. pratihārayāñ cakruh.

[Bh/J 235,1-5] ete===cakruh. // etes.ām. hi sāmnām. stobhair eva tān. d. inah. pratihārayāñ
cakruh. /

pūrven. aiva vākyena siddhatvād idam. vākyam anarthakam / nānarthakam. śrutivihitam
es.ām. stobhapratihāratvam itares.ān tatsādr

˚
śyād anumātavyam ity avabodhanārtham /

atha vā tān. d. ibhyo [’]nye [’]pi ke cid ācāryā ābh̄ı́savād̄ınām. stobhair eva pratihārayāñ
cakrur iti /

atha vā vākyadvayam ek̄ıkr
˚
tya vyākhyeyam / yasmād ābh̄ı́savād̄ınām. stobhān eva pratihāra-

yāñ cakrus tasmāt pratihārasthānagatastobhavanti stobhapratihārān. y eva cakrur iti //

JPA 12,30.
tad dha smāha dhānañjayyo
lilambhayis.ed eva pratihartāram r

˚
ceti

yatrāvakāśam. vindet
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[Bh/J 235,6-7] taddha===vindet // lilambhayis.ed eva sparśayed eva pratihartāram r
˚
cā

yatrāvakāśam. vindet sambhavo [’]sti ced iti dhānañjayya āha sma //

JPA 12,31.

api tv anavakāśam bhavati

yathā oyi tam. vas sakhā- (JGG 6,10,17 on JS 1,58,4) iti

[Bh/J 235,7-15] api===kheti // yatra pratihāravelāgatasya stobhasya samı̄pa r
˚
gaks.arān. i

na santi tatra stobha eva pratihāra[s] syād yathā oyi tam. vas sakhā- iti /

kim r
˚
gaks.arān. y atra na santi / santi / na santi pratihārārhān. i / katham etaj jñāyate /

śrūyatām /

oyi tam. vas sakhā- iti prastāvah. /
yo madāyā uvovā ity udḡıtha upāyavān /
upāyavattvān nidhanasvarayuktatvāc ca param. s.ad. aks.aran nidhanam /
stobha udḡıtha eva /
dvyaks.aran nidhanam /
stobha udḡıthah. /
as.t.aks.aran nidhanam /
stobhah. pratihārah. /
dvyaks.aran nidhanam /
stobha upadravah. /
paran nidhanam iti /30

kena punah. pramān. enais.ām padakhan.d. ānān nidhanatvajñāpanam / sa eva pramān. am. yo
[’]syānavakāśatvam. śāsti /

kim evam. svarān. i padanidhanāni santi / na santi / svarāh. padanidhanānām uttara-
tra vaks.yante / te [’]tra na dr

˚
śyante / te stobhais sandhāya ḡıtatvāt tirobhavanti /

sandhānāvasānayo[s] svarabhedam āndh̄ıgava- (JGG 6,8,6 on JS 1,56,1; JŪha 1,1,30-32 on
JS 3,5,6-8) madhyenidhanodāharan. am avalokya níscinuyād ūhāmnāye ca dharmavidharma-
(JGG 5,4,10-11 on JS 1,42,3; JŪha 1,10,83-85 on JS 3,48,7-9; 1,11,83-85 on JS 3,56,10-12)
ād̄ıni //

JPA 12,32.

atha khalv anyad eva rcah. padam bhavaty anyat sāmnah.

[Bh/J 235,16-19] atha===sāmnah. // atha khalv r
˚
cah. padam padapramān. am padavibhāgo

[’]nyaprakāren. a bhavati sāmnaś cānyaprakāren. a / kes.u cit sāmasv r
˚
caś ca sāmnaś ca bhe-

dena padavibhāgo dr
˚
śyata ity arthah. / yathā gambh̄ıra- (JGG 6,1,21 on JS 1,49,2) de-

vasthāna- (JĀrG 12,1-2 on JS 1,25,7.6) vidrathes.u (JĀrG 16,6 on JS 1,45,2) /

asya vākyasya ko [’]rthah. / sāmnah. padam upottamam. sarvam pratihāra[s] syād ity arthah.
/ katham etaj jñāyate / adhikārāt pratihāra iti jñāyate padavacanāt sarvam padam (JPA
12,26.27) ity uttamasyopadravavis.ayatvād avyāvargatvāc copottamam iti /

30 Cf. JGG 6,10,17 on JS 1,58,4 (kārs.n. aśravasa II alias gauloma): oyi tam. vas sakhā / yo madāyā -
uvovā / punānam abhi gā - uvovā / yatā - uvovā / śisun nā havyai svadayā - uvovā / ta gā - uvovā
/ rt̄ıbhih. //
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aparā vyākhyā //

JPA 12,32a.

atha khalv anyd eva rcah. padam bhavati

[Bh/J 235,20-26] atha===vati // atha khalv r
˚
cah. padam anyad anyatarad ekam padam.

sarvam pratihāro bhavet / r
˚
cah. padānām ekam padam pratihāra[s] syād ity uktam bhavati

/

kutah. pratihāra iti jñāyate / adhikārāt / katham upottamam iti / uttamasyopadravavis.aya-
tvāt / kim. vis.ayo [’]yam vidhih. / atra brūmah. / uttamasya vyāvargavis.ayatve bahavah.
paks.ā uktāh. / avyāvarga uttame yatra vyāvargayuktam upottaman tatropottama iti prati-
pāditam / yatropottamam uttamañ cāvyāvarge tatrottame dvyaks.araś caturaks.aro veti
jñāpakāt pratipāditam / yatra punar avyāvargam uttamam upottamañ ca vyāvargan
tayoh. pūrva udḡıthavis.ayah. pratihārād garis.t.ha[s] syāt / tatrāyam. vidhi[s] syād yathā
suvarn. idhanam. (JGG 1,3,18-19 on JS 1,3,13) kāmyamānānām. svarān. āñ caturtham. (JĀrG
23,7 on JS 2,6,1) vas.at.kāranidhanam (JGG 3,3,10 on JS 1,27,4) ity evamād̄ıni //

JPA 12,32b.

anyat sāmnah.

[Bh/J 235,26-28] anyat sāmnah. // sāmnah. padam apy evam upottamam pratihāro bhavati
/ r
˚
kpadāni yāny anyathāvacchidya ḡıyante samam. vis.amam. vā tāni sāmapadāny ekam. vā

padan dve vā bahūni vā yathā gambh̄ıram. (JGG 6,1,21 on JS 1,49,2) vidrathan (JĀrG
16,6 on JS 1,45,2) devasthānam (JĀrG 12,1-2 on JS 1,25,7.6) //

JPA 12,33.

api nānā pade sam. hatya sāmapadam. kurute
yathā pajra- (JGG 3,6,11 on JS 1,30,6)
tauraśravasayoś (JĀrG 18,8 on JS 1,31,6)

chandasyasya vāravant̄ıyasya- (JGG 1,2,11 on JS 1,2,7) iti

[Bh/J 236,1-6] api===syeti // r
˚
kpade api dve dvayoh. padayor avayavau sambhūya sāmnah.

padam ekam. kurute / kartur abhāvād bhavatyarthe karotir gr
˚
hyate /

atha vā sāmaśabdena ḡıtir ucyate / padam. kurute sāmaḡıtivíses.ah. / kva cit padāvayave
dve sam. yojyaikapadam iva vartate yathā pajrādis.ūpottamāntyāny uttamādyāni ca catvāri
catvāry aks.arān. i sambhūyaikam padam iva bhavati / pratihārādhikārāt tat padam prati-
hāro bhavat̄ıti jñāyate /

pajram prasiddham / tauraśravasam uttaram / aśvan na tvā- (JS 1,2,7) iti prathamañ
chandasyam. vāravant̄ıyam / vāravant̄ıyasyaivam. rūpe dve stah. / tayor uttaram eva prati-
hāra[s] svasthānāpannatvāt //

Note: Bh/Jayanta’s comments identify the sāmans meant. There are three pajra sāmans, JGG 3,6,9-11,

but only the last one is found in the JŪha. Of the three tauraśravasa sāmans JGG 3,7,7 on JS 1,31,6 and
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JĀrG 18,7-8 on JS 1,31,6 only the last can be uttaram. Besides the vāravant̄ıya sāman composed on JS

1,2,7 there is another, JGG 4,1,19 on JS 1,33,10.

JPA 12,34.

nānāpadyā as.t.āks.arāh. pratihārā bhavanti

[Bh/J 236,6-8] nānā===vanti // pratihārā as.t.āks.arā eva nānāpadyā[s] syuh. / na s.ad. aks.arā
daśāks.arā dvādaśāks.arā vā /

ita ūt̄ı (JS 1,30,1) iti evamādis.ūpalaks.ayet / indra ned̄ıya (JS 1,29,10) iti pūrvasya dvādaśā-
ks.aratvān na bhavati / vāmrasya (JGG 3,4,7 on JS 1,28,6) s.ad. aks.aratvān na bhavati //31

ādaren. a naras sāmnām. ḡıtimargam punah. punah. /
yaś cintayati nísśes.am arthatattvam. sa paśyati //

[Bh/J 236,9] // [dvādaśah. khan.d. ah. //]

JPA 13,1.

atha gan. apratihārān. i

[Bh/J 237,1] atha===rān. i // atha gan. apratihārān. i bahupratihārān. i vaks.yāmah. //

JPA 13,2.

uttamo nyāyyo bhavati

[Bh/J 237,1-4] utta===bhavati // uttamah. pratihāro nyāyya eva bhavati / uktalaks.an. a
eva uttame pade dvyaks.araś caturaks.aro vās.t.āks.aro vā nyāyyah. pratihārah. /

kimarthan nyāyya eveti niyamyate / anyāyyo gan. apratihārān. ām mā bhūd iti / tasmād
ava drapsa (JS 1,34,1) iti dvit̄ıyam. (JGG 4,2,2) gan. apratihāran na bhavet / pañcāks.aro
[’]trottamah. pratihārah. //

JPA 13,3.

sādr
˚
śyāt pūrvān pratihārān kurvanti

[Bh/J 237,5-8] sādr
˚
===rvanti // tena nyāyyena pratihāren. a sādr

˚
śyāt pūrvān api pratihārān

kurvanti / nyāyyena pratihāren. a sadr
˚
śāvayavān̄ıty arthah. /

katham punas sādr
˚
śyam bhavati / pramān. ata[s] svarata[s] sthānataś ca sādr

˚
śyam bhavati

/

idam. vākyadvayam ek̄ıkr
˚
tya vyākhyeyañ cecchabdam adhyāhr

˚
tya / uttamah. pratihāro

nyāyyaś cet pūrve [’]pi sādr
˚
śyāt pratihārā bhavant̄ıti //

31 JGG 3,4,7 is found in the JŪha, the six other vāmra sāmans JGG 3,2,8-10 on JS 1,26,4 and JGG
3,3,4-6 on JS 1,27,2 not.
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JPA 13,4.

yathāpy etac chyenasya prat̄ıtodair bhavati

[Bh/J 237,9-15] yathā===vati // śyenasya prat̄ıtodāh. pratihārā bhavanti / prat̄ıtodā
nāma paks.in. ah. / āhārārtham ās̄ınā yat kiñ cid āhāran dr

˚
s.t.vā tadādānārtham uccair

bhūtan tun.d. am adho nayanti prat̄ıtodāh. / tatsādr
˚
śyād etes.u prat̄ıtodaśabdah. pravr

˚
ttah.

/ ete hy udāttāt svarāt tr
˚
t̄ıyam. svaram praty avanamantah. prat̄ıtodā iva / bhavanti hi

yathā śyenasya prat̄ıtodaih. pratihārāh. /

yathā ... śyenasya- iti siddhe prat̄ıtodagrahan. am anarthakam / nānarthakam anyatrāpi
prat̄ıtodasvarāh. pratihārā eva syur ity etadarthatvāt / tasmān nityavatsa- (JĀrG 16,7 on
JS 1,48,9) at̄ıs.aṅgayoh. (JĀrG 14,7-9 on JS 1,49,1; 1,56,8; 1,55,12) prat̄ıtodāh. pratihārā
eva syuh. /

evañ cen mahānāmn̄ınām adhyāsapur̄ıs.es.v (JĀrG 24,3 on JS 2,7,4) api prasajati / nyāyya-
pratihārāt pūrve prat̄ıtodāh. pratihārā[s] syur na pare / mahānāmn̄ıs.u nyāyasiddhāt prati-
hārāt pare prat̄ıtodāh. / paratra na prāptih. //

JPA 13,5.

yathā- acchidra- (JGG 6,5,17 on JS 1,53,2)

rayis.t.hayoh. (JGG 6,5,18 on JS 1,53,2)

[Bh/J 237,15-20] yathā===s.t.hayoh. // acchidrarayis.t.hayoś ca nyāyyapratihārasadr
˚
śāh.

pratihārā[s] syuh. /

kim punar etes.ām. sāmnām prastāvo nāsti / ka evam āha / prathamah. - avasānamātrah.
prastāva (JPA 6,18: 213,21) iti pūrvam eva vihitah. / udgātr

˚
tamanakālavis.ayatvād udḡı-

thottarakālah. pratihārah. / ādyasyāvacchedasyodḡıthottarakālatā na sambhavati / tasmād
ādih. prastāva eva /

kim ayam. vidhis. s.an.n. ām eva cchandasām / neti brūma[́s] śyenasya jāgatasyātra darśanāt /
tasmād vi tvad āpa (JS 1,7,6) ity uttarasya (JGG 1,7,9) trayah. pratihārā vidhun dadrān. am
(JS 1,34,3) iti ca //

JPA 13,6.

api tu khalu sadr
˚
śe ḡıte bhavatah.

[Bh/J 237,21-24] api===vatah. // atra ḡıtam it vidhā śabdyate / ḡıtam. vidhā- avaccheda
ity anarthāntaram / yatra pade pade dve dve vidhe bhavatas te ca yadi pratihārabhāvāyodḡı-
thabhāvāya ca sadr

˚
śe arhe yogye anukūle bhavatas tatraiva pūrvo vidhir grāhyah. / naikaḡıte

/ yathā prati priyatamam (JS 1,40,10) ity etatpadābām ekaḡıtatvād gan. apratihāratvan na
syāt /

katham anyonyasadr
˚
śe iti na gr

˚
hyeta / somasāma- (JGG 6,5,10 on JS 1,53,1) yadvāhis.t.h̄ıya-

yor (JGG 1,9,7-8 on JS 1,9,6) asadr
˚
śaḡıtayoh. pratis.edhavacanān (JPA 13,9) na gr

˚
hyate

/ pratihāren. a sadr
˚
śe (JPA 13,7) iti cen na sādr

˚
śyād (JPA 13,3: 237,5) iti pūrvam eva

vihitatvāt //
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JPA 13,7.

sadr
˚
śau pratihārau

[Bh/J 237,25 - 238,3] sadr
˚
===hārau // pratihāren. aiva sadr

˚
śau pratihārau bhavato nodḡıthe-

na yathā svarasāmnām prathamayoh. (JĀrG 23,1.3 on JS 2,6,1) / nyāyyena pratihāren. a
sādr

˚
śyāt pūrvayor api padayoh. pratihārau prāpnutah. / tau na kevalam pratihāren. a sadr

˚
śāv

udḡıthena ca sadr
˚
śau / tasmāt tau pratihārau na bhavatah. /

kathan tayos sāmnoh. prastāvapratihārayor madhye sarvavidhāh. pratihārasādr
˚
śyāt prati-

hāratvan na prāpnuvanti / sthānasādr
˚
śyābhāvān na prāpnuvanti / tasmāt padānām uttare

bhāgā udgāthā bhavanti / udḡıthasādr
˚
śyāt pūrve [’]pi pratihāratvan na labhante /

evañ cen madyamasya caks.usa (JĀrG 19,2 on JS 1,56,2) ekapratihāratvam prāpnoti / na
prāpnoti / na tatrodḡıthena sakalena sādr

˚
śyam / udḡıthaikadeśena sādr

˚
śyam asti / tasmād

gan. apratihāram eva //

JPA 13,8.

athaikapratihārān. i bhavanti

[Bh/J 238,4-5] athai===vanti // gan. apratihārān. ām. laks.an. am uktam / tena laks.an. ena
yuktāny api kāni cid ekapratihārān. i santi / tāni k̄ıdr

˚
śān̄ıti ced ucyate //

JPA 13,9.
yathāpy etad ūrdhved. am. somasāma (JGG 6,5,10 on JS 1,53,1)
yadvāhis.t.h̄ıyam (JGG 1,9,7-8 on JS 1,9,6) iti bhavatah.

[Bh/J 238,5-6] yathā===vatah. // yathā somasāmayadvāhis.t.h̄ıye ekapratihāre bhavatah.
/ tat kr

˚
tam etad ekapratihāram ity arthah. /

kim. laks.an. am āśrityaikapratihāratvam ity ākāṅks.āyām ucyate //

JPA 13,10.

yāny api ḡıtāni syus
tāni pratihartā bhajeta

[Bh/J 238,6-7] yānya===jeta // somasāmayadvāhis.t.h̄ıyayor gan. apratihāratve siddhe sati
ḡıtimanty avayavāni pratihartā bhajeta //

JPA 13,11.

aḡıtāny udgātā

[Bh/J 238,7-8] aḡı===dgātā // aḡıtāny avayavāny udgātā bhajeta //

JPA 13,12.

udgātā tu khalu ḡıtasādhūdḡıthakuśales.u
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[Bh/J 238,8-10] udgā===les.u // udgātā tu khalu ḡıte sādhuḡıtānām arha udḡıthakuśales.v
udḡıthattvāpādanārhes.v avayaves.u satsu ḡıtimatsu ḡıtyarhatvād udgātus tāni sarvān. y
udḡıthatvam arhanti / sādhur iti vaktavye sādv iti cchāndasah. prayogah. //

JPA 13,13.

udgātāram. ḡıtād anirvibhājayis.anta ekapratihārān. i kuryur iti

[Bh/J 238,10-13] udgā===riti // udgātur ḡıtasādhutvād udgātāram. ḡıtād anirvibhājayis.anta
aviyuyojayis.anta ekapratihārān. i yadvāhis.t.h̄ıyād̄ıni kuryuh. / yatra ḡıtiyuktāh. pratihārām. śā
aḡıtā udḡıthārhās tāny ekapratihārān. i syur ity ayam artho labdhah. /

anirbhājayis.anta iti bhavitavyam / vakāram32 pramādāgatam manye / atha vā cchāndasah.
//

JPA 13,14.

atha yatra sadr
˚
śe ḡıte bhavatas sadr

˚
śau pratihārau

tāni dvipratihārān. i bhavanti
yathā- ābh̄ı́save (JGG 6,5,21-22 on JS 1,53,2)
dairghyaśravasam (JGG 1,4,21 on JS 1,4,10)
agnes trin. idhanam (JĀrG 14,3 on JS 1,7,5)

āyāsyam (? JGG 6,5,13 on JS 1,53,1) iti

Note: The ābh̄ı́save of JGG 5,2,4-5 on JS 1,40,3 are not found in the JŪha, while those of JGG 6,5,21-22

on JS 1,53,2 are. Of the two dairghaśravasa sāmans JGG 1,4,21-22 on JS 1,4,10 only the first is found

in the JŪha. The āyāsya sāmans JGG 6,4,18-19 on JS 1,52,13 are not found in JŪha; all three JGG

6,5,1.10-11.13 on JS 1,53,1 are found in JŪha, but the first two are called somasāma and only the last

āyāsyam.

[Bh/J 238,14-28] atha===miti // yatra yes.u sāmasu yady upottame pade dve ḡıte bha-
vatas te ca yadi pratihāratvodḡıthatvayos sadr

˚
śe bhavatah. yadi pratihārau cānyo[’]nyasya

sadr
˚
śau bhavatas tāni dvipratihārān. i bhavanti yathābh̄ı́savād̄ıni /

evam. sati mānavais.amyān nārmedhasya (JGG 1,4,6 on JS 1,4,2) dvipratihāratvan na
prāpnoti / tan naudhasasya (JGG 3,1,12 on JS 1,25,4) prāpnoti / tad dvayam ūhāmnāyam
(JŪha 1,2,7-9; 1,1,16-18) ābhísren. yavacanañ (JPA 17,32.34-41) cānusr

˚
tyānus.t.hātavyam /

naudhasasyānyo [’]pi parihāro [’]sti / ekaḡıtam upottamam padam /

sādr
˚
śyāt pūrvān pratihārān kurvanti- (JPA 13,3: 237,5) ity anenaiva siddhe sati sadr

˚
śau

pratihārāv iti punarvidhir anarthakah. / nānarthakah. / dvipratihāragan. apratihārayor bhedo
[’]st̄ıti jnāpanārthah. /

katham bhedo jñāyate / yad aya. sādr
˚
śyād (JPA 13,3) iti vartamāne punas sadr

˚
śāv ity

anyo[’]nyasādr
˚
śyan dr

˚
d. h̄ıkaroti tena jyāyate gan. apratihārān. ām. sādr

˚
śyam. vyabhicarat̄ıti /

kva nu vyabhicārah. / nityavatsa- (JĀrG 16,7 on JS 1,48,9; JŪhya 1,1,41-43 on JS 4,1,1-3)

32 vakāram mss.
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at̄ıs.aṅga- (JĀrG 14,7 on JS 1,56,1; 1,49,1; JŪhya 1,2,1 on JS 3,5,7) prabhr
˚
t̄ıs.u (J on JPA

13,4; JPA 18,47: 254,13) dras.t.avyah. /

nanu dvipratihārān. ām api sādr
˚
śyābhāvo dr

˚
śyate / āyāsye dvyaks.aro

33 nyāyyah. pratihārah.
pūrvo daśāks.arah. / atra brūmah. / tatraika eva pratihāro nyāyyena cāsadr

˚
śatvād ābhísren. yen. a

cānuktatvād upottamena pratihārah. /

kin tad udḡıtha eva / naivam ūhāmnāye cchādyāks.arābhāvāt / nidhanottaravis.ayatvād
dhi cchādyāks.aren. a bhavitavyam /

kin tarhi madhyenidhanam evaitac caturdaśāks.aram / dvit̄ıyasya padasyāntyam aks.ara-
dvayan tr

˚
t̄ıyañ ca padan dvādaśāks.aram. sambhūya caturdaśāks.aram madhyenidhanam

bhavati / tathā ca śākhāntare śrūyata āyāsyasya caturdaśāks.aram madhyenidhanam (un-
known source) iti / bahvavasānāni hi nidhanāny anyatrāpi dr

˚
śyante / yathā agner atreś

ca rāks.oghnes.u (JGG 1,3,8-9 on JS 1,3,4; JGG 5,10,15-16 on JS 1,48,10)34 /

JPA 13,15.

api tu khalu sadr
˚
śe eva ḡıte bhavatas sadr

˚
śau pratihārāv

athaikapratihārān. y eva bhavanti
yathā sujñānam (JGG 6,10,26 on JS 1,58,7)
is.ovr

˚
ddh̄ıyañ (JGG 6,1,44 on JS 1,49,6)

śulka (JGG 3,1,25 on JS 1,25,7) iti

[Bh/J 238,29-30] api===lka iti // yady api ḡıte sadr
˚
śe bhavatah. pratihārau ca sadr

˚
śau

tathāpi sujñānād̄ıny ekapratihārān. i bhavanti / ko hetur iti ced ucyate //

JPA 13,16.

udgātāram. ḡıtād anirvibhājayis.anta (JPA 13,13: 238,10) ity eva

[Bh/J 238,30 - 239,1] udgā===tyeva // udgātāram. ḡıtād anirvibhājayis.anta (JPA 13,13:
238,10) ity evamantāny eva vākyāni pūrvoktāni sujñānād̄ınām apy ekapratihāratve kāran. āni
mantavyān̄ıty arthah. //

JPA 13,17.

vyākhyā

vividhākhyā vyākhyā vyākhyānam / gan. apratihārān. ān dvipratihārān. ām ekapratihārān. āñ
ca bahurūpā vyākhyā kr

˚
tety arthah. /

atha vedam. vākyadvayam ek̄ıkr
˚
tya vyākhyātavyam / udgātāram. ḡıtād anirvibhājayis.anta

(JPA 13,13: 238,10) ity evamantā yā vyākhyā vividhākhyās somasāmayadvāhis.t.h̄ıyād̄ınām
ekapratihāratve heturūpen. a kathitās tā eva sujñānād̄ınām apy ekapratihāratve hetava ity
arthah. /

33 tryaks.aro N.
34 According to the JĀrs.B, all these rāks.oghna sāmans belong to Agni. None of them is found in the

JŪha.
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evañ cet somasāmasujñānād̄ınān tulyanyāyatvāt sujñānārthah. punarvidhir anarthakah. /
nānarthako bhinnavis.ayatvāt / somasāmād̄ınām. vidhir gan. apratihāravis.ayas sujñānād̄ınān
dvipratihāravis.ayah. / tasmād vaktavyam eva /

gan. apratihārais tulyanyāyatvād dvipratihāravidhir apy anarthaka eva / dharmavais.amyān
nānarthaka iti / kin tad dharmavais.amyam / dvipratihārān. ām pratrihārā nityam anyo[’]nya-
tas sadr

˚
śā gan. apratihārān. ām. kva cid asadr

˚
śā api vidyante / nityavatsāt̄ıs.aṅgaprabhr

˚
t̄ınām

iti pūrvam evoktam (J on JPA 13,4: 237,13-15) //

[Bh/J 239,10] // 13 // [trayodaśah. khan.d. ah. ]

JPA 14,1.

athātas trais.t.ubhajāgatānām

[Bh/J 240,1] athā===tānām // trais.t.ubhajāgatānāñ ca pratihārān vaks.yāmah. //

JPA 14,2.

tr
˚
t̄ıyam padan tris.t.ubjagat̄ınām pratihāra āsevate

[Bh/J 240,1-2] tr
˚
t̄ı===vate // tris.t.ubjagat̄ısambandhānām. sāmnān tr

˚
t̄ıyam padam āsevate

pratihārah. //

JPA 14,3.

gurun. i cchandasi yatraiva tamanavelā

[Bh/J 240,2-3] guru===velā // gurun. i mahati cchandasi yatra hi tamanavelā tatra pratihāren. a
bhavitavyam / cchandaso mahattvāt tr

˚
t̄ıyam padam anavāpyaiva tamanam bhavati /

tasmāt tr
˚
t̄ıye pratihāra[s] syād iti //

JPA 14,4.

athāpi vibhāganyāyye bhavatah.

[Bh/J 240,4-6] athā===vatah. // vibhāgo nyāyyo [’]nayor iti vibhāganyāyye / vibhāgo
nāma prastāvodḡıthapratihāropadravān. ām ekaikaih. padair vyavahārah. / athāpi vibhāgo
nyāyyo hi tris.t.ubjagatyoh. / tasmād api tr

˚
t̄ıyam padam pratihāra[s] syāt //

JPA 14,5.

tad yāny asadr
˚
śaḡıt̄ıny asarvapadaprastāvāni

tr
˚
t̄ıyañ cet padam aviḡıtan

tad eva tatra pratihāro bhavati
yathāpy etad auśana- (JGG 6,6,3 on JS 1,54,1)

kāvayoh. (JGG 6,9,6 on JS 1,57,1)
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[Bh/J 240,6-9] tadyā===vayoh. // tat tatra tris.t.ubjagatyor yāni sāmāni asadr
˚
śaḡıt̄ıny

asadr
˚
śaḡıtasarvapadāny asarvapadaprastāvāni syuh. / tr

˚
t̄ıyañ cet padam aviḡıtam bahuvid-

haḡıtayuktan na caites.u sāmasu tad eva tr
˚
t̄ıyam padam pratihāro bhavati / yathauśanakāvayos

tathaivātra dras.t.avyam / tayor dvyaks.arah. prastāvah. prathamottame vikr
˚
taḡıte tr

˚
t̄ıyam

ekavidham eva ḡıtam / tasmāt tr
˚
t̄ıyam padam pratihāro bhavet //

JPA 14,6.

tat khalu śān. d. ilā
yathāsarvapadaprastāve
evam asarvapadapratihāre karis.yāma ity
uttamayoh. padayor yathāvyāvargam pratihārayanti

[Bh/J 240,10-12] tatkha===yanti // tatra khalu tayoh. khalv auśanakāvayor asarva-
padaprastāve yathā tathāsarvapadapratihāre karis.yāma ity uttamayoh. padayor yathāvyāvargam.
vyāvargavaśāt pratihārayanti pratihāram. kurvanti śān. d. ilānām ācāryāh. //

JPA 14,7.

itaras tv eva samārambhataro [’]vitum
prastāvataś cen nyāyyād anapete bhavatah.
pratihārato nyāyyād anapete bhavis.yata iti

[Bh/J 240,12-13] ita===ta iti // nyāyyo hi padaprastāvah. / prastāvataś cen nyāyyād
anapete auśanakāve bhavatah. pratihārato [’]pi khalu nyāyyād anapete bhavis.yata ity
asmāt kāran. ād itara eva pūrvokta eva paks.as samārambhatara āśrayan. ı̄yah. //

JPA 14,8.

atha yatra prastāvo hrasate
pratyaȳı tatra pratihāro bhavati
yathāpy etad auśana- (JGG 6,6,3 on JS 1,54,1)

kāvayoh. (JGG 6,9,6 on JS 1,57,1)

[Bh/J 240,14-15] atha===vayoh. // yatra prastāvo hrasata alpataro bhavati tatra pratihārah.
pratyaȳı bhavati pratilomam āgacchati / tr

˚
t̄ıyam padam bhajata ity arthah. / athauśana-

kāvayor ayam apy āśrayan. ı̄yo nyāyah. //

JPA 14,9.

yatrābhivardhate pratyutkrāmati

tatra yathā marutān dhenunoh. (JGG 6,9,27-28 on JS 1,57,8-9)

[Bh/J 240,15-24] yatra===nunoh. // yatra prastāvo [’]bhivardhate padam. vādhikam bha-
vati tatra pratihārah. pratyutkrāmaty ūrdhvam. gacchati / uttamam bhajata ity artham. /
yathā marutān dhenunor uttame pade caturaks.arah. /
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nanu pūrvasya marutān dhenunah. prastāvo dvyaks.arah. / tatra hy avasānam āmananti /
tasmād ācāryakl

˚
pter āmnāyānusāritvād āmnāyam pramān. ı̄kr

˚
tyānyatra pramādah. kalpayi-

tavyah. /

kva kalpyah. / asmin vākye [’]ntyo rephah. pramādād āgato mantavyah. / yuktatarā hi
śrutipramādakl

˚
pteh. paurus.eyapramādakl

˚
ptih. / na hy atra śrutipramādah. / na cācāryasya

/ ubhayatrāpy adhyetr
˚
pramāda eva /

kim atra kartavyam / sandhānam. vā kriyeta repho vā nirasyatām / aks.aratyāgād aks.ara-
gun. abhūtasyāvasānasya tyāgo lagh̄ıyān iti kr

˚
tvā sandhānam eva kurmah. /

anyatrāpi prastāvavis.aye sandhānāvasānayor vyabhicāro dr
˚
śyate / pra dhanvā soma (JS

1,58,2) iti prathamacaturthayos (JGG 6,10,6.9) sandhānārhe [’]vasānan dr
˚
śyate / kārtaveśa-

(JGG 1,4,5.7 on JS 1,4,2; JGG 3,4,4 on JS 1,28,3; JGG 6,2,9-11 on JS 1,50,4; none in JŪha)
rohitakul̄ıyayor (JGG 2,2,9-10 on JS 1,14,5, the latter in JŪha) avasānārhe sandhānam iti
//

JPA 14,10.

viḡıtañ cet tr
˚
t̄ıyam padam bhavaty

uttamam padam pratihāro gacchati
yathā sāmarājasya (JGG 6,9,9 on JS 1,57,2)
yat tr

˚
t̄ıya ābhiplavike

Note: The sāmarāja sāman is not sung on the third abhiplava day (cf. JK 2,11), as Jayanta says, but it

(JŪha 1,11,35-37) is sung on the third chandoma day (JK 2,31), and this is actually the only use of this

sāman in the śrauta rites according to the Jaimin̄ıyas as well as the Kauthumas, so the ābhiplavike must

be a mistake for chāndomike.

[Bh/J 240,25 - 241,9] viḡı===vike // viḡıtam. vividhaḡıtam bahuvidhaḡıtam / tr
˚
t̄ıyam

padam. vividhaḡıtayuktañ ced bhavati tadottamam padam pratihāro gacchati / hrasis.t.he
prastāve tr

˚
t̄ıyam padam pratihāra iti pūrvam uktam (J on JPA 14,8: 240,14-15) / tasyāyam

apavādah. / yāni tr̄ın. i padāni sāmarājagatāni tāni vibhāgyāni /

caturtham. sāmarājan na śrūyate / kim idam. sāmarājam ity ucyate / ābhplavikes.u sāmarāja-
gandho [’]pi nāsti / satyam etat / yathārthas sampadyate tathā vyākhyāsyāmah. / svārthe
taddhitah. kalpyah. / abhiplava evābhiplavikah. / tr

˚
t̄ıyo [’]bhiplavo nānāntyah. / tatrot-

tarasya tryahasyārbhavāntyāni jāgatāni svārān. i pāvamānāni kalpyāni santi / tatra kalpayi-
tum. yogya acodasa ity uttame tayoh. prastāvau hrasis.t.hau / tr

˚
t̄ıyam padam. viḡıtam / ut-

tame kalpayitum. śakyah. pratihārah. / tasmāt tayor anyatarasya sāmarājena samānayonitvāt
sāmarājābhidhānam apy ast̄ıty anumātavyam / yat tr

˚
t̄ıye [’]bhiplave sāmarājan tasya ya-

theti sambandhah. /

atha vā pañcamyarthe s.as.t.h̄ım. kr
˚
tvā sāmarājād ārabhya tr

˚
t̄ıye sāmny abhiplavaviniyojya

iti kalpyam / yad iti nipāto [’]lam. kārārthah. /

atha vā prasiddhasya sāmarājasyoparis.t.āt tr
˚
t̄ıye sāmn̄ıti kalpyam / nipātānām anekārtha-

tvād atra yad iti nipāta uparis.t.ādarthe gr
˚
hyeta //
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JPA 14,11.

api tv aviḡıtam eva tr
˚
t̄ıyam padam bhavaty

athottamam padam pratiharati [...]
yathā marutān dhenunos (JGG 6,9,27-28 on JS 1,57,8-9) sadr

˚
śam.

ḡıter mā vibhāgyam. kuru [...] kārs.m. a- iti

[Bh/J 241,10-18] api===kārs.meti // evakāras tr
˚
t̄ıyaśabdena yojyah. / apísabdo viḡıtaśabdena

vikalpavāc̄ı / tr
˚
t̄ıyam padam aviḡıtam bhavati / caturtham. viḡıtam eva bhavati /

kathañ caturtham iti gr
˚
hyate / prathamasya prastāvavis.ayatvād dvit̄ıyasyodḡıthavis.aya-

tvāt tr
˚
t̄ıyasya ca dvit̄ıyena sādr

˚
śyadarśanāc caturtham iti nísc̄ıyate /

caturtham. viḡıtam iti ca kathañ jān̄ımah. / tr
˚
t̄ıyam evety avadhāran. āyās sadr

˚
śaḡıtes sadr

˚
śā-

yā ḡıter vibhāgyam bhinnakarttr
˚
katvam mā kārs.ma- iti / asmāt kāran. ād dvit̄ıyam padam

udḡıthah. / tena sadr
˚
śaḡıtan tr

˚
t̄ıyam pratihāram. kalpayitun na yuktam ity arthah. /

yatra sarvapadaprastāvo bhavati tr
˚
t̄ıyam aviḡıtam. viḡıtam. vā bhavati / dvit̄ıyan tr

˚
t̄ıyena

sadr
˚
śaḡıtam bhavati / caturtham. viḡıtam eva bhavati / tatrottamam eva pratihāro bhajate

/ yathā marutān dhenunoh. (JGG 6,9,27-28 on JS 1,57,8-9) / yatra vihitās trayo víses.ā
yugapat sambhavanti tatrottame pratihārah. / yatra vaikalpan tatra tr

˚
t̄ıyam eva / yathā

kāvasya (JGG 6,9,6 on JS 1,57,1) prastāvahrāsāt tr
˚
t̄ıyam eva / yathā dvit̄ıyatr

˚
t̄ıyayor

asādr
˚
śyāt tārks.yasāmnoh. (JGG 4,3,1-2 on JS 1,35,1) / yathā caturthasya viḡıtatvāt ko

adya- (JS 1,35,10) iti //

JPA 14,12.

tad yāny āntam. sadr
˚
śaḡıt̄ıni

tāni vibhāgyāni bhavanti

[Bh/J 241,19 - 242,6] tadyā===vanti // atrāntaśabdo [’]ntyārthe vartate / antyam padam
iti /

atha vā / yathānyāsam eva bhavatu / antaśabdo vivaks.āvaśāt pade [’]ks.are vāvasāne
vartate / atra padam parigr

˚
h̄ıtam / anto [’]sya caturtham padam iti /

katham atrāntaśabdah. pade gr
˚
hyeta nāks.are / yady aks.are gr

˚
hyeta vyartho [’]yam. vidhi[s]

syāt / na hy ekam api sāmaikena svaren. a ḡıtam asti / yady r
˚
gaks.arān. y eva parigr

˚
hn. ı̄mas

tadā kaśyapavratam (JĀrG 10,10-11 on JS 2,4,9; 2,2,7) eva vibhāgyatvena vidheyam bha-
vati / tad anis.t.am. vāsis.t.ha- (JGG 4,2,8 on JS 1,34,3) ad̄ınām api vibhāgyatvaśravan. āt ()
/ tasmāt padam evātra parigr

˚
h̄ıtam /

kim ayam āṅ abhividhāv āho svin maryādāyām / maryādāyām iti brūmah. / abhividhau
punar gr

˚
hyamān. e vāsis.tha- (JGG 4,2,8 on JS 1,34,3) pārtha- (JGG 4,1,7-8 on JS 1,33,4,

the latter in JŪha) ādis.u dos.a[s] syāt / sastobhavibhāgyānām r
˚
ksāmāntyānām evāyam.

vidhi[s] syād yady upeyanidhanam. kr
˚
tam / vikāram avaśyambhāvinam upeks.itum. śakyañ

ced abhividhir api gr
˚
hyeta /

tatra yāni sāmāny āntāt sadr
˚
śaḡıt̄ıni tāni vibhāgyāny eva bhavanti / yathā es.a pra kośa

(JS 1,57,3) iti ca pra gāyata- (JS 1,55,3) iti ca vāsis.t.hasya (JGG 4,2,8 on JS 1,34,3) ca
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pārthasya (JGG 4,1,7-8 on JS 1,33,4, the latter in JŪha) ca /35 asati hy asmin vidhau
pūrven. a vidhinottame pratihārah. prasajati /

imam. stomam (JS 1,7,4) asāvi devam (JS 1,33,1) ava drapsah. - (JS 1,34,1) acchā va indram
(JS 1,39,6) abhi priyān. i- (JS 1,57,1) ity etāni sāmāni kim. vibhāgyāny uta gan. apratihārān. y
āho svin nyāyyapratihārān. i / atra brūmah. / trayam etad yuktataram asarvapadaprastāva-
tvāt tr

˚
t̄ıyasya ca padasya viḡıtatvād uttame yuktah. / āntasadr

˚
śaḡıtatvād vibhāgyam api

yuktam / madhye[’]vasānatvān neti cen na vasis.t.havrata- (JĀrG 2,7-8 on JS 1,34,8)
sapaks.elāndātma- (JĀrG 6,8 on JS 1,33,6) ādis.u bahvavasānadarśanāt / uktalaks.an. a-
vattvād gan. apratihāratvam api yuktam eva / aḡıtodḡıthatvam. hi pratyākhyātam / na
kanis.t.hodḡıthatvam / ḡıtiyuktāś ced udḡıthās tatra varis.t.hā api pratihārā bhavanty eva
yathā dāśaspatyasya (JGG 6,7,9-14 on JS 1,55,4, only the last in JŪha) / tasmāt trayam
api yuktam eva /

ko [’]tra níscinoti / yasya nyāyamārge bhavati mativíses.ah. / gan. apratihārapaks.e māmak̄ı
matir vilambate //

JPA 14,13.

parvaśa r
˚
cam. vibhaks.yatety

etasya hetor vibhāgyāni bhavanti

[Bh/J 242,6-9] parva===vanti // parvaśo [’]vayavaśah. paccha ity arthah. / yasmāt paccha
r
˚
cam udgātāro vibhajante― prathamam padam prastotā bhajate dvit̄ıyam udgātā tr

˚
t̄ıyam

pratihartā caturtham upadrava ity evam. vibhajante ― tasmād etes.u vibhāgyābhidhānam
pravr

˚
ttam / vibhāgam arhant̄ıti vā vibhāgāya hitān̄ıti vā vibhāgyāni / atha vā kr

˚
tyapratya-

yaś cet kutvañ chāndasam /

vibhaks.yateti cchāndasah. / adhyetr
˚
pramādād āgato vā //

JPA 14,14.

tāni trayān. i bhavanti

[Bh/J 242,10] tāni===vanti // tāni vibhāgyāni trividhāni bhavanti / tāny uttarair vākyais
sodāhara.am. vivriyante //

JPA 14,15.

astobhāny ekes.ām padāni vibhajyante
yathā pravad bhārgavam (JGG 6,9,14 on JS 1,57,4)
udvad bhārgavam. (JGG 6,9,7 on JS 1,57,2)

35 The JĀrs.B records many sāmans called vāsis. t.ham, but the JŪha contains only two vāsis. t.has, JGG
4,2,8 on JS 1,34,3 = JŪha 1,4,13-15, and JGG 3,3,18 on JS 1,27,7. The first of these, composed on
a tris. t.ubh verse, is suitable, the latter composed on a br

˚
hat̄ı verse excluded. Moreover, according to

JB 3,25-26, the first one is an alternative of the pārtha sāman. JB 3,83 calls vāsis. t.ham also a sāman
properly called (also in JB 3,83) vasis. t.hasya priyam, JGG 4,4,14 on JS 1,36,3 = JŪha 1,6,46-48,
but this is composed on an anus.t.ubh verse.
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lauśam (JGG 6,9,8 on JS 1,57,2)36 iti

[Bh/J 242,10-11] asto===miti // ekes.ām. sāmnām. stobharahitāni padāny eva vibhajante
/

trais.t.ubhañ jāgatam. vā lauśābhidhānam asminn ārs.eye na śrūyate / tasmād evam. laks.an. ā-
yāsmai sāmne dvit̄ıyācodas̄ıyasadr

˚
śāya lauśābhidhānan neyam //

JPA 14,16.

sastobhāny ekes.ām padāni vibhajyante
yathā vāsis.t.ham (JGG 4,2,8 on JS 1,34,3)
pārtham. (JGG 4,1,7-8 on JS 1,33,4)
yāmam (JGG 6,9,18 on JS 1,57,4)37

aris.t.am (JĀrG 11,11-12 or 11,13-14) iti

[Bh/J 242,12] sasto===ris.t.am iti //

JPA 14,17.

atha khalu stobhāny ekes.ām. vibhajante

[Bh/J 242,12] atha===jante // tatra ko viniyogah. padānām iti mı̄mām. sāyām ucyate
(PMS 9,2,34-39) //

JPA 14,18.

sārdham padāny āhuh.

[Bh/J242,12-13] sārdham. ===nyāhuh. // stobhavibhāgyānām padāni sarvān. i saha vācyāni
syuh. //

JPA 14,19.

yathā mahādivāk̄ırtyasyātmanas (JĀrG 25,17 on JS 2,7,4; 2,3,3)
tr
˚
t̄ıyasya sam. sarpasya- (JĀrG 15,1-3 on JS 1,39,5) iti //

[Bh/J 242,13-20] yathā===syeti // yathā mahādivāk̄ırtyasya- iti siddher ātmana ity anartha-
kam / nānarthakam ātmany api prastāvaprāpan. ārthatvāt / tasmād ātmanah. prathamena
stobhena prastuyāt /

36 The JĀrs.B records four sāmans called lauśam, JGG 3,1,13-14 on JS 1,25,5 (a br
˚
hat̄ı verse), JGG

5,2,21 on JS 1,40,9 and JGG 5,3,7 on JS 1,41,5, these last two composed on paṅkti verses, but no
lauśam on a tris. t.ubh or jagat̄ı verse. Jayanta therefore suggests that lauśam here refers to JGG
6,9,8 on JS 1,57,2, or some other similar sāman.

37 The JĀrs.B records the following yāma sāmans on tris. t.ubh or jagat̄ı verses: JGG 1,7,4 on JS 1,7,3
[not in JŪha]; JGG 1,7,13-14 on JS 1,7,9 [not in JŪha]; JGG 4,1,6 on JS 1,33,8 [not in JŪha];
JGG 5,10,9 on JS 1,48,8 (atijagat̄ı [not in JŪha]); JGG 6,9,18 on JS 1,57,4 [JŪha 1,4,34-36]; JGG
6,9,24-26 on JS 1,57,7 [JŪha 4,17,8-10 chanted at d̄ıks.itamaran. a, JB 1,345]; JĀrG 21,3 on JS 1,33,8
[not in JŪhya].
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kim punar atrādau nāsti prastāvah. / asti / sarvān. i hi sāmāni prastāvenaivārabdhavyāni
/ ādau ca trir uktam. stobhadvayam auhovāntam prastāvah. /

sarpaśabdavattvād bābhravan tr
˚
t̄ıyam. sam. sarpa ity uktam / na cāsyārs.eye sam. sarpa-

sam. jñā kr
˚
tā /38

katham es.u vibhāgyatvam / yadāntam. sadr
˚
śaḡıtitvam. yac ca parvaśa r

˚
co vibhāgas tad

ubhayam es.u na vidyate / sarves.ām. hi sādhāran. āni padāni nidhanatvāt / r
˚
ksvarāśritatvāt

padāni bhinnaḡıt̄ıni / atra brūmah. / padāny āśritya ye stobhās sadr
˚
śarūpāh. kramen. a

vidyante tair vibhajyamānānām padānām. vibhāgyatvam. laks.an. ayā śakyam. kalpitum /
idam evāpi tāvad alam. karan. am. yad ayam enayor vibhāgyatvam. śāsti //

[Bh/J 242,21] // 14 // caturdaśah. khan.d. ah. // apraḡıtasāmapratihāravidhih. //

JPA 15-18. (ābhísren. yapran. ı̄tah. praḡıtasāmapratihāravidhih. )

JPA 15,1.

praḡıtānām. sāmnām pratihārān yathādh̄ıtān vyākhyāsyāmah.

[Bh/J 243,1-23] praḡı===syāmah. // prakars.en. a ḡıtāni praḡıtāni / ḡıtasya prakars.o bahukr
˚
tvo

gānam / yāni yonāv utpannāni sāmāni stotrārtham ūhāmnāye ḡıyante tāni praḡıtāni /
atha vā / okārastobhāvr

˚
ttyudāttādibhir víses.ar vikr

˚
tya yāni ḡıyante tāni praḡıtāni / sar-

vathohāmnāyagatān̄ıty arthah. / tes.ām praḡıtānām ūhāmnāyagatānām. sāmnām pratihārān
yathāvad adh̄ıtān adhyayanavaśena kl

˚
ptān vyākhyāsyāmah. /

pratihārān ity etāvatā siddher yathādh̄ıtān ity anarthakam / nānarthakam adhyayanavaśe-
naiva geyāni yathā ḡıtivíses.aih. paroks.ai[s] stobhaís cādhyayane víses.ya ḡıyante tathaiva
pratihārakāle [’]pi geyān̄ıty etadarthatvāt /

āmah̄ıyavasya (JGG 6,1,13 on JS 1,49,1; JŪha 1,1,1-3 on JS 3,3,1-3) caturaks.arah. pratihāra
uktah. (JPA 11,43-48) / sa udāttānudātavísis.t.a eva syān naikaśrutih. /

paus.kalasya (JGG 6,10,5 on JS 1,58,1; JŪha 1,12,34-36 on JS 3,59,3-5) dvyaks.arah. paroks.̄ı-
kr
˚
tyaivocyeta nā bh̄ı- iti /39

bābhravasya (JĀrG 15,1-3 on JS 1,39,5; not in JŪhya) caturaks.aras sa madhyamastobha-
sahita eva syān na kevalam r

˚
gaks.aramātra eva / pratihārasya tu parimān. amātram evātroc-

yate na tu rūpalaks.an. am ity etadarthanirūpan. ārtham uktam. yathādh̄ıtān iti /

atha vā / sati vikalpe sam. śaye vā yathāsvam āmnāyam anusr
˚
tyaiva níscetavyam ity etad-

artham. yathādh̄ıtān ity uktam / ekaikāni hi sūtrān. y anekaśākhopakārakān. i / tasmāt sau-
medhasya (JGG 2,5,29 on JS 1,17,9 : JŪha 1,2,43-45 on JS 3,9,7-9) prāg abyāsād utta-
mena padena pratihared ity ābhísren. yah. / abhyāsādibhís caturbhir iti śān. d. ilya (JPA 16,22-
23: 248,25-26) ity atra yāsu śākhāsv abhyāsādāv eva cchannam asti tāsu pūrvah. paks.a
āśrayan̄ıyo yāsu cchannan nāsti tāsu vikalpah. /

38 The bābhrava sāman identified by Jayanta as the ”third sam. sarpa” is composed on a jagat̄ı verse,
whereas the two sāmans called sam. sarpa in the JĀrs.B, JĀrG 15,4-5 and JĀrG 15,9-10 are composed
on br

˚
hat̄ı and paṅkti verses, respectively.

39 The reading nā bh̄ı for the 2-syllable pratihāra of the paus.kala sāman is certain, but does not agree
with the JGG nor with the JŪha, nor with the KGG or the KŪha. JB 1,160 does not help here.
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trin. idhanasya tvās.t.r̄ısāmno (JGG 6,8,15 on JS 1,56,5; JŪha 1,5,28-30 on JS 3,20,6-8) [’]pi
tathaiva (JPA 17,24-26: 250,12-13) /

abhyāsavato vaidanvatasya (JGG 6,1,64 on JSA 1,49,9; JŪha 1,8,34-36 on JS 3,34,1-
3) tr̄ın. i sastobhāni tr

˚
t̄ıyam eva vā- (JPA 16,7: 248,2) ity atra samasyādhyāyinān tr̄ın. i

vigr
˚
hyādhyāyinān tr

˚
t̄ıyam iti /

atha vātroktalaks.an. asya yasya sāmnas tadvirodhi śrutivacanam. śrūyate tatra śrutivacanam
eva grāhyam ity etadartham. yathādh̄ıtān ity uktam / pañca rathantarasya- (JPA 17,46:
251,2)ity atroktam / śānam indreti pratiharati- (JB 1,133: 56,29) iti śrutih. / tatra yathā-
dh̄ıtān iti vacanāt prathamāyām. stotriyāyāñ caturaks.ara eva pratihārah. kalpyah. /

kim punar idam. vismr
˚
tyocyate / athātah. pratihārān. ām (JPA 11,1: 226,1.7) ity adhikr

˚
tya

pratihāralaks.an. am pūrvam eva vihitam / idam idān̄ım punar uktam anarthakam iva prat-
ibhāti / atra brūmah. / athātah. pratihārān. ām (JPA 11,1) ity adhikr

˚
tya bhagavatācāryen. a

jaimininā pratihāralaks.an. am. sāmānyarūpen. a pratipāditan na vyaktataram pratisāmoktam
/ idān̄ım punas tāvatā granthenādhunātanānān narān. ām alpamedhasām. sarvasāmaprati-
hārāvagatir aśakyeti matvā bhagavān ābhísren. yo nāmācāryah. prayojanamātrānujighr

˚
ks.ayā

stotrārthānām eva sāmnām. vyaktataram pratihārān ācikhyāsur evam ārabdhavān / tatrok-
tam anuktañ cākhilam pratihāralaks.an. am atrocyate / tasmād ācāryabhedāt punaruktados.o
na bhavati //

JPA 15,2.

pratihārasthānam padādis sarvatra

[Bh/J 243,24 - 244,28] prati===rvatra // pratihārasya sthānam pratihārasthānam /
padānām ādih. padādih. / pratihārasthānam padādir iti vijñeyam. sarvasmin vis.aye /

āndh̄ıgavasya (JGG 6,8,6 on JS 1,56,1; JŪha 1,1,30-32 on JS 3,5,6-8) dve (JPA 17,20:
250,9) iti vaks.yati / padādau dvyaks.arah. pratihāra[s] syāt /
sarvatra- iti kimartham / ekasmin sāmny anekes.u pratihāres.u satsu padānām ādis.v eva
sarvah. pratihāro bhaved ity etadartham / śyenasya (JĀrG 20,6 on JS 1,39,10; JŪhya
1,3,22-24 on JS 3,33,15-17) pade pade pratihārā vihitās (JPA 18,2) tatra padādis.v eva te
yathā syur iti / idañ caitasya prayojanam. sarvatragrahan. e /

nanu tadarthan tatraiva yatnah. karis.yate sarve prastāvasadr
˚
śā (JPA 18,7: 252,4) iti /

tasya vākyasya prayojanam anyad vidyate / kin tat / tatraiva vaks.yāmah. /

tathāpi nārthah. / ye ke kit pratihārā vihitāh. padānām ādau vā madhye vānte vāniyamena
prasaktā anayā paribhās.ayaivam eva hi niyamena vidh̄ıyante / tasmān nārthah. / evañ cec
chakvar̄ıs.u (JĀrG 24,1-3 on JS 2,7,1-4) prayojayati / tāsām ūdhassu dvābhyān dvābhyān
tr̄ım. s tr̄ın pratihārān pratihared (JPA 18,44: 254,9) iti vaks.yati / tatra ūdho nāmaikam
padam / ekasmin pade trayah. pratihārā vihitāh. / tasyādau trayān. ām prayogasyāsambha-
vād dvau madhye prasaktau / sakr

˚
d vihito hi vidhir gun. amukhyayor yugapad ayatnena

bhavitun nārhati / tasmād gun. abhūtayor abhyāsayor ādyos dvau pratihārau syātām ity
etadartham ayam. yatnah. kr

˚
tah. sarvatra- iti /

kim ekam eva padan trir abhyastam ekam eva bhavati / kas sam. śayah. / anyathā tu
śakvar̄ıtvam. vihanyeta / yatnam antaren. a tritvasiddhir aśakyā / ācāryo [’]p̄ıman nyāyan
dr
˚
d. h̄ıkaroti / yatha brāhman. o na hantavya ity ukte sarve brāhman. ā na hantavyā syuh.

/ evam atrāpy ūdhassu dvābhyām (JPA 18,44) it̄ıyaty ukte sarves.ūdhassu dvyaks.arah.
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pratihāras sidhyati / evam. siddhe yad ayan tr̄ım. s tr̄ın (JPA 18,43) iti vaks.yati taj jñāpayaty
ācāryah. / na hi gun. abhūtayor yatnam antaren. a mukhyo vidhih. pravartata iti / tasmāt
tayor apy ādiprāpan. ārtham. sarvatragrahan. am. kr

˚
tam /

atha ca- etābhis samānapratihārau nityavatsāt̄ıs.aṅgāv (JPA 18,47: 254,13) ity atrāpi sār-
thakam / śakvar̄ınāñ caturtham padam ūdho nāma / tat trir āvr

˚
ttam / tatra trayah.

pratihārā vihitāh. / at̄ıs.aṅgasya caturtham padam. sakr
˚
d evoktam / tatra śakvaryatideśena

trayah. pratihārāh. prāptāh. / tatra sam. śaya utpadyate / kin tat sāmyākāṅks.ayā tad eva
padan trir abhyasyetāho svit sakr

˚
d ukta eva tasmin pade yathāsambhavan trayah. pratihārāh.

kalpyā uta padasyaikatvād anabhyastapat.hitatvāc cobhāv uts̄ıdatah. / ka eva āśrayan̄ıyah.
paks.ah. / atra brūmah. / pratihāratritvavidhāyinā vākyena padābhyāsakl

˚
ptir ayuktā /

aśrutaparikalpanādidos.o bhavati / atha katham ekena vākyena vihitānān trayān. ām prati-
hārān. ām ekam. gr

˚
h̄ıtvānyāv utsādayet / śrutahānam api dos.avad eva / pāríses.yād ekasminn

eva pade trayah. pratihārā ity ayam paks.a[s] sthitah. / tatra yatra kva cit pratihārakl
˚
ptau

prasaktāyām padādis.v eva sarvā pratihārā bhaveyur ity etadartham ayam. yatnah. kriyate
sarvatra- iti / avihitasthānāh. pratihārāh. padādis.v eva bhaveyur iti / trayān. ām prayo-
gasyaikatrāsambhavāt tadādis.v evāvaśyambhāvitvāc ca tadāsannayor eva tr

˚
t̄ıyapañcama-

yoh. padayor dvau kalpyau /

kim atrāpy aśrutakalpanā vidyata eva / katham / caturthe pade vihitayoh. pratihārayos
tr
˚
t̄ıyapañcamayoh. kl

˚
ptir aśrutā / neyam aśrutakalpanā / trayah. pratihārā vihitāh. / trayā-

n. ām padādisthānatā vidhānasāmarthyād eva tadāsannayor bhavatah. /

nanv atrāpi sthānāntarakl
˚
ptir aśrutāsty eva / satyam etat / anabhyastapat.hitasyābhyāsa-

kl
˚
ptir āmnāyavirodhitvād gar̄ıyas̄ı / sthānāntarakl

˚
ptir āmnāyānurodhitvāl lagh̄ıyas̄ı / tasmād

āmnāyānurodhenaiva kalpyam / adhyayanavaśenaiva kalpyam iti pūrvam ācāryen. aiva ka-
thitam. yathādh̄ıtān iti / tasmād ayam parihāras sādhūktah. //

JPA 15,3.

uttame tu pade [’]nādeśe

[Bh/J 244,28 - 245,14] utta===deśe // padānām anādeśe [’]nirdis.t.es.u pades.ūttama eva
pade pratihāram. vidyāt / pūrvasyāpi vidher anādeśavis.ayaprāpan. ārtham pūrvavidhíses.atāśaṅkā-
nivr

˚
ttyarthañ ca tuśabdam. samuccayavācinam atra prayuktavān / padānām anādeśa ut-

tame pade pratihāram. vidyāt sthānasyānādeśe padādim iti / athottame pade pratihārasya
sthānam padādir iti yady āśaṅkyeta vākyārthah. tannivr

˚
ttaye ca /

kim antaren. ānādeśaśabdam uktārtho na sidhyati / sidhyati / kin tv anādeśa ity adhyāhār-
yam bhavati /

kin nyāyalabdhe [’]rthe [’]dhyāhāren. a prayojanam asti / uttame pada iti sāmānyavidhir
bahuvis.ayah. / dyautānasya tr

˚
t̄ıye pada (JPA 18,8: 252,13) iti víses.avidhir alpavis.ayah. /

sāmānyavidhim. víses.avidhir bādhate / yathā dadhi brāhman. ebhyo d̄ıyatān takram. kaun. d. in-
yāya- ity ukte dadhi kaun.d. inyāya na prāpnoti / tadvad atrāpi / atra brūmah. / anādeśa ity
anucyamāne uttame pada ity etāvad eva vākyam bhavati uttame pade pratihāro veditavya
iti vākyārtha eva syāt /

kim avíses.en. a syāt / nety āha / yatra víses.o vidyate tato [’]nyatra / evañ ced etad vak-
tavyam / vaktavyañ ced uktam anādeśa iti /
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kathañ cid adhyāhāren. a sādhyata iti ced adhyāhāryasya śabdasya vacane vispas.t.avijñeya-
tvād gun. āyaiva bhavati na dos.āya / ācāryā hy ubhayathā kalpayanti / yathā trayān. i
vibhāgyāni bhavanti- (cf. JPA 14,14: 242,10 tāni [vibhāgyāni] trayān. i bhavanti) iti trayān. i
vibhāgyāni- (JPA 15,10: 246,16) iti ca / paribhās.āsiddhasya vacane dos.o bhavati na
lokasiddhasya / iman nyāyañ jānato [’]pi prasaṅgād apavādo bal̄ıyān (ĀśvŚS 1,1,22) ity
uktavato bhagavata āśvalāyanasya ko dan.d. ah. / tasmād avaśyavaktavyam evoktam /

atha kvātra niyamah. kartavyah. / uttama eva pade [’]nādeśavis.aya ity utānādeśavis.aya
evottama iti / kim anayā vicāran. ayā prayojanam / ucyate / yady anādeśa evottama ity
gr
˚
hyata ādeśavis.aya uttame pade pratihāro na prāpnoti / tes. ām pade pade pratihārā (JPA

18,2: 252,1) iti vaks.yati / tatrottame partihāro na prāpnoti / atha yad uttama evānādeśa
iti tatra sarvam is.t.am. sidhyati / kah. paks.a āśrayan. ı̄yah. / vyākhyānato víses.apratipattir
iti nyāyah. / yathes.t.am. sidhyati tathā vyākhyeyam //

JPA 15,4.

dvipratihārān. ām uttamayoh. padayoh.

[Bh/J 245,15-17] dvipra===dayoh. // dvau pratihārau yasya sāmnas tad dvipratihāram.
sāma / tes.ān dvipratihārān. an dvau dvau pratihārāv uttamayor eva padayo[s] syātām
/ yathā trin. idhanasya tvās. t.r̄ısāmno dvau pratihārāv (JPA 17,24: 250,12) iti vaks.yati /
tatrottamayor eva padayo[s] syātām //

JPA 15,5.

padānto nirdeśaś ced upottame pade

[Bh/J 245,18-20] padā===pade // padasyāntah. padāntah. / uttamasya samı̄pam upot-
tamam / sthānasya nirdeśo yadi padānta[s] syāt tatropottame pade sa padānta iti vidyāt
/ traísokasya dvābhyām padānta (JPA 18,9: 252,13) iti vaks.yati / tatropottame pade
[’]ntyam aks.aradvayam pratihāram. vidyāt //

JPA 15,6.

sam. khyāvacanan tv r
˚
gaks.ares.u

[Bh/J 245,21-26] sam. khyā===res.u // sam. khyāyā vacanam. sam. khyāvacanam / r
˚
cām

aks.arān. y r
˚
gaks.arān. i / sam. khyāyā vacanam r

˚
cām evāks.ares.u vidyān na sāmagates.u / pañca

rathantarasya- (JPA: 251,12) iti vaks.yati / tatra rggatāny eva pañca syur na sāmagatāni
/ yāny r

˚
ci pañcāks.arān. i tāni sāmni paroks.̄ıkr

˚
tatvāt s.ad. bhavanatha vā ti / tasmād r

˚
cām

evety avadhāran. ārthan tuśabdah. prayuktah. /

atha vā yathācchandah. pramān. apūran. animittam r
˚
ks.v aks.arān. i sam. khyāyante / tathaivātra

sam. khyāvacanam. grāhyam ity etadarthan tuśabdah. prayuktah. / evam. vyākhyāyamāne
s.as.t.he [’]hni (JK 2,20) gaur̄ıvitasya (JŪha 1,8,49-51 on JS 3,34,9-11) prathamāyām. stotriyā-
yām pratihārasyasya caturaks.aratvam. sidhyati / r

˚
kpāt.hato dve eva vihite aks.are //

JPA 15,7.

gāyatr̄ıkakubanus.t.ubbr
˚
hat̄ınām. ye pratihārā uktās
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tebhyo [’]nyatra caturbhir aks.arair nyāyya iti pratyetavyo
yathā-
āmah̄ıyava- (JGG 6,1,13 on JS 1,49,1; JŪha 1,1,1-3 on JS 3,3,1-3)
daivān̄ıkayor (JGG 1,12,11 on JS 1,12,5; JŪha 1,11,92-94 on JS 3,56,16-
17)
yadvāhis.t.h̄ıya- (JGG 1,9,8 on JS 1,9,6; JŪha 1,11,71-73 on JS 3,56,7-
9)

kāleyayor (JGG 3,1,19 on JS 1,25,5; JŪha 1,1,19-21 on JS 3,4,8-9) iti

[Bh/J 245,27 - 246,9] gāya===riti // gāyatryād̄ınāñ caturn. āñ chandasām. sambaddhāni
sāmāni yāni tes.ūtpannāni / tes.ām. ye pratihārā asmim. s tantre vihitās tebhyo [’]nyatra tān
varjayitvānye pratihārāś caturaks.arā jñeyāh. / anuktapratihārān. ām. sāmnām pratihārāś
caturaks.arā[s] syur ity arthah. / sa eva nyāyyah. pratihāro bhavati /

nyāyya ity anarthakam / nānarthakam anuktapratihārān. ām. sāmnām atra vihitatvāt /
uttamapadāditvādiprāpakāh. paribhās.ā na prāpnuvant̄ıti kr

˚
tvā tatprāpan. ārthan nyāyya

ity uktam /

nanv anuktasāmapratihāravidhāyakavākyam etat / kim atah. / paribhās.ābhir eva sid-
dhatvān nyāyyavacanam anarthakam eva syāt / evañ cet sam. jñātvena kalpayis.yāmah. /
uttamapadādau caturaks.arah. pratihāro nyāyyo nāmeti /

sam. jñayā kim prayojanam / uttamayos tūttame pade nyāyyavad (JPA 18,13: 252,25) ity
atra prayojayati / atrāpi nārthah. / uttamapade catvāri- iti tatra vaktavyam / aks.arāsāmyāt
tathā laghu bhavati /

evañ cet tasyān tu pūrvo nyāyyavad (JPA 17,41: 250,23) ity atra prayojayati / sam. jñāyām
anucyamānāyām uttamasya padasyādyair ity avaśyam. vaktavyam / tathocyamānan tribhir
aks.arair gauravam asti / nyāyyānyāyyavad iti pañcāks.arān. i / uttamasya padasyādyair ity
as.t.āks.arān. i / tasmād uktavad eva sādhu / yathā laghu bhavati tathā hi vaktavyam /

gāyatrān. ām āmah̄ıyavam (JGG 6,1,13 on JS 1,49,1; JŪha 1,1,1-3 on JS 3,3,1-3) udāharan. am
/ tasya caturaks.arah. pratihāra iti pratyetavyah. / daivān̄ıkam. (JGG 1,12,11 on JS 1,12,5;
JŪha 1,11,92-94 on JS 3,56,16-17) kākubham. yadvāhis.t.h̄ıyam (JGG 1,9,8 on JS 1,9,6;
JŪha 1,11,71-73 on JS 3,56,7-9) ānus.t.ubham. kāleyam. (JGG 3,1,19 on JS 1,25,5; JŪha
1,1,19-21 on JS 3,4,8-9) bārhatam / evam. sarvatra kalpyam //

JPA 15,8.

udgātā pūrvam. stobham pratihārasya brūyād
anyatra vāṅnidhanavāmadevya- (JGG 2,6,15 on JS 1,18,5; JŪha 3,15,41
on JS 3,5,4)
aid. asvara- (JĀrG 23,5 on JS 2,6,1; JŪhya 1,4,16-18 on JS 3,5,6-8)
āśvasūkta- (JGG 2,1,19 on JS 1,13,8; JŪha 1,11,50-52 on JS 3,56,1-3)

id. ānām. sam. ks.ārān. ām (JGG 2,1,13 on JS 1,13,5; JŪha 1,11,10-12 on
JS 3,55,1-3) iti
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[Bh/J 246,9-10] udgā===miti // uktalaks.an. āt pratihārād yadi pūrva[s] stobho vidyate
tam udgātaiva brūyād etāni sāmāni varjayitvā //

JPA 15,9.

stobham uttaram pratihartaivā cchannād
yathā- ādityasāma- (JGG 1,1,5 on JS 1,1,3; JŪha 2,5,19 on JS 3,3,2)
aurn. āyava- (JGG 6,1,69 on JS 1,49,10; JŪha 1,6,25-27 on JS 3,24,1-3)
gaus.ūktānām (JGG 2,1,18 on JS 1,13,8; JŪha 1,11,19-21 on 3,55,1-3)
iti

[Bh/J 246,10-15] stobha===miti // uktalaks.an. āt pratihārād uttara[s] stobho vidyate yadi
tam pratihartaiva brūyād ā cchannāks.arād yathādityasāmād̄ınām /
ā cchannād ity kimartham / cchannam apy aks.aram. stobham iti kr

˚
tvā prāpnuvatah.

pratihārāntarbhāvasya nivr
˚
ttyartham / prāg okārād ity arthah. / okāro [’]pi hi stobha

eva / ata evakāro [’]vadhāran. ārtha ā cchannad ity atra yojya ā cchannād eva- iti / ya-
tropadravādau cchannan dr

˚
śyate tatraivottaram. stobham pratihartā brūyān nānyatreti

/

kim anayā kalpanayā prayojanam / r
˚
s.abhe pāvamāne (JGG 6,1,3 on JS 1,49,1; JŪha

3,1,23-25 on JS 3,3,1-3) pratihārād uttara[s] stobha udgātraiva vācya[s] syāc channarahi-
tatvāt //

JPA 15,10.

trayān. i vibhāgyāni bhavanti
stobhavibhāgyāni ca
sastobhavibhāgyāny
astobhavibhāgyān̄ıti

[Bh/J 246,16-20] trayā===n̄ıti // kāni cit sāmāni vibhāgyāni nāma santi / kāni tān̄ıti
ced yāni paccho vibhajante tāni parvaśa r

˚
cam. vibhaks.yante hy [et]asya hetor vibhāgyāni

bhavanti- (JPA 14,13) ity ācāryen. a jaimininoktatvāt / yāni vibhāgyāni tāni trayān. i triv-
idhāni bhavanti / kāni cit stobhavibhāgyāni kāni cit sastobhavibhāgyāni kāni cid astob-
havibhāgyāni / yatra stobhair eva vibhāgās tāni stobhavibhāgyāni / yatra stobhais saha
padāni vibhajyante tāni sastobhavibhāgyāni / yatra stobhā na vidyante kevalam padāny
eva vibhajyante tāny astobhavibhāgyāni //

JPA 15,11.

tes.āñ cātus.padapāñcapadānām
upottamam padam pratihārasthānam

[Bh/J 246,21-22] tes.ām. ===sthānam // tes.ām. vibhāgyānān trayān. āñ cātus.padapāñcapadānāñ
catus.pāde pañcapāde ca cchandasy utpannānām upottamam uttamāt pūrvam padam
pratihārasya sthānam bhavati //
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JPA 15,12.

sāptapadānāñ caturthas.as.t.he

[Bh/J 246,22-23] sāpta===s.as.t.he // sāptapadānāñ caturthas.as.t.he pratihārasya sthāne
bhavatah. / dvau pratihārau syātām ity arthah. //

JPA 15,13.

traipadānām uttamam

[Bh/J 246,23] traipa===ttamam // traipadānām uttamam padam pratihārasthānam //

JPA 15,14.

tes.ān tu stobhenopadraved

ity ābhísren. yah.

[Bh/J 246,24-25] tes.ām. ===śren. yah. // tes.ān traipadānām. stobhenaivopadraved ity ābhísren. ya
ācāryo vadati sma / stobhavibhāgyānām uttaratra vidhāsyamānatvād astobhavibhāgyānām
astobhatvāt sastobhavibhāgyānām evāyam. vidhir grāhyah. //

JPA 15,15.

sahārdhapadena-

iti śān. d. ilyah.

[Bh/J 246,26-27] sahā===n.d. ilyah. // padārdhasahitena stobhenopadraved iti śān. d. ilya āha
/ uttamasya padasya pūrvārdhena sastobhena pratihāra uttarārdhena sastobhenopadrava
ity arthah. //

JPA 15,16.

sarvatra stobhair eva kāryā[s] stobhavibhāgyānām

[Bh/J 246,28-29] sarva===gyānām // traipadādhikāranivr
˚
ttyartham. sarvatragrahan. am

/ sarvacchandassu stobhair eva kāryāh. prastāvādaya[s] stobhavibhāgyānām //

JPA 15,17.

padāni nidhanāni

[Bh/J 246,29] padā=== nāni // stobhavibhāgyānām padāni sarvān. i nidhanāni bhavanti
//

JPA 15,18.

ādyantastubdhāni padāya padāya stobhet //
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[Bh/J 246,29-30] ādya===stobhet // ūhāmnāya ādāv ante ca stobhavanti yāni sāmāni
tes.u padāya padāya stobhet / yathā vāsis.t.ham. yāmam. sam. kośa ity evamād̄ınām ut-
tarayo[s] stotriyayoh. //

[Bh/J 246,31] // 15 // [pañcadaśah. khan.d. ah. //]

JPA 16. (gāyatrān. ām. sāmnām pratihārāh. )

JPA 16,1.

atha gāyatrān. ām

[Bh/J 247,1-4] atha===trān. ām // gāyatr̄ıs.u ḡıtānām. sāmnām pratihārān vyākhyāsyāma
ity arthah. /

gāyatrān. ām iti víses.avacanam. kimartham / avyāmohārtham / samānanāmnām. sāmnām
anekatvād dhi vyāmoho jāyate / maidhātithasya- (JPA 16,20) ity ukte bārhatasya maidhā-
tithasya mā bhūd ity etadartham / pratipattilāghavāya ca gāyatrān. i bārhatān̄ıty ukte
subodham / tasmād acodyam etat //

JPA 16,2.

uhuvādir ekena pratihārah. prāk channād
ihoādir vā
vāravant̄ıyasya (JGG 1,2,11 on JS 1,2,7; JŪha 3,13,1-3 on JS 4,24,5-7)

[Bh/J 247,5-8] uhu===yasya // uhuvādir vā- ihoādir vā- ekāks.arah. pratihāro bhavati
vāravant̄ıyasya / uhuvābh̄ır iti vā / ihohā[(y)i] uhuvābh̄ır iti vā /

prāk channād iti kimartham / uttame tu pade [’]nādeśa (JPA 15,3: 244,28) iti vacanād ut-
tamasya padasyottamam aks.aram pratihārabhāvāya prāpnoti / tad anis.t.am / madhyama-
padāntyam is.t.am / tatprāpan. ārtham. prāk channād ity uktam / yasmād aks.arād uhuvādeh.
parañ channam. vidyate tad ity arthah. //

JPA 16,3.

tathā dvipadāsu caikapadāyāñ ca

[Bh/J 247,8-20] tathā===yāñca // pari pra dhanva- (JS 3,59,9-11) iti dvipadāsu ḡıtasya
vāravant̄ıyasya (JŪha 2,3,16-18) sumanmā vasv̄ı- (JS 4,17,10a = 110,60 N) ity ekapadāyām.
ḡıtasya (JŪha 3,7,20) caivam eva pratihārah. kalpyah. /40

gāyatrān. ām ity adhikr
˚
tatvād anyāsu ḡıtasya vaktavya eva pratihārah. / kim etad avaśyam.

vaktavyam / vaktavyañ ced bahu vaktavyam asti / gārasya tathā br
˚
hatyām (JGG 2,1,22;

40 The single foot sumanmā vasv̄ı rant̄ı sūnar̄ı constitutes the stanza 110,60 in the Nambudiri version
of the JS, as it does in the Kauthuma version SV 2,1004. In the Tamil version this is just the first
foot of the stanza 4,17,10, which continues: surūpa vr

˚
s.ann ā gahi / imau bhadrau dhuryāv abhi tāv

imā upa sarpatah. //. In the Nambudiri version this continuation forms the stanza 110,61 (which in
the beginning reads sarūpa with the Kauthuma version SV 2,1005. See also JB 2,145.
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JŪha 3,1,15-17 on JS 4,6,1-2) iti vaktavyam / madhyamasya sauparn. asya tathā kakupsv
(JGG 2,2,2; JŪha 1,11,59-61 on JS 3,24,4-5) iti vaktavyam / vāmadevyasya virāt.sv as.t.ama-
navame (JGG 2,6,16; JŪha 1,12,57-59 on JS 3,59,15-17) pip̄ılikamadhyāsu prathamāyām.
stotriyāyān daśamaikādaśe uttarayor navamadaśame (JŪha 2,5,10-12 on JS 3,59,6-8) iti
vaktavyam / cyāvanasya tathā kakupsv (JGG 6,1,59; JŪha 4,3,11-13 on JS 3,30,4-5) iti
vaktavyam / evam anyad apy anyacchandogates.u sāmasu bahu vaktavyam asti / atra
brūmah. / gāyatrān. ām. yonau gāyatr̄ıs.ūtpannānām iti pūrvam evoktam (cf. J 243,1-2;
247,1) / yonau yena pramān. ena yair ḡıtivíses.ar yābhir mātrābhih. pratihāro vihitas tenaiva
pramān. ena tair ḡıtivíses.ais tābhir mātrābhir anyes.v api cchandassu bhavati / prakr

˚
tivad

eva hi vikr
˚
tau bhavitavyam /

tathā vyākhyāyamāne sarvān. i vaktavyāny avaktavyāni bhavanti / evañ cet tathā dvipadāsu
caikapadāyāñ ca- ity etad apy avaktavyam bhavati / tadvidhāne [’]nyat prayojanam asti /
kin tat / gāyatr̄ıs.u yair uhuvādipaks.a āśritas tair dvipadaikapadāsv api sa evāśrayan̄ıyah.
/ ihoādís cid ihoādir eveti //

JPA 16,4.

nidhanavad gāram. (JGG 2,1,22 on JS 1,13,10)
sauparn. e uttare (JGG 2,2,2-3 on JS 1,14,1)
śākala- (JGG 2,2,4 on JS 1,14,2)
kān. ve (JGG 2,5,11 on JS 1,17,3)
ārs.abhān. ām uttamam. (JGG 2,5,24 on JS 1,17,7)
sam. hitam. (JGG 6,1,22 on JS 1,49,2)
yauktāśve (JGG 6,1,30-31 on JS 1,49,3)
mādila- (JGG 6,1,35 on JS 1,49,4)
añjas̄ı (JGG 6,4,5 on JS 1,52,3)
iti tes.ān dve

[Bh/J 247,20-23] nidha===s.āndve // nidhanavadgārād̄ınām ekādaśānām. sāmnām pratihārā
dvyaks.arā[s] syuh. / sauparn. e uttare ity evamādayo vidhato yonyapeks.āh. / tathānyatra
tr̄ın. i ca vaidanvatāni tr

˚
t̄ıyaprathamacaturthāni- (JK 2,20) iti //

JPA 16,5.

yauktāśvayoh. (JGG 6,1,30-31 on JS 1,49,3)
prastāvasadr

˚
śau

[Bh/J 247,23-27] yauktā===dr
˚
śau // yauktāśvayor yau pratihārau tau prastāvasadr

˚
śau

syātām /

kimartham idam ucyate / pūrvasya yauktāśvasya pratihārasya purastātstobhavidhānārtham
/

evañ cet pūrvasyaiva vaktavyam / kimartho vidhir uttarasya / atra brūmah. / pūrvasya
yauktāśvasya prastāvasadr

˚
śa iti vaktavyam / evam ucyamāne trayodaśāks.arān. i bhavanti /
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yauktāśvayoh. prastāvasadr
˚
śāv iti daśāks.arān. i / laghv eva hi vaktavyam / tasmād uktavad

eva vākyam pūrvasya yauktāśvasyes.t.am artham. sādhayati na cottarasya kañ cid api dos.am
utpādayati / tasmād uktavad eva sādhu //

JPA 16,6.

auśana- (JGG 1,1,9 on JS 1,1,5)
sākamaśva- (JGG 1,1,14 on JS 1,1,7)
nidhanakāmānām. (JGG 2,4,13 on JS 1,16,8)
vāmadevya- (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5)
satrāsāh̄ıyayoh. (JGG 2,6,18 on JS 1,18,6)
pās.t.hauhasya (JGG 6,1,43 on JS 1,49,5)
cyāvanasya- (JGG 6,1,59 on JS 1,49,7)
iti pañcamas.as.t.he 41

[Bh/J 248,1] auśa===s.as.t.he // auśanād̄ınām. saptānām. sāmnām uttamasya padasya
pañcamas.as.t.he aks.are pratihāra[s] syāt //

JPA 16,7.
abhyāsavato vaidanvatasya (JGG 6,1,64 on JS 1,49,9)
tr̄ın. i sastobhāni tr

˚
t̄ıyam eva vā

[Bh/J 248,2-6] abhyā===vavā // pari svāna (JS 1,49,9) ity asyān tr
˚
t̄ıyam. sāma- (JGG

6,1,64) abhyāsavad vaidanvatam / tasya tr̄ın. y aks.arān. i pūrvamadhyottarastobhasahitāni
pratihāra[s] syāt / evakāren. āvadhr

˚
tatvād ekāks.arapaks.e sastobham iti na gr

˚
hyeta /

evañ ced uttaro [’]pi stobho vā oti na gr
˚
hyeta / naivam / stobham uttaram pratihartaivā

cchannād (JPA 15,9: 246,10) ity anena prāpta uttarastobho na sastobhavacanena / anan-
tara eva hi vidhir evakāren. āvadhāryate / tasmād ekāks.arapaks.es.u vā iti pratihārah. //

JPA 16,8.

r
˚
s.abhasya raivatasya (JĀrG 14,5 on JS 1,17,6)
ghr

˚
taścunnidhana- (JGG 2,6,3 on JS 1,18,1)

mādhucchandasa- (JGG 2,6,1 on JS 1,18,1)
yan.va- (JĀrG 20,9 on JS 1,21,5; 2,5,8-9)
sauśravasānām (JGG 2,4,2 on JS 1,16,1)

41 Ca. p. 50-51 fol. 4b continues (see on JPA 11,2-3) defining the pratihāra of the satrāsāh̄ıya sāman:
atha gāyatrān. ām (JPA 16,1) ity adhikr

˚
tya auśana...pam. camas.as.t.he- (JPA 16,6) iti víses.avacanāt

stobham uttaram pratihartaivā cchannād (JPA 15,9) iti vacanāc ca syūta- (vana- ms.) iti dve aks.are
sastobhe pratihāraś caturbhir aks.arair dhānam. jayyah. pratihārayām. cakāra pañcamas.as.t.hābhyām.
sastobhābhyām. ks.airakalambhir (JPA 11,56-57) ity atrāpy anayoh. paks.ayor ābhísren. yenāpy uk-
tatvād uttarasya paks.asya (JPA 16,6) heyah. pūrvapaks.a iti vr

˚
ttikārair apy uktam (Bh 232,8-9).

Together with the stobha the 5th and sixth syllables forming the pratihāra of the satrāsāh̄ıya thus
run as follows: siyauhovāhā(y)i (JGG 2,6,18; JŪha 3,4,4).
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iti catvāri

[Bh/J 248,7] r
˚
s.a===tvāri // pañcānāñ caturaks.arah. pratihārah. //

JPA 16,9.

prathamasya madhyamo [’]bhyāsah.

[Bh/J 248,7] pratha===bhyāsah. //

JPA 16,10.

uttarayor abhyāsādih.

[Bh/J 248,7-8] utta===sādih. //
uttarayor ghr

˚
taścunnidhanamādhucchandasayor abhyāsādís caturaks.arah. pratihārah. //

JPA 16,11.

yan.vasya sakr
˚
t pratihared ity

uttamāyām. stotriyāyām purastātstobhah.

[Bh/J 248,8-10] yan. va===stobhah. // yan.vasya sakr
˚
t pratihared iti vacanād uttamāyām

eva stotriyāyām uttamapadādau yāni catvāry aks.arān. i purastātstobhasahitāni tāni / sa
navapratihāra[s] syāt / yan.vasyaitan navatvam purastātstobhatvañ ca vidhitsur ācāryo
nyāyyam api santam pratihāram anuvadati //

JPA 16,12.

sauśravasasyottamāni prāk stobhāt

[Bh/J 248,10-11] sauśra===stobhāt // sauśravase hy uttamāni catvāry aks.arān. i prāk
stobhāt pratihārah. //

JPA 16,13.

dārd.hacyuta- (JGG 6,4,10 on JS 1,52,7)
ātharvan. a- (JĀrG 12,9 on JS 1,3,13)
ait.ata- (JGG 2,1,6 on JS 1,13,3)
raivatānām (JĀrG 12,13 on JS 1,16,9)
iti tāni dvipratihārān. i

[Bh/J 248,11-12] dārd.ha===rān. i // dārd.hacyutād̄ınāñ caturn. ān dvau dvau pratihārau
stah. //

JPA 16,14.

dve dve dārd.hacyutasya
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[Bh/J 248,12] dvedve===tasya // dārd.hacyuta ekaikasya pratihārasya dve dve aks.are
syātām //

JPA 16,15.

itares.āñ catvāri catvāri

[Bh/J 248,13] ita===tvāri // itares.ān trayān. ām ekaikasya pratihārasya catvāri catvāry
aks.arān. i syuh. //

JPA 16,16.

purastātstobhāv ātharvan. asya

[Bh/J 248,13-21] pura===n.asya // purastād yasya stobhas so [’]yam purastātstobhah.
pratihārah. / ātharvan. asya yau pratihārau tau purastātstobhasahitau syātām //

nanūttaro [’]pi stobhah. pratihārah. stobham uttaram pratihartaivā cchannād (JPA 15,9:
246,10) iti vacanāt / naivam / yady evam abhiprais.yat sastobhāv ity avaks.yat / sastobhāv
iti siddhe mahān yatno [’]vadhāran. ārthah. purastād eva stobho [’]treti nānyatreti /

atha vā / ā cchannād eveti pūrvam evāvadhāritam / yatra stobhānantarañ channam asti
tatraivottara[s] stobhah. pratihāro nānyatreti /

nanv atrāpi stobhānantarañ channam. vidyate / atra brūmah. / nidhananimittam idañ
channan na pratihāranimittam / nidhananimittam api cchannam. vidyata eva yato ni-
dhanasya sarvavācyatā / kevalapratihārabhāg eva ya[s] stobho na nidhanabhāk tasmād
anantarañ channam iti kalpyam eva /

kim atra bhavato balam evam. samarthayati / na hi balam ı̄dr
˚
śam mayi vidyate / ācāryakr

˚
tam

eva balam avalambāmahe / kin tad ācāryakr
˚
tam / anūdyate / udgātā pūrvam. stobham

(JPA 15,8: 246,9) iti stobhādhikāre vartamāne stobham uttaram (JPA 15,9: 246,10) iti
puna[s]stobhavacanasyaitat prayojanam / stobha eva ya[s] stobho na nidhanaśabditas
sastobhah. pratihārabhāk / tasmāt stobhād yadi cchannam anantaram asti tam pratihartā
brūyān na nidhanakr

˚
tād iti siddham //

JPA 16,17.

āśvasya (JGG 2,1,5 on JS 1,13,2) pañca

[Bh/J 248,22] āśva===pañca //

JPA 16,18.

ihavad vāmadevyam. (JGG 1,3,6 on JS 1,3,2)
gaus.ūktam. (JGG 2,1,18 on JS 1,13,9)
krauñca- (JGG 2,6,2 on JS 1,18,1)
kāśita- (JGG 2,7,12 on JS 1,19,10)
maidhātitha- (JGG 2,5,30 on JS 1,17,10)
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vain. avāni- (JGG 2,6,9 on JS 1,18,3)
iti tes.ām. s.at.

[Bh/J 248,22] iha===s.ām. s.at. // tes.ām. s.an.n. ām. s.ad. aks.arāh. pratihārā[s] syuh. //

JPA 16,19.

ubhayata[s]stobhāv uttarayoh.

[Bh/J 248,22-24] ubha===rayoh. // ubhayata[s] stobho yasya so [’]yam ubhayata[s]stobhah.
/ uttarayor madhātithavain. avayoh. pratihārāv ubhayata[s]stobhau syātām /

nanu- uttamayor iti vaktavyam / nais.a dos.ah. / catvāri pūrvān. i dve uttare iti dvidhaiva
vibhāgah. kartavyah. //

JPA 16,20.

abhyāse maidhātithasya tv auhokārāntah.

[Bh/J 248,25] abhyā===rāntah. // maidhātithasya yah. pratihāras. s.ad. aks.ara ubhayata[s]-
stobhas sa abhyāse syād auhokārāntah. //

JPA 16,21.

vain. avasya hoikārāntah.

[Bh/J 248,25] vain. a===rāntah. // vain. avasya yah. pratihāra ubhayata[s]stobha uktas sa
hoyikārānta eva syāt //

JPA 16,22.

saumedhasya (JGG 2,5,29 on JS 1,17,9)
prāg abhyāsād uttamena padena pratihared

ity ābhísren. yah.

[Bh/J 248,25-26] saume===śren. yah. // saumedhasya prāg abhyāsād uttamena padena
sarven. a pratihared ity ābhísren. ya ācārya āha sma //

JPA 16,23.

abhyāsādibhís caturbhir

iti śān. d. ilyah. // 6 //

[Bh/J 248,26-28] abhyā===n.d. ilyah. // abhyāsādibhís caturbhir aks.araih. pratihared iti
śān. d. ilya ācārya āha sma /

talavakāraśākhādhyāyibhir ābhísren. ya evāśrayan. ı̄yah. /
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[Bh/J 248,29-30]

śākhābhedavaśād āhur vyavasthānam. vikalpayoh. /
abhyāsasyāditaś channam. saumedham pūrvapaks.abhāk //

[Bh/J 248,31] // 16 // [s.od. aśah. khan.d. ah. ]

JPA 17,1-12. (aus.n. ihānām. sāmnām pratihārāh. )

JPA 17,1.

athaus.n. ihānām

[Bh/J 249,1] athau===hānām // us.n. igutpannānām. sāmnām pratihārān vaks.yāmah. //

JPA 17,2.

paus.kala- (JGG 6,10,5 on JS 1,58,1)
śaukta- (JGG 6,10,15 on JS 1,58,3)
vaísvamanasa- (JGG 5,5,19 on JS 1,43,6)
traikakubhānām (JGG 5,5,23 on JS 1,43,9)
iti dve

[Bh/J 249,1-2] paus.ka===tidve // paus.kalād̄ınāñ caturn. ān dvyaks.arāh. pratihārā[s] syuh.
//

JPA 17,3.

śauktasya stobhāntah.

[Bh/J 249,2-4] śaukta===bhāntah. // śauktasya stobhānta eva syāt /

kimartham idam ucyate / avacane [’]py uttarastobhah. pratihāra eva / satyam etat /
yatnam antaren. āpi stobhānta eva pratihārah. / cchannādir upadravah. / tayor madhye
s.ad. aks.aram madhyenidhanam ity etat pratipādanārtham. stobhānta ity uktam //

JPA 17,4.

vaísvamanasasya navamadaśame

[Bh/J 249,5] vaísva===śame // vaísvamanasasya navamadaśame aks.are pratihārah. //

JPA 17,5.

traikakubhasyābhyāsānte saptamās.t.ame

[Bh/J 249,5-12] traika===s.t.ame // traikakubhasyābhyāsāntye ye saptamās.t.ame te pratihārah.
/
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saptamās.t.amagrahan. am antaren. āpy ayam arthas sidhyati / saptamās.t.ame eva hi te abhyā-
sāntye ye aks.are / tasmād anyathā vyākhyāsyāmah. / abhyāsāntye vā saptamās.t.ame veti
kalpyam / etābhyām eva vākyābhyām is.t.o [’]rtho [’]bhihitah. /

dvit̄ıye punar vākye vaísvamanasatraikakubhagrahan. am anarthakam / nānarthakam pādā-
dāv api vikalpena pratihārasya prāpan. ārthatvāt / tena vākyena pādādau pratihāro vihitah.
/ anena navamadaśame abhyāsāntye ca saptamās.t.ame ca / tasmād vaísvamanasasya pādādye
ca navamadaśame ca vikalpyete / traikakubhasya pādādye ca saptamās.t.ame ca vikalpyete
/ śākhāntares.u ca cchannavaśād vikalpavyavasthā kalpyā //

JPA 17,6.

hārivarn. a- (JGG 5,5,11 on JS 1,43,3)
sām. varte (JGG 5,6,2 on JS 1,44,1)
āks.āram. (JGG 5,6,8 on JS 1,44,3)
sujñānam. (JGG 6,10,26 on JS 1,58,7)
kautsam. (JGG 5,5,3 on JS 1,43,1)
krośa- (JGG 5,5,1 on JS 1,43,1)
anukrośe (JGG 5,5,2 on JS 1,43,1)
okonidhanam (JGG 5,5,4 on JS 1,43,2)
āt.̄ıs.ād̄ıyam (JGG 6,10,31 on JS 1,58,7)
iti tes.ām. catvāri

[Bh/J 249,13-23] hāri===tvāri // hārivarn. ād̄ınān navānāñ caturaks.arāh. pratihārā[s] syuh.
/

prathame pat.ale gāyatr̄ıkakubanus.t.ubbr
˚
hat̄ınām (JPA 15,7: 245,27) ity asmin vākya us.n. ig-

grahan. e [’]kr
˚
ta asmin vākye hārivarn. ādisāmacatus.t.ayagrahan. am akartuñ sakyam / satyam

etat / yadi laghukl
˚
ptir bhavato [’]bhipretā tatra gāyatryādisarvacchandograhan. ākaran. e

[’]py ukto [’]rthas sidhyati /

anyām api laghukl
˚
ptim. śr

˚
n.u / gāyatr̄ıkakub (JPA 15,7: 245,27) ity etad vākyam. samastam

abhedyam / anādeśe catvāri- ity etāvaty eva vākye sati sarvam is.t.am. sidhyati / sarvān. y
api catvāigrahan. āny akartavyāny eva bhavanti /

kim anayā laghukl
˚
ptivicāran. ayā / na hy ācāryen. āt̄ıva granthasam. hāram. karomı̄ti prati-

jñātam / śāstrān. i pran. ayanto hy ācāryāh. kva cid kiñ cit sam. haranti kva cit kiñ cid vivr
˚
n. -

vanti / yathā dh̄ı śr̄ı str̄ı m (Piṅgala 1,13 = 2,1) ity anenoktamakāramātrām. sam. jñām
akarot piṅgalah. / pān. inis ti vr

˚
ddhir ād aij (Pān. ini 1,1,1) iti ca śi sarvanāmasthānam

(Pān. ini 1,1,42) iti ca mahat̄ım. sam. jñām akarot / tasmād vistarasam. hārakāran. avicāran. ā
na kāryā / āśvalāyanas. s.ad.bhih. pat.alais samastam. yajñatantram avocat / tad eva catur-
vim. śatyāvadac chāmbavya ekena dan.d. inah. / tasmād acodyam etat //

JPA 17,7.

kautsasya (JGG 5,5,3 on JS 1,43,1)
tūttamāni prāg abhyāsāt
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[Bh/J 249,24] kautsa===bhyāsāt // kautsasyottamāni catvāry aks.arān. i prāg abhyāsāt
pratihārah. //

JPA 17,8.

uttares.ām madhyamāni

[Bh/J 249,24-25] utta===māni // krośa- (JGG 5,5,1 on JS 1,43,1) ād̄ınāñ caturn. ām
uttame pade madhyamāni catvāry aks.arān. i pratihārah. //

JPA 17,9.

traita- (JGG 5,5,14 on JS 1,43,4)
śrudh̄ıya- (JGG 1,11,8 on JS 1,11,3)
kārn. aśravasānām (JGG 6,10,16 on JS 1,58,4)
ity as.t.au

[Bh/J 249,25] traita===tyas.t.au //

JPA 17,10.

śrudh̄ıyasya tu gāyatr̄ıs.u (JŪha 1,11,89-91 on JS 3,56,13-15)
catvāri

[Bh/J 249,25-26] śrudh̄ı===tvāri // yadā śrudh̄ıyam. gāyatr̄ıs.u ḡıyate tadā caturaks.arah.
pratihāra[s] syāt //

JPA 17,11.

dvādaśānus.t.upsu (JŪha 4,12,6 on JS 3,56,8)

[Bh/J 249,26] dvāda===s.t.upsu // yadānus.t.upsu ḡıyate tadā dvādaśāks.arah. //

JPA 17,12.

kārn. aśravasasya s.as.t.hād̄ıni vā tr̄ın. i

[Bh/J 249,27] kārn. a===tr̄ın. i // kārn. aśravasasya s.as.t.hād̄ıni vā tr̄ın. y aks.arān. y as.t.au vā
pratihārah. //

JPA 17,13-18. (kākubhānām. sāmnām pratihārāh. )

JPA 17,13.

atha kākubhānām

[Bh/J 249,27] atha===bhānām //

JPA 17,14.
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pramam. his.t.h̄ıyasya prathamasya (JGG 1,12,1 on JS 1,12,1)
santani- (JGG 6,11,35 on JS 1,59,7)
d̄ırgha- (JGG 6,11,22 on JS 1,59,5)
sabhānām (JGG 6,11,5 on JS 1,59,1)
iti dve

[Bh/J 249,27-28] prama===tidve // pramam. his.t.h̄ıyād̄ınāñ caturn. ān dvyaks.arah. pratihārah.
//

JPA 17,15.

santaninas tu trayah. pratihārāh.

[Bh/J 249,28 - 250,1] santa===hārāh. // santaninas tu trayah. pratihārā[s] syuh. / te
kim. rūpās te kimpramān. ā iti cet tad āha //

JPA 17,16. prastāvasadr
˚
śāh.

[Bh/J 250,1-3] prastā===dr
˚
śāh. // yā vidhāh. prastāvatulyarūpās santanini vidyante te

pratihārāh. kalpyāh. / tasya tr
˚
cotpannatvāt tisr

˚
n. ām r

˚
cām uttames.u padādau dvyaks.arās

trayah. pratihārā[s] syuh. //

JPA 17,17.

saubharasya (JGG 1,12,6-7 on JS 1,12,3)
s.at.

[Bh/J 250,3] saubha===syas.at. //

JPA 17,18.

vidrathasya- (JĀrG 16,6 on JS 1,45,2)
upottamam padam. vibhaktam. sastobham

[Bh/J 250,3-8] vidra==stobham // vidrathasya madhyamam padan dvidhā vibhaktam /
tayor uttamasya padasyāsanno vibhāgah. purastātstobhayuktah. pratihāra[s] syāt /

katham punas sastobham ity ukte purastātstobhayuktam iti gr
˚
hyate / atra brūmah. /

yady uttarastobho [’]bhipreto [’]bhavis.yad apy uktam antaren. aivābhavis.yat / yady ubha-
yata[s]stobho [’]bhipreta ubhayata[s]stobham ity avaks.yat / pāríses.yāt purastātstobha eva
parigr

˚
h̄ıtah. /

evañ cet purastātstobham iti vaktavyam / naivam / uttaratrāpi stobha ekāks.aramātro vid-
yate pratihārabhāk / ittham. yojyam / sastobhavibhāgyadharmenopottamam pratihāram
āpādayis.yāma iti / tathes.t.am. sidhyati / gān̄ıkaran. am apy uktam evānusarati //
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JPA 17,19-31. (ānus.t.ubhānām. sāmnām pratihārāh. )

JPA 17,19.

athānus.t.ubhānām

[Bh/J 250,9] athā===bhānām //

JPA 17,20.

āndh̄ıgavasya (JGG 6,8,6 on JS 1,56,1)
dve

[Bh/J 250,9] āndh̄ı ===syadve //

JPA 17,21.

śyāvāśvasya (JGG 6,8,5 on JS 1,56,1)
ca padāntah.

[Bh/J 250,9-11] śyāvā===dāntah. // śyāvāśvasya cāndh̄ıgavasya ca dvyaks.arah. pratihārah.
/ kasya cit kaś cid víses.o [’]sti padāntah. / śyāvāśvasya yah. pratihāro dvyaks.aras sa padānto
veditavyah. / nottama upottamapadānte dvyaks.ara ity arthah. //

JPA 17,22.

stobhonah.

[Bh/J 250,11] stobhonah. // stobharahita ity arthah. //

JPA 17,23.

vísovís̄ıyasya (JGG 1,9,9 on JS 1,9,7)
tu him. kārādih. pañcamas.as.the

[Bh/J 250,11-12] víso===s.as.t.he // vísovís̄ıyasya pañcamas.as.t.he aks.are pratihāras sahim. kāra[s]
syāt //

JPA 17,24.

trin. idhanasya tvās.t.r̄ısāmnas (JGG 6,8,15 on JS 1,56,5)
tasya tu dvau pratihārau

[Bh/J 250,12] trin. i===hārau //

JPA 17,25.

caturbhih. pratihared
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iti śān. d. ilyah.

[Bh/J 250,12-13] catu===n.d. ilyah. // caturbhís caturbhir aks.araih. pratihared iti śān. d. ilya
ācārya āha //

JPA 17,26.

dvābhyām eva-

ity ābhísren. yah.

[Bh/J 250,13] dvābhyām. ===śren. yah. // dvābhyān dvābhyām evāks.arābhyām ity ābhísren. ya
āha //

JPA 17,27.

madā̄ınidhana- (JGG 6,8,20 on JS 1,56,5)
aid. ayos tvās.t.r̄ısāmnor (JGG 1,10,5 on JS 1,10,4)
udvam. ś̄ıyasya- (JGG 4,4,3 on JS 1,36,1)
iti catvāri

[Bh/J 250,14-15] madā===tvāri // madā̄ınidhanasya ca tvās.t.r̄ısāmna ail
¯
asya ca tvās.t.r̄ısāmna

udvam. ś̄ıyasyeti trayān. āñ caturaks.arāh. pratihārā[s] syuh. //

JPA 17,28.

prathamottamayor abhyāsādih.

[Bh/J 250,15] pratha===sādih. // tes.ān trayān. ām prathamottamayor abhyāsādís caturaks.arah.
//

JPA 17,29.

madhyamasya padāntah.

[Bh/J 250,15-16] madhya===dāntah. // madhyamasyail
¯
asya tvās.t.r̄ısāmnah. padāntaś catur-

aks.arah. //

JPA 17,30.

vaitahavyasya (JGG 2,5,3 on JS 1,17,1)
s.at.

[Bh/J 250,16] vaita===syas.at. //

JPA 17,31.

kārtaveśasya (JGG 6,8,3 on 1,56,1)
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tr
˚
t̄ıyam padam

[Bh/J 250,16] kārta===padam //

JPA 17,32-54. (bārhatānām. sāmnām pratihārāh. )

JPA 17,32.

atha bārhatānām

[Bh/J 250,16] atha===tānām //

JPA 17,33.

naudhasasya- (JGG 3,1,12 on JS 1,25,4)
ās.kāran. idhanasya kān. vasya (JGG 3,3,21 on JS 1,27,9)
dvaigata- (JGG 3,4,2 on JS 1,28,2)
āyāsyayor (JGG 6,5,13 on JS 1,53,1)
yaudhājayasya- (JGG 6,5,15 on JS 1,53,1)
iti dve

[Bh/J 250,16] naudha===tidve //

JPA 17,34.

śyāvāśvena- (JGG 6,8,5 on JS 1,56,1)
uktapratihāre (JPA 17,21-22: 250,9-11)
yajñāyajñiya- (JGG 1,4,4 on JS 1,4,1)

hārāyan. e (JGG 3,3,2 on JS 1,27,1)

[Bh/J 250,16-18] śyāvā===yan. e // śyāvāśvenoktapratihāre samānapratihāre yajñāyajñ̄ıya-
hārāyan. e syātām / śyāvāśvasya padānto dvyaks.arah. (JPA 17,21-22) / etayor api tathaivety
arthah. //

JPA 17,35.

nārmedha- (JGG 1,4,6 on JS 1,4,2)
dairghaśravase (JGG 1,4,21 on JS 1,4,10)
[’]gnes trin. idhanam (JGG 6,5,39 on JS 1,53,4; JB 3,100)
utsedha- (JGG 6,5,42 on JS 1,53,4)
nis.edhāv (JGG 6,5,43 on JS 1,53,4)
indrasyendriyam (JGG 3,2,17 on JS 1,26,7)
ābh̄ı́save (JGG 6,5,21-22 on JS 1,53,2)
nidhanavat somasāma- (JGG 6,5,11 on JS 1,53,1; JB 3,24)
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iti tāni dvipratihārān. i

[Bh/J 250,18] nārme===rān. i //

JPA 17,36. āditah. pañcānāñ catvāri catvāri

[Bh/J 250,18-19] ādi===tvāri // āditah. pañcānān nārmedhaprabhr
˚
tinis.edhāntānām ekaikasya

pratihārasya catvāri catvāry aks.arān. i syuh. //

JPA 17,37.

uttares.ān dve dve

[Bh/J 250,19] utta===dvedve // uttares.ām indrasyendriyaprabhr
˚
t̄ınāñ caturn. ān dvyaks.arah.

pratihārah. //

JPA 17,38.

nārmedhasya tu padāntah. pūrvah. pratihārah.

[Bh/J 250,20] nārme===hārah. // nārmedhasya dvau pratihārāv uktau / tayoh. pūrvah.
padānta[s] syāt //

JPA 17,39.

uttamasya madhyamair uttarah.

[Bh/J 250,20-21] utta===ttarah. // uttamasya padasya madhyamair aks.arair uttarah.
pratihāra[s] syāt //

JPA 17,40.

tathā tasyokthagatasya cānyatra madhyamāyā stotriyāyāh.

[Bh/J 250,21-22] tathā===yāyāh. // tasya nārmedhasyokthagatasyāpi tathaiva pratihārau
kalpyau /

kim etad vaktavyam / api na vaktavyam / kin tu madhyamāyā víses.avidhitsayā tatsamban-
dhārtham idam. siddham api punar anuvādarūpen. ocyate //

JPA 17,41.

tasyān tu pūrvo nyāyyavat

[Bh/J 250,23 - 251,5] tasyā===yyavat // tasyām madhyamāyām pūrvah. pratihāro nyāyyavad
bhavati / uttamapadādau caturbhir aks.arair ity arthah. /

kim idam. vidhātavyam / pūrvam eva hi kathitam (J on JPA 16,3: 247,15-15) ekasmiñ chan-
dasi vihitah. pratihāro [’]nyacchandogate [’]pi sāmni tatsadr

˚
śa eva kalpya iti / atra brūmah.

/ dvipratihārān. ām uttamayoh padayor (JPA 15,4: 245,15) iti vacanād asya pūrvasya
pratihārasyopottame prāptasyottamapadaprāpan. ārtho [’]yam. vidhih. / sādr

˚
śyaprāpan. am.

hi sāmānyavidhim uttamayor iti víses.avidhir alpavis.ayatvād bādhate /
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evañ ced virāt.su vāmadevyasya (JGG 2,6,16 in JŪha 1,12,57-59 on JS 3,59,15-17) pañcama-
s.as.t.hābhyām eva pratihāro bhavitum arhati / naivāyam ācāryasyābhiprāyah. / antyād
aks.aradvayāt pūrvam aks.aradvayam pratihāra iti na pañcamas.as.t.haniyamo [’]bhipretah. /
tatrottamapadasyās.t.āks.aratvād yādr

˚
cchikah. pañcamas.as.t.havidhih. / anyad api kāran. am

atra cintan̄ıyam asti / etāni prastāvapratihāropadravanidhanāni niyatapramān. āni kan̄ıya-
syāpi na ks.̄ıyante mahati na vardhante / vr

˚
ddhihrāsāv udḡıthavis.ayāv eva / tasmād virāt.su

vāmadevyasyās.t.amanavame eva pratihāro na pañcamas.as.t.he / tatra padasyās.t.āks.aratvāt
tayoh. pañcamas.as.thatvam. yadr

˚
cchāgatam /

tathaiva gaur̄ıvitasya (JGG 2,6,13) nyāyyapratihārasya satas tris.t.upsu ḡıtasya- (JŪha
1,12,22-24 on JS 3,58,4-6) antyāni catvāry aks.arān. y upadravah. / tatah. pūrvān. i pratihāro
na padādir apeks.itah. /

nanu nārmedhasyāpi tathaiva kalpayitum. śakyo [’]nte dvyaks.ara upadravas tatah. pūrvaś
caturaks.ara uttarah. pratihāras tatah. pūrvo dvyaks.ara udḡıthas tatah. pūrvaś caturaks.arah.
pūrvah. pratihāra iti / naivam. yuktam / pratihārayor madhya udḡıthatvāt ks.ayavr

˚
ddh̄ı

labhata eva / yathā rayis.t.hasya (JGG 6,5,18 on JS 1,53,2; JŪha 1,10,80-82 on JS 3,48,4-
6) yonau dvit̄ıyāt pratihārād uttarodḡıtho [’]s.t.āks.aro dr

˚
s.t.as sa evānus.t.upsu caturaks.aras

sam. vr
˚
ttah. / prathamasya caks.us.as. (JĀrG 19,1 on JS 1,56,2; JŪhya 2,2,9 on JS 3,3,4) sa

eva yonau caturaks.aro br
˚
hatyām as.t.āks.aras sam. vr

˚
ttah. / tasmād idam padādyam eva /

aparam matam / sāmavedasya bahvyaś śākhāh. / tāsām. kāsu cid ūhāmnāyas samagro
vidyate kāsu cij jyotis.t.omadvādaśāhagavāmayanānām eva / kāsu cid ūha eva na vidyate /
sarvam. laks.an. avaśād ūhyamāne kalpyarūpatvāt svarūpadarśanāsambhavāc cāvaśyam idam.
vaktavyam eva //

JPA 17,42.

uttaras saptamādih.

[Bh/J 251,6] utta===mādih. // uttamasya padasya saptamāks.arādís caturaks.arah. pratihāra[s]
syāt //

JPA 17,43.

aid. atvās.t.r̄ısāmnoktah. (JPA 17,27.29: 250,14-15)
kaulmalabarhis.a- (JGG 3,1,27 on JS 1,25,8)
br
˚
haddevasthānayoh. (JĀrG 12,1 on JS 1,25,7)

[Bh/J 251,6-7] ail
¯
a===nayoh. // ail¯

ena tvās.t.r̄ısāmnā kathitah. kaulmalabarhis.adevasthānayoh.
pratihārah. / upottamapadānte caturaks.ara ity arthah. //

JPA 17,44.

purastātstobhah. pūrvasya

[Bh/J 251,7] pura===rvasya //
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JPA 17,45.

uparis.t.ād uttarasya

[Bh/J 251,8-11] upa===rasya // devasthānasyoparis.t.ātstobhasahitah. /

kimartham idam ucyate / stobham uttaram pratihartaivā cchannād (JPA 15,9: 246,10)
ity anenaiva siddham / atra brūmah. / ā cchannād aprāptinimittam idam ucyate / sarva-
padāntasamānastobhamātrānta eva pratihāra[s] syād ity arthah. /

atha punar e sthād idam ity etat trir uktam. kim. syāt / madhyenidhanam. syād uttaratra
cchannasya vidyamānatvāt //

JPA 17,46.

pañca rathantarasya (JĀrG 16,9 on JS 1,25,1)

[Bh/J 251,12] pañca===rasya //

JPA 17,47.

uttarajanitram. (JGG 3,1,30 on JS 1,25,9)
vaiyaśva- (JGG 3,6,14 on JS 1,30,8)
raurave (JGG 6,5,14 on JS 1,53,1)
dvihim. kāram. (JGG 6,5,41 on JS 1,53,4)
śyaitam (JGG 3,1,7 on JS 1,25,3; JŪha 1,4,16-18 on JS 3,15,9-10)
iti tes.ām. s.at.

Note: The JĀrs.B knows only one śyaita sāman, JGG 3,1,7, which has only one him. kāra (both Tamil and

Nampūtiri versions, as well as JŪha 1,4,16-18; cf. also JPA 17,48). As dvihim. kāram. cannot be an attribute

of śyaitam, it is taken to dvihim. kāram. vāmadevyam, also called sañjayam, JGG 6,5,41 on JS 1,53,4 (cf.

also JB 3,132.213; PB 14,9,22).

[Bh/J 251,12] utta===s.ām. s.at. //

JPA 17,48.

śyaitasya prāg ghim. kārāt

[Bh/J 251,12] śyaita===kārāt //

JPA 17,49.

vaikhānasa- (JGG 3,2,1 on JS 1,26,1)
pauruhanmane (JGG 3,5,1 on JS 1,29,1)
varun. asāma (JGG 3,3,9 on JS 1,27,3)
śrāyant̄ıyam (JGG 3,4,6 on JS 1,28,5)
iti tes.ām uttamam padam
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[Bh/J 251,12-13] vaikhā===padam // vaikhānasād̄ınāñ caturn. ām uttamam padam. samas-
tam pratihārah. //

JPA 17,50.

prāg abhyāsāt pūrvayoh.

[Bh/J 251,13] prāga===rvayoh. //

JPA 17,51.

abhyāse dve cottarayoh.

[Bh/J 251,13-14] abhyā===rayoh. // uttarayor varun. asāmaśrāyant̄ıyayor uttamañ ca padam
abhyāse ca dve aks.are sambhūya pratihāra[s] syāt //

JPA 17,52.

as.t.au
svāratauraśravasa- (JĀrG 18,8 on JS 1,31,6)
pajrayoh. (JGG 3,6,11 on JS 1,30,6)

padāntapadād̄ı

[Bh/J 251,14-19] as.t.au===dād̄ı // svārasya ca tauraśravasasya pajrasya cās.t.āv aks.arān. i
pratihāra[s] syāt / padāntaś ca dadādís ca padāntapadād̄ı / ubhe padāntapadād̄ı sambhū-
yās.t.āks.arah. pratihārah. / upottamapadādyantaś caturaks.arah. / uttamapadādyantaś catur-
aks.arah. / tau sambhūyās.t.āks.arah. pratihāra[s] syāt /

iha kes.āñ cit pāt.hah. padāntyapadād̄ı iti / tathāpi ca saty ante bhavam antyam iti bhavārtha-
syānupapatter anyasya taddhitārthasyāsambhavād svārtha eva taddhito mantavyah. / atha
vā pramādād āgato yakārah. /

ke cit padāntyapadādir iti pat.hanti / tatra kasya cid apy arthasya kalpanāsambhavād
asāv api pramādapāt.ha eva / prāyen. a cchāttravartmāprasiddhes.u granthes.u pāt.habhedo
bhavati kva cit kva cit / atrārthavaśād eva nirn. ayaś śakyate kartun nānyathā //

JPA 17,53.

vairūpasya (JĀrG 11,3 on JS 1,29,8)

tr
˚
t̄ıyai[s] stobhaih. pratiharet

[Bh/J 251,20-21] vairū===haret // vairūpasya stobhāh. pañcakr
˚
tva āvartante / tatra

tr
˚
t̄ıyām āvr

˚
ttim. gati[s] stobhaih. pratiharet //

JPA 17,54.

tasya pañca sahavācyāni
devatā padan devatā padam adhyardhed. am iti // 7 //
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[Bh/J 251,21-30] tasya===miti // tasya vairūpasya pañca sahavācyāni vidyante / tāni
kān̄ıti ced devatā prathamā tatah. padan tato devatā tatah. padan tato [’]dhyardhel

¯
am ity

etān̄ıty arthah. / devatā- iti stobhavíses.ah. parigr
˚
h̄ıtah. dísam. vísam. has iti / padam ity r

˚
cas

tr
˚
t̄ıyah. pādah. / tatah. - aśvā śísumat̄ı- ity āmananti devatām / tataś caturtham pādam /

tato [’]dhyardhel
¯
am iti /

nanu pratihāravidhim evārabhya katham ayan nidhanavidhir ucyate / nāyan nidhanavidhih.
/ nidhanānām. kramavidhir ayam. vairūpaprasaṅgād yoniviruddhatvāc ca / ācāryen. a hi
pratihārān sarvān vyākhyāsyāma iti pratijñātam (J on JPA 15,1: 243,1-23) na kiñ cid apy
anyan na vadāmi- iti /

kimarthah. kramavidhih. / āmnāyenaiva hi kramas siddhah. / uttarastotriyārthah. / yonau
padadvayan devatādvayam adhyardhel

¯
am iti kramah. / prathamāyām. stotriyāyān devatā

padan devatā padam adhyardhel
¯
am iti kramah. / uttarayor aśrutatvāt ka āśrayan. ı̄yah.

paks.ah. / ānantaryam bal̄ıya iti ke cit / víses.o yatra dr
˚
śyate tat tatraiva syād anyat

prakr
˚
tivad ity apare / tasmāt sam. śayah. / tannivr

˚
ttyartho [’]yam. kramavidhir anūd.hā-

nām avaśvyam. kartavya eva //

[Bh/J 251,31] // 17 // [saptadaśah. khan.d. ah. ]

JPA 18. (nānācchandasām. sāmnām pratihārāh. )

it JPA 18,1.

atha nānācchandasām

[Bh/J 252,1] atha===ndasām // nānācchandasām bahūnāñ chandasām ity arthah. //

JPA 18,2.

śyenah. (JĀrG 20,6 on JS 1,39,10)
pārthuraśmam (JĀrG 20,4 on JS 1,40,1)
acchidra- (JGG 6,5,17 on JS 1,53,2)
rayis.t.he (JGG 6,5,18 on JS 1,53,2)
caks.us.̄ı (JĀrG 19,1-2 on JS 1,56,2)
dāśaspatyam (JGG 6,7,14 on JS 1,55,4)
iti tes.ām pade pade pratihārāh.

[Bh/J 252,2] śyena===hārāh. // sarves.u pades.u pratihāra ity arthah. //

JPA 18,3.

dve dve pūrvayoh.

[Bh/J 252,2] dve dve pūrvayoh. // śyenapārthuraśmayor dvābhyān dvābhyām aks.arābhyām
ekaikah. pratihāra[s] syāt //
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JPA 18,4.

catvāri catvāry uttares.āñ caturn. ām

[Bh/J 252,2-3] catvā===turn. ām // acchidrād̄ınāñ caturn. āñ caturaks.arāh. pratihārā[s]
syuh. //

JPA 18,5.

uttamasya vās.t.au

[Bh/J 252,3-4] utta===as.t.au // uttamasya dāśaspatyasyās.t.āks.arāh. pratihārā[s] syuh. //

JPA 18,6.

acchidrarayis.t.hayos tv abhyāses.u

[Bh/J 252,4] acchi===ses.u // hdrayis.t.hayos tu ye pratihārā vihitās te [’]bhyāses.v eva
veditavyāh. //

JPA 18,7.

sarves.u prastāvasadr
˚
śā dāśaspatyavarjam

[Bh/J 252,4-13] sarve===varjam // śyenād̄ınām pratihārās sarve prastāvasadr
˚
śā[s] syur

dāśaspatyam. varjayitvā /

etad vākyam antaren. āp̄ıs.t.o [’]rthas sidhyati / na sidhyati / kathan na sidhyati / prathames.u
pades.u pratihārābhāvah. prastāvasadbhāvaś ca na sidhyatah. / prastāvasadr

˚
śā ity ukte

sādr
˚
śyārtham avaśyam prastāvena bhavitavyam / ādāv eva prathamam. stavanam prastāvah.

/ tasmāt sāmnah. prārambha eva prastāvena bhavitavyam / atha siddhe prastāve tatsādr
˚
ś-

yād asiddhah. pratihāras sādhayitum. śakyah. / tasmād asyādāv eva prastāva[s] syāt /

nanu pade pada (JPA 18,2: 252,1) iti vihitatvād ādāv api prathame pade pratihāren. a
bhavitavyam / na bhavitavyam anyatra prastāvasādr

˚
śyābhāvāt / prathamasya padasyādau

prastāva uttares.ām ādis.u pratihāra ity es.o [’]rtho [’]nena vākyena nirūpitah. /

dāśaspatyasya pratihārah. prastāvena na tulyarūpah. / tasya dvyaks.arah. prastāvo [’]s.t.āks.a-
rah. pratihārah. / tasmād vis.amarūpatā //

JPA 18,8.

dyautānasya (JGG 4,3,5 on JS 1,35,4)
tr
˚
t̄ıyapade catvāri

[Bh/J 252,13] dyautā===tvāri // dyautānasya tr
˚
t̄ıyapadādau caturaks.arah. pratihārah.

//

JPA 18,9.

traísokasya (JGG 5,1,1 on JS 1,39,1)
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dvābhyām padāntah.

[Bh/J 252,13-14] traíso===dāntah. // upottamapadāntah. //

JPA 18,10.

kān. vam. svarn. idhanam. kāyamānāyām (JGG 1,5,14 on JS 1,5,9)
r
˚
tunidhanam. (JGG 1,7,3 on JS 1,7,2)
svarān. āñ caturtham. (JĀrG 23,7 on JS 2,6,1)
vas.at.kāran. idhanam. (JGG 3,3,10 on JS 1,27,4)
kāvam (JGG 6,9,6 on JS 1,57,1)
auśanañ (JGG 6,6,3 on JS 1,54,1)
śnaus.t.an (JGG 6,7,18 on JS 1,55,8)
dyāvāpr

˚
thivyos sāman̄ı (JGG 5,1,21-22 on JS 1,39,9)

iti tes.ām upottamam padam

[Bh/J 252,14-15] kān. vam. ===padam // kāyamāno vanā tvam (JS 1,5,9) ity asyām uttaram.
sāma kān. vam. suvarn. idhanam / tasya ca rtunidhanād̄ınāñ cās.t.ānām upottamam padam
antyāt pūrvam pratihārah. //

JPA 18,11.

kān. vartunidhanayor ubhayata[s]stobhau

[Bh/J 252,15-22] kān. va===stobhau // ubhayatra stobho yasya so [’]yam ubhayata[s]stobhah.
/ kān. vasya ca rtunidhanasya ca pratihārāv ubhayata[s]stobhau syātām /

ubhayatrāvacchedamātro vidhih. / auhoyiprabhr
˚
tir uhuvā hāyi- ityantah. pratihārah. kān. vasya

/ r
˚
tunidhanasya tu ekārādir hāvuparyantah. /

atha vā kān. vartunidhanayoh. pratihārau sastobhau bhavatah. / dvau stobhau vidyete ity
vākyārthah. /

stobhāv iti dvivacananirdeśād asarūpābhyām. stobhābhyām ubhayato bhavitavyam / yathā
pūrvottarau stobhau bhinnarūpau syātān tathā tāvad grāhyam / yadi hi dvit̄ıyatr

˚
t̄ıyayos

tr
˚
t̄ıyacaturthayor madhyagatau stobhau pūrvottarau syātān tadā sarūpatvād anis.t.apra-

saṅgah. / tasmāt pūrvoktavad evamarthau kalpyau //

JPA 18,12.

uparis.t.ād vas.at.kāran. idhanasya

[Bh/J 252,23-25] upa===nasya // vas.at.kāranidhanasyoparis.t.ātstobho vidyate /

kimartham idam ucyate / uttaro hi stobhah. pratihāra evā cchannāt (JPA 15,9: 246,10)
/ upottamam padam pratihārabhāvāya vihitam (JPA 18,10) / tat kevalam. kim pratihāra
uta sābhyāsam iti sam. śaya utpadyate / tannivr

˚
ttyartham. stobhāntatā vihitā //
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JPA 18,13.

uttamayos tūttame pade nyāyyavat

[Bh/J 252,25 - 253,10] utta===yyavat // uttamayor vidhitsāyān dyāvāpr
˚
thivyos sāmnor

uttame pade nyāyyavat pratihāra[s] syāt /

uttame tu pade [’]nādeśa (JPA 15,3: 244,28) iti vihitatvād uttame pada ity anarthakam
/ nānarthakam / pūrvam evānayor upottamam. vihitam (JPA 18,10: 252,14) / anyatra
nyāyyavad ity ukta upottama eva pade prasajyeta / uttama it̄ıs.t.asiddhyartham uktam
uttame pada iti /

etac cet prayojanan nārthah. / padavacanena- uttamayor ity etenāpi nārthah. / dyāvāpr
˚
thi-

v̄ısāmaśabdas tasmād vākyād uddhr
˚
tyāsmin vākye nidhātavyah. / evam ukto [’]rthas sid-

hyati / idam. sidhyat̄ıs.t.an na sidhyati / kim is.t.am / vikalpa is.t.ah. / katham. vikalpa[s] syāt
/ upottamam. vā padam pratihāra uttame vā caturaks.arah. pratihāra iti / katham imañ
jān̄ımah. / pūrvavākyenopottamam padam vihitam (JPA 18,10: 252,14) anenottame ca
caturaks.arah. (JPA 18,13) / bādhyabādhakābhāvād vikalpa evārtha[s] syāt /

nanu vikalpavāc̄ı vāśabdah. prayoktavyah. / atrāpi vikalpavāc̄ı tuśabdo [’]sty eva / anekārthā
hi nipātāh. / ācāryā hi yathes.t.aśabdair is.t.am arthan nirūpayanti / tasmāc chākhābhedavaśād
vikalpah. /

katham atra samuccayapaks.o nāśritah. / upottamam padam uttame caturaks.arasahitam
pratihāra iti tuśabdas samuccayavāc̄ı bhavati / atra brūmah. / tathodḡıthāt pratihāro
bhūyān bhavati / tad ayuktam. bhūyis. t.habhāgy udgātā- (JPA 22,14: 267,10) iti darśanāt /
tasmād vikalpa eva śreyān //

JPA 18,14.

pāṅktānām

[Bh/J 253,11] pāṅktānām // pāṅktānām pratihārān vaks.yāmah. //

JPA 18,15.

bārhadgira- (JĀrG 20,1 on JS 1,40,3)
rāyovāj̄ıyayoh. (JĀrG 20,2 on JS 1,40,1)
sañjayasya- (JGG 5,3,2 on JS 1,41,1)
iti s.at.

[Bh/J 253,11] bārha===tis.at. //

JPA 18,16.

sañjayasya prāg ghim. kārāt

[Bh/J 253,11-12] sañja===kārāt // sañjayasya yah. pratihāra uktas. s.ad. aks.aras sa him. kārāt
prāg eva syāt //
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JPA 18,17.

sam. kr
˚
tinah. (JĀrG 20,3 on JS 1,40,1)

prāk caturthāt padāt stobhaih. pratihārah.

[Bh/J 253,12-13] sam. kr
˚
===hārah. // sam. kr

˚
tinaś caturthāt padāt pūrvo ya[s] stobhas sa

eva pratihāra[s] syāt //

JPA 18,18.

tasya tu prathamāt padād ūrdhvam. stobhavibhāgyavat

[Bh/J 253,13-14] tasya===gyavat // sam. kr
˚
tinah. prathamāt padād ūrdhvam. stobhav-

ibhāgyavat kartavyam /

kimartham idam ucyate / prathamāt padād uttarasya stobhasya prastāvabhāvārtham
uktam / tasmād asya sāmno dvau prastāvau syātām //

JPA 18,19.

dvaipadānām

[Bh/J 253,14] dvaipadānām //

JPA 18,20.

dharma- (JGG 5,4,10 on JS 1,42,3)
vidharman. or (JGG 5,4,11 on JS 1,42,3)
daśamena stobhena pratiharet

[Bh/J 253,14-15] dharma===haret // auhovā iti stobho dvādaśakr
˚
tvo [’]bhyasyate / tatra

daśamo [’]bhyāsah. pratihāra ity arthah. //

JPA 18,21.

bhadra- (JĀrG 19,7 on JS 1,47,6)
śreyas̄ı (JĀrG 19,8 on JS 1,47,6)
tv as.t.amena triruktena

[Bh/J 253,15] bhadra===ktena //

JPA 18,22.

gūrdasya- (JGG 5,9,3 on JS 1,47,2)
abhyāsah.

[Bh/J 253,15-16] gūrdasyābhyāsah. // yāvān asyābhyāsas tāvān ity arthah. //
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JPA 18,23.

vin.n. idhanasya (JGG 5,9,12 on JS 1,47,6)
pañca

[Bh/J 253,16] vin. n. i===pañca //

JPA 18,24.

udvam. śaputrasya (JGG 5,8,16 on JS 1,46,7)

kārn. aśravasenoktah. (JPA 17,9.12: 249,25.27)

udva===noktah. // tena tulya ity arthah. / as.t.au vā s.as.t.hād̄ıni vā tr̄ın. ı̄ty arthah. //

JPA 18,25-29. (aks.arapaṅktānām. sāmnām pratihārāh. )

JPA 18,25.

aks.arapāṅktānām

[Bh/J 253,17] aks.a===ṅktānām //

JPA 18,26.

svārasya sauhavis.asya (JGG 5,4,1 on JS 1,42,1)
tr̄ın. i

[Bh/J 253,17] svāra===tr̄ın. i //

JPA 18,27.

vāṅnidhanasya (JGG 5,4,5 on JS 1,42,1)
tr
˚
t̄ıyam padam

[Bh/J 253,17] vāṅni===padam //

JPA 18,28.

svarnidhanasya (JGG 5,4,3 on JS 1,42,1)

madhyamo [’]bhyāsah.

[Bh/J 253,17] svarni===s.asya // svarnidhanasya sauhavis.asya //

JPA 18,29.

vairājasya- (JĀrG 16,12 on JS 1,44,8)
uttame pade madhyama evābhyāsah. purastātstobhah.
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[Bh/J 253,18-23] vairā===stobhah. // vairājasya sarvān. i padāni trir abhyasyante / tatrot-
tame pade yo [’]bhyāso madhyamah. purastātstobhasahitas sa pratihāra[s] syāt / evakārāt
purastād eva stobho nottara ity avadhāryate /

nanv anādeśa uttamam bhavati / kim uttamapadagrahan. ena / padāntes.v apy abhyāsās
santi / tadāśaṅkānivr

˚
ttyartham / tadāśaṅkā purastātstobhavacanena nivartitah. / tatra

purastātstobho na vidyate / idam prayojanam / uttamam padam. samastam antyābhyāsa-
sahitam pratihāra iti / antyābhyāsam antaren. āpi madhyamo [’]bhyāsa iti śakyam. kalpay-
itum / tasmād antyābhyāsaparigrahārtham uttamapadavacanam iti siddham //

JPA 18,30-46. (mahānāmnayah. )

JPA 18,30.

mahānāmn̄ınām (JĀrG 24,1-3 on JS 2,7,1-3)
padānām prathamadvit̄ıye pade dvipadā

[Bh/J 253,24-25] mahā===padā // mahānāmnayo nāmaikam. sāma bahuvacananirdeśyam
/ mahānāmn̄ınām. yāny r

˚
kpadāni tes.ām prathamam padan dvit̄ıyañ ca sambhūya dvipadā

nāma cchando bhavati //

Note: Cf. LŚS 7,5,9a: tāsām prathamadvit̄ıye pade dvipadās (Agnisvāmin: tāsām mahānāmn̄ınām pratis-
totr̄ıyam padānām. sūtre sam. vyavahārārtham. sam. jñā pratipadyate / ye tāvat prathamadvit̄ıye pade prati
stotr̄ıyān tā dvipadāh. ).
Each of the three stotriyā verses (I-III) starts with the first two padas of JS 2,7,1-3 respectively:
I: JS 2,7,1 ab: vidā maghavan vidā gātum / anuśa ˙̆mśis.o dísah. /
II: JS 2,7,2 ab: vidā rāye suv̄ıryam / bhuvo vājānām patir vaśā ˙̆m anu /

III: JS 2,7,3 ab: indran dhanasya sātaye havāmahe / jetāram aparājitam /

JPA 18,31.

tr̄ın. i śākvarān. i

[Bh/J 253,25-26] tr̄ın. i===rān. i // tata uttarān. i tr̄ın. i padāni śākvarān. i bhavanti / śakvar̄ı
nāma cchandah. / tasya padān̄ıty arthah. //

Note: Cf. LŚS 7,5,9 b: tr̄ın. i śākvarān. i (Agnisvāmin: tato ’nantaran tr̄ın. i śākvarān. i dvipadānantarān. i yāni
tr̄ın. i tāni śākvarān. y ucyante).
For the three stotriyā verses the next three padas of JS 2,7,1-3 are:
I: śiks.ā śac̄ınām pate / pūrv̄ın. ām purūvaso / ābhis. t.vam abhis.t.ibhih.
II: ma ˙̆mhis.t.ha vajrinn r

˚
ñjase / yah. śavis.t.hah. śūrān. ām / yo ma ˙̆mhis.t.ho maghonām

III: sa nah. svars.ad ati dvis.ah. / sa nah. svars.ad ati dvis.ah. / pūrvasya yat te adrivah. /

JPA 18,32.

tebhyah. paro dhātustobhah.

[Bh/J 253,26-27] tebhyah.===stobhah. // tebhyah. śākvarebhyah. paro yo dhātur avayavas
sa stobha eva / na sa rkpadam / uttaravivaks.ayaedam ucyate //

Note: Cf. LŚS 7,5,9 c: dhātuh. (Agnisvāmin: tes.ām api śākvarān. ām evānantarān. i padāni yāni tr̄ın. i padāni

tes.ām. sam. jñā dhātur vatsa ūdhah. / prathaman dhātuh. ...).

139



JPA 18,33.

sa tv ekes.ām r
˚
ci cāmnātah.

[Bh/J 253,27-28] satve===mnātah. // so [’]pi dhātur ekes.ām. śākhāntarān. ām r
˚
kpāt.he [’]pi

pat.hitah. / kāsu cic chākhāsu kevalam. stobha eva / kāsu cid r
˚
kpadam ity arthah. //

Note: For the three stotriyā verses these stobhas called ’suitable for sucking’ dhātu are:
I: svā3rnām. śuh. /
II: a ˙̆mśur na śocih. /

III: a ˙̆mśur madāya /

JPA 18,34.

vatsah.

[Bh/J 253,28-29] vatsah. // tatah. param padam. vatso nāma //

Note: Cf. LŚS 7,5,9 d: vatsah. .
For the three stotriyā verses these following feet called ’calf’ are:
I: pracetana pracetaya
II: cikitvo abhi no naya

III: sumna ādhehi no vaso.

JPA 18,35.

ūdhah.

[Bh/J 253,29] ūdhah. // vatsāt param ūdho nāma padam //

Note: Cf. LŚS 7,5,9 e: ūdhah. .
For the three stotriyā verses these following feet called ’udder’ are:
I: indra dyumnāya na is.e /
II: indro vide tam u stuhi /

III: pūrtih. śavis.t.ha śasyate /

JPA 18,36.

tac chākvaram

[Bh/J 253,29] tac chākvaram // yad ūdho nāma padan tac chākvaryam padam //

Note: Cf. LŚS 7,5,9 f: tac chākvaram.

JPA 18,37.

purus.ah. pañcāks.arah.

[Bh/J 253,29-30] puru===ks.arah. // ūdhasah. param pañcāks.aram padam purus.o nāma
//

Note: Cf. LŚS 7,5,9 g: purus.ah. .
For the three stotriyā verses these feet called ’man’ are:
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I: evā hi śakrah.
II: ı̄́se hi śakrah.

III: vaś̄ı hi śakrah. .

JPA 18,38.

tr̄ın. i śākvarān. i

[Bh/J 253,30] tr̄ın. i===rān. i // purus.āt parān. i tr̄ın. i śākvarān. i //

Note: Cf. LŚS 7,5,9 h: tr̄ın. i śākvarān. i.
For the three stotriyā verses the following three śākvara feet are:
I: rāye vājāya vajrivah. / śavis.t.ha vajrinn r

˚
ñjase / mam. his.t.ha vajrinn r

˚
ñjase

II: tam ūtaye havāmahe / jetāram aparājitam / sa nah. svars.ad ati dvis.ah.

III: nūnan tan navyam. sam. nyase / prabho janasya vr
˚
trahant / sam aryes.u bravāvahai /

JPA 18,39.

adhyāseti

[Bh/J 253,30 - 254,2] adhyāseti // tebhyah. paran padam adhyāsā nāma / it̄ıtthammahānām-
n̄ınān dvādaśa padāny abhihitāni /

tr
˚
t̄ıyād̄ıni ca tr̄ın. y ūdhaś ca purus.āt parān. i ca tr̄ın. i sambhūya saptapadā śakvar̄ı bhavati

//

Note: Cf. LŚS 7,5,9 i: adhyāsyeti padāni (Agnisvāmin: tes.ām [́sākvarān. ām] uttaram. yat padan tasya
sam. jñādhyāsyeti).
The seven-footed śakvar̄ı verse of the first stotriyā is: śiks.ā śac̄ınām pate / pūrv̄ın. ām purūvaso / ābhis.
t.vam abhis.t.ibhih. / indra dyumnāya na is.e / rāye vājāya vajrivah. / śavis.t.ha vajrinn r

˚
ñjase / mam. his.t.ha

vajrinn r
˚
ñjase //

A śakvar̄ı stanza should have 7 x 8 syllables, but the first three padas have only 7 syllables each. On the

śākvara feet see further Caland on PB 13,4,2.

JPA 18,40.

uttamā stotriyā tu dvyadhyāsā

[Bh/J 254,3] utta===dhyāsā // uttamāyām. storiyāyām adhyāse dve stah. / pūrvayor
ekaikā //

Note: Cf. LŚS 7,5,10 uttamā tu dvyadhyāsā.
For the three stotriyā verse the final adhyāsā feet are:
I: ā yāhi piba matsva //
II: kratuś chanda r

˚
tam br

˚
hat //

III: sakhā suśevo advayuh. / sakhā suśevo advayuh. //

Both Tamil and Nambudiri versions of the JĀrG and the JŪhya have only one adhyāsā in the last stotriyā.

JPA 18,41.

etāsān dvipadāsu prastāvaś
śākvaraprathames.v
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adhyāsapur̄ıs.es.u ca

Note: Cf. LŚS 7,5,11: dvipadāsu prastāvah. śākvaraprathames.v adhyāsapur̄ıs.es.u ca.

[Bh/J 254,3-6] etā===s.uca // etāsān tisr
˚
n. ām. yā dvipadā uktās tāsām ādis.u prastāvā[s]

syuś śākvarān. āñ ca prathames.v adhyāsāsu ca / pur̄ıs.apadānām ādis.u ca prastāvā vidyante
/ prathamāyām. stotriyāyān trayah. prastāvā vidyante / tathā dvit̄ıyāyām / tr

˚
t̄ıyāyāñ

catvārah. / pur̄ıs.es.u ca pañca / evam asmin pañcadaśa prastāvā vidyante //

JPA 18,42.

pañca pur̄ıs.apadāni pañcāks.arān. i stobhodḡıthāni

[Bh/J 254,6-7] pañca===thāni // pur̄ıs.apadāni nāma pañca bhavanti / tes.ām ekaikasmin
pañca pañcāks.arān. i bhavanti / stobhodḡıthāni bhavanti //

Note: The five ’filler / rubble’ feet are recorded in JS 2,7,4: evā hy evā / evā hy agne / evāh̄ındra / evāhi

pūs.an / evāhi devāh. /

JPA 18,43.

tes.ām prastāvebhya uparis.t.āt tr̄ın. y aks.arān. i sahavācyāni

[Bh/J 254,7-9] tes.ām. ===cyāni // tes.ān dvyaks.arāh. prastāvāh. / avasānamātrah. prastāva
(JPA 6,18: 213,20) iti kathitam / prastāvebhya uparis.t.āt tr̄ın. i tr̄ın. y aks.arān. i sahavācyāny
udgātr

˚
bhis sahaiva geyāni / madhyenidhanān̄ıty arthah. / anidhanasvaratvād vaktavyatā

//

JPA 18,44.

tāsām ūdhassu dvābhyān dvābhyān tr̄ım. s tr̄ın pratihārān pratiharet

Note: Cf. LŚS 7,5,2: trayas traya ūdhah. su mahānāmn̄ınām (Agnisvāmin: mahānāmn̄ınām ūdhassu pades.u

sarves.u pratistotr̄ıyan trayas trayah. pratihārāh. syuh. ).

[Bh/J 254,9-11] tāsām. ===haret // tāsām mahānāmn̄ınām ūdhassu dvābhyān dvābhyām
aks.arābhyān tr̄ım. s tr̄ın pratihārān pratiharet / ekaikasyām. stotriyāyām ūdhas trir abhy-
asyate / tes.ām padādis.u dvyaks.arāh. pratihārāh. //

JPA 18,45.

s.ad.bhís śākvarottames.u

Note: Cf. LŚS 7,5,5: s.ad. vā śākvarottames.u mahānāmn̄ınām.

[Bh/J 254,11-12] s.ad.bhih.===mes.u // śākvarān. ām. saptānām padānām uttame pade s.ad.bhir
aks.araís caturthah. pratihārah. / bahuvacananirdeśa[s] stotriyāpeks.ah. //

Note: Cf. LŚS 7,5,6: s.as.tham adhyāses.u (Agnisvāmin: mahānāmn̄ıs.v adhyāses.u pades.u s.as.t.ham. s.as.t.ham

aks.aram pratihāro bhavati), 7: madhyamam. vacana ˙̆m staubhikam pur̄ıs.es.u (A: pur̄ıs.apades.u staubhikānām.

vacanānām. yan madhyamam. vacanam. sa pratihārah. syāt), 8: apratihārān. y eke ’dhyāsapur̄ıs.ān. i.
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JPA 18,46.

iti

[Bh/J 254,12-13] iti // ittham mahānāmn̄ınām padānāñ ca prastāvānāñ ca pratihārān. āñ
ca laks.an. am uktam //

JPA 18,47.

etābhis samānapratihārau
nityavatsa- (JĀrG 16,7 on JS 1,48,9)
at̄ıs.aṅgau (JĀrG 14,7 on JS 1,56,1; 1,49,1)

Note: In LŚS 7,5,2-4, too, the mahānāmn̄ı pratihāras are equated with those of the nityavatsāh. and

at̄ıs.aṅgam sāmans, even in regard to their svaras.

[Bh/J 254,13-16] etā===s.aṅgau // etābhir mahānāmn̄ıbhis samānapratihārau tulyapratihārau
nityavatsāt̄ıs.aṅgau syātām /

kim atra samānam / catus.pratihāratvam / trayān. ān dvyaks.aratvam /uttamasya s.ad. aks.ara-
tvam / caturthottamapadasthānatā ca tasya sāmnas śākvaratvāt / śākvarān. y eva sapta
padāni gan. yante / at̄ıs.aṅgasya tu prathamatr

˚
t̄ıyayoh. pratihārayo[s] sthānāntaraprāpti-

hetur uktah. prathame pat.ale (J on JPA 15,2: 244,1-31) //

JPA 18,48-61. (́sukriyān. i)

JPA 18,48.

śukriyes.u (JĀrG 23,13-18)
triruktān stobhām. ś catus.kuryur
anyatra bhrāja- (JĀrG 23,13 on JS 2,6,2)
ābhrājayor (JĀrG 23,14 on JS 1,3,7)
nidhanopadravābhyām

[Bh/J 254,17-19] śukri===vābhyām // bhrāja- (JĀrG 23,13) ābhrāja- (JĀrG 23,14)
vikarn. a- (JĀrG 23,15 on JS 3,3,2) bhāsa- (JĀrG 23,16 on JS 2,2,3) mahādivāk̄ırtya-
(JĀrG 23,17 on JS 2,7,4; 2,3,2) ādityavratāni (JĀrG 23,18 on JS 2,4,6; not in JŪhya,
cf. JPA 19,33: 260,18 - 261,13) s.at. sāmāni śukriyāni / tes.u ye stobhās trir ucyante tān
sarvān stotrāpannes.u tes.u catus.kuryuś catur abhyasyed bhrājābhrājayor nidhanopadravau
varjayitvā / tau triruktāv eva syātām //

JPA 18,49.

daśānugānam mahādivāk̄ırtyam

[Bh/J 254,19-23] daśā===k̄ırtyam // anukramen. a gānāny anugānāni / daśānugānāny
asyeti daśānugānam / mahādivāk̄ırtyasya daśānugānāni vidyante / tāni kān̄ıti ced vadāmah.
/ ādita evā jyotirantam ekam anugānam / devaśabdāntan dvit̄ıyam / ı̄kārāntan tr

˚
t̄ıyam /
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ūkārāntañ caturtham / vidharmāntam pañcamam / vauvāntam. s.as.t.ham / abhrāj̄ıdantam.
saptamam / bhūtāyāntam as.t.amam / āyus.a ityantan navamam / śes.an daśamam / evan
daśānugānāni vibhajyante //

JPA 18,50.

as.t.ānugānam
ity eke

[Bh/J 254,23-24] mahādivāk̄ırtyam as.t.ānugānam ity eke bruvate / ke tes.ām uts̄ıdatah. /
nots̄ıdatah. / pañcamas.as.t.hasaptamāny ek̄ıkr

˚
tya bruvate / tathās.t.au bhavanti //

JPA 18,51.

kurvanti

kurvanti // na kevalam. vacanamātram eva prayogakāle [’]pi kurvanti /

katham. kurvanti / ātmani stobhavibhāgyadharmen. a kriyamān. e yad dharmādi hāvuvāntam.
stobhajātan tat sarvam punah. punar āvartayanti te / na vayan tathā kurmah. / daśānugāna-
paks.am evāśritā vayam ūhe (JŪhya 1,4,23-25) tathaiva dr

˚
s.t.atvāt //

JPA 18,52.

tasyātmā stobhavibhāgyadharmen. a kāryah.

[Bh/J 254,27-28] tasyā===kāryah. // yad r
˚
ṅmayam. saptamam anugānam. sa tasyātmā /

sa stobhavibhāgyadharmen. a kāryah. / ekam eva stobham prastāvādyartham punah. punar
āvartayet / padāni nidhanāni- (JPA 15,17) ity arthah. //

JPA 18,53.

tasya yāni s.at. pūrvāny anugānāni
yāni tr̄ın. y uttarān. i ca
tāni sarvān. y udgātaiva gāyet

[Bh/J 254,28-29] tasya===gāyet // tasyātmanah. pūrvān. i yāni s.ad. anugānāni yāni cot-
tarān. i tr̄ın. i tāni sarvān. y udgātaiva gāyet / tatra prastāvapratihārau na syātām //

JPA 18,54.

tes.ān nidhanāni samupeyuh.

[Bh/J 254,29 - 255,1] tes.ām. ===peyuh. // tes.ām anugānānām. yāni nidhanāni tāny udgātāras
sarve sahaivopeyur nodgātaiva //

JPA 18,55.

anidhane pañcamas.as.the
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[Bh/J 255,1-3] ani===s.as.t.he // na nidhanam asyeti anidhanam / anidhane pañcamas.as.t.he
anugāne syātām / tayor nidhanan nāst̄ıty arthah. / sarvānugānanidhanopāyavacanasāmar-
thyasārthak̄ıkaran. āya pañcamas.as.t.hayor apy antyabhāganidhanakaran. aprasaṅganivr

˚
tty-

artho [’]yam. vidhih. //

JPA 18,56.

prathamenānugānena tu prastotā prastuyāt

[Bh/J 255,4-15] pratha===stuyāt // tuśabdah. paks.avyāvr
˚
ttau / prathamenānugānena

prastotaiva prastuyāt / nodgātā /

kim atra pratipattavyam / pūrvam udgātraiva geyāni s.ad. anugānān̄ıty uktam (JPA 18,53:
254,28) atra prastotraiveti / anayoh. kah. paks.a āśrayan. ı̄yah. / prastotaivaiva gāyed iti
brūmah. / sāmānyavidhim. hi bahuvis.ayam alpavis.ayo víses.avidhir bādhate /

nāsau sāmānyavidhih. / anugānāny ... udgātaiva gāyed (JPA 18,53: 254,28) ity ukte
sāmānyavidhir bhavati / s.ad. (JPA 18,53: 254,28) ity ukte prathamasyāpi s.an.n. ām an-
tarbhūtatvād asāv api víses.avidhir eva / evañ ced anyat prayojanam. kalpayis.yāmah. /
stotrārthānām. sāmnām ādir avaśyam prastoraivārabdhavya ity etadartham / na kva cid
udgātrā vā pratihartrā vārabdhan dr

˚
s.t.apūrvam asti /

atha kimarthāsyodḡıthatvaprāptih. / prastāvasyodḡıthasādharmyavidhānārthā / ko [’]nayos
samāno dharmah. / stomasam. khyānārthānām. vis.t.ut̄ınām anyāsah. / kim asya stotrasya
vis.t.utinyāso nāsti / asti / atra nāsti / kvāsāv asti / ātmani yah. prastāvo vidhāsyate (JPA
18,57) tatra /

idam. vyākhyānam at̄ıva yuktataram / katham iti ced vadāmah. / paryāyādis.u vā vis.t.āvādis.u
vāsya prastāvasya prayogas tasya sarvastotriyāsu / tasya stomapūran. ārthānām. vis.t.ut̄ınām
uttaratrābhyāsāt sarvatreti kalpyamāne mahān vyāmoha utpadyate / ubhayatra kriyamān. e
[’]vyavasthādos.aś ca bhavati / tasmād uktavad eva yuktam //

JPA 18,57.

ātmani ca

[Bh/J 255,15-23] ātmani ca // ātmani ca prastotā prastuyāt /

nanv ayam artha[s] stobhavibhāgyadharmatvād eva sidhyati / na sidhyati / pratihāravi-
dhānārthan tad vākyam / stobhavibhāgyadharmen. a kārya iti /

nanu tasminn anukte [’]pi stobhavibhāgyam eva / stobhavibhāgyatvāt pratihāro [’]pi sid-
dha eva / naitat sāma stobhavibhāgyam / tasyaikadeśa ātmā stobhavibhāgyadharmā /
na hi sakalasya sāmna ukto dharmas tasyaikadeśe vartitum arhati / tasmād vidheya eva
pratihārah. /

yady api tena vākyena prastāvo vihita[s] syād ananugānāsu stotriyāsu kr
˚
tārthatvād anugā-

navat̄ıs.u dvit̄ıyah. prastāvo vidheya eva / ekasyā[s] stotriyāyā ekenaiva prastāvena kr
˚
tār-

thatvād dvit̄ıyah. prastāvo yatnam antaren. a na sidhyati / tasmāt tadartho yatnah. kr
˚
ta

ātmani ca- iti /

anayor dvayor vākyayor ekavākyabhāve [’]pi na dos.ah. / athāpy ukta eva vākyārthah. //
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JPA 18,58.

tasmin devate vipariharanty eke
jyotih. pūrvam āyur uttaram iti

[Bh/J 255,23-26] tasmin===miti // tasmin prathame prastāve dve devate vipariharanti
viparyāsam. kurvanty eka ācāryāh. / jyotísśabdam pūrvan trir abhyasya paścād āyuśśabdam.
abhyasyanti / tat prayogakāle kartavyam //

JPA 18,59.

yāny āditah. prāg ātmanas
tāni vis.t.āvādis.u paryāyān. ām. vā
sakr

˚
t sakr

˚
d ḡıtvā-

ātmanaiva stomam pūrayet

[Bh/J 255,26-28] yānyā===rayet // yāny anugānāny ādita ārabhya prāg ātmanas tāni
vis.t.āvādis.u vā paryāyān. ām ādis.u vā sakr

˚
t sakr

˚
d ḡıtvaivātmanaiva stomam pūrayet / ekai-

kasmin paryāye trayas trayo vis.t.āvās tr
˚
cabhāgā āvāpāh. paricarā iti / vis.t.āvānām ādis.u

cen navakr
˚
tvo ḡıyante paryāyān. āñ cet trih. //

JPA 18,60.

uttarān. i ca tr̄ın. i sakr
˚
t sakr

˚
d evāntes.u samāpayet

[Bh/J 255,28 - 256,5] utta===payet // ātmana uttarān. i yāni tr̄ın. y anugānāni tāni vis.t.āvānām.
vā paryāyān. ām. vāntyes.u ḡıtvā stotriyās samāpayet /

tasyānukramam. vaks.yāmah. / tad dhy ekavim. śastomam / tasya saptakāh. paryāyāh. /
prathamasya paryāyasya prathamā stotriyā trir geyā / tatra pūrvān. i s.ad. anugānāni ḡıtvā
prathamāyā[s] storiyāyās saptamam anugānam ātmānan trir abhyasyet / tata uttarān. i
tr̄ın. y anugānāni gāyet / atha ca s.at. pūrvān. i ḡıtvā dvit̄ıyāyā[s] stotriyāyā ātmānan trir
abhyasyet / tata uttarān. i tr̄ın. y anugānāni gāyet / atha ca punas. s.at. pūrvāni ḡıtvā tr

˚
t̄ıyā-

yā[s] stotriyāyā ātmānam. sakr
˚
d eva ḡıtvottarān. i tr̄ın. i gāyet / ity ekah. paryāyas samāptah.

/ evam uttarayor api kalpyam / ayam. vis.t.āvādikl
˚
ptipaks.ah. /

paryāyapaks.e pūrvān. i s.ad. anugānāni ḡıtvā prathamāyā[s] stotriyāyā ātmānan trir abhy-
asyet / tato dvit̄ıyāyā ātmānan trir abhyasyet / tatas tr

˚
t̄ıyāyā ātmānam. sakr

˚
d eva gāyet

/ tata uttarān. i tr̄ın. i gāyet / ity ekah. paryāyah. / evam uttarayor api kalpyam //

JPA 18,61.

daśastobhe bhāse (JĀrG 23,16 on JS 2,2,3)
daśamasya nidhanasyopāyam udgātā brūyāt

[Bh/J 256,6-8] daśa===brūyāt // daśastobhe bhāse daśa nidhanāni santi / daśamasya
nidhanasyopāyam udgātā gāyed netarau / upāyo nāmopadravasvarayuktā nidhanāt pūrvā
vidhā / e hi yā hāvu vā- iti / nidhanānām madhyagatatvān nidhanāśaṅkānivr

˚
ttyartho

[’]yam. vidhih. //
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JPA 18,62.

tathā rauhin. ake (JĀrG 6,10 on JS 1,33,6)
trayodaśasya nidhanasya

[Bh/J 256,9] tathā===nasya // rauhin. ake trayodaśasya nidhanasyopāyam udgātā gāyet
/ hovā auhovā- iti //

JPA 18,63.

apaks.elānde (JĀrG 6,3 on JS 1,48,9)

cādhyardhed. asya

[Bh/J 256,9-10] apa===l
¯
asya // apaks.el¯

ānde cādhyardhel
¯
asya pūrvam upāyam udgātaiva

gāyet / jyotā auhovā- iti //

JPA 18,64.

rājanam. (JĀrG 6,9 on JS 1,33,6)
vibhāgyam

[Bh/J 256,10-13] rāja===bhāgyam // rājanam. vibhāgyam bhavati /

kimartham idam ucyate / sadr
˚
śaḡıtatvād eva vibhāgyatāsiddhā / vyavastobhanty eka

(JPA 18,67: 256,16) ity etasmin paks.e sārthakam bhavati / tathāpi vibhāgyam eveti /
tatrās.t.akr

˚
tva[s] stobhā āvartante / tatra sam. śayah. kva pratihāra iti / as.t.apadānām. vi-

dher aśrutatvāc catus.padavad vibhajet / tatraikasminn avayave dvir āvartante stobhāh.
//

JPA 18,65.

tasya padāni sadevatāni

[Bh/J 256,14-16] tasya rājanasya padāni sadevatāni bhavanti / devatābhis saha vartanta
ity arthah. / prastāvapratihārāv api devatābhis sahaiva bhavata ity arthah. /

idam apy uttarasminn eva paks.e [’]t̄ıva sārthakam bhavati / stobhavyavahitatvāt sam. śayo
jāyate prathamatr

˚
t̄ıye eva pade prastāvapratihārāv itarat sarvam udḡıtha iti / tannivr

˚
tty-

artham uktam //

JPA 18,66.

tatra tu sarvān. i triruktāni pañcakr
˚
tvah. kuryuh.

[Bh/J 256,16-17] tatra===kuryuh. // tasya sāmna[s] svādhyāyapāt.he yāni śabdarūpān. i
trir ucyante tāni stotragatasya pañcakr

˚
tvah. //

JPA 18,67.

padadevatā vyavastobhanty eke
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[Bh/J 256,17-23] pada===ntyeke // padāni devatāś ca vividham avacchidya stobhanty
eka ācāryāh. / padāt pūrve ye stobhās te padadevatayor madhye [’]pi nidhātavyā ity arthah.
/ evam as.t.akr

˚
tva[s] stobhā āvartante /

kim ubhāv api paks.āv asmābhir āsthātavyau / neti brūmah. / ūhāmnāyānurodhitvād
aś̄ıtisampac chruteś ca pūrvo [’]smābhir āsthātavyah. / ekaikasyām. stotriyāyān dve dve
aś̄ıtyau sampadyete / tāf pañcāśad aś̄ıtayas sampadyanta (JB 2,15: 160,28-29) iti hy aś̄ıti-
sampac chrūyate / sā tu nottarasmin sambhavati /

uttarasya punah. ko víses.ah. / yes.u śākhābhedes.v aś̄ıtisampan na śrūyate tes.u ca samāmnā-
yes.v as.t.akr

˚
tva[s] stobhā āvartante / tes.ūttarasya prayogah. //

JPA 18,68.

padastobhānām (JĀrG 14,10-13 on JS 1,57,5) id. āpadāni dvādaśa

[Bh/J 256,24-25] pada===daśa // padastobhānāñ caturn. ām ap̄ıl
¯
āśabdāś ca padāni cel

¯
āpadāni

yāni dvādaśa tāni nidhanāni bhavanti / padāny avacchidyāpi dvādaśa kartavyāni //

JPA 18,69.

sarvān. i stobhavanti

[Bh/J 256,25-26] sarvā===vanti // sarvān. i nidhanāni stobhavanti / dvādaśānām purastād
dvādaśa stobhā vidyanta ity arthah. //

JPA 18,70.

prathamasya- (JĀrG 14,10 on JS 1,57,5)
ādyantes.v id. ām. kuryuh.

[Bh/J 256,26-28] prathamasya padastobhasyās.t.el¯
asya padānām ādis.u cāntes.u cel

¯
āśabdam.

kuryuh. / caturn. ām padānām ādis.u catasra il
¯
ā antes.u ca catasrah. / sarvā as.t.au / tasmād

as.t.el¯
āś caturbhih. pādais saha dvādaśa nidhanāni bhavanti //

JPA 18,71.

dvit̄ı[yasya (JĀrG 14,11 on JS 1,57,5)

dvit̄ıyacaturtha]madhyayoś ca

[Bh/J 256,28-31] dvit̄ı===yośca // dvit̄ıyasya padastobhasya padānāñ caturn. ām antes.u
catasra il

¯
āh. / yugmayor dvit̄ıyacaturthayoh. padayor madhye ca dve / sarvās. s.ad. bhavanti /

tasmāt s.ad. il¯
asya padastobhasya padānāñ caturn. ām antes.u catasra il

¯
āh. / dvit̄ıyacaturthayor

dvadhākaran. āt s.at. padāni s.ad. il
¯
āś ca dvādaśa nidhanāni bhavanti //

JPA 18,72.

tr
˚
t̄ıyasya (JĀrG 14,12 on JS 1,57,5)

madhyes.u
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[Bh/J 257,1-2] tr
˚
t̄ı===dhyes.u // tr

˚
t̄ıyasya padastobhasya padānām madhyes.u caturs.u

catasra il
¯
ā bhavanti / tasmāc caturil

¯
am / catvāri padāni dvidhā bhinnāny as.t.au bhavanti

/ catsr
˚
bhie il

¯
ābhis saha dvādaśa bhavanti //

JPA 18,73.

caturthasya (JĀrG 14,13 on JS 1,57,5)
yugmāntayoh.

[Bh/J 257,3-5] catu===ntayoh. // caturthasya padastobhasya yugmāntayor dvit̄ıyacaturtha-
padāntayor dve il

¯
e bhavatah. / tasmād dv̄ıl

¯
am /

yugmāntyayor iti ke cit pat.hanti / tatra taddhitārthakalpanānupapattes tes.ām. yakārah.
pramādād āgato mantavyah. / yugmāntayor ity eva supāt.hah. //

JPA 18,74.

tryaks.araśa itarau

[Bh/J 257,5-7] tryaks.a===tarau // itarau pādau prathamatr
˚
t̄ıyau tryaks.araśas tr̄ın. i tr̄ın. y

aks.arān. i kr
˚
tvā vibhajet / prathamañ caturdhā vibhajet tr

˚
t̄ıyañ caturdhā / evam as.t.au /

dvit̄ıyacaturthābhyām padābhyān dvābhyām il
¯
ābhyāñ ca saha dvādaśa nidhanāni bha-

vanti //

JPA 18,75.

anus.t.ubhi (JŪhya 3,3,2-4 on JS 3,5,6-8) tu dvyaks.araśah.

[Bh/J 257,8-9] anu===raśah. // yady anus.t.ubhi dv̄ıl¯
am. ḡıyate dvyaks.araśah. pade vibhajet

/ as.t.āks.aratvāt padānān tathās.t.au bhavanti //

JPA 18,76.

tes.ām prastāve tr̄ın. i nidhanāni

[Bh/J 257,9-14] tes.ām. ===nāni // tes.ām padastobhānām ekaikasya prastāve tr̄ın. i tr̄ın. i ni-
dhanāni bhavanti / sarvān. i stobhavanti- (JPA 18,69: 256,25) iti vacanāt stobhā api trayo
vidyante /

ke cit tu tes. ām prastāve traya[s] stobhās tr̄ın. i nidhanāni- iti pat.hanti / tatra sarvān. i
stobhavanti- (JPA 18,69) ity anenaiva vacanenāsyārthasya siddhatvāt stobhatritayasya
bhāvapratipādanārthan traya[s] stobhā ity asya padadvayasehopanyāso naiva yujyate /
tasmād idamartham avaśyam. kartavyan noktavān ācārya iti manyamānena kena cit pan.d. i-
tam manyena sarvān. i stobhavanti- ity etad vacanam. vismr

˚
tyātropanyastam etat pada-

dvayam iti mantavyam / tes. ām prastāve tr̄ın. i nidhanāni- ity evam eva supāt.hah. //

JPA 18,77.

evam evetares.u
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[Bh/J 257,14-15] eva===res.u // evam evetares.v api vibhāgyes.ūdḡıthapratihārpadraves.u
tr̄ın. i nidhanāni syuh. //

JPA 18,78.

avibhāgyāni daśamena stobhena pratiharet

[Bh/J 257,15-16] avibhāgyāś cet padastobhā[s] syus tes.ām avibhāgyapaks.a āśr̄ıyate / tatra
daśamena stobhena pratiharet / daśamam ekam eva vā stobha,m pratihāram. vidyād ity
arthah. //

JPA 18,79.

pūrven. a vādyasya

[Bh/J 257,17] pūrve===dyasya // daśamasya pūrven. a stobhena navamena vā pratihared
/ādyasās.t.el¯

asya navamena vā daśamena vā pratihared ity arthah. //

JPA 18,80.

uttaren. a vāntyasya

[Bh/J 257,17] utta===ntyasya // antyasya padastobhasya dv̄ıl
¯
asya daśamād uttaren. a vā

pratiharet / daśamena vaikādaśena vety arthah. //

JPA 18,81.

sarves.ān tu prathamena stobhena prastāvah. prastāvah. //

[Bh/J 257,17-19] sarve===stāvah. // sarves.ām padastobhānāñ caturn. ām api prathame-
naikenaiva stobhena prastāva[s] syād iti / avibhāgyapaks.e sarves.ām padastobhānān tu
prathamena stobhena prastāva[s] syāt / pathamasya navamena vā daśamena vā pratihāra.
/ dvit̄ıyatr

˚
t̄ıyayor daśamenaiva caturthasya daśamena vaikādaśena vā pratihāra[s] syād iti

siddham //

[Bh/J 257,19-22] ity ābhísren. yapratipāditapratihārapat.alacatus.t.ayavyākhyānam paryala-
sitam //

// 18 // [as.t.ādaśah. khan.d. ah. ] // iti praḡıtasāmapratihāravidhís caturtho [’]dhyāyah. //

[Bh/J 258,1-25]
atha sāmalaks.an. am / gan. apataye namah. //

prāleyakiran. āp̄ıd. am pran. amya parameśvaram /
sāmalaks.an. am. sampannam. sampravaks.yāmi tattvatah. // (1)

ḡıtair varn. avikāraís ca stobhair nānāvidhai[s] svaraih. /
r
˚
g yadā vikriyām. yāti tadā sāmeti k̄ırtyate // (2)

mātrāvr
˚
ddhis tu varn. ānām. ḡıtam ity abhidh̄ıyate /

laghimā drāghimā lopah. paroks.āks.aravikriyā // (3)
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r
˚
gaks.arebhyo ye bāhyāś śabdās te stobhasam. jñitāh. /
krus.t.ādyā mandraparyantā[s] svarās. s.at. parik̄ırtitāh. //42 (4)

krus.t.aś ca prathamaś caiva dvit̄ıyaś caiva sāmasu /
tr
˚
t̄ıyaś ca carturthaś ca mandraś cety atra s.at. svarāh. // (5)

jāyate mūrdhani krus.t.o lalāt.e prathamasvarah. /
dvit̄ıyas tu bhruvor madhye tr

˚
t̄ıyo jāyate mukhe // (6)

kan. t.hadeśe caturthas tu mandras tūrasi jāyate /
etāñ chis.yopadeśārtham aṅgul̄ıs.v api yojayet // (7)

gokarn. avapus.ah. pān. er daks.in. asyāgragāminah. /43

aṅgus.t.he prathamam. krus.t.am ūrdhvāṅgulyagragam. viduh. // (8)

aṅgus.t.hād atha śes.ān. ām aṅgul̄ınām. yathākramam /
kalpayen mūladeśes.u dvit̄ıyād̄ın api svarān // (9)

svarān. ān darśayis.yāmi rūpodāharan. āny aham /
krus.t.o hy upadravasyādyam aks.aran tv āmah̄ıyave // (10)

caturthe [’]bhi priyān. i- (JS 1,57,1) iti sāmny ādyāny aks.arān. i tu /
tr̄ın. i kramād dvit̄ıyañ ca tr

˚
t̄ıyam prathamam. viduh. // (11)

mandra[s] syād dhāvuvāśabdaś caturtha[s] syād vicaks.an. ah. /44

evam etān svarān vidyāt sarvasmin sāmaman.d. ale //45 (12)

krus.t.ā ye syus trimātrās te triplutāliptavarjitāh. //46 (13)

42 Cf. Ca. p. 35 fol. 7b: krus.t.ād̄ınām. sāmasvaratvāt sāmavedatvenāsya vedasya sāmapradhānatvād
ācāryen. āpi sāmasvarān. ām eva laks.an. ābhidhānāt / Ca. p. 37 fol. 8a sāmasvarāh. k̄ıdr

˚
śā iti (k̄ıdr

˚
śetih.

ms.) kati veti vakta[vyam. /] tatra vr
˚
ttikāraih. pat.hitam. krus.t.ādyāh. ((mandra))paryantāh. svarās. s.at.

parik̄ırtitā (Bh 258,8) iti / ācāryen. āpy uktam. athāto ḡıtes. s.at.vartini sāma- (JPA 8,1-2) iti.
43 Ca. p. 42 fol. 9a: hastasya dāks.in. atvam eva vijñeyam. / uktam. hi gokarn. avapus.ah. pān. er daks. in. asya-

(Bh 258,15) iti /
44 Bh 258,19-23 quoted in Ca. p. 40 fol. 8b: svarān. ām. rūpodāharan. āny api dras.t.avyāni krus.t.o hy

upadravasyādyam aks.aram. cāmah̄ıyave / caturthe hi priyān. i- iti sāmny ādyāny aks.arān. i tu tr̄ın. i
kramād dvit̄ıyam. ca tr

˚
t̄ıyam prathamam. viduh. / mam. drasyādyā uvāśabdaś caturtha syād vicaks.an. ah.

// etad gram. tham. vr
˚
ttikāragram. the sāmalaks.an. apare dras.t.avyam. /

45 Ca. p. 43-44 fol. 9b: uktam. ca evam etān svarān vidyāt sarvasmin sāmaman. d. ala (Bh 258,24)
iti / ognāyi- (JGG 1,1) ityādis.u mātrān. ām. iyattā tu na svayambhuva āmnāyasya kalpayitum.
śakyā / āmnāyaikagamyatvād āmnāyasvarūpa [ ....] nopāyaś ca brāhman. a uktah. yad dha
vai bahavas samānam ācaks.ata (JB 3,34: 369,7) iti / atra vr

˚
ttikāraih kāsām. cin mātrān. ām

parimān. āny uktāni (cf. Bh on JPA 3,17) / yathātharvan. asyodḡıthādir ūhe dvimātrah. / nānadasya
pratihārām. taś cham. dasi dvimātras sunn ūhe ekādaśamātro bhavatri / sośravasasya nidhanām. ta
cham. dasi s.ad. vi ˙̆mśatimātras sann ūhe saptadaśamātro (dvādaśamātro ms.) bhavat̄ıti / atra prayo-
gakāle víses.a ācāryen. oktah. ks. iprad̄ırghayoh. ks. ipram eva tad dhi stotriyataram bhavati (JPA 8,8-9)
/ atra hetuh. karman. ah. kālānatyaya (Bh 217,15) iti / ittham. sati sāmno mādhyagatir grāhyeti ca
vr
˚
ttikārair gan. itam. /

46 Ca. p. 43 fol. 9a: krus.t.ād̄ınām prākr
˚
tyo mātrās tisra eveti / parvāliptās tu plutatrayopetāh. /

uktam. ca krus.t.ādyā syus trimātrā ye ((te)) t((r))iplutāptavarjitāh. (Bh 258,25) iti / triparvā [? ye
te triplutā]ptavarjitā iti pāt.hāntaram. / tatpaks.e [’]pi triparvāliptās tu plutānām. triplutatvam eva
/ evam. sarvasya sāmagānasya mātrā svarā mātrān. ām. sam. khyā parijñānopāyaś ca sarvam etad iha
sam. ks.epa[ta ākhyā]tam. /
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JPA 19,1-28. (sāmnām. vibhāgyavidhih. )

JPA 19,1. gāyatr̄ısāmāny api vibhāgyāni bhavanti

[Bh/J 259,1-2] gāya===vanti // trais.t.ubhajāgatānām pratihāraprasaṅgād eva vibhāgya-
laks.an. am uktam (JPA 14,1-19) / idān̄ım. gāyatrān. ām. vibhāgyāny ārabhyante / gāyatr̄ı-
sāmāny api santi vibhāgyāni //

JPA 19,2.

stobhavibhāgyāni ca sastobhavibhāgyāni ca

stobha===nica // gāyatrān. ām astobhavibhāgyāni na sant̄ıty arthah. //

JPA 19,3.

yathaitad
vaidanvatam. (? JGG 6,1,62 on JS 1,49,9)
svāśirām arka (JĀrG 13,7 on JS 1,49,2)
ābhrāja- (JĀrG 23,14 on JS 1,3,7)
bhrājam (JĀrG 23,13 on JS 2,6,2)
agner arka (JĀrG 13,5 on JS 1,3,7)
agner vratam. (JĀrG 5,3 on JS 1,3,7)
valabhit (JĀrG 17,10 on JS 1,2,3)
paya (JĀrG 20,8 on JS 1,3,5; not in JŪhya)
iti

[Bh/J 259,3-4] yathai===ya iti // bhrājam. stobhavibhāgyam / itarān. i sastobhavibhāgyāni
/ tr̄ın. i padāni catvāro vibhāgyāh. / katham. vibhāgyatvam ity ākāṅks.āyām. siddham apy
anūdyate //

JPA 19,4.

tes.ām padena prastauti

[Cf. JPA 11,3: 227,1 tes.ām. yāni traipadāni padena prastauti.]

[Bh/J 259,4] tes.ām. ===stauti //

JPA 19,5.

padenodgāyati

[Cf. JPA 11,4: 227,16 padenodgāyati.]

[Bh/J 259,4] pade===yati //
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JPA 19,6.

padena pratiharati

[Bh/J 259,5] pade===rati //

JPA 19,7.

stobhenopadravati

[Bh/J 259,5] stobhe===vati //

JPA 19,8.

tad vai khalv āhur
imāni vai khalu samprativibhāgyāni bhavanti-
iha hi samam. kartāra r

˚
cam. vibhajanta iti

[Bh/J 259,5-7] tadvai===nta iti // tatra khalv āhur ācāryāh. / imāni vai khalu samprati
samyag vibhāgyāni bhavanti / kasmād iti ced etes.u hi sāmasu kartāra udgātāras samam
r
˚
cam. vibhajanta ity asmāt kāran. ād etāni samyañci vibhāgyān̄ıty āhur ācāryāh. //

JPA 19,9.

tad dha smāha gautamah.
parísis.t.ās sopadravāya rca iti

[Bh/J 259,7-8] taddha===rca iti // r
˚
ca ekadeśam parísis.yād evopadravāyety āha sma

gautamah. //

JPA 19,10.

tam. vilopam manyante

[Bh/J 259,8] tam. vi===nyante // yad āha sma gautamas tam vilopam avacchedam. vikāram
manyanta ācāryāh. //

JPA 19,11.

stobhopadravān. y eva syur iti

[Bh/J 259,9] stobho===riti // vilopāt kāran. āt stobhopadravān. y eva syur ity ācāryāh. //

JPA 19,12.

aus.n. ihāny api vibhāgyāni bhavanti

[Bh/J 259,9] aus.n. i===vanti //
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JPA 19,13.

stobhavibhāgyāni ca sastobhavibhāgyāni ca

JPA 19,14.

yathaitat
saumitram. (JGG 5,5,22 on JS 1,43,8)
stobhavibhāgyam bhavati

[Bh/J 259,9] yathai===vati //

JPA 19,15.

sastobhāny ekes.ām padāni vibhajante
yathā marutām pleṅkhasya (JGG 6,10,23 on JS 1,58,5)

prān. ā ha hoyi śāyísūr iti

[Bh/J 259,9] sasto===riti //

JPA 19,16.

astobhāny ekes.ām padāni vibhajyante

yathā daivodāsasya (JGG 5,6,3 on JS 1,44,2; not in JŪha)

[Bh/J 259,9] asto===sasya // yasya tyac chambaram mada (JS 1,44,2) ity etes.ām prathaman
daivodāsam //

JPA 19,17.

ānus.t.ubhāny api vibhāgyāni bhavanti

[Bh/J 259,9] ānu===vanti //

JPA 19,18.

stobhavibhāgyāni ca sastobhavibhāgyāni ca

[Bh/J 259,9-19] stobha===nica // na cāsyām. śākhāyām ānus.t.ubhāni stobhavibhāgyāni
santi / tasmād ācāryen. āpy anudāhr

˚
tāni / tasmāt stobhavibhāgyāni ca- iti pramādapāt.ham

manyāmahe / astobhavibhāgyāni ca sastobhavibhāgyāni ca- iti pat.hitavyam /

atha vā / ānus.t.ubhasya stobhavibhāgyasya sadasadbhāvanirūpan. ārthas sadasadvādah.
kr
˚
to mantavyah. / stobhavibhāgyam ānus.t.ubham pratyaks.ato nāst̄ıti kr

˚
tvā pratijñātam

/ kin tad iti cet sam. kr
˚
ti (JĀrG 20,3 on JS 1,40,1; JŪhya 1,5,16-18 on JS 3,55,4-5) / tac

ca paṅktyām bhavad apy ānus.t.ubham. stobhavibhāgyam bhavati /

evañ cet sam. kr
˚
tino vibhāgyādau ca prastāvena bhavitavyam/ kas sandeho vibhāgyatve

sati mahādivāk̄ırtyavat / ābhísren. yo [’]pi tathaivāha sma / tasya tu prathamāt padād
ūrdhvam. stobhavibhāgyavad iti (JPA 18,17-18: 253,12-13) /
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idam ekam astu / kāny anyāni bahuvacanam anugr
˚
hn. anti / atra bahuvacananirdeśam

akāran. am manyāmahe / svabhāvo [’]yam ācāryasya yathā daivodāsam aus.n. iham ekam eva
vidyata astobhavibhāgyam athāpi astobhāny ekes. ām (JPA 19,16: 259,9)) iti bahuvacanena
nirdísati anupadravān. i- (JPA 19,30: 260,6) iti ca / itarathāpi na dos.ah. / jātyākhyāyām
ekasmin bahuvacanam. (Pān. ini 1,2,58) vidyate / atra jātir eva hi vivaks.itā //

JPA 19,19.

yathaitan
mahāvaísvāmitram. (JGG 4,4,9 on JS 1,36,2)
sastobhavibhāgyam bhavati

[Bh/J 259,19] yathai===vati //

JPA 19,20.

astobhāny ekes.ām padāni vibhajyante
yathā vāṅnidhanasya krauñcasya (JGG 6,8,28 on JS 1,56,7)

[Bh/J 259,19] asto===ñcasya //

JPA 19,21.

bārhatāny api vibhāgyāni bhavanti

[Bh/J 259,19-20] bārha===vanti // bārhatāny api vibhāgyāni bhavanti //

JPA 19,22.

stobhavibhāgyāni ca sastobhavibhāgyāni ca

[Bh/J 259,21] stobha===nica //

JPA 19,23.

yathaitad
bharga- (JĀrG 18,1 on JS 1,27,6)
yaśas̄ı (JĀr5G 18,2 on JS 1,28,8)
pratodo (JGG 6,5,29-30 on JS 1,53,2; neither in JŪha)
gos.t.ha (JGG 6,5,31 on JS 1,53,2)
iti

[Bh/J 259,21] yathai===s.t.ha iti // bhargapratodau sastobhavibhāgyau / yaśogos.t.hau
stobhavibhāgyau //
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JPA 19,24.

pāṅktam api vibhāgyam bhavati

[Bh/J 259,22-23] pāṅkta===vati // sāptapadānām upottamam pratihāram. vidhāsyann
ācāryo vibhāgyes.u pades.v adhikes.u satsūdḡıthavr

˚
ddhir eva kartavyeti jñāpayati / tasmāt

pāṅktes.ūdḡıthan dve dve bhajete //

JPA 19,25.

r
˚
s.abhaś śākvarah. (JĀrG 14,6 on JS 1,40,1)

[Bh/J 259,23-243] r
˚
s.a===kvarah. // kim ekam eva / naivam / virāt.svārajam (JĀrG 10,1

on JS 2,4,7) api //

JPA 19,26.

sāptapade ete api vibhāgye bhavato bārhaspatye
pravargyasāma (JGG 5,10,16 on JS 1,48,10; not in JŪha; JŚS 5,3) ca-

avabhr
˚
thasāma (JGG 5,10,15 on JS 1,48,10; not in JŪha; JŚS 22,5)

ca

[Bh/J 259,24-25] sāpta===maca // yac ca pravargyasāma yac cāvabhr
˚
thasāma te ete

bārhaspatye sāptapade vibhāgye bhavatah. /

kim ete eva / ilāndam (JĀrG 6,3 on JS 1,48,9) api //

JPA 19,27.

tayoh. khalūpottamena padena pratihāram āhuh.

[Bh/J 259,25] tayoh.===māhuh. //

JPA 19,28.

dvipratihāre syātām
iti ha smāha lāks.man. ir
caturthas.as.t.hābhyām padābhyām iti

[Bh/J 259,25-30] dvipra===padābhyām // caturthas.as.t.hābhyām padābhyān dvipratihāre
syātām iti lāks.man. ir nāmācārya āha sma /

JPA 19,29.

iti

[Bh/J 259,26-30] iti // ittham evam anena mārgen. a śes.ān. ām api kalpayet /

kāni śes.ān̄ıti ced dvaipadakākubhavairājād̄ıni / āks.arapaṅktam vibhāgyam. pari pra dhanva-
(JS 1,42,1) iti caturtham (JGG 5,4,4; not in JŪha) / kākubhāny abhrātr

˚
vya- (JĀrG 16,5
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on JS 1,45,1; not in JŪhya) śukra- (JĀrG 22,9 on JS 1,45,1; JŪhya 2,1,10 on JS 3,3,3)
candrān. i (JĀrG 22,10 on JS 1,45,1) / vairājād̄ıni kaśyapavratan (JĀrG 10,10 on JS 2,4,9
or JĀrG 10,11 on JS 2,2,7, neither in JŪhya) trastrim. śasammitam (JĀrG 5,9 on JS 1,34,6)
agastyasyārkas (JĀrG 13,16 on JS 1,44,8) saha (JĀrG 22,7 on JS 1,44,8; not in JŪhya)
iti / dharmavidharman. os (JGG 5,4,10-11 on JS 1,42,3) tūhāmnāyavaśād ābhísren. yo [’]ny-
athākalpayat (JPA 18,20: 253,14) / bhadraśreyas̄ı (JĀrG 19,7-8 on JS 1,47,6) dve pade
tayor yuktam evākalpayat (JPA 18,21: 253,15) //

JPA 19,30.

atha khalu prastāvaḡırn. āni nāma bhavanti
yathā svādis. t.hayā- (JS 1,49,2)

induf pavis. t.a- (JS 1,50,5) iti

[Bh/J 259,30 - 260,5] atha===s.t.eti // prastāvena ḡırn. āni prastāvaḡırn. āni nāma kāni cit
sāmāni bhavanti / yathā svādis. t.hayā- (JS 1,49,2) induf pavis. t.a- (JS 1,50,5) ity etayos
saptama- (JGG 6,1,20; not in JŪha) tr

˚
t̄ıye (JGG 6,2,8; not in JŪha) /

kimartham idam ucyate / padena prastauti (JPA 11,3: 227,1; 19,4: 259,4) padenodgāyati-
(JPA 11,4: 227,16; 19,5: 259,4) ity etes.ām. vidh̄ınām anugrahāya- avasānamātrah. prastāva
(JPA 6,18: 213,20) ity evam. vidhim atilaṅghya padaprastāvatām padodḡıthānāñ ca vidhā-
tum. yuktam iti yadi kaś cid āśaṅketa tannivr

˚
ttyartham idam uktam / evamprakārā

mahānto [’]pi prastāvā eva syur iti //

JPA 19,31.

athānupadravān. i
yathā hā hā uvā / ojas tad asya titvis.a (JGG 2,7,9 on JS 1,19,8) iti

Note: The Nampūtiri JGG reads hā hā vuvā, Kauthuma GG 5,2,5 on SV 1,182 reads hā / hā uvā3 /,

Bhat.t.ācārya’s edition of the Tamil JGG has hā hāi uvā.

[Bh/J 260,6-7] athā===s.a iti // asya sāmnas traya[s] stobhāh. prastāvodḡıthapratihārāh.
padāni nidhanāni / upadravo nāsti /

kimartham idam ucyate / tr
˚
t̄ıyastobhadvedhākaran. enopadravo mānugrāh̄ıty etadartham

//

JPA 19,32.

athoparuddhāni prastāvatah. pratihārato nidhanato
yathā- indro vísvasya rājati- (JGG 5,9,16 on JS 1,47,10; not in JŪha)
iti

[Bh/J 260,7-12] atho===t̄ıti // uparuddhāni sam. ruddhāny uparuddhāvayavāni / prastāvatah.
pratihārataś ca sam. ruddha udḡıthah. / pratihārato nidhanataś ca sam. ruddha upadravah. /
dvābhyām aks.arābhyām. vibhajyamānes.v avayaves.ūdḡıthopadravau nyūnamātratvāt sam. -
ruddhau bhavatah. / tasmād uparuddhāny etāni sāmāni mantavyāni /
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atha vā / prasthāvapratihāranidhanakāran. ād avaśyam. vibhāgah. kartavyah. / sa ca durjñeyah.
/ tasmād uparuddhāni nāmaitāni sāmāni //

JPA 19,33.

tāni sam. rodhād akarman.yāni bhavanti

[Bh/J 260,12-18] tāni===vanti // tāni prastāvaḡırn. ānupadravoparuddhāni sāmāni sam. rodhāt
kāran. ād akarman.yāny astotrārhāni bhavanti /

nanu prastāvaḡırn. a r
˚
s.abho raivatas. (JĀrG 14,5 on JS 1,17,6) s.as.t.he [’]hani viniyujyate

(JK 2,20) / satyam etat / tam ekam. ks.antum arhati / śes.ān. i na prayoktavyāny eva /

kva nu khalv es.ām. stotrārthatayā viniyogaprasaṅgāh. / svatantravihitānām paratantra-
vihitānāñ ca kratūnām anekatvāt sarves.ām eva mantrān. ām. kratvarthatvād anvayānān
daśātmakatvād yena kena cit prakāren. a sarvān. i sāmāni kratus.u viniyogam arhanti / atha
ca / sarvamedho nāma kratur vidyate / tatra sarvān. i viniyojyāni / tatrāpi sar

˚
odhāt

kāran. ād etāni na kalpan̄ıyāny ayajñārthatvāt / etes.ām ānarthakye prasakte sārthak̄ıkara-
n. am uttaratra vaks.yati //

JPA 19,34.

atha yāni devatāsu dr
˚
s.t.āni yāni ca gan. ānugānāni

tes.ām ūho na sidhyati
yathā- ādityavratam. (JĀrG 23,18 on JS 2,4,6 and 2,6,3-5)
tavaśśāvyan (JĀrG 25,1 on JS 2,4,6)
dísām. vratam. (JĀrG 9,5-14 on JS 2,4,5)
kaśyapavratam (JĀrG 10,10-11 on JS 2,4,9.7)
iti

[Bh/J 260,18 - 261,13] atha===miti // atha yāni sāmāni devatāsu dr
˚
s.tāny r

˚
gvihitāni

yathā vāco vrata- (JĀrG 1,1-2) ād̄ıni ca yāni ca gan. ānugānāni yathā- ādityavratād̄ıni
tes.ām ubhayes.ām ūha eva tāvan na sidhyati /

devatāsu dr
˚
s.tāni sujñānatvād anudāhr

˚
tāni / gan. ānugānāni durbodharūpatvād udāhr

˚
tāni

/

ādityavratañ catasr
˚
s.v r

˚
ks.u bahurūpai[s] stobhair ḡıtatvād gan. ānugānam / tasya viniveśasya

durjñeyasthānatvād ūhāmnāyo na sidhyati /

tavaśśāvyan dvayor r
˚
cor ḡıtam / tasyāpi tathaiva /

dísām. vratan daśavidhai[s] stobhair daśakr
˚
tva āvartate / tasyāpi tathaiva /

kaśyapavratam. vaísvānaravratam (JĀrG 7,3-4) iva vibhāgyam. kalpayitum. śakyam / gan. ā-
nugānatvam ayuktam iva pratibhāti / tathāpi gan. ānugānam ity avadad ācāryah. / tasmād
anyathā kaśyapavratam. kalpayāmah. /

cchandorahasye daśamo [’]dhyāyaś chātravyavahāren. aikādaśātmaka ārs.eye dvisāmātmakah.
/ tatra prathamam. virāt.svārājanāmnā bhinnam ūhāmnāye dr

˚
s.tatvāt /
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evañ cet param. kaśyapavratam bhavitum arhati / naivam bhavati / pañcamam api prajā-
paterhr

˚
dayākhyayā bhinnam evāsti /

kim ārs.eye prajāpaterhr
˚
dayākhyam asti / ārs.eye nāsti / asty agnyupasthāne / prajāpater

hr
˚
dayena daks. in. am apipaks.am (JŚS 4,14) ity asti / tasmāt prajāpatísabdavatvāc ca prajā-

pater hr
˚
dayam etad iti vyavahriyate / virāt.svarājavat parasya daśasāmātmakasya sam. -

jñāntaram prajāpater hr
˚
dayam iti kalpayituñ sakyam /

purus.avratasya virāt.svārājasam. jñaiva / satyam etat / pañcamam eva prajāpater hr
˚
dayam

iti guruparamparayā níscinomı̄ti / kaśyapavratasya sam. jñāntaram prajāpater hr
˚
dayan iti

kena cid api na smaryate /

kim bahunā / āditas. s.at. sāmāni purus.avratāni (JĀrG 10,1-6) param pañcānugānam. kaśyapa-
vratam (JĀrG 10,7-11) iti vayam manyāmahe / evam. vyākhyāyamāne navānugānād̄ınān
tra[yān. ām. (JĀrG 23,10-12) ma]hādivāk̄ırtyasya (JĀrG 23,17) ca gan. ānugānatvād ūho na
prāpnoti /

anekās.v r
˚
ks.u ḡıtāni gan. ānugānān̄ıti ced at̄ıs.aṅga- (JĀrG 14,7 on JS 1,56,1; 1,49,1) yan.va-

(JĀrG 20,9 on JS 1,21,5; 2,5,8-9) santani- (JGG 6,11,35 on JS 1,59,7) śākvaravarn. a- (JĀrG
16,8 on JS 1,49,1 and 2,5,4-5) mahānāmn̄ınān (JĀrG 24,1-3 on JS 2,7,1-3) dos.ah. prasajati
/ tasmād idam. vākyam anyathā varn. ayāmah. /

yāni devatāsu dr
˚
s.t.āni yāni cādityavratād̄ıni catvāri gan. ānugānāni tes.ām ūho na sidhyati

/ bhinnānugānatvād etāni durūhān̄ıti vā yojyam / tr
˚
ca ekarca iti sāma gāyed (JK 3,6,28:

163,15) iti vacanāt tr
˚
ce vaikarce vaitāni sāmāni kalpayitum. śakyāni /

nanv at̄ıs.aṅgo dvayor r
˚
cor utpannah. tathāpy ūd.haś ca / nais.a dos.ah. / ekasyām asyotpattir

itarā stobhavan mantavyā / ācāryo [’]p̄ımam abhiprāyam at̄ıs.aṅga ekasyām (JK 2,13; 2,21)
iti vadan dvit̄ıyasyām ekaikasyām at̄ıs.aṅgam avidhāya stomam pūrayan vyañjayati /

atha vā / svayam evotpannatvād at̄ıs.aṅgasyoho na casmābhih. paryanuyojyah. / paurus.eyā-
nām ūhānām. hi laks.an. am. vaktavyan na svayambhuvām /

evañ ced at̄ıs.aṅgānusāren. a tavaśśāvyam api sūham iva pratibhāti / tasyohe śrutir eva
pratyācas.t.e tad u vā āhur dus.prajñānā vai tavaśśāvyasya stobhāf padavr

˚
tt̄ıf prastāvāf

pratihārā devatā nidhanāni- (JB 2,411: 337,31-32) iti //

JPA 19,35.

yadi hi sadevatāni kuryād
vyāpādayet paran devatāsthānam

[Bh/J 261,13-16] yadi===sthānam // ādityavratād̄ınām. gan. ānugānatvāt tr
˚
caikarcatvasya

dussampādatvād eva durūhatvam. siddham iti kr
˚
tvā devatāsu dr

˚
s.t.ānām. sāmnān durūhatve

hetum pradarśayati / saha devatābhir vartanta iti sadevatāni sāmāni / sadevatāni hi
sāmāni yadi kasyāñ cid r

˚
ci kuryāt paran devatāsthānam. vyāpādayed vyāpattim. kuryāt /

r
˚
kpādair āgantubhir vyavahitatvāt paran dvit̄ıyādidevatāpadam r

˚
kpādair gr

˚
h̄ıtam bhavati

//

JPA 19,36.

yady u vā uddhared devatām.
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vilumpyāt sāma

[Bh/J 261,17-20] yadyu===sāma // yadi devatām uddharen nirasyed devatām apohya
tasyā[s] sthāne yadi tādr

˚
ś̄ı ḡıtir r

˚
ci nihitā bhavati tadā sāmaikadeśatyāga r

˚
to bhavati / sa

dos.ah. /

vāco vratam (JĀrG 1,1-2) kasyāñ cid r
˚
ci prayuyuks.ur yadi devatānām prathamam prastāva-

khan.d. am uktvā prastāvayoginam r
˚
kpādan nyasyed dvit̄ıyasya devatākhan.d. asya sthānam

r
˚
kpādena gr

˚
h̄ıtam bhavati / yadi prathamān devatām apohya tat prathamam padan

nyasyet sāmnaś śar̄ırabhūtāyā devatāyā lopah. kr
˚
to bhavati / ubhayathāpi dos.a eva /

tasmād ūho na sidhyati //

JPA 19,37.

tāni khalv agniparigān. es.u vā parimātsu vā nūnam āpadyeran

[Bh/J 261,20-23] tāni===dyeran // tāni khalu sāmāny agnicayaparigān. es.u vā mahāvratapari-
mātsu vā kadā cid āpadyeran iti manyāmahe / agnau vā parigān. es.u veti vyākhyeyam /
nūnam iti vacanād uktavis.aye [’]pi sam. śayitam //

JPA 19,38.

na nvā es.ām anyasmin kratau yajñe karma sidhyet //

[Bh/J 261,23-27] nanvā===sidhyet // nvai iti nipāto paśyārthe / etes.ān devatādr
˚
s.t.ānām.

karma kriyā kratusam. stute yajñe [’]gniparigān. aparimādbhyo [’]nyasmin vis.aye na sidhyet
/ ūhasya dus.karatvāt stotrārthatā na sidhyat̄ıty arthah. /

kratuyajñayor ekārthatvād eko [’]narthakah. / nānarthakah. / kratuśabda[s] stutaśastravati
vísis.t.avis.aye vartate / yajñaśabdas tu pañcayajñādis.v api vartate / vísis.t.avis.aya eva
pratis.edho brahmayajñādis.u prayojayitum / ayam brahmayajño yatnavihito mantavyah. /

[Bh/J 261,27 - 262,8]

sāmajātasya sarvasya viniyogo na cet kratau /
āmnāyasya kriyārthatvād ānarthakyam prasajyate //

tasmāt sarvāni sāmāni samyag adhvaravartmani /
yathāyogam prayojyān̄ıty ācāryān. ām. viníscayah. //

tatra stotres.u mukhyatvād viniyogo vísis.yate /
yes.ām asambhavas tatra tes.ām. syāt parigān. atā //

akarman.yāni sam. rodhād iti yes.ām. vaca[́s] śrutam /
dr
˚
s.t.o [’]pi stotrasam. yogas tes.ān nātyantados.akr

˚
t //

gan. aḡıtāni catvāri devatāprabhavāni ca /
stotravartma durūhatvān na sevante kadā cana //

ānarthakyabhayāt tāni prayoktavyāni cet /
kratau parimātparigān. es.u prayoktum prayateta ca //

yes.ān tu parigān. e [’]pi viniyogo na śakyate /
sārthak̄ıkaran. an tes.ām brahmayajña iti sthitam //
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jñāpituñ jaiminís cakre yajñaśabdam. kratau sati /
phalato brahmayajñasya śrautatantrasamānatā //

sarvathā santi yad yajñe dus.prayojyāni kāni cit /
tad eva nūnam utpatter brahmayajñasya kāran. am //

svādhyāyabrāhman. oktā yā brahmayajñasya nityatā /
sāsmābhís ca parigrāhyā kālayogāc chruter iha //

[Bh/J 262,9] // 19 // [ekonavim. sah. khan.d. ah. ]

JPA 20-23. (ūham)

[Bh/J 263,1] athohalaks.an. am /

JPA 20,1.

athāta ūhasya

[Bh/J 263,1-2] athā===hasya // tes. ām ūho na sidhyati- (JPA 19,34: 260,18) ity anena
prasaṅgenāha sma / ūhasyāpi kiñ cil laks.an. am. vaks.yāma iti //

JPA 20,2.

r
˚
g abhirūpā bhavati

[Bh/J 263,3] r
˚
ga===vati // r

˚
g abhigatarūpā rūpād anapetā bhavati //

JPA 20,3.

sāmāparūpam

[Bh/J 263,3-6] sāmā===rūpam // sāmāparūpam apagatarūpam bhavati / svarūpād apaiti
/ ayam abhiprāyah. / sāmno yonim apāsyanyasyām r

˚
ci gānam ūha ity ucyate / r

˚
cām.

sāmnāñ ca rūpān. y aks.arān. i hi / ūhe kriyamān. e vidh̄ıyamānāyā r
˚
co rūpān. y aks.arān. i lab-

hyante na sāmno rūpān. i yonigatāni /

kim udāharan. am ūhe / asya pratnām (JS 3,11,1) ity asyām āmah̄ıyavam. (JGG 6,1,13 on
JS 1,49,1) vihitam (JK 2,26) / tatrāsyā r

˚
co rūpān. y aks.arān. i labhyante na sāmna uccā-

(JS 1,49,1) ād̄ıny aks.arān. i / ity abhipretya codayati / evañ codita uttaram āha //

JPA 20,4.

sāmābhirūpam bhavati

[Bh/J 263,7] sāmā===vati //

JPA 20,5.

r
˚
g aparūpā

161



[Bh/J 263,7 - 264,3] r
˚
ga===rūpā // sāmno rūpam. ḡıtivíses.ah. / sā ca ḡıtir vāg eva- etad

u ha vāva sāma yad vāg (JUB 2,15,4) iti śruteh. / manogocarā vāgḡıtih. / vāggocarān. ām.
ḡıt̄ınām ālambanam aks.arān. i / aks.arair vinā ḡıtim uccārayitum aśakyatvād r

˚
gabhidhānes.v

aks.ares.v avatis.t.hate ḡıtih. / yathā vyaktivíses.es.v ātmā laks.yate tathā ḡıtivíses.es.u sāma /
tasmād āmah̄ıyavākhyasya ḡıtivíses.asyātmasthān̄ıyasya- uccā ta (JS 1,49,1) it̄ıyam r

˚
g ḡıte

rūpavíses.ārtham. śar̄ıram iva mantavyā / tasmād evā hy asi v̄ırayur (JS 3,16,12) ity atra
ḡıtivíses.o laks.yate na- uccā ta (JS 1,49,1) ity aks.arān. i / tasmāt sāmābhirūpam bhavati rg
aparūpā bhavat̄ıti veditavyā /

ḡıtes sāmatvam iti ced yah. kaś cit pāpahatyai rathantaram. (JĀrG 16,9 on JS 1,25,1) yayā
kayā cid r

˚
cā sampāditañ japan na dus.yat̄ıva pratibhāti / naitat sādhu / rathantarān. ām

ūd.hānām parārthatvād itarāsu durūhatvād abhi tvā- (JS 1,25,1) iti sādhāran. ārthatvāt
prathamotpannatvāt svabhyastatvāc ca sarvaprasaṅge vipaks.aprāptatvād abhi tvā- (JS
1,25,1) ity asyām eva japtavyam /

evam. sati devatādr
˚
s.tānām. gan. ānugānānāñ ca (JPA 19,34-36) vaks.yamān. anigadavis.aya-

vr
˚
ddhidharmen. a (JPA 20,15-18) kasyāñ cid r

˚
ci kalpayitum. śakyam / satyam etat / tad-

artham. hi yatnah. kriyate / sāmābhirūpam (JPA 20,4: 263,7) ity etāvatā sarvam uktam.
sidhyati / r

˚
g aparūpā- (JPA 20,5: 263,7) ity asya ca prayojanam r

˚
gaks.arān. y evāparūpān. i

na devatāstobhāks.arān. ı̄ti / tasmāt stobhadevatāks.arān. i sthirān. ı̄ti mantavyāni / evam.
vyākhyāyamāna ukto dos.o na prasajati /

kim anena pralapitena / siddham ūhavis.aye / kasyāñ cid r
˚
ci yonisthāny r

˚
gaks.arān. y apāsya

ḡıtivíses.ai[s] stobhaís cālam. kr
˚
tya sāma kalpayed ity ayam artha ukto bhavati /

aparam matam ūhavis.aye / kva cid r
˚
g abhirūpā bhavati sāmāparūpam / kva cid sāmābhi-

rūpam bhavaty r
˚
g aparūpā / maidhātithasya (JGG 2,5,30 on JS 1,17,10; JŪha 1,2,40-42 on

JS 3,9,4-6) prathame aks.are dve tr
˚
t̄ıyacaturthau svarau bhajete / madhyamāyām. stotri-

yāyām r
˚
co [’]ks.aram ādyam svarūpam. labhyate sāmnā tv ādya[s] svaro labhyate / tathā

sauśravasasya (JGG 2,4,2 on JS 1,16,1; JŪha 1,9,48-50 on 3,40,15-17) / tr
˚
t̄ıyavaidanva-

tasya- (JGG 6,1,64 on JS 1,49,9; JŪha 1,8,34-36 on JS 3,34,1-3) uttarayo[s] stotriyayos
sāmno rūpam parigr

˚
h̄ıtam r

˚
co rūpam apetam / evam anyatrāpi dras.t.avyam /

kimartham idam ucyate / ubhayoh. parigrahārtham / ubhayam ūhe [’]pi dr
˚
śyate / pūrva-

smin vyākhyāne yo [’]rtho nirūpitas sa paratra tad yāni sacchandasyāni- (JPA 20,7: 264,29)
ity atra pratipādayitum. śakyah. / gan. ānugānadevatādr

˚
s.t.ānām. yad anis.t.am prasaktam /

tad api yady u vā uddhared devatām. vilumpyāt sāma- (JPA 19,36: 261,17) ity anena
pratyākhyātam /

athāparā vyākhyā / r
˚
ksāmayo[s] svara eva rūpaśabdena parigr

˚
h̄ıtah. / r

˚
ksvaravaśena yatra

ḡıyate tatra sāmasvaro nādriyeta / yathā vāmadevyasya- (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5; JŪha
1,1,13-15 on JS 3,4,3-5) udḡıtha arkapus.payoś (JGG 6,9,34-35 on JS 1,57,11; JŪha 3,1,29-
31 and 32 on JS 3,3,4-5 and 3,5,6-7) ca dísāñ ca daśānugāne (JĀrG 9,5-14 on JS 2,4,5; not
in JŪhya) / yatra khalv r

˚
ksvaram anāśrityaiva ḡıyate tatra sāmno rūpam eva parigr

˚
h̄ıtam.

yathā gaur̄ıvita- (JGG 2,6,13 on JS 1,18,4; JŪha 1,2,10-12 on JS 3,6,9-11) ādau //

Note: There are two other maidhātithas besides JGG 2,5,30, which also recur in the JŪha, namely JGG

3,1,31 on JS 1,25,10; JŪha 1,12,25-27 on JS 3,58,7-8; and JGG 4,5,11 on JS 1,37,8; JŪha 1,10,98-100 on

JS 3,48,16-18. However, their svaras do not match, while JGG 2,5,30 has on the first two syllables the

notation kh (misprinted as k in Bhat.t.ācārya’s edition), also found in JŪha 1,2,40-42; according to Wayne

Howard (1988: 308), kh corresponds to 3234 in the numerical notation. Indeed, the Kauthuma counterpart
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of JGG 2,5,30, GG 5,1,9 maidhātitham on SV 1,164, starts with ā tū, the first syllable notated 3r, the

second 234.

JPA 20,6.

tac chandasto vā devatāto vā vyāpannam ek̄ıcik̄ırs.ann ūhati

[Bh/J 264,4-28] taccha===hati // tat tasminn ūhavis.aye cchandasto vā devatāto vā yoner
vyāpannam. vyapattim. vikāram āpannam. sāmaikarūpañ cik̄ırs.ann ūhati / r

˚
ksāmayoh. pra-

mān. avais.amyaprāptam avayavaparityāgam akurvann ūhed ity arthah. / ek̄ıkaran. avidhir
uttaratra vaks.yate /

kātra devatā- iti nirdísyate / r
˚
gdevataiva hi sāmadevatā / r

˚
gvais.amyād eva sāmavais.amyam

bhavati / na hi devatāto vais.amyam asti / ye sāmasu devatābhidhānā[s] stobhavíses.ās
tes.ām api parigraho [’]tra na ghat.ate tes.ām ūhacchandasoh. prayogābhedāt / sāmasu
vispas.t.ārthā r

˚
kpādasam. sthānā[s] stobhavíses.ā devatāśabdena nirdísyante / tasmād r

˚
kpādā

devatāśabdenātra nirdísyante / yathā śyāvā;va- (JGG 6,8,5 on JS 1,56,1) āndhhigavayor
(JGG 6,8,6 on JS 1,56,1) anus.t.ubhi catus.padyām utpannayos tripad̄ıs.u prayujyamānayoh.
(JŪha 1,1,27-29 and 1,1,30-32 on JS 3,5,6-8) paccho vyāpattim. gatayor ek̄ıkaran. am /

atha vā sakalam api vidhim. cchandodevatāvais.amyavis.ayam eva kr
˚
tvā vyakhyāsyāmah. /

tad yathā / cchandasto vā devatāto vā vyāpattir r
˚
ksāmayor vidyate / cchandaso vais.amye

sati yatra jyāyaś chandasyam. kan̄ıyaś chanda āpadyate tatra rg abhirūpā bhavati sāmāpa-
rūpam / yatra kan̄ıyaś chandasyañ jyāyaś chanda āpadyate tatra sāmābhirūpam bhavaty
r
˚
g aparūpā / atra rūpaśabdenāks.arapramān. am ucyate / aks.arān. i hi rūpam r

˚
ksāmayoh. /

vyaktataram. vaks.yāmah. / s.at.trim. śadaks.arāyām br
˚
hatyām utpannam br

˚
had (JĀrG 12,15

on JS 1,25,2) dvātrim. śadaks.arām anus.t.ubham āpadyate (JŪhya 1,1,11-13 on JS 3,5,6-8) /
tatrās.t.āks.aren. a prastāvena bhavitavyam / yonivat vim. śatyaks.aren. odḡıthena caturaks.aren. a
pratihāren. aivam anus.t.ubho dvātrim. śadaks.arān. i paripūrn. āni bhavanti / tasmād r

˚
g abhi-

rūpā bhavati / upadravanidhanayor vis.ayābhāvād utsāda[s] syāt / tasmāt sāmāparūpam
bhavaty upadravanidhanah̄ınatvāt /

tasminn eva tris.t.ubham āpanne (JŪhya 2,3,4-5 on JS 4,23,6-8) s.at.trim. śatāks.arais sāma
pūrn. am bhavati / śis.t.āny as.t.āv aks.arān. y uts̄ıdanti / tasmāt tatra sāmābhirūpam bhavati
/ r
˚
g aparūpā bhavati vikalpatvāt / evam prasakte yathā dvayor api dos.o na syāt tathā

cik̄ırs.et /

r
˚
ksāmayoh. samānaprārambhodarkakaran. am ek̄ıkaran. am ucyate / prārambhah. prastāvah. /
udarkah. pratihāropadravanidhanāni / tāni yonipramān. āny eva bhavitavyāni / ks.ayavr

˚
ddh̄ı-

sthānam udḡıthah. / tad uttaratra vaks.yate /

devatāto vais.amye [’]pi sāma kartavyam / tad yathā / āndh̄ıgavasya catus.padāyām anus.t.u-
bhy utpannasya- (JGG 6,8,6 on JS 1,56,1) as.t.āks.arapadaprastāvasya tripadāsu pip̄ılikā-
madhyāsu prayoge (JŪha 1,12,42-44 on JS 3,59,6-8) padaprastāvatā prasajati / uttamasya
padasyādyābhyām aks.arābhyām pratihāra ity evam prasakte pūrvoktavad eva samı̄karan. e
kartavye tulyacchandassūhas sukaro vis.ames.u dus.kara iti kr

˚
tvā vis.amān. ām eva vaktum

ārambhah. kriyate / tad uttaratra vistaren. a vaks.yate /

katham bhavatoktam artham ete śabdās samarthayanti / atra brūmah. / kva cid r
˚
g ab-

hirūpā bhavati sāmāparūpam / kva cid sābhirūpam bhavaty r
˚
g aparūpā / tad vyāpannam /
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vyāpattís chandasto vā devatāto vā bhavati / tām. vyāpattim. samānakālaprārambhodarka-
karan. ena rksāmayor apanudann ūhed iti yojyam //

JPA 20,7.

tad yāni sacchandasyāni sa ūho
yathā tr

˚
t̄ıye [’]hani (JK 2,17)

rauravam. (JGG 6,5,14 on JS 1,53,1; JŪha 1,5,17-19 on JS 3,19,12-13)
caturthe (JK 2,18)

pr
˚
śni (JGG 1,4,8 on JS 1,4,3; JŪha 1,6,22-24 on JS 3,23,1-16)

[Bh/J 264,29-31] tadyā===pr
˚
śni // tat tatra yāni sacchandasyāni yonicchandasā samānāks.a-

res.u chandassu vihitāni tes.ām. sa evoho bhavati / yad asya yonau rūpan tad evohe [’]pi
syād ity arthah. / yathā tr

˚
t̄ıye [’]hani taran. ir id (JS 3,9,12-13) iti yonyā samānarūpam /

yathā ca caturthe [’]hani pr
˚
śni //

JPA 20,8.

atra hi sa khalu na kiñ canaites.ām. sāmaparvan. ām. vyāj̄ıyate

[Bh/J 264,31 - 265,9] atra===yate // anayos sāmnoh. parvan. ām prastāvād̄ınām. kiñ cid
apy ekam api parva na vyād̄ıyate na vikāram eti /

nanu pr
˚
śnina udḡıthādau yonyām adr

˚
s.t.ah. krus.t.asvaro dr

˚
śyate / neyam. vicāran. ā / ācārye-

n. āpi na kr
˚
tā / parvan. ām aks.arapramān. agatādhikr

˚
tā / anayoh. parvan. ām aks.arapramān. a-

vikāro na dr
˚
śyata ity arthah. /

kim punar idam / ūhe bahava[s] svaragatā vikārā dr
˚
śyante / rājana- (JĀrG 6,9 on JS

1,33,6; JŪhya 1,6,11-13 on JS 4,5,5-7) rauhin. aka- (JĀrG 6,10 on JS 1,33,6; JŪhya 1,6,8-
10 on JS 3,3,4-5) vikarn. a- (JĀrG 23,15 on JS 2,3,2; JŪhya 1,4,26-28 on JS 4,3,2-3)
saho- (JĀrG 8,7 on JS 1,29,2; JŪhya 2,1,20 on JS 3,5,5) mahah. - (JĀrG 8,8 on JS
1,56,7; JŪhya 2,1,21 on JS 3,5,7-8) prabhr

˚
t̄ınām. krus.t.ādayah. / vājadāvar̄ı- (JGG 2,4,14

on JS 1,16,9; JŪha 1,8,1-3 on JS 3,33,1-3) cyāvana- (JGG 6,1,59 on JS 1,49,7; JŪha
1,7,23-25 on JS 3,30,4-5) mahāvairāja- (JĀrG 16,12 on JS 1,44,8; JŪhya 1,2,18-20 on JS
3,23,9-11) ād̄ınām. vikāran na paśyāmah. / kvāsya víses.alaks.an. am ācāryen. oktam / na ced
ācāryenoktam. katham etaj jān̄ımo [’]trasty atra neti / asyohapāt.hasyākr

˚
takatvād acodyam

etat / evañ cet pramān. avicāran. āpi na kāryā svayam. siddhatvāt / ūhyasāmārthan tu kar-
tavyā / ūhyasāmārthan tu svaravicāran. āpi kartavyeti cen na / yonivaśād ūd. hānukr

˚
tyā

cohyānām. svaro níscetavyah. / tanníscayopāyam ācāryo [’]pi kañ cid uktavān athais.o
[’]parah. pradeśo bhavati- (JPA 3,11: 204,17) ity adhikr

˚
tya- udātānudāte hrasvad̄ırghe

paroks.apratyaks.e yathā yathā valgu manyeta tathā tathā gāyed (JPA 3,17: 205,3) iti /
tasmād ūhyārtham aks.aravicāran. ā kartavyā //

JPA 20,9.

api tu khalu yaś chandasyas
tam. jyāyaśchanda āpadyate
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yathā vāmadevyam. (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5; JŪha 1,12,57 on JS
3,59,15-17 and 2,5,10-12 on JS 3,59,6-8)
gāyatrapārśvam (JGG 6,11,34 on JS 1,59,7; JŪha 3,4,35 on JS 4,1,1)
iti

[Bh/J 265,10-11] api===miti // agnin narah. (JS 3,59,15-17: JŪha 1,12,57-59) pary ū
s.v (JS 3,59,6-8: JŪha 2,5,10-12) iti vāmadevyam / ayā rucā- (JS 4,1,1: JŪha 3,4,35) iti
gāyatrapārśvam //

JPA 20,10.

tam ācaks.ata udūha ity
udūhyante ḡıtāni jyāyas̄ıñ chandomātrām

[Bh/J 265,11-12] tamā===mā trām // yasmād atra ḡıtāni ḡıtapramān. āni jyāyas̄ıñ chando-
mātrām prati udūhyante jyāyaśchandah.pramān. asakal̄ıkaran. āya vardhante tasmāt tad udūha
iti ke cid ācaks.ate //

JPA 20,11.

tam evācaks.ata udvāpa ity
udupyante ḡıtāni jyāyas̄ıñ chandomātrām

[Bh/J 265,13] tame===mātrām // ūrdhvam upyanta ity asmāt kāran. ād udvāpa iti tam
ācaks.ate ke cit //

JPA 20,12.

api tu khalu jyāyaśchandasya kan̄ıyaśchanda āpadyate
yathā
śrudhyam. (JGG 1,11,8 on JS 1,11,3; JŪha 1,11,89-91 on JS 56,13-15)
vísovís̄ıyam (JGG 1,9,9 on JS 1,9,7; JŪha 1,10,89-91 on JS 3,21,19-21)
iti

[Bh/J 265,13-15] api===yamiti // upo s.v (JS 3,56,13-15) iti śrudh̄ıyam / hinvanti- (JS
3,21,19-21) iti vísovís̄ıyam kan̄ıyaśchanda āpanne //

JPA 20,13.

tam evācaks.ate pratyūha iti
pratyūhyante ḡıtāni kan̄ıyas̄ıñ chandomātrām

[Bh/J 265,15-16] tame===mātrām // kim udūhādibhis sam. jñābhih. prayojanam / devā
vidur etat / nāyam asmadgocarah. / kin tu sūtrāntaragatānām etāsām. sam. jñānām. rūpapradarśa-
nārtham idam iti mantavyam //
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JPA 20,14.

atra khalv āvāpañ jijñāseta

[Bh/J 265,17] atra===seta // upacayasam. hārayo[s] sthānam āvāpa ity ucyate //

JPA 20,15. nigadah. khalu sāmna āvāpah.

[Bh/J 265,17-18] niga===vāpah. // ḡıtirahitah. pradeśo nigada ity ucyate / tad āvāpasthānam
//

JPA 20,16.

tasminn evopadadhad upadadhyāt

[Bh/J 265,18] tasmin===dadhyāt // yāni yoner adhikāny aks.arān. i tāny āvāpa eva nidadhyāt
//

JPA 20,17.

tasmād uddharann uddharet

[Bh/J 265,18-19] tasmāt===ddharet // sam. hārasthānam api tad eva //

JPA 20,18.

apy ekāks.aren. aiva nigado dhāryate

[Bh/J 265,19] apye===ryate // ekenāpy aks.aren. a dhāryate nigadah. / na śūnyam. syāt //

JPA 20,19.

trayan tu khalu na vyāpipādayis.et
prastāvam pratihāran nidhanam

[Bh/J 265,19-20] trayam. ===dhanam // na ca prastāvam pratihāran nidhanam ity etat
trayam. vyāpādayitum icchet //

JPA 20,20.

prastāvo [’]pi vyāpadyate
yathaitad
br
˚
had- (JĀrG 12,15 on JS 1,25,2; JŪhya 1,1,8-10 on JS 3,15,7-8)

rathantarayor (JĀrG 16,9 on JS 1,25,1; JŪhya 1,1,5-7 on JS 3,4,1-2)
uttarayoh. stotr̄ıyayor
yajñāyajñ̄ıyasya- (JGG 1,4,4 on JS 1,4,1; JŪha 1,1,36-38 on JS 3,5,12-
13)
iti
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[Bh/J 265,20-23] prastā===syeti // atyalpam idam ucyate / vasis.t.ha- (JĀrG 13,1 on JS
1,33,6; JŪhya 2,3,12 on JS 3,5,5) jamadagni- (JĀrG 13,2 on JS 1,33,6; JŪhya 2,4,4 on JS
3,5,5) gotama- (JĀrG 13,13 on JS 1,33,6; JŪhya 2,4,6-8 on JS 3,59,3-5) bhāradvāja- (JĀrG
13,15 on JS 1,33,6; JŪhya 2,3,14 on JS 3,5,5) agastyārkān. ām (JĀrG 13,16 on JS 1,44,8;
JŪhya 2,4,14 on JS 3,5,5) aris.tasya (JĀrG 11,9 on JS 1,57,12; JŪhya 1,2,12-14 on JS
3,20,9-11) ca prastāvo vyāpadyate / nais.a dos.as tes.ām. vibhāgyatvāt / paccho vyavahāro
nāks.araśah. /

sumanmā vasv̄ı rant̄ı- (JS 4,17,10) ity asyām. vāravant̄ıyasya- (JGG 1,2,11 on JS 1,2,7;
JŪha 3,7,20-22 on JS 4,17,10) ekāks.arah. prastāvo [’]sti / tad ekam. ks.antavyam /
atha vā / sarvam apy uktam mantavyam itikaran. āt //

JPA 20,21.

pratihāro [’]pi vyāpadyate

[Bh/J 265,23] prati===dyate //

JPA 20,22.

śrudhyasya- (JGG 1,11,8 on JS 1,11,3; JŪha 1,11,89-91 on JS 56,13-
15)
etasyās.t.āks.arapadyas san
gāyatr̄ır āpannas sa caturaks.aro bhavati

[Bh/J 265,23] śrudhya===vati //

JPA 20,23.

nidhanan tu khalu nāt̄ıva vyāpadyate

[Bh/J 265,23-24] nidha===dyate // kva cid api nidhanan na vyāpadyate //

JPA 20,24.

api tu khalu
br
˚
hadrathantarayor yajñāyajñ̄ıyasyeti (JPA 20,20: 265,20)

tr
˚
cān āpadyamānānām.

vyatis.aṅgam uttarāyām. stotriyān. ām prastāvayanti

[Bh/J 265,24-25] api===yanti // br
˚
hadrathantarayajñāyajñ̄ıyānām uttarayo[s] stotriyayor

vyatis.ajyam. santatyam prastāvayanti / pūrvasya rco [’]ntena pradeśenottarasyā ādim
sandhayed ity arthah. //

JPA 20,25.

pragāthacik̄ırs.ā vā sā bhavati
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dvicchandaścik̄ırs.ā vā

[Bh/J 265,25] pragā===rs.āvā //

JPA 20,26.

r
˚
gūd.hañ ca sāmod.hañ cety ācaks.ate

[Bh/J 265,25-26] r
˚
gū===ks.ate // r

˚
gūd.ham. sāmod.ham iti dvayam ācāryā ācaks.ate / tat

katham irti cet //

JPA 20,27.

yathā svaram. yonau bhavati
tathottarayoh. kurvanti
suvarvido (JGG 6,10,5 on JS 1,58,1 = JŪha 1,12,34 on JS 3,59,3)
yathā vide (JŪha 1,12,35 on JS 3,59,4)

sam apsu j̄ıd (JŪha 1,12,36 on JS 3,59,5 [N]) iti

[Bh/J 265,26-27] yathā===diti // yonau yathā svaram. yādr
˚
śasvaran nidhanam bhavati

tathaiva svaram uttarayo[s] stotriyayoh. kurvanti ke cid ācāryāh. / yathā hārivarn. asya (JGG
5,5,11 on JS 1,43,3; JŪha 1,5,37-39 on JS 3,20,14-16) nidhanāni / tat sāmod.han nāma //

JPA 20,28.

atha yathaiva rca[s] svaro bhavati
tathottarayoh. kurvanti
yad vā idam. sāma dr

˚
s.t.am abhavis.yad

ittham. svaram idam abhavis.yat

[Bh/J 265,27-29] atha===vis.yat // yathā rksvaravaśena nidhanasvaro bhavati pūrvasyān
tathottarayor apy r

˚
ksvaravaśenaiva kurvanti ke cid ācāryāh. / yad idam. sāmāsyām r

˚
ci

dr
˚
s.t.am abhavis.yad r

˚
ksvarānugatasvaram evābhavis.yat / tasmād r

˚
gvaśenaiva svaro bhavi-

tum arhati //

JPA 20,29.

tad r
˚
gūd.han nāma

[Bh/J 265,30] tadr
˚
===nnāma //

JPA 20,30.

r
˚
gūd.hānugāȳı dhānañjayyo babhūva

[Bh/J 265,30] r
˚
gū===bhūva // r

˚
gūd.hānugānan dhānañjayya āśritavān //
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JPA 20,31. sāmod.hānugāȳı śān. d. ilyah.

[Bh/J 265,30] sāmo===n.d. ilyah. //

JPA 20,32.

ubhaya ūha iti vidyāt //

Note: This sūtra is identical with JPA 21,15: 266,25; 21,22: 266,29; 22,26: 267,16. JPA 21,7: 266,18 runs

ity ubhaya ūha iti vidyāt.

[Bh/J 265,30] ubha===vidyāt // ubhayor api yukta evohah. //

[Bh/J 265,31] // 20 // [vim. śah. khan.d. ah. ]

JPA 21,1.

tat khalu ka idan dharmo nidhanāni vinipātayat̄ıti

[Bh/J 266,1-4] tatkha===t̄ıti // r
˚
ksvaravaśān nidhanasvaravikāre prasakta idam ucyate /

ko dharmo nidhanāni vinipātayat̄ıti / vikarot̄ıti codayati / idañśabdo vinipāto mantavyah.
/

atha vā / supām. sulug (Pān. ini 7,1,39) iti cchāndasena prayogena bhavitavyam / ayam iti
vā dharmo víses.yatām etāni vā nidhanāni víses.yatām /
atha vā / nidhanāni vinipātayat̄ıt̄ıdam. ko dharmo [’]vabodhayat̄ıti //

JPA 21,2.

udāttānudāttāv iti brūyāt

[Bh/J 266,4-8] udā===brūyāt // yonigatam anādr
˚
tya svaram anekadhādharmarūpān. i ni-

dhanāni dr
˚
śyante / tatra ko hetur iti pr

˚
s.t.a āha / r

˚
ggatodāttānudāttau svarau nidhanāni

vikuruteti brūyāt /

atha vā / idam. vākyadvayam ek̄ıkr
˚
tya vyākhyeyam / ko dharno vinipātayat̄ıt̄ıdam. vastu

yadi kaś cit pr
˚
cchati / tatra khalu rggatodāttānudāttakr

˚
to vikāra iti brūyāt /

athodāttānudāttābhyām. svaranānātvajñāpanopāyapradarśanārtham āha //

JPA 21,3.

yatrota padasyānte dve vā tr̄ın. i vāks.arān. y anudāttāni bhavanti
tat sakr

˚
d eva dvit̄ıyāt svarāt prakurvanti

yathā bhavati

nave apa śvānam. śnayis. t.anā (JGG 6,8,6 on JS 1,56,1; JŪha 1,1,27 on
JS 3,5,6)
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[Bh/J 266,8-15] yatro===s.t.anā // yasya padasyānte dve vā tr̄ın. i vāks.arān. y anudāttāni
bhavanti tatra tadantyam aks.aran dvit̄ıyāt svarād ārabhya sakr

˚
d eva prakars.ati /

kim ekam evāsya kars.anam / ka evam āha / dve stah. /

kim. sakr
˚
d ity ukte dvih. kartavyam / atrādhomukharohan. am. kars.an. am ity ucyate / sakr

˚
d

evāvarohati / na punah. punah. pratyārohat̄ıty arthah. / parasmin vākye nirnes.yate / tatra
dvih. parikars.ati- (JPA 21,4: 266,15) iti śros.yate / catvāri kars.an. āni santi / pratyārohasyāva-
hitatvād dvir iti vaktum. śakyam /

kutah. punar āndh̄ıgave (JGG 6,8,6 on JS 1,56,1; JŪha 1,1,27 on JS 3,5,6) madhyeni-
dhanasya dvit̄ıyam. kars.an. an na dr

˚
śyate / sandhānaḡıtatvāt / atrāpy udāharan. e ke cid

ekam eva kars.an. am. kurvanti / tad adhyetr
˚
pramādam manyāmahe / idam iva nidhanam.

sādhre (JGG 3,2,13 on JS 1,26,6; JŪha 3,3,41-43 on JS 3,5,6-8) kars.an. advayasahitan
dr
˚
śyate / ilānde (JĀrG 6,3 on JS 1,48,9; JŪhya 1,6,17 on JS 3,5,6) ca / tathā sar-

vatrānena laks.an. ena siddhāni- ilānda- (JĀrG 6,3) yaśas- (JĀrG 18,2 on JS 1,28,8; JŪhya
1,1,50-52 on JS 3,19,1-2) saumitra- (JGG 5,5,22 on JS 1,43,8; JŪha 1,7,44-46 on 3,30,18-
20) mahādivākirtya- (JĀrG 23,17 on JS 2,3,2; JŪhya 1,4,23-25 on JS 4,2,90 - 4,3,1)
padastobha- (JĀrG 14,10 on JS 1,57,5; JŪhya 2,4,16-18 on JS 3,5,6-8) ādis.u kars.an. advaya-
yuktāny eva dr

˚
śyante / na kva cid ekakars.an. ayuktan dr

˚
śyate / tasmād dve eva kars.an. e

syātām //

JPA 21,4.

atha yatropottamam udādriyate
samudāya tatra prathamāt svarād dvih. parikars.ati
yathā bhavati

hāri śriyām (JGG 5,5,11 on JS 1,43,3; JŪha 1,5,37-39 on JS 3,20,14-
16)

[Bh/J 266,15-16] atha===śriyām // yasya pādasyopottamam aks.aram udāttam bhavati
tasyāntyam aks.aram prathamād ārabhya kramen. āvaruhya punar api samudāya kiñ cid
āruhya punar avarohati //

JPA 21,5.

atha yatrottamam udādriyate
pratyutkrāmati tatra
yathā bhavati

kayā [pari]prasyandate sutāh. (JŪha 1,1,31 on JS 3,5,7)

[Bh/J 266,16-17] atha===sutāh. // yadi pādasyottamam aks.aram udāttam bhavati tadā
tad aks.aran tr

˚
t̄ıyāt svarāt prathamam pratyutkrāmati / prathame [’]vas̄ıyata ity arthah.

//
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JPA 21,6.

es.a dharmo nidhanāni vinipātayati

[Bh/J 266,17-18] es.a===yati // es.a dharmo nidhanāni vinipātayat̄ıty etad evam avagan-
tavyam //

JPA 21,7.

ity ubhaya ūha iti vidyāt

[See ubhaya ūha iti vidyāt in JPA 20,32: 265,30; 21,15: 266,25; 21,22: 266,29; 22,26: 267,16.]

[Bh/J 266,18-20] ityu===vidyāt// ubhaya ūha iti vidyād (JPA 20,32: 265,30) iti yad
asmābhih. pūrvapat.alānte kathitan tad etadvis.ayam iti vidyāt / yatrodāttānudāttābhyān
nidhanavikāras tatraiva nānyatrety arthah. / trividhād asmin nidhanasvarād anye svarā
nidhanānām r

˚
ksvaram anāśritya bhavanti //

JPA 21,8.

padasadhātuś cāks.arasadhātuś ceti

[Bh/J 266,20-22] pada===śceti // dhātur avayavah. / samānāvayavas sadhātuh. / paccha-
ssadhātuh. padasadhātuh. / aks.araśas sadhātur aks.arasadhātuh. / padasadhātuś cāks.ara-
sadhātuś ca dvāv ūhavíses.au vidyete //

JPA 21,9.

gāyatrasyaitasya tris.t.ubḡıtir āpannasya-
as.t.āks.aren. aike prastāvayanty
evam asyātrās.t.āks.arah. prastāvah.

[Bh/J 266,22-23] gāya===va iti // etasya gāyatrasya yonāv as.t.āks.arah. prastāvo dr
˚
s.t.a iti

kr
˚
tvā tris.t.ubjagatyāv āpannasyāpi ḡıtyāpannasyāpy as.t.āks.aren. aiva prastāvayanti ke cid

ācāryāh. //

JPA 21,10.

so [’]ks.aradhātur ūhah.

[Bh/J 266,33] soks.a===rūhah. //

JPA 21,11. padan tatrās.t.āks.aram bhavati

[Bh/J 266,23-24] pada===vati // gāyatratvād as.t.āks.aram eva tatra padam bhavati //

JPA 21,12.

padam ihaikādaśāks.aram. vā daśāks.aram. vā

[Bh/J 266,24] padam===ram. vā // iha padan tris.t.ubjagatyor ekādaśāks.aran dvādaśāks.aram.
vā syāt //
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JPA 21,13.

tatra [ .... sarvapadam prastāva]yanti

[Bh/J 266,24-25] tatra===yanti // tatra tathā sati yonau sarvapadaprastāvatvād atrāpi
sarvapadaprastāvam eva ke cid icchanti //

JPA 21,14.

sa padadhātur ūhah.

[Bh/J 266,25] sapa===rūhah. //

JPA 21,15.

ubhaya ūha iti vidyāt

Note: This sūtra is identical with JPA 20,32: 265,30; 21,22: 266,29; 22,26: 267,16. JPA 21,7: 266,18 runs

ity ubhaya ūha iti vidyāt.

[Bh/J 266,25] ubha===vidyāt // ubhayam. yuktam eva //

JPA 21,16.

upadhís ca yāvadr
˚
cañ ceti

[Bh/J 266,26-27] upa===ñceti // āgantukenāks.aren. opadh̄ıyata eva upadhih. / r
˚
gaks.ara-

pramān. am. yāvadr
˚
cam / etāv api dvāv ūhavíses.au stah. //

bigskip

JPA 21,17.

sampūrn. āyonim. salilañ chanda āpadyate
yathā pañcame [’]hany (JK 2,19)
agnes trin. idhanam. (JGG 6,5,39 on JS 1,53,4; JŪha 1,7,13-15)

soma u s.vā- (JS 3,29,4-5) iti

[Bh/J 266,27-28] sampū===iti // sampūrn. āyām br
˚
hatyām utpannam. yad agnes trin. idhanam.

soma u s.vā- (JS 3,29,4) iti pañcame [’]hani nyūnām br
˚
hat̄ım āpadyate //

JPA 21,18.

tatropadadhata eke gāyanti

[Bh/J 266,28] tatro===yanti // āgantukair aks.araih. pādapūran. am. kr
˚
tvā gāyanti //

JPA 21,19.

yāvadr
˚
cam eke

[Bh/J 266,28] yāva===meke //
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JPA 21,20.

upadhyanugāȳı dhānañjayyo babhūva

[Bh/J 266,28] upa===bhūva //

JPA 21,21.

yāvadr
˚
cānugāȳı śān. d. ilyah.

[Bh/J 266,29] yāva===n.d. ilyah. //

JPA 21,22.

ubhaya ūha iti vidyāt

Note: This sūtra is identical with JPA 20,32: 265,30; 21,15: 266,25; 22,26: 267,16. JPA 21,7: 266,18 runs

ity ubhaya ūha iti vidyāt.

[Bh/J 266,29] ubha===vidyāt //

[Bh/J 266,30] // 21 // [ekavim. śah. khan.d. ah. ]

JPA 22,1. vyūhaś cābhyāsaś ceti

[Bh/J 267,1] vyūha===śceti // vyūho vibhedo dvedhākaran. am / abhyāsah. punarāvartanam
/ etāv api dvāv ūhavíses.au vidyete //

JPA 22,2.

r
˚
s.abhaś śākvarah. (JĀrG 14,6 on JS 1,40,1) pāñcapadas sam. ś
cātus.pada āpadyate [’]nus.t.ubhaś (JŪhya 1,3,13-15 on JS 3,30,9-11) ca
sam. stute tat pāñcapadas sam. ś cātus.pada āpadyate
[’]nus.t.ubhaś ca br

˚
hat̄ı́s ca

[Bh/J 267,1-2] r
˚
s.a===t̄ı́sca // br

˚
hat̄ıs.v apy ast̄ıty anumātavyam //

JPA 22,3.

[sam. kr
˚
tih. (JĀrG 20,3 on JS 1,40,1) pāñcapadas sam. ś

cātus.pada āpadyate [’]nus.t.ubhaś (JŪhya 3,1,8 on JS 3,56,9) ca

br
˚
hat̄ı́s (JŪhya 1,5,16-18 on JS 3,55,4-5) ca]

Note: See the commentary on JPA 22,8, and JPA 22,17-21.

[Bh/J 267,2] sam. kr
˚
===t̄ı́sca //

173



JPA 22,4.

plava (JGG 6,5,16 on JS 1,53,1)) es.a cātus.padas sam. s

tripada āpadyata us.n. ihah. (JŪha 1,9,28-30 on JS 3,40,3-5)

[On the plava sāman see, in addition to the following sūtras, JPA 22,22-25.]

[Bh/J 267,2] plava===s.n. ihah. //

JPA 22,5.

tatrābhyāsenaike cātus.padam. vā pāñcapadam. kurvanti

[Bh/J 267,2-3] tatrā===rvanti // tatra tes.v eva satsv ekapadābhyāsena cātus.padam. vā
pāñcapadam. vā kurvanty eke //

JPA 22,6.

vyūhāmo vayam. śāt.yāyanibhāllavinah.

[Bh/J 267,3] vyūhā==-=binah. // ekapadavyūhena cātus.padam. vā pāñcapadam. vā vayam.
kurmah. //

JPA 22,7.

evam anatirecanam r
˚
gaks.arān. ām bhavati

[Bh/J 267,3-4] eva===vati // evam. kr
˚
ta r

˚
gaks.arān. ām anatirecanam bhavati //

JPA 22,8.

vyūheno tac chandah. prati vibhavāmah.

[Bh/J 267,4-6] vyūhe===iti // u iti nipāta ekārthe / ekenaiva tac chandah. prati vib-
havāmah. / r

˚
s.abhaśākvarasam. kr

˚
tinor yonicchandah. pāñcapadam ūhacchandaś cātus.padam

(JPA 22,2-3) / tatraikam padam bhittvā pāñcapadatvam. kurmah. / vyūhena padasāmyam.
kr
˚
tvā yonicchando [’]nugr

˚
hn. ı̄ma ity arthah. / bhāllabina iti kr

˚
tvā vayam. vyūhapaks.am

āśritāh. (JPA 22,6) //

JPA 22,9.

te tr
˚
t̄ıyam padam. vyūhanti śāt.yāyaninas

tr
˚
t̄ıyam. vikr

˚
tisthānam iti vadantah.

[Bh/J 267,6] tetr
˚
===dantah. //

JPA 22,10.

atha pratihartāram pra[tihārasthānam. sam. ]ha[ra]ntah.
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[Bh/J 267,7] atha===hantah. // sam. harantah. pratihartāram alpabhājam. kurvantah. //

JPA 22,11.

athāpi pos.asam. stavah. pratihartā bhavati
tasya sthānam api pos.ayis.yāma iti

[Bh/J 267,7-9] athā===iti // pos.a iti karman. i ghañ arhārthe / pos.an. ı̄yah. pos.an. ārhah. /
alpavibhavatvāt pos.an. ārho hi pratihartā / tam pos.ayitum aśaktā vayam pratihārasthāna-
bhūtatr

˚
t̄ıyapadavyūhakaran. ābhivr

˚
ddhyanugrahen. āpi pratihartāram pos.ayis.yāma iti man-

yamānās tr
˚
t̄ıyam padam. vyūhanti //

JPA 22,12.

dvit̄ıyam padam. vyūhanti tān. d. inah.

[Bh/J 267,9] dvit̄ı===n.d. inah. //

JPA 22,13.

kasya hetor iti

[Bh/J 267,9-10] kasya===riti // iti pr
˚
cchanti //

JPA 22,14.

evam. sevye kakārah. padabhās.o bhavati

[Bh/J 267,10] evam. ===vati //

JPA 22,15.

yo bhūyis.t.habhāgy udgātā
sa idan dvedhā vyūd.ham padam bhajata iti

[Bh/J 267,10-11] yobhū===iti // bhūyis.t.habhāḡı hi udgātā / sa idan dvit̄ıyam padan
dvedhā vibhaktam bhajamāno bhūyis.t.habhāḡı bhavati / tasmāt kāran. ād dvit̄ıyam. vyūhanti
//

JPA 22,16.

yad v enat sa bhajate
tenāpy avilopam. kurvato manyante

[Bh/J 267,11-12] yadve===nyante // u iti nipāto [’]vadhāran. āyām / sa eva / yad udgātāivai-
nat padam bhajate tenāpy avilopam avikāram manyante / dvit̄ıyam. vibhaktam apy eka-
kartr

˚
tvād aviluptam mantavyam ity arthah. //
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JPA 22,17.

evam eva sam. kr
˚
tino (JĀrG 20,3 on JS 1,40,1)

[’]nus.t.upsu satah. (JŪhya 3,1,28 on JS 3,56,9)

[Bh/J 267,13] eva===satah. //

[For JPA 22,17-21 see JPA 22,3.]

JPA 22,18.

br
˚
hat̄ıs.u (JŪhya 1,5,16-18 on JS 3,55,4-5) ca

tr
˚
t̄ıyam padam. vyūhāmah.

[Bh/J 267,13] br
˚
ha===hāmah. // br

˚
hat̄ıs.u cet sam. kr

˚
tis tadā tr

˚
t̄ıyam eva padam. vyūhan̄ıyan

na dvit̄ıyam / kuta iti cet //

JPA 22,19.

tad dhi jyāyah. padam bhavati

[This sūtra is identical with JPA 22,23.]

[Bh/J 267,14] taddhi===vati // jyāyo hi br
˚
hatyān tr

˚
t̄ıyam padam / jyāya eva hi vyūhan̄ıyam

/ katham. vibhāga iti cet //

JPA 22,20.

as.t.au catvār̄ıti

Note: This sūtra is identical with JPA 22,24.

[Bh/J 267,14-15] as.t.au===r̄ıti // as.t.āv aks.arān. i pūrvabhāgaś catvāry uttarabhāga iti
vyūhet //

JPA 22,21.

catvāry as.t.āv ity u haike

Note: This sūtra is identical with JPA 22,25.

[Bh/J 267,15-16] catvā===haike // caturaks.aram pūrvabhāgam. kr
˚
tvā as.t.āks.aram ut-

tarabhāgam. kurvanty eke //

JPA 22,22.

evam eva plavasya- (JGG 6,5,16 on JS 1,53,1; JŪha 1,9,28-30 on JS
3,40,3-5)
uttamam padam. vyūhāmah.
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Note: For JPA 22,22-25 see JPA 22,4.

[Bh/J 267,16] eva===hāmah. //

JPA 22,23.

tad dhi jyāyah. padam bhavati

Note: This sūtra is identical with JPA 22,19.

[Bh/J 267,16] taddhi===bhavati //

JPA 22,24.

as.t.au catvār̄ıti

Note: This sūtra is identical with JPA 22,20.

[Bh/J 267,16] as.t.au===r̄ıti //

JPA 22,25.

catvāry as.t.āv ity u haike

Note: This sūtra is identical with JPA 22,21.

[Bh/J 267,16] catvā===haike //

JPA 22,26.

ubhaya ūha iti vidyāt //

Note: This sūtra is identical with JPA 20,32: 265,30; 21,15: 266,25; 21,22: 266,29. JPA 21,7: 266,18 runs

ity ubhaya ūha iti vidyāt.

[Bh/J 267,16] ubha===vidyāt //

[Bh/J 267,17] [dvāvim. śah. khan.d. ah. ]

JPA 23,1.

abhyastañ cānabhyastañ ceti

[Bh/J 268,1] abhya===ñceti // abhyastam anabhyastam iti dvāv apy ūhavíses.au stah. //

JPA 23,2.

gaur̄ıvitam (JGG 2,6,13 on JS 1,18,4) etad
gāyatryām. hāsya rkchando bhavati
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[Bh/J 268,1-2] gaur̄ı===vati // yacchabdo [’]dhyāhāryah. / yad etad gaur̄ıvitasya rkchando
gāyatr̄ı gāyatryām utpannam ity arthah. //

JPA 23,3.

anus.t.up sāmacchandah.

[Bh/J 268,2-3] anu==cchandah. // uttamasya padasyābhyāsād anus.t.up sampadyate /
tasmād anus.t.up sāmacchandah. //

JPA 23,4.

tad anus.t.ubha āpannan nābhyasyanti-
idam asya sāmacchanda iti vadantah.

[Bh/J 268,3-4] tada===dantah. // anus.t.ubha āpannam. gaur̄ıvitam / tan nābhyasyanti ke
cid asyedam. sāmacchanda iti vadantah. //

JPA 23,5.

abhyasyanty eke

Note: This sūtra is identical with JPA 23,9: 268,4.

[Bh/J 268,4] abhyasyanty eke //

JPA 23,6.

vaikhānasam (JGG 3,2,1 on JS 1,26,1) etad
br
˚
hatyām. hāsya rkchando bhavati

[Bh/J 268,4] vaikhā===vati //

JPA 23,7.

jagat̄ı sāmacchandah.

Note: In JŪha 4,1,23-25 vaikhānasam is chanted on the jagat̄ı verses JS 3,5,9-11.

[Bh/J 268,4] jaga===cchandah. //

JPA 23,8.

taj jagat̄ır āpannan nābhyasyanti-
idam asya sāmacchanda iti vadantah.

[Bh/J 268,4] tajja===dantah. //
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JPA 23,9.

abhyasyanty eke

Note: This sūtra is identical with JPA 23,5: 268,4.

[Bh/J 268,4] abhyasyanty eke //

JPA 23,10.

abhyastānugāȳı maśako gārgyo babhūva

[Bh/J 265,5] abhya===bhūva //

JPA 23,11.

anabhyastam. vāndāravo [’]nujagau

[Bh/J 268,5] ana===jagau //

JPA 23,12.

vāndārav̄ıyam idan tān. d. ibhāllavinām. karma-
ity āhuh.

[Bh/J 268,5] vāndā===tyāhuh. // bhāllabino vayam //

JPA 23,13.

tad dha smāha gautamo
nāpi mahyam. kva canābhyāso rocata iti

[Bh/J 268,5-6] taddha===iti // mahyam. kva cid apy abhyāso na rocata ity āha sma
gautamah. //

JPA 23,14.

yadi tv abhyasyam eva
yāni sarvapadābhyāsāni syus tāny abhyasyec
chandāıpsāyai hi tāni bhavanti
yathā gaur̄ıvitam (JGG 2,6,13 on JS 1,18,4; JPA 23,2-5) iti

[Bh/J 268,6-8] yadi===miti // yadi tu abhyāsam. kartum icchet sarvapadābhyāsāny
evābhyasyed yasmād evam. kr

˚
te cchanda ı̄psitam bhavati / tripadā gāyatry ekapadābhyāsena

catus.padānus.t.up sampadyate / anus.t.up paṅktis sampadyate / tasmāt sarvapadābhyāsāny
evābhyasyet //
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JPA 23,15.

atha yāny asarvapadābhyāsāni syur
na tāny abhyasyen
na hi tāni chandāıpsāyai bhavanti
yathā vaikhānasam (JGG 3,2,1 on JS 1,26,1; JPA 23,6-9) iti //

[Bh/J 268,8-15] atha===miti // yāny asarvapadābhyāsāni tāni nābhyasyet / na hi tāni
cchandāıpsāyai bhavanti vaikhānasam iva / tasmān nābhyasyet /

katham etaj jān̄ımo vayam / gaur̄ıvite [’]nus.t.upsarvapadābhyāsena paṅktis sampadyate
vaikhānase jagat̄ısarvapadābhyāsenātísakvar̄ı sampadyata iti / atra brūmah. / na kevalam
aks.arasam. khyayaiva cchando bhavati / padavyavasthā cāp̄ıs.yate / vaikhānasasyabhyāsa-
karan. e padānām. vais.amyād vyavasthā na bhavati / tasmāc chandāıpsā na bhavati /

aparam matam / chandaśśabdenātra mantro [’]bhidh̄ıyate / arthavān hi mantrah. / padair
arthaprat̄ıtih. / vaikhānase caturbhir aks.arair abhyasyamāne padavilopah. prasajati / vilup-
tes.u pades.v arthaprat̄ıtir na syāt / asaty arthe mantratvam. h̄ıyeta / tasmād ekadeśābhyā-
saś chandāıpsāyai na bhavati / sarvapadābhyāse tv ayan dos.o na bhavati //

[Bh/J 268,16-17]

vistaren. oktam ācāryen. edam ūhasya laks.an. am /
ato [’]nyac cintyam ūd.hānām. sāmnām. yoneś ca v̄ıks.an. āt //

[Bh/J 268,18-19] // 23 // [trayovim. śah. khan.d. ah. ] // paryadhyāye pañcamo [’]dhyāyah. //

JPA 24-28. (kalpasamayah. )

Note: Bh/JPA 24-28 can be compared to BaudhŚS 24,1, which begins with pañcatayena kalpam aveks.eta,

and its close counterpart in JPA 1. But as JPA 24-28 deals with the bases of the Sāmavedic kalpa, this sec-

tion has a parallel in LŚS 6,9 (DŚS 18,1), where the first sūtra runs chandodaivatasāmāntayogān nyāyyān

bruvate yathā s.od. aśimato ’tirātrasya jyotis. t.omasya. Agnisvāmin begins his commentary on this sūtra as

follows: aśvamedha uktam. stomavidhānam / sāmpratam. stotrakalpānām. nyāya ucyate / yena stotrān. i

kalpayitavyāny atrocyate / kim idam / yāvatā maśakena gavāmayanād̄ınām. sahasrasam. vatsarāntānām.

jyotis. t.omas.ad. ahadvādaśāhavicārān. āñ ca sarves. ām. niravaśes.en. a stotravidhih. kalpitah. . Jayanta argues that

this sixth adhyāya consisting of JPA 24-28 has been taken over from some major earlier work belonging to

a different school of Sāmaveda, because it is unique in having been given a separate title for an adhyāya.

JPA 24. ( devatāvādah. )

JPA 24,1.

kalpasamaya it̄ımam adhyāyam ācaks.ate
pañcatayena kalpān anveti
devatātaś (JPA 24)
chandastas (JPA 25)
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sāmāntatas (JPA 26)
tantrato (JPA 27)

jāmita (JPA 28) iti

[Bh/J 269,1-9] kalpa===iti // kalpānām. samayah. kalpasamayah. / imam. s.as.t.ham adhyāyam.
(JPA 24-28) kalpasamaya ity ācāryā ācaks.ate / yasmād asminn adhyāye devatācchandas-
sāmāntatantrajāminimittena pañcatayena mārgen. a kalpān anveti anusaraty anukrāntām.
kl
˚
ptim prāpnot̄ımam adhyāyan tasmāt kalpasamaya ity ācaks.ate / pañcatayena- iti tr

˚
t̄ıyā

vibhaktih. / devatāta iti pañcamı̄ /

katham atra sāmānādhikaran. yam / atra brūmah. / devatādikāran. ād upakrāntena mārgen. eti
sambandhah. kartavyah. / kalpaśabdenātra stotravis.ayā kl

˚
ptir ucyate /

kasmād ayam adhyāyo nāmnā nirdísyate netare ke cid api / ucyate / anyaśākhābhiprāya-
varn. ananiratena pūrvācāryen. a kr

˚
tān mahato granthād imam adhyāyam avakhan.d. yāsmin

paryadhyāye nihitavān / na mayā sandr
˚
bdho [’]yam. grantha iti jñāpanārthan nāmagraha-

n. am. kr
˚
tam / yuktam. hy etattantravirodhinām api vidh̄ınām. vísvajicchilpe ca- (JPA 24,10:

269,21) iti ca tr
˚
t̄ıye [’]hani kakubha āpadyanta (JPA 25,20: 271,30) iti ca- aris. t.añ ca

vísovís̄ıyañ ca- (JPA 28,4: 277,7) iti cety evamād̄ınām atrāsiddhānām. siddhavad anuvāda-
darśanāt //

JPA 24,2.

tat khalu devatāta eva prathamam. vyākhyāsyāmah.

[Bh/J 269,10] tatkha===syāmah. // tatra devatādhikaran. ād upakramyamān. am mārgam
prathamam. vyākhyāsyāmah. //

JPA 24,3.

sarve saumyāh. pavamānāh.

[Bh/J 269,10-11] sarve===mānāh. // trayah. pavamānās somadevatyā veditavyāh. //

JPA 24,4.

es.a nyāyah.

[Bh/J 269,11] es.a nyāyah. // ayam eva nyāyo [’]smābhih. parigrāhyah. /

kim ayam eva nyāyyo vidhir anyāyyā anye / somadevatyapaks.a eva parigrāhya ity etad-
artham /

JPA 24,5.

athāpi vyāhatadevatā bhavanti śāt.yāyaninām

[Bh/J 269,12-14] athā===ninām // vyāhatadevatā vipratipannadevatās suvibhaktade-
vatāh. / śāt.yāyaninām ācāryān. ām matena trayo [’]pi pavamānāh. pr

˚
thagdevatyā eva syur

ity etadarthan tad yathā //

181



JPA 24,6.

āgneyah. prathamo bhavati

[Bh/J 269,14] āgne===vati // prathamo bahis.pavamāno [’]gnidevatyo bhavati //

JPA 24,7.

vāyavyo dvit̄ıyah.

[Bh/J 269,14] vāya===t̄ıyah. //

JPA 24,8.

ādityadevatyas tr
˚
t̄ıyah.

[Bh/J 269,14-19] ādi===t̄ıyah. // evam. hi śrūyate trayo ha vā ete samudrā yat pavamānā
agnir vāyur asāv āditya (JB 1,274: 114,11) iti /

kim āgneyavāyavyādityadevatyābhir r
˚
gbhih. pavamānān kathayanti śāt.yāyaninah. / naivam

/ r
˚
cas saumyā eva / agnir vāyur asāv āditya (JB 1,274: 114,11) iti śrutes saumyā santo [’]py

āgneyavāyavyādityadevatyāś ca veditavyā ity arthah. / yathā- āgneyam prātassavanam
aindram mādhyandinam. savanam. vaísvadevan tr

˚
t̄ıyasavanam (JPA 24,16-18: 270,19) iti

/ tadvad atrāpi veditavyam / atha ca vāyavyādityadevatyānām r
˚
cām asambhavād eva na

śakyate tathā kalpayitum //

JPA 24,9.

athāpy āgneyā bhavanty agnis.t.utsu

[Bh/J 269,19-20] athā===s.t.utsu // agnis.t.utsu sarve pavamānā āgneyā eva syuh. /

kimartho [’]yam bahuvacananirdeśah. / eka eva hy agnis.t.ut (JK 4,29) / ye brāhman. avihitās
(JB 2,135-138) trivr

˚
dagnis.t.udādayas tes.ām api parigrahārtham //

JPA 24,10.

athāpy anyā devatā anvavayanti
vísvajiti (JK 4,48) ca
vísvajicchilpe (PB 16,15) ca-
atha yathā rājasūyes.u (JK 4,51-55) ca
cāturmāsyes.u (JK 4,80-86) ca-

upahavye (JK 4,33) ceti

[Bh/J 269,21 - 270,2] athā===ceti // vísvajidād̄ınām pavamānes.u somād anyā api devatā
anvavayanti bhajante /

vísvajiti bahis.pavamāne vāyus sarasvān sarasvat̄ı brahman. aspatis savitāgnir iti vidyante
/
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vísvajicchilpo nāma tantre [’]sminn akl
˚
ptah. paratantre vidyate / tatrāpy etā devatā vid-

yanta iti mantavyāh. /

tā eva rājasūye santi /

cāturmāsyes.u vísve devā marutvān ko vāyur vísvakarmā sūrya ity evamādayah. /

upahavyasyāniruktatvād anirukto vai prajāpatir (JB 1,60: 26,9) iti vacanāt prajāpatir
devatā /

nanūpahavye cāturmāsyes.u ca pavamānānām r
˚
cas saumyā eva / satyam etat / aniruk-

tapavamānānām. saumyānām api satām prājāpatyatāp̄ıs.t.ety etam artham. vyanjayitum
uktam upahavye devatānvavāyavacanam iti kalpyam /

kimartham. saumyānām prājāpatyatā vidh̄ıyate / prayogakāle taddevatānudhyānārtham /
avaśyam anudhyeyā hi devatā mantrān. ām /

cāturmāsyes.v asmattantre [’]nyā devatā na dr
˚
śyante / brāhman. e [’]dr

˚
s.t.atvāt pares.ām

ast̄ıty anumātavyam //

JPA 24,11.

atha khalu catasra eva devatā
udgātā sarvasminn ahani yajñe karoti
prātassavana eva

[Bh/J 270,3-10] atha===eva // ājyānān devatā vaktam ayam ārambhah. / sarvasminn
ahani vyāptās sat̄ı́s catasro [’]pi devatāh. prātassavana evodgātā karoti vidhatte /ahani-
iti rātrinirāsārtham /

kāś catasra iti / somo [’]gnir indrom mitrāvarun. āv iti / ājyadevatā vaktum ārambha iti
bhavatā pūrvam uktam atha pavamānadevatā somo [’]tra gan.yate / agnir mitrāvarun. āv
indra indrāgn̄ı iti kalpyan taddevatānām r

˚
cām ājyes.u kl

˚
ptidarśanād brāhman. a ca- āgneȳıs.u

stuvanti- (JB 1,110: 48,1) ityādidarśanāc ca / prātassavana iti vacanāt somo [’]pi gan. yata
eva / katham agnir indro mitrāvarun. āv iti jñāyante / saumyāh. pavamānā (JPA 24,3:
269,10) iti vacannt soma ekā devatā / āgneyam prātassavanam aindram mādhyandinam.
savanam. vaísvadevan tr

˚
t̄ıyasavanam (JPA 24,16-18: 270,19) iti tisrah. / vísves.u deves.u

mitrāvarun. au pargr
˚
h̄ıtau //

JPA 24,12.

advaryuś ca hotā ca bhūyas̄ıh. kurutah.

[Bh/J 270,11-12] adhva===rutah. // adhvaryuś ca hotā ca prātassavane sarvasminn ahani
ca bhūyas̄ır devatāh. kurutah. / udgātā catasra eva karoti //

JPA 24,13.

kasya hetor iti

[Bh/J 270,12-13] kasya===riti // kasya hetor ittham. karoti / sarvasminn ahani vyāptā
devatāh. prātassavana eva kasya hetor udgātā karot̄ıti codayanti //
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JPA 24,14.

agravatāh. karis.yāmi tā
agrasomam. lambhayitvā
athainām. sato yathāsthānan devatā hi viprayoks.ya
ity āha vaiyāghrapadyah.

[Bh/J 270,13-18] agri===padyah. // lambhanam prāpan. am / prathamāgnis.t.utasoma-
lambhanārthañ catasro devatāh. prātassavana eva karomı̄ty āha vaiyāghrapadyah. /

evam manyate / yathā kut.umbina[s] sves.u gr
˚
hes.u prathamasam. skr

˚
tād āhārād yam āryam

atithim āgatam antaryanti so [’]tithir antaritah. paribhūto manyata evam etā api de-
vatāh. prathamābhis.t.utāt somād antaritā manyante / him. sayā pratyahar devatās sarvāh.
prathamābhis.t.utam. somam. lambhayitvā yathāsthānam eva viprayoks.ye iti matvā prātas-
savane catasra eva karotity ayam abhiprāyo vaiyāghrapadyasya //

Note: The reading of the manuscripts hi / sayā / iti / ahar is emended here into him. sayā pratyahar,

connecting him. sayā with viprayoks.ye (which requires instrumental), and taking it as a gloss of enām. sato

in the sūtra.

JPA 24,15.

tān. d. yo ha smāha

[Bh/J 270,19] tān. d. yo ha smāha // kim āha / vaks.yati //

JPA 24,16.

āgneyam prātassavanam

[Bh/J 270,19] āgne===vanam //

JPA 24,17.

aindram mādhyandinam. savanam

[Bh/J 270,10] aindram===vanam //

JPA 24,18.

vaísvadevan tr
˚
t̄ıyasavanam

[Bh/J 270,19] vaísva===vanam //

JPA 24,19.

iti vai khalu savanadevatāh.

[Bh/J 270,19-20] iti===vatāh. // ittham. savanadevatā vihitāh. //
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JPA 24,20.

tad vaísvadevan tr
˚
t̄ıyasavanāl luptam

prātassavanam evāgacchati

[Bh/J 270,20-23] tadvai===cchati // vísve devā eva vaísvadevam / svārthe taddhitah. /
tr
˚
t̄ıyasavanadevatābhūtam. vaísvadevan tr

˚
t̄ıyasavanāl luptan tatrālabdhāvakāśam aprayuj-

yamānam prathamātikramasyānyāyyatvāt prātassavanam evāgacchati / ārbhavas saumyah.
/ uttarān. y āgneyaindrān. i / tasmāt tr

˚
t̄ıyasavanadevatāpi sat̄ı tr

˚
t̄ıyasavanaprayogan na la-

bhate / tatrālabhamānā prātassavanam evāgacchati //

JPA 24,21.

atyakramı̄d ekadevatyatām
it̄ındro ’py anvavaiti

[Bh/J 270,23-24] atya===vaiti // atyakramı̄d ekadevatyatām prātassavanam / tasmād
aham api tatraiva praveks.yāmı̄ti matvendro [’]py anvavaiti //

JPA 24,22.

iti

[Bh/J 270,24] iti // ittham āha sma tān. d. yah. //

JPA 24,23.

ārtabhāgo ha smāha

[Bh/J 270,25] ārta===smāha // ārtabhāgo nāmāha smācāryah. //

JPA 24,24.

yo ha khalv agnir iti
nitya hāsya prātassavanam

[Bh/J 270,25] yoha===vanam // agnir eva prātassavanadevatā //

JPA 24,25.

so [’]mı̄mām. syah.

[Bh/J 270,25-26] so47 [’]mı̄mām. syah. // sa iti tatrārthe / tasminn arthe so [’]gnir amı̄mām. syas
sarvaśākhādhyāyinām avirodhah. //

JPA 24,26.

atha ya aindro ha vai
47 sa so N.
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[Bh/J 270,26-27] atha===havai // atra somaśabdasaśabdayor adhyāhārah. kartavyah. /
yas somas sa aindro veditavyah. //

JPA 24,27.

so [’]nvetā bhavati

[Bh/J 270,27-28] sonve===vati // indrah. kratudevatādvāren. a so [’]gnim anugantā bhavati
/

atha vā / ekam evedam. vākyam / atha===vati / svārthe taddhitah. kalpyah. / indra
evaindras / sa indra anvetā bhavati /

atha vā / ayam pramādapāt.hah. / ya indro ha vā- iti mūlapāt.hah. //

JPA 24,28.

yo ha kaś ca soma
aindras sa bhavati

[Bh/J 270,28-29] yoha===vati // yah. kaś cit somo vidyate sa [’]vaśyam aindra eva bhavati
/ indro hi yajñadevatā //

JPA 24,29.

atyakramı̄d ekadevatyatām
iti mitrāvarun. āv anvavete iti

[Bh/J 270,29] atya===iti //

JPA 24,30.

lāmakāyano ha smāha

[Bh/J 270,29] lāma===smāha //

JPA 24,31.

anānātvam. khalu prātassavanam avísis.t.am

[Bh/J 270,29 - 271,3] anā===śis.t.am // khaluśabdaś cedarthe kalpyah. / anānātvañ cet
prātassavanasya syād yena kena cid rūpen. a nānātvam prātassavanasyana na vidyate ced
avísis.t.am eva prātassavanam bhavati / ekarūpatvād víses.opalabdhir na vidyate / tat
katham iti cet //

JPA 24,32.

ekañ chandah.

[Bh/J 271,3] ekañ chandah. // ekam eva cchandah. prātassavane gāyatry eva //
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JPA 24,33.

ekam. sāma

[Bh/J 271,3] ekam. sāma // gāyatram eva sāma //

JPA 24,34.

ekas sāmāntah.

[Bh/J 271,3-4] ekas sāmāntah. // svāra eva //

JPA 24,35.

sa yady ahan nāśakan
nānā chandām. si
nānā sāmāni
nānā sāmāntān kartum
atha vai me devatānānātvañ cet bhavis.yat̄ıti

[Bh/J 271,4-6] saya===t̄ıti // sa iti tatrārthe / tatraivam. sati / cchandām. si ca sāmāni ca
sāmāntām. ś ca nānārūpān. i kartum aham. yadi nāśakan nānā kartum me śaktir nāsty athāpi
devatānānātvam eva vai me bhavis.yat̄ıti kr

˚
tvājyes.u nānā devatā vihitā iti lāmakāyana āha

sma //

JPA 24,36.

tat tathā brāhman. am.
sarvān. i svārān. y ājyāni
taj jāmi nānādevatyai stuvanty
ajāmitvāya- (PB 7,2,5; 16,5,21) iti

[In the PB the last word differs slightly: : ajāmitāyai.]

[Bh/J 271,7-13] tatta===yeti // tasminn arthe tathā brahman. am ācas.t.e / sarvān. y ājyāni
svārān. i taj jāmi bhavati tasmān nānādevatyair ājyai[s] stuvanty ajāmitvāya- iti brāhman. am
/

athānenānekācāryamatibhedayuktena mahatā granthena ko [’]rthah. pratipāditah. / prātas-
savane catasro devatās sant̄ıty etāvat pratipāditam / katham āsām. vis.ayakramanāmāni ca
jān̄ımah. / atra brūmah. / brāhman. avacanenājyavis.ayatvam eva gamyate / itarat sarvam.
sūtra eva vihitan te pañcadaśenāgneyenāajyena- (JŚS 16,22*: 56,13) evamādinā granthena
/

evañ ced ayam ājyāny adhikr
˚
tya kr

˚
to grantho [’]narthakas sam. vr

˚
ttah. / nānarthakah. /

pratistotram. kratudevatā ca savanadevatā ca stotriyādevatā ca yugapan mitho vā yathā-
balam. samyag anudhyātavyā / ityetam artham pratipādayitum abhihito granthah. //
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JPA 24,37.

sarvān. y aindrān. i pr
˚
s.t.hāni

[Bh/J 271,14] sarvā===s.t.hāni //

JPA 24,38.

es.a nyāyah.

[Bh/J 271,14] es.a nyāyah. //

JPA 24,39.

athāpi vāmadevya udāharanti sarvadevatyatāyai

[Bh/J 271,14-15] athā===tāyai // vāmadevyam. sarvadevatyam. veditavyam / aniruk-
tatvāt sarvāsān devatānām aviruddham ity arthah. //

JPA 24,40.

athāpy āgneyāni bhavanty agnis.t.utsu

[Bh/J 271,16] athā===s.t.utsu //

JPA 24,41.

athāpy anyā devatā anvavayanty upahavye

[Bh/J 271,16-18] athā===havye // upahavyasyāniruktatvāt prajāpatir devatā nyāyyā /
tathāpi bahuvacananirdeśād ugro vr

˚
s. ā purovasur iti dhyeyāh. / anvavayanti- ity anuśabdapra-

yogād indro [’]pi yajñadevatātvād anudhyeyah. //

Note: According to BaudhŚS 18,28, at the upahavya sacrifice, unusual alternative names are to be used of

the various gods; the rare epithet purovasu occurs in TS 3,2,5,1 and TĀ 4,20,4.

JPA 24,42.

āgneyam agnis.t.omasāma

[Bh/J 271,18] āgne===sāma //

JPA 24,43.

es.a nyāyah.

[Bh/J 271,18] es.a nyāyah. //

JPA 24,44.

athāpy aindr̄ıs.u bhavanti
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yatra revat̄ıs.u vāravant̄ıyam (JGG 1,2,11 on JS 1,2,7; JŪha 1,8,31-33
on JS 3,33,9-11)
agnis.t.omasāma bhavati

Note: The vāravant̄ıya sāman is chanted on the revat̄ı verses (JS 3,33,9-11) as the first pr
˚
s. t.ha laud of the

sixth day of the daśarātra (JK 2,20) in the Jaimin̄ıya school, as it is in the Kauthuma school (PB 13,10,4),

but the Jaimin̄ıyas do not chant the vāravant̄ıya sāman on the revat̄ı verses as the agnis.t.oma laud, while

the Kauthumas do this at the second agnis.t.ut rite (PB 17,7,1).

[Bh/J 271,18-19] athā===vati // yadi revat̄ır na (JS 3,33,9-11) ity āsu vāravant̄ıyam
agnis.t.omasāma syāt tadā indrom [’]sya devatā veditavyah. //

JPA 24,45.

athāpi vāyavyāsu vāravant̄ıyam agnis.t.omasāma bhavati

[Bh/J 271,19-20] athā===vati // vāyavyāsu ced vāyur devatā / asmattantre vāyavyāsu
na vidyate / pares.ām ast̄ıti mantavyam //

Note: Bh/Jayanta is right in noting that in the Jaimin̄ıya school the varavant̄ıya sāman is not sung on

verses addressed to Vāyu. The Kauthumas sing this sāman on the Vāyu verses SV 2,920-922 as the

agnis.t.oma laud at the first agnis.t.ut rite (PB 17,5,7 - 17,6,1).

JPA 24,46.

athāpi cāturmāsyes.u
devo vo dravin. odā (JS 4,21,1-2) ity āgneȳıs.u bhavati

[Bh/J 271,20-23] athā===vati // devo va (JS 4,21,1-2) ity āsu cāturmāsyes.v agnis.tomasāmāst̄ıti
cet tadāgnir devatā syāt /

āgneyam agnis. t.omasāma- (JPA 24,42: 271,18) ity anenaiva siddhatvād ayam vidhir anartha-
kah. / nānarthakah. / upahavye [’]py aniruktatvād āsām r

˚
cām prājāpatyatvapratipādanārtha-

tvāt /

asmaccāturmāsyes.u nāsti //

Note: The vāravant̄ıya sāman is not recorded to be sung on these verses either by the Jaimin̄ıyas or the

Kauthumas as the agnis.t.oma laud at the cāturmāsya rites or anywhere else. However, both schools chant

the yajñāyañ̄ıya sāman on these verses as the agnis.t.oma laud at the upahavya rite (JK 4,33 with JŪha

3,8,40-42; PB 18,1,4), the Kauthumas also at the first vrātyastoma rite (PB 17,1,10).

JPA 24,47.

āgneyam prathamam uktham

[Bh/J 271,23] āgne===muktham //
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JPA 24,48.

aindre apare

[Bh/J 271,23] aindre apare //

JPA 24,49.

aindras. s.od. aś̄ı

[Bh/J 271,23] aindras. s.od. aś̄ı //

JPA 24,50.

aindro vā vājapeyah.

[Bh/J 271,23-24] aindro===peyah. // vājapeyanāmni kratau saptadaśam. śtotram atra
vājapeyaśabdenocyate //

JPA 24,51.

aindr̄ı rātrih.

[Bh/J 271,24] aindr̄ı rātrih. // atirātre rātriparyāyā rātrísabdenocyante //

JPA 24,52.

na kva cana vyeti

[Bh/J 271,25-26] nakva===vyeti // rātrer indra eva devatā kva cid api vikāran na bhajate
/ uta śākhāntares.v api / pūrve vidhayah. kva cic chākhāntares.v anyadevatākatvam api
bhajanta ity anumātavyam //

JPA 24,53.

tridevatyas sandhih.

[Bh/J 271,26] tride===sandhih. //

JPA 24,54.

agnir us.ā aśvināv iti

[Bh/J 271,26-27] agni===viti // etās tisro devatāh. //

JPA 24,55.

āgneyam prathamam atiriktastotram

[Bh/J 271,27] āgne===stotram // aptoryāme sandher uttarān. i //
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Note: Here starts a lacuna in the commentary, continuing up to JPA 25,17. It is found in all manuscripts.

In the most reliable manuscript, that of Nellikkāt.t.u, fol. 141b ends on line 8, leaving the rest of the leaf

empty, although normally a page is written full with 11 lines.

JPA 24,56.

athaindram

JPA 24,57.

atha vaísvadevam

JPA 24,58.

atha vais.n. avam

JPA 24,59.

iti vai khalu devatātah. //

[caturvim. śah. khan.d. ah. ]

JPA 25. (chandah. )

JPA 25,1.

athātaś chandah.

JPA 25,2.

gāyatram prātassavanam

JPA 25,3.

trais.t.ubham mādhyandinam. savanam

JPA 25,4.

jāgatam tr
˚
t̄ıyasavanam

JPA 25,5.

pratipravis.t.o [’]nanus.t.ubhaś caturtho bhāgah.

JPA 25,6.

so [’]s.t.āks.ara ekādaśāks.aro dvādaśāks.ara
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iti parives.t.avyah.

JPA 25,7.

athāpy arthabhāva bhavaty atirātrah.

JPA 25,8.

athāpy aharbhāva bhavati vyūd.he daśarātre

JPA 25,9.

aticchandā mādhyandinah. pavamānah.

JPA 25,10.

es.a nyāyah.

JPA 25,11.

athāpi caturthañ chanda āpadyata
uttame sāhasre (PB 25,18; not in JB nor JK)
vrātyastomes.u- (PB 17,1-4; JB 2,221-227; JK 4,74-79)
upaśade (PB 19,3; JB 2,81; JK 4,1)
nava saptadaśa iti

JPA 25,12.

upeks.itavyam ato [’]nyat

JPA 25,13.

athāpi dvyarghya eva br
˚
hatyo bhavanti

nyāyyāś ca satobr
˚
hatyaś ca

JPA 25,14.

tad yā nyāyyāś catus.padās tā bhavanti

JPA 25,15.

atha yās satobr
˚
hatyas tripadā tā bhavanti

JPA 25,16.

athāpi tris.t.ubhām. sthānam.
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gāyatryaś ca jagatyaś cāpadyante
vyūd.he daśarātre

JPA 25,17.

bārhatāni pr
˚
s.t.hāni

[Bh/J 271,27] bārha===s.t.hāni //

JPA 25,18.

es.a nyāyah.

[Bh/J 271,27] es.a nyāyah. //

JPA 25,19.

athāpy anyāni cchandām. sy āpadyante

[Bh/J 271,27-30] athā===dyante // kva cid kva cid anyāny api cchandām. sy āpadyante
pr
˚
s.t.hāni / gāyatryo vāmadevyam bhajanta atricatūrātrasya- (PB 21,9; JB 2,281-284; JK

4,97-100) uttare ahan̄ı varjayitvā / tayoh. parasmin kakubhah. / tasminn eva tr
˚
t̄ıye [’]hni

hotuh. pr
˚
s.tham. gāyatryah. / caturthe [’]nus.t.ubhah. / sarvasvāre (PB 17,12; JB 2,167-168;

JK 4,40) gargatrirātrasya- (PB 20,14-21,2; JB 2,249-257; JK 4,91-93) upottame ca / ācāryo
[’]pi kati cit pradarśayati //

JPA 25,20.

tr
˚
t̄ıye [’]hani (JK 2,17)

kakubha āpadyante

[Bh/J 271,30-31] tr
˚
t̄ı===dyante // vyūd. he daśarātra (JPA 25,25: 272,6) iti vaks.yati /

tr
˚
t̄ıye [’]hani kakubha āpadyante / asmattantre na vidyate //

JPA 25,21.

caturthe [’]hani (JK 2,18)
virājaś ca jagatyaś cāpadyante

[Bh/J 271,31 - 272,1] catu===dyante // mahāvairājasya (JĀrG 16,12 on JS 1,44,8; JŪhya
1,2,18-20 on JS 3,23,9-11) rco virājah. / traísokasya (JGG 5,1,1 on JS 1,39,1; JŪha 1,6,19-21
on JS 3,23,12-14) prathamā jagat̄ı / jagatya iti bahuvacanam. stotriyāpeks.am mantavyam
//

JPA 25,22.

pañcame [’]hani (JK 2,19)
śakvaryaś ca paṅktayaś cāpadyante
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[Bh/J 272,1-2] pañca===dyante // śakvaryo mahānāmn̄ıs.u (JĀrG 24,1-3 on JS 2,7,1-3;
JŪhya 1,3,1-3 on JS 2,7,1-3) paṅktayo bārhadgira- (JĀrG 20,1 on JS 1,40,3; JŪhya 1,3,4-6
on JS 3,29,9-11) rāyovāj̄ıyayoh. (JĀrG 20,2 on JS 1,40,1; JŪhya 1,3,7-9 on JS 3,29,12-14)
//

JPA 25,23.

s.as.t.he [’]hani (JK 2,20)
gāyatryaś ca jagatyaś caivāpadyante

[Bh/J 272,2] s.as.t.he===dyante // tr̄ın. i pr
˚
s.t.hāni gāyatryah. / caturthañ jāgatam //

JPA 25,24.

daśame [’]hani (JK 2,32)
gāyatr̄ıs.v āpadyante

[Bh/J 272,2-6] daśa===dyante // daśame [’]hani gāyatr̄ıs.u pr
˚
s.t.hāny āpadyante / ekam

eva gāyatr̄ıs.u pr
˚
s.t.ham / bahuvacanena nirdeśah. / nais.a dos.ah. / brāhman. ām. s tarpayata

iti vadan ekam eva tarpayam. ś caritārtho bhavati / yathā ca- imā gā brāhman. ā gr
˚
hn. antv

ity ukte eka eva tā gr
˚
hn. an na dus.yati tathā pr

˚
s.thānām ekasmin gāyatr̄ıs.v āpadyamāne

pr
˚
s. t.hāny āpadyanta iti vaktur na dos.ah. / pr

˚
s.t.hes.u cchandasām. vyabhicāro dr

˚
śyata ity

etāvad atra pratipadyate / tadanurūpen. a vyākhyeyam //

JPA 25,25.

vyūd.he daśarātre

[Bh/J 272,6-7] vyūd.he===rātre // uktāny etāni vyūd.he daśarātra iti veditavyāni //

JPA 25,26.

athāpi vis.uvato (JK 2,25)
jagat̄ıs.u mahādivāk̄ırtyam (JĀrG 23,17 on JS 2,3,3; JŪhya 1,4,23-25
on JS 4,2,9 - 4,3,1)
pr
˚
s.t.ham bhavati

[Bh/J 272,7] athā===vati //

JPA 25,27.

vrate (JK 2,33)
tris.t.upsu rājanam. (JĀrG 6,9 on JS 1,33,6; JŪhya 1,6,11-13 on JS
4,5,5-7)
pr
˚
s.t.ham bhavati
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[Bh/J 272,7-8] vrate===vati // mahāvrate tad id āsa (JS 4,5,5-7) iti rājanam pr
˚
s.t.ham

bhavati tris.t.upsu //

JPA 25,28.

aticchandassu brahmasāma

[Bh/J 272,8] ati===sāma // etad anves.t.avyam //

Note: According to JK 2,33, the brahmasāman alias the third pr
˚
s. t.hastotra at the mahāvrata is the

mahāvais. t.ambha sāman (JGG 3,3,23 on JS 1,27,9; JŪha 1,5,14-16 on JS 3,19,9-11), which is chanted

as the brahmasāman also on the third day of the daśarātra (JB 3,50; JK 2,17). JS 3,19,1-2 are, however,

br
˚
hat̄ı and satobr

˚
hat̄ı, which are not aticchandas metres. JB 2,21 mentions numerous alternatives as the

brahmasāman of the mahāvrata day, but decides upon the diṅnidhanam mahāvais. t.ambham, i.e. JGG 3,3,23

having dísāh. as its finale, chanted on satobr
˚
hat̄ı verses.

JPA 25,29.

pañcacchanda ārbhavah. pavamānah.

[Bh/J 272,8] pañca===mānah. // gāyatry us.n. ik kakub anus.t.ub jagat̄ı //

JPA 25,30.

es.a nyāyah.

[Bh/J 272,8] es.a nyāyah. //

JPA 25,31.

athāpi s.as.t.hañ chanda āpadyate

[Bh/J 272,8] athā===dyate // s.as.thañ chandah. kva cit kva cid āpadyate //

JPA 25,32.

chandomes.v (JK 2,29-31) aks.arapaṅktayo

[’]bhijiti (JK 2,21) ca daśame cāhani (JK 2,32)

[Bh/J 272,8-9] chando===hani // saptamās.t.amanavamadaśames.v (JK 2,29-32) abhijiti
(JK 2,21) cāks.arapaṅktayo bhavanti //

JPA 25,33.

athāpi saptamañ chanda āpadyata
ārambhan. ı̄ye (JK 2,8) [’]pacitāv (JK 4,16) iti

[Bh/J 272,9-10] athā===viti // pari pra dhanvā- (JS 3,59,9-11) ayā rucā- (JS 4,1,1-6) iti
tatra vidyete //
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JPA 25,34.

yatra cānyatra dvipadāticchandasa iti

[Bh/J 272,10-11] yatra===iti // yatra yatra dvipadāś cāticchandām. si ca vidyante tatra
tatra sapta cchandām. s̄ıti veditavyāni //

JPA 25,35.

upeks.itavyam ato [’]nyat

[Bh/J 272,11] upe===tonyat //

JPA 25,36.

athāpi dvyarghya evānus.t.ubho bhavanti
nyāyyāś ca pip̄ılikamadhyāś ca

[Bh/J 272,11] athā===dhyāśca //

JPA 25,37.

tad yā nyāyyāś
catus.padās tā bhavanti

[Bh/J 272,11] tadyā===vanti //

JPA 25,38.

atha yāh. pip̄ılikamadhyās
tripadās tā bhavanti

[Bh/J 272,11] atha===vanti //

JPA 25,39.

athāpi jagat̄ınām. sthānam.
gāyatryaś ca tris.t.ubhaś cāpadyante
vyūd.he daśarātre

[Bh/J 272,11-12] athā===rātre // dvit̄ıye tryahe (JK 2,18-20) tris.t.ubhah. tr
˚
t̄ıye (JK 2,29-

31) gāyatryah. //

JPA 25,40.

bārhatam agnis.t.omasāma

[Bh/J272,12] bārha===sāma //
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JPA 25,41.

es.a nyāyah.

[Bh/J 272,12] es.a nyāyah. //

JPA 25,42.

athāpy anyāni cchandām. sy āpadyante

[Bh/J 272,12-13] athā===dyante // gotamacatus.t.ome (JB 2,173; JK 1,: 129,1-12; JK
4,44) gāyatr̄ıkakubanus.t.ubha āpadyante [’]gnis.t.omasāma //

JPA 25,43.

daśame [’]hani (JK 2,32) virāt.sv āpadyante

[Bh/J 272,13-14] daśa===dyante // virāt.sv iti prathamārthe saptamı̄ / supām. supo
bhavanti- (Mahābhās.ya on Pān. ini 7,1,39: ĪI [1972] 256,13, with ca after supām. ) iti cchāndaso
vidhir asti /

atha vā / bahuvacananirdeśo [’]dhyetr
˚
pramādād āgatah. / āpadyata iti supāt.ha iti mantavyah.

//

JPA 25,44.

vísvajiti (JK 2,26; 4,48) gāyatr̄ıs.v āpadyante daśapeye (JK 4,52) ca

Note: At the vísvajit, the agnis.t.omasāman is br
˚
had JĀrG 12,15 on JS 1,25,2; JŪhya 1,5,9-11 on JS 4,4,5-7,

which are gāyatr̄ı verses. At the daśapeya the agnis.t.omasāman is vāravant̄ıyam JGG 1,2,11 on JS 1,2,7;

JŪha 3,13,1-3 on JS 4,24,5-7, which are gāyatr̄ı verses.

[Bh/J 272,14-15] vísva===yeca // atrāpi tathaiva //

JPA 25,45.

gāyatram prathamam uktham

[Bh/J 272,15] gāya===muktham //

JPA 25,46.

kakupsu cānus.t.upsu cetare

[Bh/J 272,15-19] kakup===tare // kakupsu dvit̄ıyam uktham anus.t.upsu tr
˚
t̄ıyam /

nanu nārmedhasya (JGG 1,4,6 on JS 1,4,2; JŪha 1,2,7-9 on JS 3,6,6-8) prathamā kakup
tr
˚
t̄ıyos.n. ik / satyam etat / tayor us.n. ikkakubhos satyor api brāhman. e [’]nus.t.ubbhaktir

abhihiteti kr
˚
tvā tayor us.n. ikkakubvacanam anādr

˚
tam ācāryen. a / ayam artho brāhman. ena

vispas.t.am abhihitah. / tad āhur yanti vā ete [’]nus.t.ubho ya us.n. iks.v acchāvākasāma kurvanti-
(JB 1,188: 78,6-7) ity adhikr

˚
tya tenānus.t.ubho na yanti yaitāsām uttamā sā pratyaks. ānus.t.up

teno evānus.t.ubho na yanti- (JB 1,188: 78,9-10) iti brāhman. am //

197



JPA 25,47.

paroks.ānus.t.ubhi s.od. aś̄ı

[Bh/J 272,19-20] paro===d.aś̄ı // indra jus.asva- (JS 3,6,9-11) iti catustrim. śadaks.aratvāt
paroks.ānus.t.ub ity ucyate / ekavacanañ chandopeks.am //

Note: The gaur̄ıvita sāman JGG 2,6,13 on JS 1,18,4; JŪha 1,2,10-12 on JS 3,6,9-11 is chanted as the s.od. aś̄ı

sāman at the jyotiratirātra and elsewhere (JB 1,204; JK 2,7).

JPA 25,48.

es.a nyāyah.

[Bh/J 272,20] es.a nyāyah. //

JPA 25,49.

athāpi pratyaks.ānus.t.ubha āpadyante
yatra praty asmai pip̄ıs.ata (JS 1,37,1; SV 1,352; 2,790.791.793) iti
nānadam. (KGG 9,2,13 on SV 1,352; KŪha 10,1,10 on SV 2,790.791.793;
JGG 4,5,3 on JS 1,37,1; not in JŪha)
s.od. aśisāma bhavati

[Bh/J 272,20-21] athā===vati // kes.āñ cid ast̄ıti mantavyam //

Note: The nānada sāman is chanted as the s.od. aś̄ı at the abhijit rite by the Kauthumas (PB 12,13,4;

Maśaka III,1,d). The Jaimin̄ıyas do not have the corresponding tristich in the Uttarārcika (JS 2-4) nor

the it nānada on them in the JŪha. nānadam is the reading of JPA 25,49 in the text manuscript, but

Bhavatrāta when quoting this sūtra in his commentary on JK 1,7,5e: 133,22-23 has (without variant

readings) gaur̄ıvitam instead of nānadam. However, the Jaimin̄ıyas do not have the gaur̄ıvitam either

chanted on praty asmai pip̄ıs.ata in the JŪha.

JPA 25,50.

trais.t.ubho vājapeyah.

[Bh/J 272,21-22] trais.t.u===peyah. // vājapeye (JK 4,50) saptadaśam. stotram atra vājapeya-
śabdenocyate / tat trais.t.ubham pra tat te adya- (JS 4,23,6-8) iti //

Note: The br
˚
had sāman JĀrG 12,15 on JS 1,25,2 in JŪhya 2,3,4-6 is chanted on these śipivis. t.ā verses JS

4,23,6-8 as the vājapeyastotra.

JPA 25,51.

abhyāsānus.t.ubhi rātrih.

[Bh/J 272,22] abhyā===rātrih. // rātriparyāyasāmnām. gāyatrān. ām. satām ekapadābhyāsenā-
nus.t.ubhah. sampadyante //
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JPA 25,52.

bārhatas sandhih.

[Bh/J 272,22-23] bārhatas sandhih. //

JPA 25,53.

gāyatrān. y atiriktokthāni

[Bh/J 272,23-33] gāya===kthāni // aptoryāmasyāntyāni catvāri stotrān. y atiriktokthān̄ıty
ucyante /

atrānuktāny api prayujyamānāni cchandām. si dr
˚
śyante /

gāyatram prathamam uktham (JPA 25,45: 272,15) ity uktam / pañcame [’]hni (JK 2,19)
paṅktayo dr

˚
śyante s.as.the (JK 2,20) dvipadā navame (JK 2,31) kakubhah. /

dvit̄ıyam uktham kakupsūktam (JPA 25,46) / dvit̄ıye [’]hni (JK 2,16) gāyatryo dr
˚
śyanta

us.n. ihas tr
˚
t̄ıye (JK 2,17) pañcame (JK 2,19) [’]s.t.ame (JK 2,30) navame (JK 2,31) ca /

s.as.t.he (JK 2,20) dvipadā /

tr
˚
t̄ıyam uktham anus.t.upsu vihitam (JPA 25,46) / s.as.t.he (JK 2,20) dvipadā dr

˚
śyante /

ekacchandā apy ārbhavo vidyate / ekatrike [’]ticchandassu (JB 2,127: 214,3-6) /

atricatūrātrasya tr
˚
t̄ıye [’]hni hotr

˚
pr
˚
s.t.ham. gāyatrañ caturtha ānus.t.ubham. maitrāvarun. a-

sāma bārhatam. kākubhañ ca (JB 2,283: 281,27-36; JK 4,99) /

daśarātrasya dvit̄ıye tryahe (JK 2,18-20) pratipado jagatyas tr
˚
t̄ıye (JK 2,29-31) tris.t.ubhah.

/

daśapeyasya (JK 4,53) bahis.pavamāne yajñā yajñā vo agnaya (3,5,12) iti br
˚
hatyas santi /

rājasūyasya- adhā ks.apā paris.kr
˚
ta (JS 4,24,2) ity anus.t.ubho dr

˚
śyante /

katham idam analpam aśes.am parihartavyam / ayam asya parihārah. / idam akhilam
ācāryen. a jaimininā kl

˚
ptam / asya s.as.t.hasyādhyāyasya kartācāryo [’]nya iti / na hi śakyam

ācāryayor bhinnaśākhādhyāyinor dvayor mataikyakaran. am / tasmād acodyam etat //

JPA 25,54.

iti vai khalu cchandastah. //

[Bh/J 272,33] iti===dastah. // kalpasamayo [’]bhihitah. //

[Bh/J 272,34] // 25 // [pañcavim. śah. khan.d. ah. ]

JPA 26. (sāmāntavādah. )

JPA 26,1.

athātas sāmāntavādah.
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[Bh/J 273,1] athā===vādah. // sāmnām antas sāmāntah. / sāmāntānām. vādas sāmāntavādah.
/ vaks.yata ity adhyāharyam //

JPA 26,2.

ekas sāmānta ity āhuh.

[Bh/J 273,2] ekah.===tyāhuh. // eka eva ekavidha eva sāmānta iti ke cid ācāryā āhuh. //

JPA 26,3.

kasya hetor iti

[Bh/J 273,2] kasya===riti //

JPA 26,4.

samāpanam. sāmnas sāmāntah.

[Bh/J 273,2-4] samā===māntah. // samāpyate [’]nena sāmeti samāpanam / nidhanam
ity arthah. / nidhanāny eva hi vidhis.u śros.yante / yat sāmnas samāpanam. sa sāmānto
veditavyah. //

JPA 26,5.

tad yena kena ca rk samāpyate

[Bh/J 273,4-7] tadye===pyate // tatra rg ḡıyamānā hi yena kena cid rūpen. a svair vāks.arair
āgantukair vā stobhāks.arais samāpyate samāptim. gacchati / evam ekaiva nidhanajātih. /
tasmād eka eva sāmāntah. / ekam eva vā vākyam. samāpyate / atra sambandho vyavahitah.
/ r
˚
g ḡıyamānā yena kena cin nidhanena rṅnidhanena vā bahirnidhanena vā samāpyate /

tat sāmnas samāpanam / sa eva sāmānto veditavyah. //

JPA 26,6.

etena pradeśenaiko bhavati

[Bh/J 273,7-24] ete===vati // etena pradeśena nirdeśena darśanena mārgen. aikas sāmānto
bhavati nidhanajāter ekatvāt /

tis.t.hatu tāvad idam / kimartheyam. sāmāntavicāran. ā / jāmiparihārārthā /

kasmāj jāma parihriyate / vacanāt / kim. vacanam / sāmajāmi na kalpayed (JK 3,6,21:
162,28) iti /

evañ cet tatraiva na svāre saha kuryān na nidhanavat̄ı nail
¯
e na rksame (JK 3,6,22-25:

163,1-4) iti vyavasthā kr
˚
tā / satyam etat / kin tu na svāre saha kuryān na nidhanavat̄ı

nail
¯
e na rksame (JK 3,6,22-25) ity etāvatā siddher yad ayam. sāmajāmi na kalpayed (JK

3,6,21) ity uktvā na svāre saha kuryān na nidhanavat̄ı nail
¯
e na rksame (JK 3,6,22-25) iti

gurun. ā yatnena brāhman. e vacanam adarśayat / ayam abhiprāyah. / na svāre saha kuryān
na nidhanavat̄ı nail

¯
e na rksame ity evamādi vidhijātam anekam amābhir anugrāhyam.

vijñāyate / tadanurodhena sāmajāmi na kalpayed (JK 3,6,21) iti /
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tasmāt prajāpatir yasmād yonef prajā asr
˚
jata- (JB 1,299: 125,1) ity etasminn adhyāye ye

vidhayo dr
˚
s.t.ās te cāsmābhir anugrāhyā eva / tatra catvāro dr

˚
s.t.ā bhedāh. / tad āhuh. kati

sāmān̄ıti catvār̄ıti brūyād (JB 1,300: 125,12) iti ca tāny u ha vai tr̄ın. y eva- (JB 1,300:
125,15) iti ca tad u ha vā ekam eca- (JB 1,300: 125,19) iti ca / tes.ām uttamah. paks.o [’]tra
prathamam abhihita ekas sāmānta (JPA 26,2: 273,2) iti /

yady ekas sāmāntas sarvā sāmakl
˚
ptir jāmisāgare patitā / nais.a dos.ah. / vijñānavis.ayo hy

ayam. vidhih. / yadi jāmy āpadyeta tadān̄ım evam. vijñātavyam. yathārabdhānām. sāmnām.
samāpanam avaśyabhāvitvāt sarvasāmānyāc ca ekarūpam iti dhātavyam. samāpanasyaika-
tvāt /
medskip avaśyakalpyānām bahūnām. sāmnām. kathañ jāmi parihartavyam / sāmnām avaśya-
kalpyatvāj jāmiparihārasambhavāc ca dos.a eva tāvān nāst̄ıti dhyātavyam / tathā ca śrūyate
sa yo haivam. vidvāñ jāmi kalpayaty ajāmy evāsya tat kl

˚
ptam bhavati- (JB 1,300: 125,23) iti

/ kin nālam / sa yadi svāre saha kuryād (JB 1,302: 126,9) ityādinā granthena pratipādito
dhyānakramah. /

asau pramādakl
˚
ptivis.ayah. / ko hāpramādasyeśa uta vai praiva mādyati- (JB 1,302: 126,8-

9) ity adhikr
˚
tyāsau pravr

˚
ttah. / ayam avaśyabhāvivis.ayatvād avaśyabhāvivis.ayah. / yady

atistuyu[s] svāram agnis. t.omasāma kuryur (JB 1,356: 147,26) iti vacanād dairghaśravasam
(JGG 1,4,21 on JS 1,4,10; JŪha 4,18,25-27 on JS 4,11,6-7) agnis.t.omasāma vihitam /
tatra kāvena (JGG 6,9,6 on JS 1,57,1; JŪha 1,1,33-35 on JS 3,5,9-11) svārajāmi bhavati
/ tatrāyan dhyānakramah. /

nanv idam api jāmi pramādakr
˚
tam eva / naivam / naimittikan dairghaśravasam /

kathañ ca mahāvrate br
˚
hadrathantarabhadrarājanāni nidhanavanti / tes.ām. vacanamūlo

[’]vaśyambhāvisannipātah. / tatrāpy evan dhātavyam //

JPA 26,7.

tad u ced atiprakrāmed dvau syātām

[Bh/J 273,24-26] tadu===syātām // tan matam atikramya prakrāmec cet prārabheta
ced dvāv eva sāmāntau syātām / yadā sāmāntān dvidhā kr

˚
tvā jāmi parihartum. śakyate

tadā dvidhaiva kalpyau naikadhety arthah. //

JPA 26,8.

ārcikanidhanāni ca bahirnidhanāni ca

[Bh/J 273,26-27] ārci===nica // r
˚
gavayavanidhanāny eko bhāgah. / ittham bhettavyam

//

JPA 26,9.

tad yasya kasya cid r
˚
cā nidhanam.

sarvan tad ārcikanidhanam

[Bh/J 273,27] tadya===dhanam // r
˚
gavayave rkśabdah. / r

˚
gavayavena yasya nidhanan

tat sarvam ārcikanidhanam //
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JPA 26,10.

atha yasya bahir r
˚
cas

sarvan tat bahirnidhanam

[Bh/J 273,28] atha===dhanam // nidhanam ity adhyāhāryam //

JPA 26,11.

etena pradeśena dvau bhavatah.

[Bh/J 273,28 - 274,3] ete===vatah. // nanu evam brāhman. ena visam. vadati / te u ha vai
dve eva svārañ caiva nidhanavac ca- (JB 1,300: 125,17) iti śrūyete / nātra visam. vādah.
/ svāraśabdas sarvanidhanasādhāran. ı̄bhūto dr

˚
s.t.ah. / tad u ha vā ekam eva svāram eva-

(JB 1,300: 125,19) iti / idam api tatra pradarśitam. rāthantarabārhatabhedena tad yad
r
˚
cy antas santis. t.hate tad rāthantaram atha yad r

˚
cam atisvarati tad bārhatam (JB 1,299:

125,8-9) iti //

JPA 26,12.

tad u ced atiprakrāmet traya[s] syuh.

[Bh/J 274,4] tadu===yasyuh. //

JPA 26,13.

sam. sr
˚
s.t.anidhanam es.ān tr

˚
t̄ıyam. syāt

[Bh/J 274,4] sam. sr
˚
===yam. syāt //

JPA 26,14.

tad yasya kasya ca vā r
˚
g vānyac ca nidhanan

tam mísran. idhanam ity ācaks.ate
yathā bhavati
dhiya ū (KGG 6,2,14 on SV 1,239; JGG 3,1,26 on JS 1,25,7)
saho rayis. t.hās (KGG 13,1,3 on SV 1,470; not in KŪha; JGG 6,1,34
on JS 1,49,4)
sutam. rayis. t.hā (KGG 4,2,11 on SV 1,150; JGG 2,4,11 on JS 1,16,6)
iti veti

[Bh/J 274,4] tadya===veti // iti veti nidhanam anves.t.avyam //

Note: The quoted nidhanas not traced by Jayanta belong to sāmans called respectively jamadagner

abh̄ıvartah. or jamadagneh. sāma, prajāpater sahorayis. t.h̄ıyam or prājāpatyam, and prajāpater sutam. rayis. t.h̄ıyam.

The only one to be found in the Uttaragāna is the Kauthuma variant of the first one (KŪha 18,2,16 on

SV 2,771-773). The Kauthuma text Devatādhyāya-Brāhman. a (1,16) quotes the last two nidhanas as

distinguishing two sāmans that both belong to Agni-and-Indra, āgneyaindre.
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JPA 26,15.

etena pradeśena trayo bhavanti

[Bh/J 274,4-7] ete===vanti // kim idam api matan na sam. vadati / tāny u ha vai tr̄ın. y
eva svāran nidhanavad ail

¯
am (JB 1,300: 125,15) iti / ail

¯
am. hi tatra tr

˚
t̄ıyam / kāmam.

visam. vadatu / na śakyam asmābhir matāntaragatān vidh̄ın sam. vaditum / anyaśākhādhyāyi-
nācāryen. a tadgatam abhiprāyam. varn. ayatā viracito [’]yam adhyāya iti pūrvam pratipāditam
(272,32-33) //

JPA 26,16.

tad u ced atiprakrāmec catvāra[s] syuh.

[Bh/J 274,8] tadu===rasyuh. //

JPA 26,17.

vāṅnidhanam es.āñ caturtham. syāt

[Bh/J 274,8] vāṅni===rtham. syāt // sam. jñāyāñ caturtham r
˚
ksamam. (JK 3,6,25) sāmānta-

vidhau nāsti / kim asti / vāṅnidhanam //

JPA 26,18.

tad api śloko bhavati
catvāras sāmāntā iha vākcaturthās
tes. ām eko [’]dhipatir babhūva-
anus.t.ubbhāgo na punar prayujyate

punah. punar itare yanti yogam iti

[Bh/J 274,9-11] tada===miti // tad vāṅnidhanam adhikr
˚
tya śākhāntaragata[́s] śloko

bhavati / vākcaturthāś catvāras sāmāntā[s] syuh. / tes.ām eko [’]nus.t.ubbhāgo vākśabdo
[’]dhikr

˚
tah. patir babhūva / sa na bahukr

˚
tvah. prayujyate / itare punah. punah. prayujyante

/ eko hi svāmı̄ bahavo [’]nucarāh. / tad idam mantavyam //

JPA 26,19.

etena pradeśena catvāro bhavanti

[Bh/J 274,11] ete===vanti //

JPA 26,20.

tad u ced atiprakrāmed
yathā yathaivābhivyāharet
tathā tathā sāmāntād brav̄ıta
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hāyinidhanam
ūnidhanam.
havis.mannidhanam.
havis.kr

˚
nnidhanam.

stus.enidhanam.
staus.enidhanam.
hoid. ānidhanam
oid. ānidhanam iti

[Bh/J 274,11-12] tadu===miti // yāvanto nidhanānām. rūpabhedās tāvantas sāmabhedā
bhaveyur ity aparam matam //

JPA 26,21.

tan tu khalv ekam. vā dvau vā bahūn vā sataś
caturdhā bhūya
yajñe vyācaks.ate

[Bh/J 274,12-13] tantu===ks.ate // tan tu khalu sāmāntam ekam. vā santan dvau vā
santau bahūn vā sataś caturdhā kr

˚
tvā yajñe vyācaks.ate vikalpayanti sati sambhave /

asambhavakr
˚
tam itarat //

JPA 26,22.

kasya hetor iti

[Bh/J 274,13] kasya===riti //

JPA 26,23.

cchandām. si khalv imāni
gan. o bhūtvā catvār̄ıty eva bhavati
yes.ām bhāgāś ca bhaks.āś ca

[Bh/J 274,13-15] cchandā===ks.āśca // sarvāni cchandām. sy atra gan. o bhūtvā caturdhā
vibhaktāni bhavanti / es.āñ chandasām bhaks.āś ca bhāgāś ca vidyante / tāny eva catvāri
/ itarān. y api cchandām. sy āśritāni bhavant̄ıty arthah. /

kāni tāni catvāri- iti / ucyante / tr̄ın. i ha vai cchandām. si yajñam. vahanti gāyatr̄ı tris. t.ub ja-
gat̄ı / tad es. ānus.t.ub āntād anvāyattā (JB 1,120: 51,20-21) iti śrutivihitāny etāni / uttarair
api vākyair etāny api jñāpyante //

JPA 26,24.

cchandasām anu cāturvidhyam
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[Bh/J 274,16-18] cchanda===rvidhyam // caturn. āñ chandasām anukaran. āya sāmāntānām
api cāturvidhyam bhavati /

atha vā / catvāras sāmāntā iti (JPA 26,25) etadantam. vākyam bhavatu / catvāras sāmāntā
ity uktañ cāturvidhyañ chandasām anugatam. veditavyam / tathā ca śrūyate so [’]gnir
gāyatryā svārān. y asr

˚
jata- (JB 1,299: 125,3) ityādinā granthena //

JPA 26,25.

catvāras sāmāntā iti

[Bh/J 274,19] catvā===tā iti // catvāras sāmāntā iti bhavatocyate //

JPA 26,26.

na caturtho vidyate

[Bh/J 274,19-23] [naca===dyate] // caturtho na dr
˚
śyate /

ko [’]bhiprāyah. / so [’]gnir gāyatryā[s] svārān. y asr
˚
jata- (JB 1,299: 125,3) ity atra catvāras

sāmāntā vihitāh. / atha yad r
˚
ksamam. svāram. vāva tan manyante / samānā hy r

˚
ksamasya

ca svārasya ca jāmyajāmitā- (JB 1,307: 128,25-26) iti ca śrūyate / tr̄ın. i ha vai nidhanāni-
(JB 1,307: 128,25) iti ca śrūyate / ail

¯
asvāranidhanavatām eva vyavahāro dr

˚
śyate / śrutito

vā vyavahārato vā caturthan na paśyāma ity ayam abhiprāyah. //

JPA 26,27.

vidyata
iti vaiyāghrapadyah.

[Bh/J 274,23] vidya===[padyah. ] //

JPA 26,28.

chandomatrirātrasya madhyandināntyes.u vāṅnidhanāni dr
˚
śyante

[Bh/J 274,24 - 275,1] chando===śyante // chandomatrirātrasya madhyandināntyes.u vāṅ-
nidhanāni dr

˚
śyante /

tatra dr
˚
śyanta iti ko [’]bhiprāyah. / vāṅnidhanam anil

¯
atvān nail

¯
am / yajñāyajñ̄ıyasya

vāṅnidhanasya (JGG 1,4,4 on JS 1,4,1; JŪha 1,1,36-38 on JS 3,5,12-13) kāva- (JGG 6,9,6
on JS 1,57,1; JŪha 1,1,33-35 on JS 3,5,9-11) sākamaśvayo[s] (JGG 1,1,14 on JS 1,1,7; JŪha
1,2,1-3) svārarksamayor madhyavihitatvāt (JK 2,7) svāralaks.an. ābhāvāc ca na svāratvam
/ pāríses.yān nidhanavat sāmānyāc ca nidhanāntarbhāvo yujyate / tadantarbhāve [’]pi
virodham paśyāmah. / katham iti cec chandomānām. (JK 2,29-31) madhyandināntyes.u
pravadbhārgava- (JGG 6,9,14 on JS 1,57,4; JŪha 1,9,14-16) vísāla- (JGG 6,9,7 on JS
1,57,2; JŪha 1,10,42-44 on JS 3,47,4-6) sāmarājāni (JGG 6,9,9 on JS 1,57,2; JŪha 1,11,35-
37) vāṅnidhanāni / tadanantaran nidhanavat̄ı br

˚
had- (JĀrG 12,15 on JS 1,25,2; JŪhya

1,1,8-10 on JS 3,15,7-8) rathantare (JĀrG 16,9 on JS 1,25,1; JŪhya 1,1,5-7 on JS 3,4,1-2)
dr
˚
śyete / tena jñāyate na nidhanavatsu vāṅnidhanam antarbhūtam iti / tasmāc caturthas

sāmānto vāṅnidhanan dr
˚
śyata evety abhiprāyah. /
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nidhanakāmabrāhman. e ca tathā śrūyate naiva svāran naiva nidhanavan nail
¯
an naiva rk-

saman tad vāṅnidhanam bhavati- (JB 3,67: 382,8-9) iti / tasmāc caturtham. vāṅnidhanam
asty eva //

Note: Bh/JB 3,67 deals with the sāman called prajāpater nidhanakāmam or nidhanakāmam. vairājam, JGG

2,4,13 on JS 1,16,8; JŪha 1,6,1-3 on JS 3,23,1-3.

JPA 26,29.

tad yāni kāni ca svārān. i
sarvān. i tāni vāyavyāni

[Bh/J 275,1] tadyā===vyāni // asmattantre svāram āgneyan tad devatayā- (JB 1,299:
125,5) iti śrūyate //

JPA 26,30.

vāyur hi svarah.

[Bh/J 275,1-2] vāyur hi svarah. // prān. a[s] svarah. (JB 1,301: 125,31; etc.) prān. o hi vāyuh.
(PB 4,6,8) / tasmāt svāram. vāyavyam //

JPA 26,31.

tad yāni kāni ca nidhanavanti
sarvān. i tāny aindrān. i

[Bh/J 275,2] tadyā===ndrān. i //

JPA 26,32.

aindr̄ı hi tris.t.up

Note: ŚB 6,6,2,7 indras tris. t.up; JB 1,132; 3,206 indriyam. v̄ıryan tris. t.up.

[Bh/J 275,2-3] aindr̄ı hi tris.t.up // tris.t.ubha indro devatā / tris.t.ubanugatāni nidhanavanti
/ tasmān nidhanavanty aindrān. i veditavyāni //

JPA 26,33.

tad yāni kāni caid. āni
sarvān. i tāni vaísvadevāni

[Bh/J 275,3] tadyā===vāni //

JPA 26,34.

vaísvadev̄ı hi jagat̄ı
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Note: MS 1,11,10; KS 14,4; TS 1,7,11,2 vísve devā dvādaśāks.arayā (TS dvādaśāks.aren. a) jagat̄ım udajayan.

[Bh/J 275,3-4] vaísva===gat̄ı // jagatyā devatā vísve devāh. / jagatyanugatāny ail
¯
āni /

tasmād ail
¯
āni vaísvadevāni //

JPA 26,35.

tad yāni kāni ca vāṅnidhanāni
sarvān. i tāni prājāpatyāni

[Bh/J 275,4] tadyā===tyāni //

JPA 26,36.

prājāpatyam. hi vāk

Note: TS 1,3,4,5 prajāpatir hi vāk; ŚB 1,6,3,27 vāg ghi prajāpatih. ; ŚB 3,1,3,22 prajāpatir vai vācas patir;

JB 2,244 prajāpatir vā idam agra ās̄ın nānyan dvit̄ıyam paśyamānah. / tasya vāg eva svam ās̄ıd vāg dvit̄ıyā

/ sa aiks.ata hantemām. vācam. visr
˚
je / iyam. vāvedam. visr

˚
s. tā sarvam. vibhavantya es.yat̄ıti.

[Bh/J 275,4-6] prājā===hivāk // vāco devatā prajāpatih. / tasmāt prājāpatyāni vāṅnidhanāni
/

katham. svāravāṅnidhanayoś chandassambandho noktah. / vāṅnidhanasya- anus.t.ubbhāga
(JPA 26,18: 274,9) ity ānus.t.ubhatvam pūrvam abhihitam / pāríses.yāt svāram. gāyatram
bhavati //

Note: MS 2,3,7 vāg vā anus.t.up.

JPA 26,37.

etena pradeśena sarvasya cchandaso nidhanārs.eyam uktam

[Bh/J 275,7-24] ete===muktam // chandaśśabdenātra mantrāmnāyas sarahasyah. parigr
˚
h̄ıtah.

/ etena sāmāntadevatāvidhāyinā pradeśena sarves.āñ chandasyānām. sāmnān nidhanāśritam
ārs.eyam uktam /

kathan nidhanānām ārs.eyam iti na gr
˚
hyeta / na gr

˚
hyeta / na ity asyādhyāyasya pran. etāram

ācāryam apeks.ate / sa ācārya[s] svaśākhāyām adhigatam artham avocad iti mantavyam /

kim asmākam apy evam. grāhyam / naivam / āgneyam hi na[s] svāram / svāram āgneyan
tad devatayā- (JB 1,299: 125,5) iti hi śrūyate /

evañ ced vāṅnidhanasya devatān na paśyāmah. / prajāpatim eva hi avidyamānam asmat-
tantre [’]vaśyagrāhyam paroktam api gr

˚
hn. ı̄mah. / tasmāt prajāpatir eva vāṅnidhanasya

devatā /

katham etad ārs.eyam / ārs.eyagan. a eva noktam / devatāvidhānātideśāt prayatnalāghavam
atideks.yātraiva vihitam / svārād̄ınām. yā devatā vihitās tā evārs.eye veditavyā ity uktam
bhavati / ubhayor ārs.eyayor bhinnakartr

˚
katvād acodyam etat /
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kim idam ārs.eyam. vaks.yamān. enārs.eyen. a (J 341-346) samucc̄ıyata āho svid vikalpyate /
samucc̄ıyata iti brūmah. / yadi vikalpam aísis.yad anenaikenālpayatnetnārthasiddher amum.
guruyatnam ārs.eyagan. an nākaris.yat / is.t.aparigrahārtham iti cen na / ko nv alpayatnenāpi
siddher guruyatnam ātis.t.het / ko vās̄ınagrāhyaphalārtham ārohet /

nanu sarvatra vikalpavis.aye dos.o [’]yam asty eva / yathā somakrayan. e śamı̄́sākhayā palāśa-
śākhayā vety (cf. JŚS 3,2*: 15,22) ādhāne s.ad. dvādaśa caturvim. śatir (JŚS 23,27: 85,10)
iti ca- ārūd. havad āṅgirasam. ... kāvam. vā- (JŚS 24,20: 89,27) iti ceti / na / alābhavis.as
somakrayan. e śamyalābhe palāśa iti / aśaktivis.aya ādhāne caturvim. śatyaśaktau dvādaśa
dvādaśāśaktau s.ad. iti / kāvāṅgirasayoh. pūrvāhn. āparahn. abhedenāpi vikalpo vaktavya eva
/ devatādvayavis.aye tu mānase sam. kalpe [’]gnís cendraś ca tulyāv eva / tasmāt samuccaya
eva grāhyah. /

evam. sāmodāhr
˚
tya darśitavyam / parkasya- (JGG 1,1,1 on JS 1,1,1) agnir devatā gāyatr̄ı

cchanda r
˚
s.ir gautamah. / atha nidhanavatvād indro devatā tris.t.up chanda r

˚
s.ir indrah. /

evam itarān. y api / balavatā yugapad anusmaran. am abhyupagantavyam / indratris.t.ubhor
eva ko matsarah. / tasmāt sādhūktam. samuccaya iti //

JPA 26,38.

iti vai khalu sāmāntavādah. //

[Bh/J 275,24] iti===vādah. //

[Bh/J 275,24] // 26 // [s.ad. vim. śatih. khan.d. ah. ]

JPA 27. (tantravādah. )

JPA 27,1.

athātas tantravādah.

[Bh/J 275,25] athā===vādah. //

JPA 27,2.

ekan tantram ity āhur jyotis.t.omam eva

[Bh/J 275,25] eka===meva // jyotis.t.omam evaikan tantram. sarves.ām. kratūnān tantram
bhavat̄ıty āhur ācāryāh. //

JPA 27,3.

kasya hetor iti

[Bh/J 275,26] kasya===riti //

JPA 27,4.

etad dhi sam. st̄ırn. atamam
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[Bh/J 275,26-27] etaddhi===tamam // etad dhi sam. st̄ırn. atamam. samyag atísayena st̄ırn. am
/ samyag anavaśes.am āmnāyena ca sūtren. a ca kl

˚
ptam ity arthah. //

JPA 27,5.

etasya sarvagatatvam. vijñāyata iti

[Bh/J 275,27-28] eta===ta iti // etasya jyotis.t.omatantrasya sarvagatatvāt sarvakratuvyāpi-
tvam. vijñāyata iti / tasmāj jyotis.t.omatantrasyaiva sarvagatatvam. vidyāt //

JPA 27,6.

dve tantre ity aparam

[Bh/J 275,29] dveta===param // aparam matam //

JPA 27,7.

jyotís ca gauś ceti

[Bh/J 275,29] jyoti===śceti // jyotistantragostantrayor bhedaparijñāpanopāyam āha //

JPA 27,8.

yasya-
uccā te (JS 3,3,1-3) mādhyandin̄ıyā
svādis. t.hayā- (JS 3,5,1-3) ārbhav̄ıyā
taj jyotis.as tantram

[Bh/J 275,29-30] yasyo===stantram //

JPA 27,9.

atha yasya-
asya pratnām (JS 3,11,1-3) mādhyandin̄ıyā
yas te mada (JS 3,16,1-3) ārbhav̄ıyā
tad gos tantram

[Bh/J 275,30-31] atha===stantram // samakl
˚
ptayos tatra tayor gāyatryor abhāvād etad-

adhyāyapran. etrācāryen. ātmı̄yatantrakalpābhiprāya ukta iti mantavyam //

JPA 27,10.

athāpy anulomatantraś ca pratilomatantraś ca bhavatah.

[Bh/J 275,31 - 276,1] athā===vatah. // anulomatantraś ca kaś cit kratur asti / prati-
lomatantraś ca kaś cid asti / rūpan tayor ucyate //
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JPA 27,11.
yasya-
uccā te (JS 3,3,1-3) mādhyandin̄ıyā
yas te mada (JS 3,16,1-3) ārbhav̄ıyā

so [’]nulomatantrah.

[Bh/J 276,1] yasyo===tantrah. //

JPA 27,12.

atha yasya-
asya pratnām (JS 3,11,1-3) mādhyandin̄ıyā
svādis. t.hayā- (JS 3,5,1-3) ārbhav̄ıyā
sa pratilomatantrah.

[Bh/J 276,1] atha===tantrah. // evam api kva cid kva cid bhavatah. //

JPA 27,13.

tr̄ın. i tantrān. ı̄ty aparam

[Bh/J 276,1] tr̄ın. i===param //

JPA 27,14.

ete caivaikāhike ekan dāśarātrikañ ca

[Bh/J 276,1-2] ete===kañca // dāśarātrikan tantram anekam api sam. ghātacāritvād ekam.
kr
˚
tvā tr

˚
t̄ıyam iti nirdis.t.am //

JPA 27,15.

etāni hi nānātvabhedena vidh̄ıyanta iti

[Bh/J 276,2-3] etā===nta iti // etāni tr̄ın. i tantrān. y atyantabhedena vidh̄ıyante //

JPA 27,16.

sapta tantrān. ı̄ty aparam

[Bh/J 276,3] sapta===param //

JPA 27,17.

ete caivaikāhike pañca [ca] dāśarātrikān. i

[Bh/J 276,3-7] ete===kān. i // dāśarātrikānān daśānām. kāni parigr
˚
h̄ıtāni kāni nirastāni /

caturthapañcames.as.t.hās.t.amanavamāni parigr
˚
h̄ıtāni / ājyapr

˚
s.t.hasāmānyāt prathamo jyotis-

tantrah. / madhyandinagāyatr̄ısāmānyāt tr
˚
t̄ıyan daśamañ ca jyotistantram eva / dvit̄ıyam
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ājyapr
˚
s.t.hārbhav̄ıyagāyatr̄ısāmānyāt gotantram / yastemadā hi gor ārbhav̄ıyā kathitā (JPA

27,9: 275,30) / saptamasya vaks.yati (JPA 27,18) / itarān. i pañca gojyotis.or atyantabhin-
natvāt parigr

˚
h̄ıtāni //

JPA 27,18.

atha yat saptaman tantran
dvit̄ıyatantran tat bhavati

[Bh/J 276,8] athayat===vati //

JPA 27,19.

dvait̄ıyāhnikyau hy atra gāyatrau bhavatah.

[Bh/J 276,8] dvait̄ı===vatah. // saptamam. gāyatr̄ısāmānyād dvit̄ıyatantram / dvit̄ıyam.
hi gotantram //

JPA 27,20.

yāvantah. kratavas tāvanti tantrān. ı̄ty aparam

[Bh/J 276,8] yāva===param //

JPA 27,21.

kratupr
˚
thaktvena tantrapr

˚
thaktvañ jān̄ımaha iti

[Bh/J 276,8] kratu===ha iti // sarve kratavah. pr
˚
thaktantrā[s] svatantrā eva / idam

aparam matam //

JPA 27,22.

tat kena tantrañ jān̄ıyād iti

[Bh/J 276,8-9] tatke===diti // tantram ekam. vā bhavatv anekam. vā / tatredañ cintyam
/ kena mārgen. a tantrañ jān̄ıyād iti pr

˚
cchati //

JPA 27,23.

pratipadā
pr
˚
s.t.hena-

agnis.t.omasāmnā
sandhis.āmneti

[Bh/J 276,9-12] prati===mneti // pratipadādayaś sabdā jātivācakāh. / pavamānānām
pratipadbhis tantram. vijñātavyam / tathā pr

˚
s.thaih. / tathāgnis.t.omasāmnā / tathā sandhis.āmnā

/
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agnis.t.omasandhis.āmnor asmākam ekarūpatvāt pares.ān tantre nānātvam ast̄ıty anumā-
tavyam //

JPA 27,24.

dvābhyām eva tantrañ jān̄ıyād
iti ha smāha vaiyāghrapadyo
mādhyandin̄ıyayaiva gāyatryārbhav̄ıyayā ca

[Bh/J 276,11-12] dvābhyā===yāca //

JPA 27,25.

tayos tu khalu mādhyandin̄ıyaivānityatarā

[Bh/J 276,12] tayoh.===tarā // tayor mādhyandin̄ıyāpy anityatarā vyabhicārin. ı̄ //

JPA 27,26.

api hi khalu dr
˚
śyate [’]pi ca na dr

˚
śyate

[Bh/J 276,12-13] api===śyate // kva cid dr
˚
śyate kva cin na dr

˚
śyate / tasmād anityā syāt

//

JPA 27,27.

iti tantravādah. //

[Bh/J 276,13] iti===vādah. //

// 27 // [saptavim. śah. khan.d. ah. ]

JPA 28. (jāmyajāmitā)

JPA 28,1.

athāto jāmyajāmitā

[277,1]
athā===mitā //

JPA 28,2.

rathantarajāmi cet syād
rāthantarayor ahnos sannipāta
uttarasyāhnah. pratnavantam anurūpam anukalpayed
ajāmikaran. āya
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[Bh/J 277,1-6] ratha===n. āya // rāthantarayor ahnos sannipāte rathantarajāmi syāc ced
ajāmikaran. ārtham uttarasyāhnas tayor asya pratnām (JS 3,11,1-3) ity anurūpam. kalpayet
/ rāthantarayor ahnor it̄ıyatā siddhe rathantarajāmi ced iti vacanam. rathantarapradhāna-
pratis.edhārtham / rathantarapradhānayor ahnor br

˚
hatā vyavahitatvād ajāmi bhavati /

rathantarajāmi cet syād it̄ıyatā siddhe rāthantarayor ahnor iti vacanam. rāthantare [’]tirātre
pr
˚
s.t.hasandhis.āmnor jāmísaṅkānivr

˚
ttyartham / atrāvyavadhānād br

˚
hata rathantarajāmı̄ty

ucyate / bahis.pavamānasya dvit̄ıye tr
˚
ce anurūpaśabdah. pratis.iddhah. //

Note: See PB 10,4,6-8 with the notes of Caland (1931: 235).

JPA 28,3.

br
˚
hajjāmi cet syād

bārhatayor ahnos sannipāta
uttarasyāhnah. kan.varathantaram (KGG 14,1,29 on SV 1,511; KŪha
14,1,29 on SV 2,25-26; JGG 6,5,12 on JS 1,53,1; not in JŪha) anukalpayed
ajāmikaran. āya

Note: PB 14,3,15-17 (transl. Caland 1931: 355): 15. There is the kan.varathantara (-sāman). 16. The
kan.varathantara is the lustre of rathantara; he thus applies the rathantara with its pith, by chanting the
kan.varathantara on the seventh day. 17. ’There is sameness of performance in the twelve-day rite’, thus
Ugradeva, the son of Rājana, used to say, ’the sixth day is a br

˚
hat-day and the seventh (day) is a br

˚
hat-day;

by the fact that the kan.varathantara is applied, the sameness is taken away.’

Instead of the kan.varathantara, the Jaimin̄ıyas apply for the same purpose the rathantara (JĀrG 16,9 on JS

1,25,1; JŪhya 1,1,14-16 on JS 3,3,4-5): JB 3,184 (430,36 - 431,2) atha rathantaram / jāmi dvādaśāhasyāst̄ıty

āhuh. / bārhatam. s.as.t.ham ahar bārhatam. saptamam / pavamāne rathantaram prohanty ajāmitāyai /

nānyato [’]pasakto vivadho hriyata ity āhuh. / tad yad ubhe br
˚
hadrathantare bhavatas sa vivadhatāyā eva.

[Bh/J 277,6-7] br
˚
ha===n. āya // kan.varathantaram mādhyandine pavamāne br

˚
hatyām.

kalpayet /

kvaivam prasaṅgah. / rathantarapr
˚
s.t.hā daśāgnis.t.omā ity evamādis.u //

JPA 28,4.

tatra khalv etāny aid. āni sannipatanty
aris.t.añ ca (JĀrG 11,12)
vísovís̄ıyañ ca (JGG 1,9,9 on JS 1,9,7)
kautsañ ca (JGG 5,5,3 on JS 1,43,1)
jarābodh̄ıyañ ca (JGG 1,2,6 and 7 on JS 1,2,5; in JŪha, but see the
note below)

[Bh/J 277,7-11] tatra===yañca // tatra- iti nirdhāran. e / tes.v eva sāmāntes.v etāny ail
¯
āni

sannipatanti / aris.t.avísovís̄ıye sannipatatah. kautsajarābodh̄ıye ca /

kvāyam. sannipātah. / anves.t.avyam / kin tu kautsajarābodh̄ıyayor idam anvis.ya labdham
asti / dvādaśāhasya prāyan. ı̄yabrāhman. e jarābodh̄ıyenāśvibhyām. stuvanti (JB 3,11: 359,14)
ity asmin paks.e kautsajarābodh̄ıyayos sannipāto bhavati //
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Note: Neither the Kauthuma nor the Jaimin̄ıya ritual seems to prescribe a meeting of the aris. t.a and

vísovís̄ıya sāmans. PB 4,2,19 first prescribes the jarābodh̄ıya sāman on SV 2,733-735 it agne yuṅks.vā hi

ye tavāśvāso ... to be chanted as the agnis.t.oma sāman of the introductory day of the twelve-day rite, but

then in 4,2,20-21 states that instead the yajñāyajñ̄ıya sāman is to be used, as is indeed done in Maśaka’s

Ārs.ekakalpa. The Kauthuma Ūhagāna does not contain the jarābodh̄ıya chanted on SV 2,733-735, and

Caland (1931: 48) notes that these verses have no viniyoga in the established ritual, PB 4,2,19 being the

only reference to them. Nor does the JŪha contain the jarābodh̄ıya on these verses, which are also missing

in the Uttarārcika. The Jaimin̄ıya Pūrvārcika contains the first verse, JS 1,3,5 = SV 1,25 = SV 2,733.

JPA 28,5.

tatra brāhman. oktam eva jāmikaran. am.
yad antarā somā ijyante
[’]ntarokthāni śasyante
[’]ntarā grahā gr

˚
hyante

tenājāmi- iti

Note: This quotation has a close parallel in PB 16,5,25: jāmi vā etad yajñe kriyata ity āhur yat sarvān. i nid-

hanavanti saha kriyanta iti / yad antarā somā yanty antarokthāni śasyante [’]ntarā vas.at.kurvanti tenājāmi.

[Bh/J 277,11-13] tatra===mı̄ti // evam brāhman. e śrūyamān. atvād atra dos.o nāst̄ıty
anumātavyam / yair es.āñ jāmi kl

˚
ptan tes.ām brāhman. am evam ast̄ıty anumātavyam /

stotrāntaragatānām. somokthagrahavyavadhānāj jāmidos.ābhāva uktah. / ekastotragatānām.
katham parihartavyam ity ākāṅks.āyām āha //

JPA 28,6.

artham eva bal̄ıyām. sam ajāmikalpān manyeta-
iti ha smāha vaiyāghrapadyah.

[Bh/J 277,13-15] artham. ===padyah. //yadā jāmi parihriyate tadārtho na sidhyati /
yadārthah. parihriyate tadājāmi bhavati / evam asmin sam. kat.e [’]jāmikalpād artham bal̄ıyām. sam
manyeteti vaiyāghrapadya āha sma //

JPA 28,7.

artham evopeks.eteti //

[Bh/J 277,15-18] artha===teti // tasmād artham evopeks.etāśrayeta /

kvāyam. vidhih. prayojayati / mahāvrate stotre br
˚
had- (JĀrG 12,15 on JS 1,25,2; JŪhya

1,1,8-10 on JS 3,15,7-8) rathantara- (JĀrG 16,9 on JS 1,25,1; JŪhya 1,1,5-7 on JS 3,4,1-
2) bhadra- (JĀrG 19,7 on JS 1,47,6; JŪhya 1,3,28-30 on JS 3,34,18-20) rājanāni (JĀrG
6,9 on JS 1,33,6; JŪhya 1,6,11-13 on JS 4,5,5-7) / tatra nidhanavatām. sannipāto [’]sti /
tatrāyam. vidhis sārthako bhavati / sandhau ca tr̄ın. i rathantarān. i santi / tatra caivamādis.v
āvaśyakes.u vidhis.u sāmāntaprakaran. oktāni nidarśanāni kartavyāni //

[Bh/J 277,19-20] // 28 // [as.t.āvim. śah. khan.d. ah. ] iti paryadhyāye s.as.t.ho ’dhyāyah. //
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